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ONTOLOGIA Y POLITICA EN PLATON

La conocida obra de K. Popper', producto de la lucha ideolo-
gica contra el fascismo y los sistemas totalitarios, intenta conectar
el pensamiento politico de Platén con su doctrina filosofica. La
critica popperiana, que es también un ataque a la concepcion cla-
sica de la politica como ciencia, desaté un debate que aun persiste’.
El libro constituye la culminacién de una corriente interpretativa
que se extendié durante mas de cien aflos, a partir de los trabajos
de B. C. Niebuhr’.

Las respuestas no alcanzaron, en general, la profundidad del
analisis del filosofo austriaco; sélo un articulo de H. J. Krimer*
intent6 dar cuentas de los presupuestos filoséfico-ontologicos de
la politica platénica. El hecho no es casual, depende de la situa-
cion de la investigacion, que con el surgimiento del existencialismo
—principalmente de los trabajos de K. Jaspers’— adopta una in-
terpretacion asistematica del pensamiento del fundador de 1a Aca-

! The open soclety and its enemies, Londres 1945. Popper sigue una corriente critica del pen-
samiento platénico que caracterizd a ciertos sectores de la interpretacion anglosajona y que tie-
ne su origen en la obra de G. Grote, Plato and the other companions of Socrates, Londres 1865.
Los trabajos de W. Fite (The Platonfc legend, Nueva York 1934) y de R.H.S. Crossman (Plato
Today, Londres 1937 {1971]) son las contribuciones mds importantes de esta linea interpretativa y
pueden ser considerados precursores directos de la obra de Popper. Para un panora general, cf. Pla-
to, Popper and politics. Some contributions to a modern controversy. View and controversies
about Classical Antiquity, Editado por R. Bambrough. Cambridge-Nueva York 1967.

2 Entre las innumerables contestaciones que originé la obra de Popper se destacan las apor-
taciones de G.C. Field («Plato’s political thought and its value today», Philosophy 16 (1941),
PP- 227-24]; «On misunderstanding Plato», Philosophy 19 (1944), pp. 49-62; The philosophy of
Plato, Oxford 1949), R. B. Levinson (Jn defense of Plato, Cambridge, Mass. 1953) y G.J. de
Vries (Antisthenes redivivus: Popper’s attack on Plato, Amsterdam 1952) y F. Rodriguez Adra-
dos, Hlustracion y polftica en la Grecia cldsica, Madrid 1966, p. 256 y La democracia ateniense,
Madrid 1975, p. 410.

3 «Ober Xenophons Hellenika», Rheinisches Museun | (1826), p. 169ss. (Ahora en Kieine
Schriften, Bonn 1828, pp. 464-482).

4 «Das Problem der Philosophen-Herrschaft bei Platon», Philosophisches Jahrbuch 14
(1966/1967), pp. 254-270.

3 Especialmente dos: Philosophie, Berlin 1932 y Dije grossen Philosophen, Minchen 1957.
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demia. Esta afirmacion vale también para la corriente genética o
evolutiva que ve en la filosofia platonica un desarrollo rapsédico
donde las diferentes fases no alcanzan a conformar una unidad.
Ademas, hay que agregar que en la R.F.A. existia un cierto tabu
frente al tema a causa de la utilizacién propagandistica que hicie-
ra el nacionalsocialismo. No es casual, entonces, que una especie
de respuesta justificativa haya surgido sélo veinticuatro afios des-
pués y de quien reformulara la problematica del Platén sistemati-
co. El resurgimiento del pensamiento de derecha en Alemania ha
dado lugar posteriormente a un ctimulo de defensas del platonismo.
La escuela tubinguesa que esboza una imagen sistematica de la
filosofia platoénica se diferencia no sélo de la postura tradicional,
sino también de la popperiana que se basa exclusivamente en la
obra escrita del filésofo ateniense sin considerar la tradicion indi-
recta. Segin la interpretacion esotérica, la ontologia platédnica re-
conoce dos principios fundamentales, la ménada y la diada indefi-
nida, a partir de cuya interrelacion se construye el resto de la realidad.

Filosofia y Politica en Platon

No hay que olvidar que la filosofia de Platén se origina en su
preocupacion ético politica, como lo pone de manifiesto la auto-
biografia esbozada en la séptima carta. Al igual que el resto de los
atenienses, pensé de joven dedicarse a la politica, mas luego, desi-
lusionado, se velvié a la filosofia (Ep. 7, 324b-326¢). La misma
carta culmina el relato autobiografico con la frase que se hizo fa-
mosa a partir de'la La Repiiblicay que postula la intima relacion
de teoria y practica politica con el conocimiento filoséfico: «Y me
vi obligado a afirmar, alabando la correcta filosofia, que s6lo a
partir de ella es posible considerar lo politica y lo éticamente jus-
to. Por lo tanto, no cesaran los males para el género humano has-
ta que no tomen el poder politico los que filosofan correcta y ver-
daderamente o los que gobiernan los estados por alguna especie
de fortuna divina realmente filosofen» (326 a-b)°.

8 K. Von Fritz, Platon in Sizilien und das Problem der Philosophenherrschaft, Berlin 1968.
Sobre la influencia de su experiencia vital sobre sus concepciones politicas, véase F. Rodriguez
Adrados, Hlustracion, op. cit., p. 525ss. y Democracia, op. cit., p. 409ss.
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Conocimiento filoséfico

La mayor importancia de la filosofia y el caracter subalterno
de la politica no parecen reflejarse en la atenciéon que prestan los
didlogos a la primera: mientras los escritos platonicos se explayan
sobre diversos proyectos politicos, casi nada dicen acerca de la
doctrina filoséfica. Si se observan con detenimiento sus obras, po-
cos son los pasajes dedicados a los temas de filosofia pura, sélo al-
gunas generalidades sobre la doctrina de las ideas. La reticencia a
tratar por escrito las dpxal tiene un fundamento tedrico. Platon
sostiene que el conocimiento wltimo no es transmisible por medio
de escritos, porque surge en el alma de improviso, como una chis-
pa, luego de un contacto vital estrecho con el maestro. Caracteris-
tica esencial de la sabiduria filosofica es la independencia (Epist.
7, 341 c-d), lo que exige una direccion personal que atienda a las
necesidades del alumno (PhAdr. 276e-277a). Pocos pueden aprehen-
der la verdad primera, inicamente aquellos a quienes su capaci-
dad les permite descubrirla por medio de una pequefia indicacion
(5ra opLkpac EvBetkelrc, 341e-342a).

Si nos atenemos al testimonio de Aristoxeno en sus Harmoniae
Elementa (TP® 7), Platon fracaso al intentar hacer piblica su filo-
sofia. Si son causas autobiograficas las que lo retuvieron de comu-
nicar su teoria ltima por escrito y al gran publico o si pueden
conjeturarse otras de orden mds sistemdtico, tal como pareceria
desprenderse de la parte final del Fedro (274b-278e) no hace a la
finalidad de la presente exposicion. Lo fundamental aqui es que el
pasaje de la séptima carta proporciona un instrumento hermenéu-
tico que posibilitard observar la conexion existente entre la obra
politica escrita y el fundamento ontélogico no escrito: habrd que
buscar las pequefias indicaciones en el texto que conduzcan mas
alla, hacia la conexién ontolégica.

7 La autenticidad de la carta séptima ha sido puesta en duda (iltimamente por L. Edelstein,
Piato’s seventh Letter, Leiden 1966), pero, en general, se acepta que fue escrita por Platén. So-
bre el significado epistemolégico del excurso, cf. H. Gundert, «Zum philosophischen Exkurs im
7. Brief», en Ideen und Zakl, Studien zur Platonischen Philosophie herausgegeben von W. Scha-
dewaldt und H. G. Gadamer, Heidelberg 1968, pp. 85-105.

8 TP: «Testimonia Platonica. Quellentexte zur Schule und miindlichen Lehre Platons», en K.
Gaiser, Platons ungeschriebene Lehre. Studien zur systematischen und geschichtlichen Begriin-
dung der Wissenschaften in der Platonischen Schule, Stuttgart 1962 (2* edicién), pp. 441-557.
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La ontologia platonica

La filosofia intraacadémica, tal como la conocemos por la tra-
dicion indirecta, se caracteriza por ser un sistema derivativo. La
realidad, organizada como una estratificacion ontoldgica jerar-
quica, es producto de la interrelacion de dos elementos, lo uno y
la diada indeterminada. La reconstruccion de los dypada 8éypata
presenta una serie de dificultades, pero las diferencias no afectan a
lo central: las dos dpxai, que en términos aristotélicos se podrian
denominar causa formal y causa material, se encuentran tanto en
el mundo de la ideas como en el de los entes sensibles. Segun el
testimonio de Alejandro de Afrodisia, que sigue aqui el De bono
aristotélico, la ley estructural determina la prioridad y mayor sim-
plicidad de los principios. Por lo tanto, la realidad se organiza je-
rarquicamente; €l nivel inferior es mas complejo y dependiente del
superior. Inversamente el ontolégicamente anterior es mas simple
y no depende del posterior (Ta yap amholoTepd Te kal un cvvavar-
potpeva mpdTa T dboer TP 22b). De esta manera, Platon reducia

“los cuerpos a superficies, las superficies a lineas y las lineas a pun-
tos o monadas que identificaba con los nimeros y las ideas.

Interesante es observar la produccién del primer numero, el
dos, que segun Alejandro es el primero y origen de todos los ni-
meros, por ende de toda realidad. La diada indefinida que contie-
ne todos los elementos de indeterminacién (lo mayor y lo menor,
lo mas y lo menos, lo mis grande y lo mas pequeilo, etc.; Simpli-
cio TP 23b), determinada y limitada por lo uno produce el dos
ideal (TP 22b). Cada nueva formacion es vuelta a definir y deter-
minar por el principio formal.

La derivacion matematizante presenta un principio de orden li-
mite numéricamente determinada, que actia como forma del
principio material, de alli la identificacion de Platon con los pita-
goéricos que hace Aristoteles (TP 22a).

El arte de l1a medida en el Politico

Luego de este esbozo de la ontologia platénica conviene vol-
verse a los textos dialdgicos. El Politico se presenta a primera vis-
ta como la obra que puede ofrecer una aproximacion a la proble-
matica. De acuerdo con el estilo platénico, el pasaje mas relevante
es el excurso acerca del arte de la medida (283c-285c¢), introducido
para decidir la conveniencia de un logos extenso en la definicion
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del politico, ya fracasada en los intentos diairéticos anteriores
(283c¢). El tema, aparentemente sin relevancia, le permite expla-
yarse sobre aspectos fundamentales de su ontologia. La significa-
cion del logos es subrayada por el mismo Platén. El extranjero de
Elea compara este pasaje con el excurso sobre el no ser del Sofista
(284b-c).

El arte de la medida, que se encuentra en estrecha conexion
con el buscado (284 a-b) y, por lo tanto, debe ser dominado por
quien pretenda llegar a ser realmente un politico eficaz (284 c), es
dividido en dos partes: los conocimientos que tienen como objeto
el exceso (bmepoxn)) y 1a carencia (EM\ewpic) en su relacion mutua y
los que los consideran en referencia a lo medido (283c-d, 284e).
Todos los pares de opuestos que son mencionados en el transcur-
so de la discusion pueden ser reducidos a la contradiccion exceso-
defecto. (uetlov-EraTTtov; 283d, 284a, 284d; péyeboc-opikpdme,
283d; péya-ouikpdv, 283e; mraéov-EhaTTov; 284a-b). A lo medido
(éTprov; 283e 3, 11, 284a 2, 8, cl, d6, e6; péTpov; 284 bl) se pue-
den referir los otros elementos como lo conveniente (mpémov), lo
oportuno (kaipéc) y lo apropiado (8éov; 284e). La caracteristica
de este segundo género es que repesenta un medio entre dos extre-
mos (péoov TAv éaxdTwv; 284e). Al guardar esta media, las técni-
cas llevan a cabo todo lo bueno y bello que producen (284b). Para
eso es necesario, afirma el extranjero de Elea, que el exceso y el
defecto sean medidos no s6lo mutuamente, sino también en rela-
cién con el pétpov absoluto representado por el otro elemento.
Esta parte de la petpeTikiy Téxvn, a la que pertenece la politica y
casi todas las técnicas, se relaciona con la forma necesaria de ser
del devenir (283d), es decir que se trata de la relacion de lo grande
y lo pequeiio con la medida.

La funcién principal de la téchne humana es introducir la me-
dida en el continuo indeterminado que se le presenta en su nivel
de accion. Con ello no hace sino imitar el arte divino y consecuen-
temente, reflejar el orden del ser, puesto que actua segun la esen-
cia necesaria del devenir (kata TV yevécewc avaykaiav oboiav;
283d 8-9). Su meta es, por lo tanto, la creacién de lo medido y de-
terminado (284 c-d) en lo devenido (285a). Esta caracteristica po-
see especial importancia para la politica: Reconociendo el princi-
pio de determinacion y medida, que consiste en un justo medio en-
tre dos extremos, lo puede producir en la realidad. La legislacion,
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como parte superior del arte politico, tiene como meta la creacion
de la virtud que ahora se manifiesta como un justo medio.

Un pasaje de la Repiiblica confirma la interpretacion: la clase
de la areté es tinica, se afirma, pero infinita la del vicio (4, 445c).
La medida que el ndmos debe realizar es efectivamente tinica, pe-
ro infinitas e indefinidas son las posibilidades de apartamiento en
uno u otro sentido. El politico tiene que realizar la norma de la
virtud en la sociedad. Tal como se expresa en la Leyes, la tarea del
legislador consiste en dar a conocer la medida correcta por inter-
medio del némos (4, 7719 e), un pétpov, que se determina cuanti-
tativamente (6bwboov, 4, 719 e4). Por consiguiente, la figura del po-
litico es equiparada a la del artesano que introduce orden en el de-
sorden y no es otra cosa que una imitacién de la personalidad del
demiurgo como aparece en el 7imeo.

La ley como norma y limite

Otro pasaje, esta vez en el Filebo (23c-27c¢), pone de manifiesto
la concepcién ontologizante de la politica que poseia Platén. El
texto ha concentrado el interés de los hermeneutas desde la anti-
giiedad. Ya Porfirio lo tomaba como fundamento para la explica-
cion de la doctrina intraacadémica (TP 23b).

El excurso es introducido —de manera semejante a lo que su-
cediera en el Politico —como una nueva base para la investiga-
cion acerca del placer que habia caido en una aporia. Socrates di-
ferencia cuatro géneros del ser en la realidad: ilimitado (dmeipov),
limite (mépac), mezcla (cvpoydpevov) y la causa de la mezcla
(aitia; 23c-d). Al génos de lo ilimitado pertenece todo lo que de-
viene mas o menos, lo muy fuerte y lo muy débil, lo demasiado,
etc. (24e-25a). No tienen en si ningin limite y por ello son ilimita-
dos (24b).

En oposicién a este género, la clase del limite comprende lo
igual y la igualdad, lo doble y el niimero (25 a-b), todo lo que hace
que los opuestos dejen de comportarse contradictoriamente y los
convierte en proporcionados y armoénicos por medio de la intro-
duccién de un numero (25 d-e). Es evidente que los dos grupos de
opuestos se corresponden con los extraidos del texto del Politico
tratado mas arriba.

La mezcla surge de estos dos géneros (25 b), prosigue Socrates.
La correcta comunién de limite e ilimitado es lo que produce la
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salud, la armonia perfecta, las estaciones, la belleza, la fortaleza
para el alma y muchas otras cosas: «Pues cuando esta diosa vio la
soberbia y los vicios del hombre, hermoso Filebo, y que no habia
ningtn limite en ellos ni en el placer ni en 1a saciedad, dio némosy
tdxis, que poseen un limite» (26 b).

La mezcla es el devenir ser por la accién de la medida realizada
con el limite (26d 8-9). El texto del Filebo aclara de qué manera la
técnica actiia segun la esencia necesaria del ser, como se definiera
en el Politico (cf. supra p. 10s.): introduciendo la medida en la in-
definicion del mas y del menos. Desde el punto de vista ontologi-
co, el pasaje aqui analizado extiende la estructura del ser a todo el
mundo del devenir.

Aunque la presencia en el excurso de la ontologia propia del
De bono platénico ya ha sido observada en la antigiiedad (cf. su-
pra p. 12), sin embargo, a diferencia de la leccion intraacadémica,
su valor radica en que tiende a lo que es su culminacién estilistica
y alumbra el sentido del didlogo, a saber el plano ético politico.
En efecto, tiene su centro en la mencién aparentemente despreo-
cupada de la ley (v6poc), que, como es sabido, tenia entre los grie-
£0s un campo semantico mas amplio que el de nuestro concepto e
implicaba también la norma de conducta de un hombre particu-
lar. Para que el placer llegue a ser realmente, debe ser limitado.
Sélo como mezcla de limite e ilimitado puede ser algo bello y bue-
no. Todo el andlisis culmina en la determinacién del némos como
limite de los placeres (26 b). El De bono, contrariamente, era mas
comprehensivo que el pasaje del Filebo cuyos principios se aplican
s6lo al ambito del devenir, mientras que los de la doctrina no es-
crita platénica, la ménada y la diada indefinida, conformaban
también el mundo de las ideas, que aqui muy probablemente ac-
tian como limite.

Una comparacién con la doctrina no escrita muestra que hay
dos géneros que actian como principio formal y material respecti-
vamente segin la terminologia aristotélica. Mientras que en la do-
xografia de la filosofia esotérica cada uno es referido a los elemen-
tos ultimos, lo uno y la diada indefinida, en el didlogo se puede
observar otra ley estructural. El plano ontolégicamente superior
actia de limite respecto del inferior que surge como producto de
una nueva conformacioén del elemento material. En el caso de la
sociedad humana el némos cumple la funcién de limite. Por su in-
termedio se crea el orden en el hombre particular y en la sociedad
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en general. La politica platdnica, tal como es definida a partir de
estos pasajes, se encuentra en armonia con la doctrina no escrita.

Un pasaje en un didlogo temprano, el Gorgras (504 b-d) mues-
tra que esta interpretacion no es ni Gnica ni nueva en Platén. Alli
se entienden el ndmos y la tdxis como principios que realizan la
virtud del alma. El orden del cuerpo es para Socrates lo saludable
que produce la salud y toda la vida corporal. De manera paralela
la tdxis y el cdsmos del alma humana se describen como vépos y
véuipov, que producen toda la areté psiquica, a saber la justicia y
la prudencia. Por lo tanto, némosy tdxis no son la dpetf) misma
(el producto), sino que la producen. En el Filebo se sostiene una
interpretacion similar: La salud, se dice alli, surge de la correcta
participacién de los principios del limite y de lo ilimitado (25 €).
Aqui como alli la salud es un producto, una mezcla de ambos
principios. Puesto que en el Gorgias lo saludable aparecia como
fundamento de la salud, se puede suponer que seglin el esquema
del Filebo posee el lugar del limite. El paralelismo entre lo saluda-
ble y el némos muestra que éste también funciona como limite en
el pasaje del Gorgias, expresado con los criterios del Filebo.

La critica a la ley en el Politico, un didlogo cronoldgicamente
cercano al Filebo, muestra una concepcion semejante. Alli se afir-
ma que el némos es incapaz de ordenar lo mejor, porque lo hace
en general, contrariamente a lo que exigirian la desigualdad de los
hombres y la movilidad de los asuntos humanos (294 a-b). La des-
cripcién recuerda a las imagenes de lo indeterminado en el Filebo.
La ilimitacion de lo humano es determinado y definido por la nor-
ma ordenadora de la ley.

De lo que antecede se puede concluir que el Filebo define al
noémos como limite, es decir que debe introducir una cantidad en
los placeres y en sus contrarios los dolores. Su union con el par de
opuestos ndovi)/Alimm produce una mezcla, De esta manera se acla-
ra la conexién entre la politica y el arte de la medida que se trata-
ra en el Poljtico: el conocimiento de la medida correcta que deter-
mina lo mejor en cada caso y en cada situacion sélo puede ser co-
nocida por el filésofo. Asi se identifican el politico y el filosofo, el
arte de la medida y la filosofia con la politica.
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Fundamentacion ontoldgica de la norma politica

Resumiendo lo anterior: el némos, como producto de la técni-
ca politica, debe producir en el alma un justo medio entre los
opuestos. Las partes inferiores tienen que ser limitadas en la inde-
terminacién de sus placeres y dolores, para asegurar el dominio
del elemento noético y, por ende el orden del todo’. Para ello, es
necesario que la ley extienda su normatividad a todo el hombre y
al conjunto de la sociedad. Por lo tanto, introduce una determina-
cién cuantitativa en la ilimitaciéon de los placeres y dolores y pro-
duce la virtud en la mitad del continuo, eliminando los elementos
contrapuestos por medio de su union en la mezcla. Esta definicién
del nomosy de la areté por él producida pone de manifiesto la re-
lacion de la politica con la doctrina no escrita conocida a través de
la tradicién indirecta.

La nocion de mezcla va unida en Platon a la idea de la conser-
vacion de la medida: 1a que no expresa el métron es en realidad
s6lo un conglomerado de elementos que trae desgracia a los que la
poseen (Phil. 64 d-e). La esencia de la medida y de la proporcion
concuerda con la de la areté y la belleza (Phil. 64 ¢). En el Sofista
se designa a la carencia de medida como el vicio o defecto propio
del alma (dpeTpla), defecto que no produce la armonia entre las
partes constitutivas, sino su opuesto (228 ¢-230 a). La misioén de la
kohaoTLkY| y la 8uBackalikyy, se afirma, es volver a restaurar la si-
metria y la petpéme de las diferentes partes del alma.

La idea de que el ndmos ha de crear la medida y la armonia en
el alma se encuentra no soélo en los didlogos tardios, sino también
en una obra temprana como la Repiiblica. Alli se define a la justi-
cia como armonia del alma que une las diferentes partes. De esta
manera surge la unidad de la multiplicidad (4, 443 ¢ - 444 a). La
areté es caracterizada como una mezcla correcta: Es una cierta sa-
lud y belleza, un buen estado del alma. El vicio —de manera se-
mejante al pasaje analizado anteriormente del Sofistza— es enfer-

% De esta manera Platén basa el concepto de ley en las ideas y, tal como pusiera de manifies-
to brillantemente F. Rodriguez Adrados, (Jlustracién, op. cit., p.528 y Democracia, op. cit.,
p.411), ancla en la divinidad tanto la moralidad como el orden social. Sobre este aspecto véanse
también los trabajos de P. Kucharski, Les chemins du savoir dans les derniers dialogues de Pla-
ton, Paris 1949, pp.12-15; J. Luccioni, La pensée politique de Platon, Paris 1958, p.263 y G. R.
Morrow, Plato’s Cretan city. An historical interpretation, Princeton 1960, p.565ss.
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medad, fealdad y debilidad (444 d-e). La doctrina no escrita, co-
mo puede observarse sirve de fundamento a toda la obra platénica.

Aplicacion prictica a Ia doctrina del némos

Hasta aqui han sido tratados los aspectos tedricos que vincu-
lan a la ontologia platénica tal como es expresada por la tradicion
indirecta con la doctrina politica. Lo que sigue intenta dar un
ejemplo de la aplicacion en un didlogo, la Repiiblica.

En el libro 9 (571 a-572 b), Platon emprende una diairesis de
los placeres y deseos. Entre los no necesarios (para la distincién
entre necesarios y no necesarios cf. 8, 558 c-559 d) hay algunos
que son contrarios al némos. Surgen en todo ser humano y son
disciplinados por los ndmoi y los epithymiai unidos a la razén de
algunos hombres, de manera que o desaparecen completamente o
permanecen pocos y débiles. Socrates diferencia otra clase de
epithymiai mas fuertes y mayores que surgen durante el sueifio,
cuando la parte racional del alma descansa y la animal se libera y
busca saciarse a si misma. Sin la influencia de la vergiienza y la
phronésis, esta parte del alma osa emprender lo peor. Segtin S6-
crates, tal fendmeno se da menos en aquel que se comporta consi-
go mismo saludable y prudentemente, pero en principio esta clase
de deseos existe en todos los hombres y no estd sometida al ndmos
(Gvopov).

La descripcion presupone la triparticion platénica del alma: lo
noético gobierna a las otras dos partes en el hombre justo. La ley
y la razén tienen que controlar y debilitar los apetitos inferiores
para posibilitar el dominio del voiic, lo que sb6lo puede suceder
cuando las necesidades de los otros elementos son satisfechas de
forma medida (572 a, cf. A\’ flovxdoas pév o 8o €16n; 572 a 5-
6, 571 e 1-2). La concepcién subyacente es que la razén y el nd-
mos deben disciplinar a esos deseos y que para ello tienen que sa-
tisfacerlos mesuradamente, evitando los extremos de una conce-
sion demasiado grande o demasiado pequeiia.

Algo similar se afirma en el libro cuarto, cuando Sécrates em-
prende el analisis de las dpetai fundamentales del estado ideal
(427 d-434 d) y en la investigacion de la prudencia intenta aclarar
la frase uno puede ser mejor a si mismo (430 e-431 d). La pruden-
cia es un orden (kbopoc) y el dominio de algunos placeres y apeti-
tos. Ser mejor que uno mismo quiere decir que lo mejor del alma
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humana domina a lo peor. Pero cuando a causa de una educacién
incorrecta o del contacto con malas personas, la mejor parte, e. d.
la mas pequeifia, es dominada por la multitud de la mala, eso sig-
nifica ser peor que uno mismo; ser un desenfrenado. En la ciudad
se encuentran, segin Socrates, los muchos y variados deseos, pla-
ceres y dolores entre los nifios, mujeres, esclavos y los muchos y
malos libres. Por el contrario, los deseos y dolores simples y mo-
derados (uétpiar) que son conducidos por razonamiento (AoyLo-
néc) con razén (voic) y opinidn correcta (865a dnbnic) correspon-
den a la minoria de los mejor educados. Estamos frente a una alu-
si6én a la definicion platénica del ndmos como doctrina de la ciu-
dad (86ypa Tiic moAews; Leg. 1, 644 c-d), que aparece muy a
menudo en la Republica (cf. p. ej. 3, 414 b; Resp. 4, 429 c, 430 b).
Un orden politico correcto consiste por lo tanto en que se impon-
ga la mejor parte del estado y por medio del ndmos se conduzca a
si misma y a las inferiores de la sociedad a una medida correcta en
lo que concierne a los placeres y al dolor. De manera similar suce-
de en el alma del hombre (4, 439 a-d). A través de la limitacion
que introduce el n0mos, los placeres y los dolores no son elimina-
dos, sino s6lo moderados. La norma es un limite concreto por me-
dio del cual lo mejor modera y da medida a la indeterminacién de
lo peor.

En el libro 9 (580 ¢-583 a), en la segunda demostracién de la
superioridad de la justicia, Socrates ofrece un andlisis detallado de
los diferentes placeres del alma y del estado. El alma es dividida
en tres partes y a cada una se le atribuye la 718011 correspondiente.
Una parte es aquella con la que el hombre aprende, la otra con la
que se esfuerza y la tercera es multiple (mohvedia, 580 d 11; cf.
mAnOovs, Resp. 4, 431 a 8, asi como 431 b-c) y es denominada
eprthymetikon, porque sus deseos de comida, bebida, amor y di-
nero son extraordinariamente agudos y fuertes (ueyw-rov loxupd-
TaTov). Mientras esta parte persigue el beneficio propio y la se-
gunda busca poder, victoria y fama, la superior aspira siempre al
conocimiento y la verdad. Segun el elemento que domine, se dan
las diferentes clases de hombres: el avaro ha de anhelar lo que le
aprovecha y despreciar todo lo demds, el que ambiciona honores
buscara lo que le produzca fama. Los placeres del fildsofo consis-
ten en la relacion con la verdad (581 d-e). De estas tres clases de
nBoval se derivan tres formas de vida y se determina la filoséfica
como la mejor: el filosofo estd en condiciones de juzgar sobre los
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placeres de los otros, pero los otros no respecto del suyo; él es el
tnico que goza del placer mas alto, l1a contemplacion del ser ()
T Tob dvToc Béa; 582 ¢ 7-8). La conclusion es: «Puesto que hay
tres clases de hedonai, el placer de la parte con la que aprendemos
seria el mas grande...» (583 a).

Segun este pasaje, el placer del voiic es mayor que el del epithy-
metikdn, con lo que se anticipa 1a solucién del Filebo: el placer
para ser verdaderamente tal, debe superar su indeterminacién y
alcanzar la medida. Esto es subrayado por los términos que se uti-
lizan para la descripcién de la parte inferior del alma: péyiorov
(580 e 1); loxvpoTaTov (580 e 1), odpodpdnc (580 e 3). Palabras se-
mejantes se utilizan para lo ilimitado y el segundo principio (cf.
supra p. 10s.). El voiic, por el contrario, aparece como medida de
los otros placeres, sélo él estd en condiciones de producir un pla-
cer real para él y para las otras partes del alma. Mientras que su
hedonées pura y verdadera, las otras son s6lo sombras (583 b).

Toda la exposicion de los diferentes placeres desemboca en una
consideracion ontolégica y fenomenolégica, en la tercera demos-
tracién de la superioridad del filésofo justo. Socrates diferencia
tres clases de estados animicos: la oposicion placer dolor y un es-
tado intermedio que no es ni dolor ni placer (583 c-e) y no se ca-
racteriza por el movimiento ni el cambio ininterrumpido (583 c-¢)
sino que lleva en si la marca de la tranquilidad y la permanencia.
El fovxiav dyew se precisa en lo que sigue: para los que sufren
dolor es el estado mds placentero y no el gozar del placer. Para los
que gozan el placer, por el contrario es doloroso. Pero se puede
confundir con el placer y el dolor sélo por falta de experiencia,
por no saber verdaderamente qué es un extremo o el medio (584 e).

Aqui se da una aparente ruptura del razonamiento. Asi como
para el cuerpo son sed o hambre y estados semejantes una cierta
vaciedad, también lo son ignorancia e imprudencia para el alma.
Comer y alcanzar el nus son, por lo tanto, dos formas de estar lie-
no. Lo mas verdadero del alma es aquello que participa en mayor
medida del ser, e. d. el aprendizaje del alma (585 a-e). De esta ma-
nera, la tercera demostracion se une a la segunda. El cuidado del
alma participa mas del ser que el cuidado del cuerpo. La satisfac-
cion de las necesidades mas altas produce un placer mayor, mas
real y mas verdadero, el inico verdadero (585 d-e). El epithymeti-
kdny el thymds sélo pueden obtener los placeres reales que les co-
rresponden si se someten a la norma de la razén (586 d-e). Por
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medio de la determinacion de la ciencia y del Iogos, las hedonai de
las partes inferiores alcanzan su verdad (586 e).

La definicién de la justicia y la precision de la norma del nd-
mos unen al final de la demostracion estas dos partes solo aparen-
temente desconectadas (586 d-587 d): lo que mas se aparta de la fi-
losofia y el /dgostambién es lo que estd mas separado del némosy
el orden. Estos son los placeres de la parte inferior, lo que se ex-
presa a nivel social en la oposicion entre el tirano y el rey.

Este pasaje de la Republica constituye el puente que une al
Gorgias con el Filebo: El nomos como orden del alma (Gorg. 505
d) consiste en la determinacion y limitacion de las partes inferiores
de la psique (Phil. 26 b). Surge de la razén y su norma ejecuta su
dominio. Segun el esquema del Filebo el intelecto es la causa (28
a-31 a), que produce la mezcla entre la proporcién numérica del
némosy la indeterminacién de los Aedonari. Los placeres son limi-
tados por la ley en la medida en que ésta transpone en ellos el or-
den existente en el voixc y el limite que es reflejado por ella.

El ideal del conservar la calma como medio entre los extremos
es descrito por Socrates en el libro décimo, cuando expone la acti-
tud del hombre bueno (dvip émewic; 603 e 3) frente a una des-
gracia. En tales situaciones surgen dos tendencias opuestas: /dgos
y némos ordenan oponerse al dolor, pero la pasién empuja el al-
ma al dolor. La imagen se asemeja a la alegoria de las marionetas
(Leg. 1, 644 d-645 c¢). Aqui como alli el hombre es arrastrado por
dos tendencias opuestas. El pasaje de la Repiiblica se relaciona in-
mediatamente con las partes del libro noveno analizadas. Ley y
razén se encuentan, como entonces, unidos; esta vez no han de li-
mitar los placeres de las partes inferiores, sino los dolores. La ley,
que contiene la norma que ha de formar la vida del hombre; dice
lo que es lo mejor en caso de desgracia, conservar la calma y no
irritarse, porque no es claro lo que en esa situacion es bueno o
malo, y, ademds, no se sabe si de la desgracia no ha de surgir al-
gun provecho para el que sufre, y por altimo, porque lo humano
no es digno de grandes esfuerzos. La conmocién, por el contrario,
es un impedimento para encontrar una solucién adecuada al problema.

La conservacion de la calma que impide los movimientos de-
sordenados del alma es una especie de ataraxia que se encuentra
entre los extremos del dolor y del placer. Evitando los grandes
movimientos, el alma conserva la calma y la unidad, lo que la con-
vierte en la mejor imagen del cosmos ideal. La ley contiene el limi-



20 FRANCISCO L. LISI

te, el orden y la determinacién que conducen al alma a esa meta.
Es claro, por lo tanto, que Platén en su estado ideal considera a la
politica y, especialmente, a la legislacion con la creacién de un jus-
to medio entre los extremos, la limitacion de una masa desordena-
da y cadtica.

Conclusiones

Creo que ha quedado suficientemente demostrada la unidad
existente entre filosofia y politica en el pensamiento platonico. La
politica no es sino la continuacién de su esfuerzo matematizante.
La realidad es comprendida como la expresi()n de una forma que
se puede reducir a una relacién cuantitativa. En un mundo donde
1mpera el principio del orden, es posible determinar con cierta pre-
cisiéon los modelos sociales que han de imperar en un determinado
momento histérico y en una cierta region. Para ello, la politica
platénica se concentra en el estudio de las condiciones concretas
de la multiplicidad, para poder hacer que la materia imite de la
mejor manera posible el modelo. El estado ideal de la Republica'
no es sino una de las formas posibles. El politico platénico se ca-
racteriza por el doble conocimiento que ha de poseer. Por un lado,
ha de conocer los principios ltimos y las formas ideales, por otro
tendra que investigar las condiciones de realizacién detenidamen-
te, tal como es puesto de manifiesto en el proyecto constitucional
de las Leyes. P ? aton pretendia fundamentar de esta manera una
ciencia politica que como saber absoluto determinara en cada cir-
cunstancia qué era lo mejor para cada sociedad. Sin caer en una
condena precipitada de una concepcion filosofica rica en matices
(piénsese por ejemplo en la importancia que tiene para el proble-
ma de las minorias esta politica basada en la interrelacion dialécti-
ca entre unidad y multiplicidad), son innegables los peligros sefia-
lados por Popper' en cuanto al totalitarismo, o lo que Aalders®

10 Cf. B. L. Lisi, Einheit und Vielheit des platonischen Nomosbegriffes. Eine Untersuchung
zur Beziehung von Philosophie und Politik bei Platon, K8nigstein/Ts 1985 (Beitrige zur klassi-
chen Philologie 167) p.254ss. Contrariamente a lo que sostiene A. Laks, «Legislation and De-
miurgy: On the Relationship between Plato’s Republic and Laws», Classical Antiquity 9, 1990,
pp-209-229, diversos factores impiden la identificacion entre la constitucién de la Repiblica con
la de las Leyes (la relacién de los distintos estamentos entre si, la extensién del comunismo, el
equilibrio de poderes, etc.).

1 Op. cit., en nota 1.

12 Totalitaire Tendenze in the Oud Hellas, Amsterdam 1953.
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ha llamado quizd con mayor precision tendencias totalitarias,
no son ficticios, como pretenden los defensores del ateniense, sino
reales”. Pero se trata mas bien de rescatar a Platon para seguir re-
pensandolo, tal como ha hecho la tradicién filoséfica occidental
hasta nuestros dias, mas alla de tratar de refutarlo o confirmarlo
proyectando en él categorias extrafias a su pensamiento. Una cri-
tica superadora y creativa es probablemente el camino mas co-
rTecto.

FRrANCISCO L. List
Universidad de Extremadura

13 Para una valoraci6n de la politica platonica en el contexto general del mundo griego clési-
co, cf. F. Rodriguez Adrados, Hustracién, op. cit., pp.536-543 y Democracia, op. cit., pp.417-
423.






ROMA LUDENS: REFLEJOS DE HUMOR EN
LA LITERATURA LATINA*

Probablemente es el del humor en Roma uno de los temas a los
que se ha prestado menor atencion por parte de los estudiosos, y
bien se podria decir incluso que ninguna por lo que hace a los es-
tudiosos de tiempos pasados. La graustas romana ha sido el rasgo
sobresaliente y resaltado del caracter romano durante siglos, con-
siderada casi antagonica e incompatible con el humor, y no han
faltado afirmaciones categéricas que niegan la existencia de lo que
yo pretendo sea €l objeto de este trabajo. Esta idea ha dado lugar
a anécdotas como la relatada por E. de Samt Denis al comenzar
su Essais sur le rire et le sourire des Latins': su ensayo estaba
preparado desde 1938, pero se le neg6 su publicacion en esos mo-
mentos, porque «parecia peligroso» despojar a los latinos de su
seriedad, y hasta 1965 el libro no vié la luz; pero, por lo menos,
aunque tarde, la vié y en los veinticuatro afios transcurridos des-
de la publicacién del ensayo de Saint Denis, han aparecido algu-
nos estudios sobre el humor, pocos de caracter general y los mas
referidos a autores concretos: a Ciceréon?, Tibulo®, Propercio®,

* Este intento de aproximacién al humor en Roma hay que inscribirlo en el marco del III
Curso Superior de Filologfia Clésica, celebrado en la Universidad Complutense en julio de 1989
bajo el titulo: Una ciudad son sus hombres y no sus murallas, en el que imparti una leccién, cu-
yo material constituye el cuerpo fundamental de este estudio. Dado el enfoque del curso y ante
la afirmacién de Aristoteles (Part. an., 10, 673 a 8, 28) de que el hombre es el \inico animal ca-
paz de reir, pensé que podria resultar apropiado realizar, desde la perspectiva de la risa como
capacidad exclusiva e inherente a la naturaleza humana, algunas consideraciones sobre el hu-
mor —motor principal de la risa— en Roma.

! E. de Saint Denis, Essais sur le rire et le sourire des latins, Paris 1965.

ZA. Haury, L fronie et 'humour chez Ciceron. Leiden 1955,

3 R.L. Littelwood, «Humour in Tibullus», ANRW 30,3,2128-2158; J.J. Iso Echegoyen,
«Amor, humor, vida campestre en la otra de Tibulo», Simposio Tibuliano, Murcia 1985, pp.287-
304; E. Ot6n Sobrino, «La ironia en Tibulo», Simposio Tibuliano, Murcia 1985, pp.167-194,

4 E. Lefévre, Propertius ludibundus. Elemente der Humours in seinen Elegien, Heidelberg
1966; P.J. Conner, «Propertiu’s vein of Humour», Ramus 5, 1976, pp. 103-136.
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Ovidio®, Horacio®, Virgilio’, Marcial®, Plauto’, Terencio'® o Juve-
nal''.... Son publicaciones de caracter bien diferente en las que en
unos casos se analizan realizaciones concretas del humor, como la
ironia, y la uis comica, la caricatura y la parodia® o el papel de la
sexualidad® y, en otros, se presentan los rasgos de humor utiliza-
dos por algtin escritor en particular.

Pero todos demuestran un interés creciente por resaltar lo que
durante siglos ha sido cuando menos olvidado, si no deliberada-
mente encubierto. En las sesudas mentes del pasado —incluso del
pasado reciente, como demuestra la anécdota de Saint Denis— no
cabia otra imagen que la de la grauitas, dignitas, maiestas romana
de los primeros tiempos, idealizada por los propios escritores (Cic.
Tusc. 1 1,2). Pero muchos son también los testimonios de que las
costumbres y la mentalidad de los romanos evolucionaron, de tal
manera que frente a la corriente intelectual defensora de los mas
altos valores, existe otra —vamos a llamarle «de divulgacion»—
que se ha empefiado en mostrar una Roma siempre /udens, ban-
queteando y disfrutando con los sangrientos espectaculos en los
que los cristianos servian de manjar a las fieras, en esas «peliculas
de romanos», que han constituido por lo general la fuente de in-
formacion mas popular sobre el mundo romano; ahora bien, esas
malas costumbres llevaron —al menos en la visioén superficial di-
vulgadora— a la caida del Imperio romano. Y, posiblemente, tan-
to en ésta vision como en la mas culta que propugna la gravedad
ha tenido bastante que ver el Vae ridentis de 1a Sagrada Escritura;
de una parte, y en un nivel popular, ha aglutinado los testimonios
de la Roma Iudens en torno a la postura de enfrentamiento con
los primeros cristianos y, de otra, ha ejercido su influencia inme-

3 R. Frecaut, L esprit et 'bumour chez Ovid, Grenoble 1972.

$ H. Antony, Humor in de augusteischen Dicbtung. Lachen und Lacheln bei Horaz, Pro-
perz, Tibull und Virgil, Hildesheim 1976.

7E. de Saint-Denis, «L’humour dans les Satires d’Horace», R P4 38, 1964, pp. 24-35; P. Con-
not, Horace’s lyric poetry: the force of bumour, Berwick, Victoria Australia 1987.

8 1. Craig, Martial’s Witt and Humour, Filadelfia 1912; H. Szelest, «Humor bei Martial»,
Eos 69, 1981, pp. 293-30.; A. Barbieri, «Umorismo antico. Introduzione a Xenia e Apophore-
ta», Aevuam 27, 1953, pp. 385-399.

% G. Michaut, Plaute, Paris 1920; P. Lejay, Plaute, s.d..

% A, Barbieri; La vis comica en Terenzio, Arona 1951.

AL Romano, Jrony in Juvenal, Hildesheim 1979.

12J.P. Cebe, La caricature et la parodie, Paris 1966.

13 J. Richin, The Garden of Priapus. Sexuality and aggression in Roman Humour, New Ha-
ven/Londres 1983,
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morial en la seleccion de los textos para la ensefianza e, incluso,
para su transmision: un problema éste magistralmente ficcionado
por Umberto Eco en Ef nombre de Ia Rosa. Probablemente debe-
mos la pérdida de muchas nugae, de tanta poesia ligera como sa-
bemos existid, a quienes, como el Jorge de la novela de Eco, con-
sideraban a la risa producto del Maligno. Pero, aunque en la fic-
ciéon Jorge consigue destruir el libro segundo de la Poética de
Aristoteles, en la realidad hubo textos «risuefios» que escaparon a
la criba —fuera por su intencién moralizadora, fuera por ignoran-
cia de lo en ellos contenido—, aunque es cierto que son los menos
frente a los textos histéricos, filosoficos u oratorios conservados.

Y esos textos mds minoritarios seran los que nos sirvan de guia
en el recorrido que pretendo hacer por la Roma ludens, distinta
pero no incompatible con la grauis paradigmética, porque los ro-
manos eran al fin y al cabo hombres y como tal reian y se entriste-
cian, aunque, segin la época, hicieran mayor manifestacion pibli-
ca de unos sentimientos u otros. Y es éste un aspecto sobre el que
quiero hacer especial hincapié, el de la dimensién social del hu-
mor, pues hay determinadas condiciones sociales en las que el hu-
mor aflora de forma sobresaliente en la literatura como manifes-
tacion colectiva y en las que, a la vez, por esa interaccion existente
entre literatura y sociedad, éste refleja los cambios sociales que lo
propician.

Por otra parte, la tarea de tratar sobre el humor, aunque parez-
ca en principio simple, no deja de entrafiar cierto riesgo; un riesgo
que ya puso de manifiesto el propio Cicerén en su De Oratore (11
58) por medio de Julio César Estrabon, quien destacé en el arte de
hacer reir, segin el juicio de Cicerdn en otras ocasiones (De Off 1
37, 133 y Brutus, 48, 117); pues bien, invitado éste por Craso a
tratar sobre el genus jocandi realiza la siguiente advertencia: qu/
etus rel rationem quandam conati sunt artemque tradere, sic insul-
si extiterunt, ut nihil aliud eorum nisi ipsa insulsitas rideatur. Mu-
cho me temo que, dado el tema que me he propuesto considerar,
voy a pasar con pleno derecho a formar parte de esos insensatos
insulsi y a hacer realidad la mayor, mas imperdonable y, sobre to-
do, més triste de las paradojas: tratar sobre el humor sin conse-
guir arrancar ni una sonrisa. Pero no es ésta la unica dificultad, ni
por supuesto, la principal; hay otras dificultades que afectan a la
propia naturaleza de la risa y a las causas que la provocan, tema
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sobre el que Cicerén no tiene reparos en mostrar su ignorancia™ al
igual que mas tarde hara Quintiliano®.

Pero cudl es la naturaleza de la risa ad hunc sermonem non
pertinet, por utilizar la misma expresion de C. César Estrabén en
el De Oratore, la imprecisién, ademds se mantiene hasta nuestros
dias y se debe fundamentalmente a que entre las causas que mue-
ven a la risa, esa facultad exclusiva del hombre, hay tanta varie-
dad como variedad hay en la naturaleza humana. Y esta variedad
alcanza también, en consecuencia, —y es lo que nos interesa— al
principal motor de la risa que es el humor. Esa variedad misma
explica los diversos tipos de humor existentes, que dependen de
factores tan diversos como la clase social, la educacion, el caracter
de cada persona e incluso las caracteristicas propias de cada pue-
blo que han dado lugar a nociones como la de «humor inglés» o,
entre los antiguos, el italum acetum. Y esa variedad explica tam-
bién, a nuestro parecer, las diferentes realizaciones literarias y cul-
turales que se sirven del humor y que incluyen, entre los latinos,
desde los mordaces y licenciosos versos fesceninos, de cardcter in-
cluso preliterario, hasta el humor intelectual y conceptista de Per-
sio, 0, entre nosotros, desde los vodeviles y especticulos de revista
a los chistes para «progres» de Forges, con un éxito puntual en
unas determinadas circunstancias.

Por ello, si imprecisas son las definiciones sobre la risa, no es
muy sorprendente que igualmente lo sean las realizadas sobre el
humor; aunque tal imprecision me sorprendi6 en cierta manera
cuando, en los inicios del trabajo, me preocupé por conocer los
analisis modernos que sobre el humor y el humorismo existian,
con el fin de utilizarlos como parametro y aplicarlos al estudio so-
bre el humor en Roma. No voy a presentar las consideraciones so-

14 Asi comienza César Estrabén su exposicién: De risu quinque sunt quae quaeruntur:
unum, quid sit; alterum, unde sit; tertium, sitne oratoris risum uelle mouere; quartum, quatenus;
quintum, quae sint genera ridiculi. Atque illud primun —quid sit ipse risus, quo pacto concite-
tur, ubi sit, quo modo existat atque ita repente erumpat, ut eum cupientes tenere nequeamus, et
quo modo simul latera, os, uenas, oculos, uoltum occupet—, uiderit Democritus; neque enim ad
hunc sermonem hoc pertinet et, si pertinet, nescire me tamen id non puderet, quod ne fpsf illi
quidem scirent, qui pollicerentur.

15 1.0., VI 3, 7: neque enim ab ullo satis explicari puto, licet multi temptauerint, unde risus,
qui non solum facto aliquo dictoue, sed interdum quodam etiam corporis tactu lacessitur. Prae-
terea non una ratione moueri solet: neque enim acute tantum ac uenuste, sed stulte, iracunde, ti-
mide dicta ac facta ridentur ideoque anceps eius rei ratio est, quod a derisu non procul abest ri-
sus. -
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bre la risa, el humor y el humorismo realizadas por Bergson'’, Pi-
randello, etc...; unas consideraciones que, aunque interesantes,
nos alejarian del propoésito del trabajo y cuya exposicion, ademas,
podria resultar incluso inttil, ante las muchas y diferentes defini-
ciones, y tal vez podria decirse indefiniciones, sobre el humor, al-
go tan variado y profundo que escapa a la definicion precisa. S6lo
quiero sefialar que, después de haber examinado esos tratados y
las definiciones recogidas en diversos diccionarios, no acababa de
encontrar reflejado lo que para mi significaba el término «hu-
mon». Y asi me di cuenta de que tenia de €l una consideraciéon —
que sigo manteniendo— al parecer poco técnica, «<normal y co-
rriente», alejada de consideraciones fisiologicas, psicolégicas, filo-
soficas e incluso literarias; una idea que, sin embargo, encontré re-
cogida de forma mas o menos aproximada en el insustituible, al
menos en este caso, Diccionario de uso del espafiol de Maria Mo-
liner. Segun él, el humor es «(con referencia a las personas y a io
que dicen, escriben, dibujan, etc.): cualidad consistente en descu-
brir o0 mostrar lo que hay de comico o ridiculo en las cosas o en
las personas, con o sin malevolencia», y el humorismo la «aptitud
para ver o mostrar las cosas por su lado gracioso o ridiculo».

Sera a estas definiciones a las que me atenga de forma general,
especialmente por ser aplicables tanto a las personas como a lo
que escriben, y es desde este doble plano desde el que quisiera es-
tudiar el humor: por una parte, como cualidad propia y exclusiva
de la naturaleza humana y, por otra, como actitud mostrada en
los textos, que, al fin y al cabo, son nuestra fuente de referencia
fundamental para examinar la Antigiiedad; es decir, me propongo
estudiar el humor como elemento humano en su dimensién social
y como elemento literario, intentando, a la vez, aunar ambos pun-
tos de vista, un aspecto éste sobre el que creo no se ha llamado su-
ficientemente la atencién. Y es que creo que al utilizar el humor
como recurso en la literatura, con todo tipo de variaciones, se re-
flejan los cambios de mentalidad habidos, en el caso de Roma, ab
urbe condita hasta la caida del Imperio Romano. Porque el hu-
mor, como cualidad inherente al ser humano, no le faltd, como
veremos, ni al mismisimo Catdn ni ha estado ausente de la litera-
tura latina, como creacion humana que es, desde sus comienzos, e

1SH. Bergson, Le Rire, Paris 1900.
17L. Pirandelio, «Saggi sullumorismo», Saggi, Milan 1939.
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incluso desde época preliteraria, aunque se haya mostrado de for-
ma plural, en dependencia, segiin he sefialado mas arriba, de la
clase social, la educacion e incluso el caracter propio de cada es-
critor. Reflejo del cambio sufrido en el humor es, por ejemplo, el
juicio que emite Horacio (Epistula ad Pisones, vv. 270 ss.) sobre
Plauto:

at uestri proaui Plautinos et numeros et
laudauere sales, nimium patienter utrumque,
ne dicam stulte, mirati, st modo ego et uos
scimus inurbanum lepido seponere dicto
legitimumque sonum digitis callemus et aure.

Es un juicio duro que contrasta con la opinién que tenia Cice-
ron (De off, 1 29,104) de Plauto, a quien considera representante
de un tipo de humor elegans, urbanum, ingeniosum, facetum, y
que muestra que entre Cicerdn y Horacio se habia producido un
cambio del gusto y del concepto de lo cémico; Cicerén incluso ad-
miraba el humor de los viejos latinos y se quejaba de su pérdida
por culpa de la peregrinitas (Ad fam. IX 15,2). Y es que la historia
del humor entre los latinos es también la de un pueblo que poco a
poco se ha cultivado y refinado, que ha ido evolucionando en su
mentalidad, sus gustos y sus costumbres, reflejando tales cambios
en las diversas manifestaciones de humor y en la diversa implanta-
cion de éste segun los géneros literarios.

Pero antes de entrar a considerar la particular utilizacion del
humor por los escritores latinos y relacionarla con la mentalidad
de la época y los gustos del publico, me parece conveniente dete-
nernos aun muy brevemente en otra cuestion previa, que no deja
de resultar, a mi entender, curiosa: el que precisamente «humor»,
palabra latina al cien por cien, haya sufrido tal evoluciéon semanti-
ca que nada tiene que ver, contrapuestos los dos significados ex-
tremos, sin tener en cuenta los estados intermedios; la utilizacion
que de la palabra hacian los latinos con la que tiene actualmente.
Al final, el contenido semdntico actual de un término tan latino
nos llega a las lenguas romanicas desde el inglés, derivado, eso si,
de la teoria médica de los humores en boga hasta fines de la Edad
Media. Fue Ben Jonson, contemporaneo de Shakespeare y el se-
gundo dramaturgo inglés en importancia, quien explicé su idea de
la comedia a través del teatro de «humores» o caracteres; desde
entonces el humor quedé definitivamente asociado al concepto de
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lo cémico, de lo comico deliberado, agudo y de superior calidad.
Y asi las cosas, el problema se plantea al buscar el equivalente la-
tino del significado actual. Ademds, en Roma parece haber un
presentimiento del humor como elemento retérico y literario, pero
no un conocimiento racionalizado y consciente, de tal manera que
pese a los esfuerzos de Ciceron y Quintiliano su clasificacién de
los genera ridiculi se halla falta de sistema, tal y como han seiiala-
do W. Siiss" y T. Todorov”; una ausencia de sistema que, en pala-
bras de R. Cortés®™, «se debe al caracter practico de los repertorios
de Cicerén y Quintiliano. Lo que les interesa es dar recetas al ora-
dor y por eso, mas que las clasificaciones, lo que ofrecen son enu-
meraciones de genera que dejan abiertas al final puesto que, segiin
las conciben (Cic., De Orat I1 289; Quint., 1.0. VI 3,101), son infi-
nitas». Con todo, hay una definicion en Quintiliano francamente
interesante, pues, tras ocuparse de la ironia, trata un genus boni
stomachi, al que define como iocus qui minus exprobat quam po-
test, que se basa en la auto-ironia: de se dicere ridiculum y en la
critica bromista que se hace del amigo cuando estd presente: s7 2b-
sentem diceretur urbanum non erat, quoniam ipsi palam exproba-
tur, mouet risum.

Pero tanto Cicerén como Quintiliano se ocupan fundamental-
mente del humor como elemento retérico, y por mas que nos inte-
resen sus descripciones —y a ellas aludiremos—, sin embargo el
problema al que yo apuntaba es otro: la no existencia en latin de
correlato exacto al sentido actual de ‘humor’, no ya por el diferen-
te significado de la palabra Aumoren latin, sino porque son varios
los términos aplicados entre los antiguos a este concepto, por lo
demas tan dificil de definir; asi Quintiliano en el capitulo sobre la
risa la califica varias veces de forma imprecisa con #/lae, res, etc...,
y seflala especialmente (VI 3,17-21): pluribus autem nominibus in
eadem re uulgo utimur: quae tamen si diducas, suam quandam
propriam uim ostendet. El primer término al que hace referencia
es urbanitas, ligado en sus principios al campo del humor y que
sufrié una curiosa evoluciéon semantica®; venustum, salsum y fa-

18W. Siiss, «Das Problem des Komischen in Altertum», NeueJahrb. 23, 1920, pp. 28-45.

19T, Todorov, «Le mot d’esprit», Les genres des discours, Paris 1978, 283-292; p. 284).

20R. Cortés, Teoria de la sdtira. Andlisis de Apocolocyntosis de Séneca. Chceres 1986, p. 53.

2! E. de Saint-Denis, o.c., pp. 147-157, y R. Valenti, «Per un’analisi semantica di urbanitasin
Cicerone», Bolletino Stud Lat. 6, 1976, pp. 54-61.
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cetum son otros términos que presenta Quintiliano, antes de expli-
car el sentido de focusy de dicacitas. Pero ademas de éstos, es po-
sible identificar otros vocablos con evidentes connotaciones hu-
moristicas: ridiculum es el de caracter mas general®, pero también
Iudus, que puede tener, como socus, un sentido concreto: diver-
sion, y otro mas general, el de humor; precisamente de este doble
sentido que auna lo humoristico y lo lidico deriva la eleccion de
ludens para el titulo del trabajo, en el que, como he sefialado, pre-
tendo hacer hincapié en el humor como reflejo de la sociedad. Pre-
tension a la que hora es ya de atender, después de tantos prelimi-
nares, que he creido conveniente al menos apuntar, aunque sélo
fuera de forma superficial.

En la historia del humor en Roma bien puede decirse que en el
principio fue el fescenino, manifestacion pre-literaria de caracter
colectivo, y no con sello de autor; manifestacion, ademas, de uno
de los rasgos del caracter de todo un pueblo, del ita/lum acetum,
que junto con la grauitas se muestra como prototipo del romano.
De su génesis y evolucion tenemos el precioso testimonio de Ho-
racio, en la Epistola dedicada a Augusto que encabeza el libro II
de sus Epistulae:

Agricolae prisci, fortes paruoque beati,

condita post frumenta leuantes tempore festo
corpus et ipsum animun spe finis dura ferentem,
cum sociis operum pueris et coniuge fida,
Tellurem porco, Siluanum lacte piabant,
floribus et uino Genium memorem breuis acui
Fescennina per hunc inuenta licentia morem
uersibus alternis opprobria rustica fudit,
libertasque recurrentis accepta per annos

lusit amabiliter, donec iam saeuus apertam

in rabiem coepit uerti iocus et per honestas

ire domos impune minax. Doluere cruento
dente lacessiti; fuit intactis quoque cura
condicione super communi; quin etiam lex
poenaque lata, malo quae nollet carmine quemquam
describi: uertere modum formidine fustis

ad bene dicendum delectamdumque redacti.
Graecia capta ferum uictorem cepit et artis
intulit agresti Latio. -

22 R. Cortés, o.c., n.85.
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Entre los antiguos campesinos del Lacio, adornados por la plu-
ma de Horacio —como corresponde a un poeta de la época y ami-
go de Augusto— de ideales e idealizadas virtudes: sanos y felices
con poco, trabajadores, con mujeres fieles € hijos colaboradores,
surgid un focus que Jusit amabiliter y es de sefialar no sélo la apa-
ricién de los dos términos a los que aludi en 1iltimo lugar al tratar
sobre el equivalente latino de «<humor», sino sobre todo la presen-
cia de la forma adverbial amabiliter, que resulta significativa y no
parece ser fruto sélo de la idealizacién; contrasta, desde luego,
con opprobria, queriendo, a mi entender, marcar el ambiente de
camaraderia en el que se desarrollaban estas «competiciones de
insultos», sin otro animo que la diversidon —y recordemos que esta
era una de las condiciones del humor, que veiamos reflejada en la
definicion del Quintitiano—, frente al mal cariz que tomaron pos-
teriormente. Idealismo hay, tal vez, en la descripcion de Horacio,
pero también realismo, pues la Ley de las XII Tablas asi lo confir-
ma: si quis occentauisset sive carmen condidisset quod infamiam
faceret flagitiumue alteri, res capite sanciebatur. Hay atin otros
dos aspectos a resaltar en el testimonio horaciano: por una parte,
el caracter genuinamente autdctono de este tipo de manifestacion
aun sin contaminacion alguna extranjera —como seiiala el con-
traste marcado por el famoso verso 156: Graecia capta..., que de-
liberadamente he incluido como final de la descripcion;— y, ade-
mas, la presencia de dioses italicos. Es el proverbial stalum acetum
que se mezcla con lo ritual, siendo la union de risa y rito otro de
los rasgos que suele seflalarse como propio del caracter nacional
del pueblo romano. Y ciertamente las noticias que tenemos de las
primeras manifestaciones de humor acompaian a celebraciones
religiosas; ademas de este texto, Virgilio (Georg. I 387-389) seiia-
la al hablar sobre el culto a Baco: uersibus incomptis ludunt risu-
que soluto... et te, Bacche, uocant per carmina laeta, siendo pare-
cidas las noticias que tenemos sobre la celebracion de los Luperca-
lia, Floralia, etc...”. Y se debe, a mi entender, a esta mezcla de so-
lemnidad y alegria e que el término festiuitas-tempore festo dice
Horacio aun con el sentido original que tiene nuestro término
«festividad» —haya adquirido también el sentido de «buen hu-
mon», alegria, etc...

B E. de Saint-Denis, o.c., pp. 30-31.
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Nos encontramos, pues, con una Roma ludens desde los co-
mienzos de su historia en las festividades y celebraciones campesi-
nas, y de la que tenemos también noticias en otro tipo de celebra-
ciones en las que de nuevo solemnidad y humor, un humor mor-
daz e implacable, iban a la par; me refiero, naturalmente, a la so-
lemnis militum licentia que se refleja en los cantos de triunfo.
Varias noticias de ellos nos transmite Livio (IV 20, 53; V 49; VII
10, 38...), aunque los mas conocidos son probablemente los pre-
sentados por Suetonio al hablar sobre Julio César:

Gallias Caesar subegit, Nicomedes Caesarem.
Ecce Caesar nunc triumphat qui subegit Gallias,
Nicomedes non triumphat qui subegit Caesarem.

Son buena muestra de que, atin cuando en la historia del hu-
mor y de la Roma ludens exista una evolucién, hay unas constan-
tes profundas que se mantienen. La antigua Roma, pueblo de
campesinos y soldados, segun la famosa apreciacion de J. Marou-
zeau, tuvo sus manifestaciones de humor en los dos campos, el
campesino y el militar, con los que inicié su andadura como pue-
blo. Y el espiritu del fescenino se manifesté no sélo en las mani-
festaciones publicas, sino también en las de la vida privada, lle-
gando incluso a especializarse en los cantos de boda. La perpetua
festiuitas colectiva se mantuvo, como veremos, por los siglos, pero
el focus se convirtié in apertam rabiem, y la ley prohibi6 el insulto
personal antes de que en Roma naciera la literatura.

Entre los géneros literarios la satura parece haber sido el pri-
mero que se sirvidé del humor. Los rasgos humoristicos pre-litera-
rios debieron tener mucho que ver en el nacimiento de este género,
cuyos origenes han sido objeto de discusion, en la que no es posi-
ble entrar en esta rdpida visiéon. Poco sabemos de la satura culti-
vada por Ennio, de quien Cicerén nos narra una anécdota pero
desde otro punto de vista, pues Ennio aparece como victima de
una broma: cierto dia fue Nasica a visitar a Ennio y una criada le
dijo que el sefior no estaba en casa, pero Nasica se dio cuenta de
que era mentira. A los pocos dias, fue el poeta a ver a Nasica y le
llam¢é desde la puerta; entonces Nasica en persona contestd: «No
esta en casa»; Ennio replicé: «;Crees que no conozco tu voz?» y
obtuvo la siguiente respuesta por parte de Nasica: Homo es impu-
dens: ego quom te quaererem, ancillae tuae credidi te domi non
esse, tu mihi non credis ipsi?,
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Si del tratamiento del humor en Ennio poco hay que sefialar,
mas noticias tenemos de Nevio, ese Naeusus qui feruet, al que pa-
recié importarle poco la prohibicién de la ley, pues sabemos que
destaco en el ataque a las personas vivas y principales. De él con-
servamos un fragmento de una obra sin titulo, en el que el objeto
de burla era, al parecer, el propio Escipion en una andanza de sus
aflos jovenes®: etiam qui res magnas manu saepe gessit gloriose,
cuius facta uiua nunc uigent, qui apud gentes solus praestat, eum
suus pater cum pallio unod ab amica abduxit (A. Gelio VII 8§,5).
Bien conocido es también su ataque contra los Metelos: Fato Me-
telli Romai fiunt consules con su doble sentido y la respuesta,
también de doble interpretacion, de éstos: Dabunt malum Metelli
Naeuio poetae. El resultado de sus ataques, segiin noticia de Aulo
Gelio (III 3, 11), fue, como era de esperar, la prision.

Y asi, en la historia del humor reflejado en la literatura latina
no hubo, formidine fustis, un Arist6fanes, en palabras de E. de
Saint-Denis®. Mucho se guardé Plauto con el precedente de Ne-
vio, a cuya estancia en prision se refiere en el Miles gloriosus (vv.
211-212), de atacar nominalmente a las personas e incluso de alu-
dir directamente a la politica romana. Mucho se ha escrito tam-
bién sobre la imitaciéon y originalidad de sus comedias, de la de-
pendencia e innovacioén con respecto a los modelos griegos y de la
eleccién precisamente de los temas de la comedia Nueva; en este
sentido, S. Mariner® sefiala que tal eleccion se debe al ambiente
reflejado en ella y a que los temas, lejos de los problemas politicos
tratados por la Antigua, se recogen en la intimidad de la familia y
en el interior del hogar, teniendo en cuenta los problemas del
hombre, lo que la hizo mds universal. Ahora bien, ademds de esta
razoén, creo que hemos de tener también en cuenta para entender
esta eleccion el caso de Nevio y la existencia de 1a ley de censura; a
un pueblo como el romano y a un genio como Plauto, no le falta-
ban recursos en su ingenio ni situaciones en la vida social y politi-
ca para ridiculizar. El fragmento de Nevio sobre Escipién y los
carmina triumphalia antes citados son, a mi entender, ejemplo su-
ficiente. Pero Plauto prefiri6 dedicarse mas prudentemente a la

% E.V. Marmorale, Naeuius poeta, Florencia 1967,

2 E. de Saint-Denis, o.c., p. 52.

268, Mariner, «La comedia latina a la luz de los redescubrimientos de Menandro», Estudios
Clasicos 62, 1971, pp. 1-26.
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palliata de ambiente y personajes griegos y menos comprometedo-
res. En este sentido, suele decirse que las condiciones de la Grecia
del s. I'V poco tenian que ver con las de la Roma del s.III; eviden-
temente, los jovencitos ociosos con amigas refinadas en un am-
biente burgués presentan mayor relacioén con la generacion elegia-
ca y las dominae cultas y bellas. Pero la anécdota del joven Esci-
pién resulta bien significativa, a mi parecer, al mostrar ya alguno
de estos rasgos; asi, aparecen en ella tres personajes claves: el pa-
ter, el adulescens y la scortum, y una situacioén singular: un padre
que ha de arrancar, casi en pafios menores, a un hijo vividor de
los brazos de una amiga; bien es cierto que el comentario sobre
Escipion debi6 ser puesto en boca de un adulescens, protagonista
de la comedia, que se hallaba en idéntica situacién, pero, si puede
ser invocado el caso como ejemplo, es que existia paralelismo en-
tre lo sucedido en la escena y en la vida real. Igualmente, otros
personajes como el soldado o el parasito no resultaban desconoci-
dos en la sociedad romana. Plauto, por su parte, no solo presenta
el humor y lo comico griego, sino que lo adapta a lo latino. De los
ejemplos que se podrian poner, veamos s6lo uno que sirve de ref-
erencia a una situacion social de la época con repercusion politica,
a la que aludiré al tratar sobre el humor de Catén: es el tema de la
moda y del lujo femenino.

Con él «se mete» Plauto en el Epidicus (vv. 222 ss.) por medio
de una conversaciéon mantenida entre Epidico y Perifano, en la
que se ridiculizé la forma de vestir de las mujeres:

PE. quid erat induta? an regillan an mendiculam?

Ep. impluuiatam, ut istaec faciunt uestimentis nomina.
PE. utin impluuium induta fuerit?

EP. quid istuc tam mirabile est?

quasi non fundis exornatae multae incedant per uias...
...quid istae quage uestei quotannis nomina inueniunt noua?
tunicam rallam, tunicam spissam, linteolum caesicium,
indusiatam, patagiatam, caltulam aut crocotulam,
subparum aut subnimium, ricam, basilicum aut exoticum,
cumatile aut plumatile, carinum aut cerinum —gérrae
maxumae!

Plauto pone en evidencia la terrible capacidad de invencion de
las mujeres para poner cada afio nombres nuevos a su ropa y la ri-
diculiza presentando un exagerado catidlogo en el que mezcla
nombres griegos y romanos, reales y atestiguados: regilla, ralla,
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crocotulam, cumatile, cerinum’”, con otros creados por su propia
imaginacién, que supera incluso a la de las mujeres. Asi, contra-
pone al real subparum —especie de tunica interior— un subni-
mium, realizando un juego de palabras mediante la descomposi-
cioén y la oposicién pamm/mmmn este juego ha sido reflejado,

por ejemplo, por J. Roman Bravo™ qu1en traduce subparum por
‘enaguas’ y subpimium por un entlerras tan irreal como el térmi-

no latino, manteniendo el mismo paralelismo para la formacion
de las dos palabras. Ademads de la presencia de juegos de este tipo
y de la abundante utilizacion de diminutivos como elementos ridi-
culizadores, es de sefialar la apariciéon de impluwiatam, un término
genuinamente latino, pero que ofrece discusiéon sobre su significa-
do; es clara su relaciéon con impluuium, pero sobre ello se han re-
alizado diversas interpretaciones: asi, A. Ernout” se pregunta si
pudiera ser una especie de vestimenta para la lluvia, un impermea-
ble, o un vestido de forma cuadrada, como el impluusum, aunque
tendriamos que pensar entonces en la utilizacién para la creacién
del ‘modelo’ de hilos metalicos, como ocurre con ciertos disefios
actuales; cabe también interpretarlo, siguiendo a Nonio® como un
tejido del color del agua o que hiciera aguas®; pero también es po-
sible, a mi entender, considerario como un absurdum total, delibe-
radamente creado por Plauto, como ocurre con subnirnium, y des-
pectivamente utilizado en una conversacion entre hombres que
critican algo tan generalmente incomprensible y lejano para ellos
como la pasion de las mujeres por «los trapos». Ademas de la pre-
sencia de otras denominaciones imposibles e irreales como la del
subnimiwm citada, el posible absurdum me parece que puede ver-
se apoyado por la aparicion del fundis exornatae (v. 226), con el
que Epidico responde a la pregunta del asombrado Perifano: utin
impluuium induta fuerit? (v. 225), y con el que pretende alejar
cualquier duda mostrando como perfectamente normal el que una
mujer llevara un impluuium puesto.

27 Asi, por ejemplo, segiin Festo (364, 21), regilla era un vestido romano, y los dem4s son ci-
tados por Ovidio (Ars Amandi 111 173-184).

28 3. Romén Bravo (ed.), Plauto. Comedias I, Madrid 1989, p. 583.

2 A. Ernout, Plzute. Comedias, Paris 1965, tomo 111, p.133, n.2.

30 Nonio XVII, De colore uestimentarum: Impluuiatus color, quasi fumato stilicidio implu-
tus.

*1 E. Fraenkel, Plautinisches im Plautus, Berlin 1922; trad. ital. de F. Munari: Elementi
Plautini in Plauto, Florencia 1960, p. 128, n.1.
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Y aunque en las comedias de Plauto las protagonistas sean
griegas, la descripcion bien pudiera corresponder con las de las
mujeres romanas que se enfrentaron a Catén en defensa de la de-
rogacion de la Lex Oppia, con lo que de nuevo se confirmaria el
paralelismo escena-vida real, al que he hecho referencia. De la
mano de estas mujeres dejamos a Plauto sin entrar en tantos y
tantos aspectos de su genio, que conecté como nadie con el publi-
co romano —probablemente porque lo sucedido en la escena no le
«pillaba» demasiado lejos—. Pero no es el objeto de este trabajo
observar el genio particular y los recursos propios de cada autor,
y menos los de alguien tan conocido como Plauto, sobre todo
cuando G. Michaut”, después de dedicar mas de doscientas pagi-
nas a su estudio, concluye: «;Pero para qué hacer el esfuerzo de
explicar lo que sin duda es inexplicable y penetrar en el secreto 1il-
timo del talento o del genio™. Nos encontramos de nuevo con la
dificultad de definir lo indefinible: el humor, que en el caso de
Plauto fue genial, y en el de otro contemporaneo suyo, Caton, fue
de signo bien distinto. Pero, aunque distinto, el humor tampoco le
falté al paradigma de la severidad, de la gravedad, etc, etc...., que
se muestra como una de las figuras mas destacables de una época,
la de mediados del siglo III a.C. a mitad del segundo, crucial y es-
pecial, en la que convive la Roma antigua con una naciente Roma
nueva; una época en la que aun cabe luchar por una Roma sin
contaminacion de lengua, de costumbres, de politica y de sangre,
una Roma antigosmopolis, y en la que ya se puede entrever el cos-
mopolitismo, la apertura y la evoluciéon. Y el humor estuvo pre-
sente en las dos posturas, de las que politicamente serdn cabezas
visibles Caton y Escipion, y de las que también es posible apreciar
reflejos distintos en la literatura en escritores como Plauto, Teren-
cio, y, algo mas tarde, Lucilio. Examinaremos ahora, aunque sélo
sea por encima, estos reflejos de ambas posturas.

Efectivamente, sabemos que incluso el severo Catén se servia
del humor y asi Macrobio sefiala (Saz. II 1,5): etiam Cato ille Cen-
sorinus argute iocari solitus est, y de sus ocurrencias se hicieron en
la antigtiedad colecciones, segun noticia de Plutarco y Cicerén,
quien incluso confiesa, siempre por boca de César Estrabon, que
muchos ejemplos de los diferentes genera jocandilos toma de Ca-

32 G. Michaut, Plaute, Paris 1920, t. II, p. 199.
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ton: quod apud Catonem est, qui multa rettulit, ex quibus a me
exempli causa complura ponuntur (De Orat. 11 67), del que tam-
bién dice (De offic. 1 29, 104): multaque multorum facete dicta, ut
ea quae a sene Catone collecta sunt, quae uocant apolfzegmata.
Estas colecciones dieron luego Iugar a que se le atribuyeran otras
de caracter sentencioso como los Disticha Catonis. A Catén, ade-
mas, se debe la primera definicion de urbanitas, segiin sefiala
Quintiliano (VI 3,105), con un sentido restringido precisamente al
campo del humor: Urbanus homo erit, cuius multa bene dicta res-
ponsaque erunt et qui in sermonibus, circulis, conuiuiis, item in
contionibus, omni denique loco ridicule commodeque dicet. Risus
erunt, quicumgque haec faciet orator. Asi, urbanitas, tal y como ha
demostrado E. de Saint Denis en su estudio sobre la evolucion se-
mantica de este término®, antes de designar en el contexto del ridi-
culum un tipo de humor culto y refinado, se aplicaba a 1a caustici-
dad latina, a la forma de humor romano, al arte de la dicacitasen
el ataque o la defensa; urbanitas no se opone a rusticitas, como
ocurrird mas tarde, sino que se nutrird incluso de ella, siendo an-
tonimo de peregrinitas. Es el humor indigena y romano, el italum
acetum, sin contaminaciones extranjeras. Por otra parte, el humor
de Caton es el que corresponde a quien fue —segin concluye Tito
Livio (39, 40) en el retrato que de él hizo— asperi procul dubio
animi et linguae acerbae et immodice liberae. Con estas condicio-
nes y un ingenio pronto a captar lo ridiculo, cuando lo descubria
no podia sino atacarlo. De su bien conocida vision ‘de la vida nos
dan idea las tres cosas de las que segtn él se arrepentia: De haber
confiado un secreto a una mujer, de haber viajado por mar pu-
diendo viajar por tierra y de haber pasado un dia entero sin hacer
nada (Plutarco, Vida de Catén 9). Una mentalidad que general-
mente tenemos por conservadora y que, aunque define la persona-
lidad de Catén, que por su genio sobresale de la multitud, repre-
senta a todo un pueblo, o cuando menos a una mayoria. Asi lo
confirma el que fuera votado cuando realizaba, por lo que sabe-
mos, campailas casi para «masoquistas» pues frente a sus oponen-
tes, que prometian y adulaban de la forma habitual, él simplemen-
te llamaba a los electores borregos: «os pareceis, les decia, a un re-
bafio de corderos; os dejais guiar por gente a la que ninguno de

3 E. de Saint-Denis, o.c,, pp. 149-152.
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vosotros en particular le pediria consejo para sus asuntos priva-
dos». (Plutarco, Vida 15); su eleccién como censor tras semejante
campafia hace exclamar a Plutarco: «jPueblo magnanimo, digno
de verdaderos y magnéanimos jefesh». Un caracter y un humor el
de Catén especial, pero también lo era el del pueblo al que repre-
sentd, un pueblo amante todavia de la dicacitas y préoximo a la
rusticitas primitiva. Aunque no por completo, tal y como lo prue-
ban los problemas que le plantearon las mujeres cuando, siendo
cénsul, se discutio la abolicion de la /ex Oppia, que, aprobada po-
co después de la batalla de Cannas, limitaba el lujo de las mujeres;
la ley pudo tener su sentido cuando se temia el Hannibalem ad
portas, pero veinte aftos después, vencedores los romanos, los tri-
bunos Marco Fundanio y Lucio Valerio propusieron su deroga-
cioén. Al saber que Catén iba a oponerse las mujeres se echaron a
la calle en una manifestacion sin precedentes (Tito Livio 34, 1-7) y
sin tener derecho al voto vencieron con el voto de los hombres, no
sin antes escuchar todo un alegato anti-feminista no carente de
gracia, que comenzaba asi: 87 in sua quisque nostrum matre fami-
liae, Quirites, ius et maiestatem uiri retinere instituisset, minus
cum universis feminis negotii haberemus, nunc domi uicta libertas
nostra impotentia muliebri hic quoque in foro obteritur et calca-
tur, et quia singulas non continuimus universas horremus...

Pero, ademads de las mujeres, no todos pensaban como Catén,
a quien le tocé vivir y defender, siendo consecuente con sus ideas
y representante de las de una mayoria, los valores tradicionales de
la Roma de Cincinato frente a los aires modernos que llegaban del
extranjero. Y entre los «modernos», politicamente encuadrados
en el Circulo de los Escipiones, se contaba Terencio, €l dimnidiate
Menander, cuya wis comica era, 1o que es ya un topico, bien dife-
rente que la de Plauto. Los tiempos estaban cambiando, los gustos
también, pero «estaban cambiando» y ain no habian cambiado
del todo. De ahi el que sus comedias no gozaran del éxito popular
que tuvieron las de Plauto, probablemente porque su humor era
todavia de vanguardia, demasiado refinado e intelectual para el
gran publico, que era el publico del fescenino y de las ouationes.
Y digo probablemente, porque en torno a este punto no falta la
discusion entre los que defienden el buen nivel intelectual y la ca-
pacidad de comprension del publico, como M. Guillemin*; los

3 M. Guillemin, «Le public et la vie littéraire 4 Rome au temps de la Republique», REL 12,
52-71, pp. 329-343.
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que, casi despreciando al publico y, lo que es peor, a Plauto, opi-
nan que Terencio escribia  para una élite sin preocuparle el éxito
popular, como A. Barbieri®, y los que, por defender a Plauto, co-
mo G. Michaut®, cons1deran veladamente a Terencio como un
fracasado. La bien conocida anécdota del fracaso de la Hecyra es,
fundamentalmente, la causante de tanta discusion; una anécdota
que, por lo demas nos muestra a una Roma ludens, con unas
constantes profundas que se mantendrén a lo largo de su historia.

En el mismo circulo de Terencio, en el de los Escipiones, es po-
sible rastrear también un tipo de humor distinto del de Catén, la
ironia, a la que Ciceron define (De Orat. 11 269). urbana etiam
dissimulatio est... quom toto genere orationis seuere ludas, quom
aliter sentias ac Joquare. En esta frase, de la que quiero hacer no-
tar la aparicion de Judas, s muestra el fingimiento del eiron, la
pose del que seriamente y sin perder la compostura se burla de los
demds”. Unas maneras en las que destaco, precisamente un con-
temporaneo de Catén y de bien distinta posicion intelectual y vi-
sién de la vida, Publio Comelio Escipion Emiliano, el Africano
Mayor, y asi casi a renglén seguido dira Cicerén: Hoc in genere
Fannius in annalibus suis Africanum hunc Aemilianum dicit fuis-
se egregium et eum Graeco uerbo apellat efrona...; y finalmente
terminara con esta calificacion de la ironia: Genus est perelegans
et cum grawtate salsum quomque oratoriis dictionibus tum urba-
nis sermonibus accomodatum. 1a ironia se muestra asi como la
mads fina realizacion del humor, de un humor intelectual, bien dis-
tinto de las sanas y duras ocurrencias de Catén. Dos mentalidades
distintas en una misma época, en una época de cambio que queda
reflejado en los diversos tipos de humor y en cémo se ponen de
manifiesto. También Cicerén nos ofrece algin ejemplo de /udus
del Africano Menor, como la anécdota que tuvo lugar durante la
batalla de Pidna en el 168 a.C., en la que se muestra también la
ironia mediante el recurso de la alabanza por censura: quom Afri-
canus censor tribu mouebat eum centurionem, qui in Pauli pugna
non adfuerat, cum ille se custodiae causa diceret in castris reman-
sisse quaereretque cur ab eo notaretur: «Non amo, inquit, nimium
diligentis» (De Orat., 11, 272).

33 A. Barbieri, La vis comica di Terenzio, Arona 1951.
3 G. Michaut, o.c., passim.
¥ R. Cortés, o.c., pp. 60-61.
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Todavia aun podemos observar dentro del mismo circulo de
los Escipiones otra realizacién humoristica diferente, encarnada
por Lucilio, con quien aparece de nuevo el ataque personal que le
valio la prisién a Nevio y que Plauto parece haber desechado pru-
dentemente. Eran ya otros tiempos y, sobre todo, era otra la situa-
cién de Lucilio, rico y perteneciente a la mejor sociedad, a quien
no parece preocuparle el éxito ni la opinién del pueblo y de los no-
bles. Aunque a Roma le falté un Aristofanes en la Comedia, Luci-
lio pudo atacar en la Satira lo que no se podia atacar en la escena
y en €]l pueden rastrearse elementos de la Comedia Antigua; asi, lo
reconoce Horacio (Saz. I, X, vv. 1-8):

Eupolis atque Cratinus Aristophanesque poetae
atque alii quorum comoedia prisca uirorum est,
si quis erat dignus describi quod malus ac fur,
quod moechus foret aut sicarius aut alioqui
famosus, multa cum libertate notabant.

Hinc omnis pendet Lucilius, hosce secutus
mutatis tantum pedibus numerisque; facetus,
emunctae naris, durus componere uersus.

La tradicién y la innovacion eran sentidas por el propio Hora-
cio, que pretendia defenderse de las criticas suscitadas por sus sa-
tiras anteriores; innovacién en cuanto a la forma y tradicion en el
contenido, presentado por Lucilio también multa cum Lbertate,
de tal manera qye Quintiliano (X 1,93) lo distinguira por la Zber-
tas atque inde acerbitas et abundantia salis, una descripciéon que
viene a coincidir con la hecha por Livio sobre Catén. En ambas se
condensa en tres palabras el genio agresivo de uno y otro; sus
ideales, ademas, parecen coincidir, pese a pertenecer a circulos an-
tagonicos. Lucilio intenta defender a su ciudad a la que veia, co-
mo Catén, minada en sus fuerzas dia a dia y en busca tan sélo del
placer. Bien famoso es su verso: Viuite, lurcones, comedones! uiui-
te, uentres!, y entre lo poco conservado ofrece una imagen de Ro-
ma camino ya de la decadencia, recogida por Lactancio (Znstit., V
9,20):

nunc vero a mane ad noctem, festo atque profesto
totus item pariterque die populusque patresque
iactare indu foro se omnes, decedere nusquam,
uni se atque eidem studio omnes dedere et arti,
uerba dare ut caute possint, pugnare dolose,
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blanditia certare, bonum simulare uirum se,
insidias facere, ut si hostes sint omnibus omnes.

Lucilio se muestra no solo un Aristofanes, sino que su caustici-
dad de aristocrata es expresion del viejo espiritu romano; bien po-
dria parecer Catén hecho Satira.

Y ese viejo espiritu siguié vivo incluso en aquéllos que mads
aceptaron y adaptaron las formas sociales y literarias de 1a Hélade
mas refinada y del alejandrinismo; asi puede comprobarse en la
cabeza visible del movimiento neotérico, es decir, en Catulo. La
insercion de diversos elementos de su obra en una tradicién pro-
piamente itdlica ha sido puesta de manifiesto por diversos auto-
res”; y J. Bayet” sefiala que Catulo se sirve de la dicacitas, espe-
cialmente propicia para las ocurrencias cargadas de mala idea,
breves y agudas como las de Catén, y adecuada también para re-
saltar un rasgo, para «sacar punta» y clavarla tanto en los adver-
sarios como en los amigos. En nuestra memoria estan sus pullas
contra Mamurra y César, y también las dirigidas a compaiieros
como Furio y Aurelio o rivales como Egnacio; por otra parte, la
obscenidad y groseria de sus poemas conecta y recoge un rasgo
popular y netamente romano®. Pero, dado que no es mi prop6sito
analizar el humor particular de cada autor, s6lo analizaremos una
composicion en la que Catulo, lejos de la virulencia y el apasiona-
miento en el amor o en el odio, muestra una imagen placentera y
risuefia de la amistad y el compafierismo, una de las mas hermo-
sas facetas de su poesia; es el poema dedicado a la vuelta de Vera-
nio (carmen XIIT).

Cenabis bene, mi Fabulle, apud me
paucis, si tibi di fauent, diebus,

si tecum attuleris bonam atque magnam
cenam, non sine candida puella

et uino et sale et omnibus cachinnis.

Haec si, inquam, attuleris, uenuste noster,

38 Cf. ademas de E. Saint-Denis, o.c., pp.59-60, A. Avallone, Catullo e i suof modelli romani,
Salerno 1944; J.P. Cébe, «Sur les trivialités de Catulle», REL 43, 1965, pp. 221-229; H. Bardon,
«Catulle et ses modéles poétiques de la langue latine», Latomus 16, 1967, pp.614-627; J. Grana-
rolo, L oeuvre de Catulle, Paris 1967, pp. 160-204.

3 3, Bayet, «Catulle. La Grece et la Rome», Entretiens de la Fondation Hardt 2, 1953, pp.
17-23.

4 E, Montero Cartelle, «De las nugaea los graffiti o del ‘priapismo verbal’», Durfus 3, 1975,
pp- 371-383.
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cenabis bene; nam tui Catulli

plenus sacculus est aranearum.

Sed contra accipies meros amores

seu quid suauius elegentiusue est:

nam unguentum dabo, quod meae puellae
donarunt Veneres Cupidinesque,

quod tu cum olfacies, deos rogabis,
totum ut te faciant, Fabulle, nasum.

Este poema es significativo, a mi entender, por diversos aspec-
tos. En primer lugar el tema, la invitacion a cenar, refleja el cam-
bio operado en las costumbres romanas, la apertura en las relacio-
nes sociales; y, a la vez, un cambio también en la funcién de los
poemas. Aparece en este momento la poesia de circunstancias, de
la que son testimonio diversos epigramas griegos compuestos en
Roma y para los romanos* por autores como Filodemo; algunas
de estas composiciones (Ant.Pal. V 181,183,185; IX 33,44...) pre-
sentan la forma de una verdadera invitacion a cenar, motivo lite-
rario que aparecera también en Horacio (Carm. 111 29; IV 12..)) y
sobre todo en Marcial con la mencién de los invitados, enumera-
cion de los platos del menu, evocacion de la atmdsfera de cordiali-
dad, etc.... Sefialemos, de paso, que al mismo cambio de costum-
bres y gustos corresponde, por otra parte, la aparicion de compo-
siciones para acompafiar los regalos del tipo de los epigramas
griegos de la Corona de Meleagro y de Xenia y Apophoreta de
Marcia. Pero volvamos a Catulo: presenta su invitacién como un
juego; lo que se muestra en los dos primeros versos como una afir-
macion segura y formal de una prometedora cena, cambia total-
mente las tornas en el tercero ante la serie de condiciones expues-
tas, sirviéndose Catulo del procedimiento del ridicu/um calificado
por Cicerén como decepta exspectatio; el efecto se ve potenciado
ademads por la repeticion de la afirmacion inicial: cenabis bene,
formando asi un quiasmo cuyos elementos centrales son las dos
condicionales, de las que, a su vez, la segunda: haec s7 attuleris, se
muestra como resumen de la primera y cumple el mismo papel in-
tencionadamente redundante que el segundo cenabis bene.

La primera parte del poema se cierra también con tono de hu-
mor al presentar como explicacion y justificacion de las condicio-

41 P. Laurens, «<Martial et I'épigramme grecque du ler. si¢cle aprés J.C.», REL 43, 1965, pp.
315-141.
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nes impuestas una hipérbole proverbial: plenus sacculus est ara-
nearum. En la contrapartida que forma la segunda parte del poe-
ma, es posible rastrear ya, a mi entender, la aparicion en el Gltimo
verso de la «punta final», de la agudeza, que se convertira en ras-
go caracterizador y definitivo del epigrama a partir de Marcial. Es
un anticipio, como otros muchos que es posible encontrar en Ca-
tulo, de la concrecion y la configuracion que alcanzara el epigra-
ma con Marcial; y es de notar que a esta concrecion ayudo sensi-
blemente la vieja dicacitas.

Aunque Catulo preludie a Marcial, no es el tono humoristico
el que prima ni el mas destacado en la obra del veronense, mien-
tras que en la del bilbilitano el humor es, sin duda, el elemento
primordial. Marcial es, a mi parecer, el humorista con mayusculas
y por antonomasia de la Antigiiedad, con el que pondremos el
punto final a esta rdpida historia del humor en Roma, aunque
después de él la Roma ludens siguid, por supuesto, existiendo vy,
tal vez, mas vigente que antes®. Pero entre Catulo y Marcial toda-
via es posible observar bien diferentes reflejos de humor, que no
haré sino apuntar. Asi, sobreexcederia los limites de este analisis
entrar en la discusion sobre si la poesia elegiaca —que recordemos
surge en unas condiciones sociales en cierto modo similares a las
de la Comedia Nueva y con ciertos rasgos comunes— esta toda
ella escrita en clave de humor, como quiere P. Veyne®, de forma
exagerada a mi entender. Tampoco podemos observar el reflejo
del ambiente de comitasy amistad que con humor ofrece Horacio.
Una mencion especial mereceria, por supuesto, Ovidio, sobre to-
do por su Ars amandiy sus Remedia Amoris, parodias en buena
medida de la poesia didactica y de los tratados médicos, y que fue-
ron una de las causas del destierro por su tono poco acorde con
las consignas morales y sociales de Augusto. Pero, pese a los in-
tentos de Augusto, estamos ya en las antipodas del ambiente de
los primeros tiempos; estamos en la Roma anticaténica, cuyas
condiciones politicas, econémicas y sociales nada tienen que ver
con la antigua —y todavia llorada por algunos— republica roma-
na. Y no por casualidad surge en esta época un género literario
nuevo, la novela, a la que G. Lukacs® ha calificado de «epopeya

42 Cf. E. de Saint-Denis, o.c., pp.163-289.
43 p. Veyne, L’ Elegie erotique romaine. L’amour, I poesie et I'occident, Paris 1983.
*“ G. Lukacs, The theory of the Novel, Londres 1978.
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degradada» y que refleja una sociedad abierta y en crisis, con per-
sonajes problematicos y an6nimos —gente «de a pie»— frente al
héroe épico, que ha de cumplir su destino — y lo cumple—, pro-
pio de una sociedad cerrada. La Roma imperial ya no puede ins-
pirar el canto de un uatesy se sumerge en los problemas cotidia-
nos, sofocando los alientos liricos y alentando, al tiempo y en
cambio, los mds reflexivos de la filosofia. Desde esta perspectiva,
el autor del Satiricén (CXXXII, 15) podra decir por boca de Eu-
molpo:

Quid me constricta spectatis fronte Catones,
damnatisque nouae simplicitatis opus?
Sermonis puri non tristis gratia ridet,
quodque facit populus, candida lingua refert.

coincidiendo con la postura postulada por Marcial en sus prover-
biales frases: Hoc lege, quod possit dicere uita «Meum est»... Ho-
minem pagina nostra sapit (Ep. X 4), con las que contrapone su
obra precisamente a los lejanos protagonistas de la tragedia y la
épica.

Y es que desde un punto de vista social, el humorismo parece
encontrar su mayor desarrollo y auge en las épocas de mayor im-
plantacién burguesa, tanto en la Antigiiedad como en tiempos
mas cercanos. En el momento en que Roma se convierte en gran
metrépoli, sin posibilidad de regreso al pasado, la ciudadania se
aburguesa y los viejos ideales quedan lejos, perdiendo incluso sen-
tido y contenido la res publica y triunfando frente a lo comin lo
individual, 1o problematico, el hombre, en suma. En medio de esta
-sociedad en crisis, parece ser la voz del humorista la que mejor
nos refleja, con cierto distanciamiento inherente a su condicion,
ese mundo; es la que suena mas humana y mas comprensible a
nuestros oidos*; el Aomo sum: humani nil 2 me alienum puto de
Terencio (Heaut. 77) se muestra ya en esa linea. Incluso en la Ro-
ma imperial surgird en un dominio bien distinto de la literatura
Suetonio, con su mirada hacia el hombre y sus anécdotas y peque-
fieces; en el otro extremo, TAacito reflejara la crisis de forma dra-
matica. Literatura y sociedad, como siempre, avanzan juntas:
aquélla surge, nace y se informa de ésta y la que consideramos —y

45 A. Barbieri, «<Umorismo antico...», p. 387.
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consideraban los antiguos literatura menor— surge precisamente
cuando los grandes ideales, que inspiraran los genera maiora, ceden.

En este ambiente el humor genial de Marcial triunf6, precisa-
mente porque no estaba solo, porque el publico y la sociedad ro-
mana le respald6, como él mismo reconoce, aunque se queje de
que este apoyo fuera mas «moral» que econémico y practico; a su
vez el autor reconocera: s7 quid est enim quod in libellis meis pla-
ceat, dictauit auditor (Ep. XII, praef) Al igual que Plauto, supo
Marcial conectar con su época, y ambos representan una Roma
ludens en condiciones bien diferentes. Pero pese a la diferente si-
tuacién, hay, como sefiala E. de Saint Denis®, una caracteristica
constante y comiin no sélo en su humor, sino en el de los demas
escritores que hemos ido examinando: 1a causticidad, que se encie-
rra bajo las denominaciones del ita/um acetum, sal romanus, dica-
citas o acerbitas. Y también, aunque en otro orden de cosas, al
igual que en el caso de Plauto, en el de Marcial resultaria imposi-
ble y probablemente inutil tratar de analizar los recursos de su ge-
nio, y mas cuando no es el propésito de esta rapida vision. Por
ello, y al hilo del aspecto que he procurado ir destacando a lo lar-
go de estas paginas, presentaré para terminar tan s6lo un epigra-
ma de Marcial (Ep. IV, 49), en el que creo se refleja la diversa
perspectiva y mentalidad de unos tiempos y otros frente a un mis-
mo hecho:

Cum peteret regem, decepta satellite dextra
ingessit sacris se peritura focis.
Sed tam saeua pius miracula non tulit hostis
et raptum flammis iussit abire nirum:
urere quam potuit contempto Mucius igne,
hanc spectare manum Porsena non potuit.
Maior deceptae fama est et gloria dextrae:
s1 non errasset, fecerat illa minus.

La famosa hazafia de Mucio Escévola, narrada por Tito Livio
(IT, 12-13) y tradicionalmente presentada como exemplum de vir-
tud y de valor, es contemplada por Marcial de forma bien distin-
ta. Y el propio Marcial parece darse cuenta del cambio operado,
pues comenzari otra composicion (VIII, 30), en la que también
hace referencia a Escévola, de la siguiente manera: «Lo que se

% E. de Saint-Denis, o.c., pp. 49-68.
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contempla como juego en la arena de César, en los tiem7pos de
Bruto fue el culmen de la gloria». Aunque para A. Nordh* el epi-
grama muestra el convencional estilo de una declamacion, son sig-
nificativos y sorprendentes, a mi entender, los calificativos em-
pleados en la primera parte de la composicion, la que ofrece la
descripcion de los hechos: el enemigo es pius, mientras que la ha-
zafia de Mucio es saeua, Porsena se muestra mas sensible y huma-
no que el héroe que desprecia el dolor. Pero mds inesperada —e
irreverente, si se quiere— parece aun la lectura que de la hazafia
ofrece Marcial en la segunda parte de la composicién con una
marcada antitesis, en un punzante y tajante final, el caracteristico
aguijon, que sirve de conclusiéon: Escévola debe toda su fama y su
gloria a un error, a una ‘rentable’ equivocacion. jSi Tito Livio le-
vantara la cabeza!.

M* JoSE MUNOZ JIMENEZ
Universidad Complutense

47 A. Nordh, «Historical exempla in Martial», Eranos 52, 1954, pp. 224-238, en concreto p.
235.



EL UNICO VIRGILIO. EVOLUCION DEL POE-
TA Y CONEXION DE LAS GEORGICAS CON
LAS BUCOLICASY CON LA ENEIDA

Con motivo de la publicacion de las Bucdlicas y las Gedrgicas
virgilianas (introducciones, traducciones y notas) por la Editorial
Gredos' me han salido al paso algunos comentarios que no han
podido ser recogidos en el referido libro y que, no obstante, consi-
dero que pueden contribuir al esclarecimiento de la personalidad
literaria de Virgilio, tema, por otra parte, inagotable aun dentro
de la bibliografia moderna sobre el poeta.

Fruto de mi copiosa lectura y de mi propia reflexién son las
paginas que a continuacién se publican bajo el epigrafe que figura
a la cabecera del presente articulo.

Nadie ni antiguos ni modernos han puesto en duda la identi-
dad artistica del poeta en sus tres obras fundamentales, aunque
también hayan distinguido claramente tres estilos distintos en la
composicion de las mismas y un mismo afan perfeccionista ince-
sante que le impide dar a conocer publicamente ninguna de sus
obras, a no ser forzado por determinadas circunstancias, como la
historia de las mismas lo demuestra.

Varias de las Vitae son coincidentes en atribuir a Virgilio los
tres tipos de locuciones o formas de hablar que los griegos llaman
charactéras a saber: ischnds, que equivale a fenuis o sencillo, mé-
sos a moderatus o moderado, y, finalmente hadrds a uvalidus o
enérgico, adecuados respectivamente a las Bucdlicas, las Gedrgi-
casy la Eneida.

Otras redacciones de las mismas Vifae reducen a tres las partes
o divisiones principales de las ciencias: la fisica o natural, que en-

! Biblioteca Cldsica Gredos 141. P. Virgilio Marén. Bucélicas. Gebrgicas. Apéndice Virgilia-
no, Madrid 1990.
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sayo en las Bucdlicas, la ética o moral en las Gedrgicas, y, final-
mente, la logica o racional en los XII cantos de la Eneida.

Pero dejando aparte estas denominaciones o tecnicismos criti-
co-literarios antiguos, tal vez poco comprensibles para nuestra
mentalidad moderna, el arte poética de Virgilio ha sido analizada
en épocas posteriores, y particularmente en la nuestra, de una ma-
nera bastante coincidente en los rasgos esenciales que la definen:
el mismo poeta en una linea evolucionista de superacién continua.

Para afianzar mds nuestra afirmaciéon pasaremos revista a los
principales juicios criticos de comentaristas modernos de Virgilio.

Segun Saint-Denis todo el conjunto de las Bucdlicas constitu-
yen una coleccién de ensayos y de tanteamientos literarios que de-
finiran ya al futuro poeta didactico y épico. El amor a la naturale-
za, aunque sea sublimado, que impregna la mayor parte de las
canciones pastoriles, y el suave realismo del paisaje italico-cisalpi-
no, como fondo de la accién pastoril, inician una constante que
alcanzara mucho mayor relieve en la composicion de las Gedrgicas.

Por otra parte el mundo artificial de los poetas-pastores que
aparece en su primera obra, cambia radicalmente en la segunda,
al mostrarnos el poeta al hombre real, habitante de los campos
italicos, cultivador de sus tierras, al mismo tiempo que quiere en-
lazar ya en las Gedrgicas con los objetivos supremos de la Eneida:
la exaltacion de Roma y de su maximo dirigente politico: Augus-
to. Asi lo ha visto Bellessort’. La Eneida, dice se convierte por
obra de Virgilio «en el poema de Roma antes de su nacimietno y
en el del Imperio romano bajo Augusto».

Otro de los grandes estudiosos de nuestro poeta es K. Biichner
en su obra Virgilio®. Al final del largo capitulo IV sobre las Eglo-
gas resume la unidad de la vida artistica del poeta al decirnos que
«las Eglogasno son algo que Virgilio haya dejado detrds de si, son
mas bien la componente de su mismo ser, que influye profunda-
mente en sus obras sucesivas, las anima y las ilumina» hasta con-
seguir las tres una unidad de una vida artistica conclusa.

Queremos ahora resumir el pensamiento del critico aleméan al
hablar de las Gedrgicas como parte también de la unidad de la vi-
da artistica de Virgilio.

2 A. Beliesort, Virgilio. Su obra y su tiempo, traduccidn del original francés. Edit. Tecnos,
Madrid 1965, p. 211.

3 K. Biichner, Virgilio (trad. M. Bonaria), Brescia, Paideia 1963, p. 307.



EL UNICO VIRGILIO 49

Son varios* los puntos en que se encierran los motivos funda-
mentales de caracter poético de las Eglogas que recorren también
las Georgicas.

1. El tema del hombre-dios redentor, Octaviano, que aparece
particularmente en las Eglogas I y IV, continta también en las
Gedrgicas, en proemios e invocaciones finales de los Cantos [ y III.

2. El asesinato de César encubierto bajo el mito en la Egloga V
y metaféricamente aludido en la IX, se convierte en una realidad
historica, exstincto Caesare, acompafiada de funestos prondsticos
de una noche eterna para generaciones de romanos, en los versos
466-68 de la Gedrgica I11.

3. Son varias, a través de las Gedrgicas, las alusiones a las bu-
colicas tierras regadas por el Mincio en la regién de Mantua, aho-
ra notablemente mejoradas y fertilizadas, formando un conjunto
dentro del bellisimo canto general a toda la tierra de Italia.

4. El tema de la mitica Edad de oro, tan elogiosamente anun-
ciada en la Egloga IV, reaparece con rasgos concretos de felicidad
moral y lidica en medio de una Italia renacida bajo el imperio de
la ley y del trabajo: Aureus hanc vitam in terris Saturnus agebat
(IT 538), «Saturno, en la edad de oro, vivio en las tierras tal género
de vida». )

5. Sien las Eglogas1 y IX aparece con tristes acentos de recon-
centrada rabia la desolacién causada en las tierras por la expro-
piacion violenta de los vencedores: Impius haec tam culta noualia
miles habebit?, barbarus has segetes?(Eg. 1 70-1), «;Un impio sol-
dado poseerd estos tan bien cuidados campos? ;Un barbaro estas
mieses?. Haec mea sunt; veteres migrate coloni (Eg. IX 4), «Esto
es mio; fuera los antiguos colonos», tampoco es extrafla a las
Gedrgicas la descripcion de la desolacion politica y ciudadana
frente a la felicidad de los labradores si conocieran su fortuna: O
fortunatos nimium, sua si bona norint, Agricolas (Georg. II 458-
9), «Oh labradores en extremo afortunados si conociesen su ven-
tura», entre «otros temas de las Fglogas retomados, transforma-
dos'y ampliados en la Gedrgicas», en frase exacta de Biichner.

6. El tema del amor aparece siempre como una constante que
atraviesa las obras menores y las grandes producciones virgilia-
nas. Refiréndonos concretamente a las Eglogas, el abandono y la

4 Op. cit., pp. 386-389.
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desesperacion del amante desgraciado constituyen el fondo de las
Eglogas II, VIII y X: Formosum pastor Corydon ardebat Ale-
Xim,... ...; nec quid speraret habebat (Eg. 11 1-2), «El pastor Cori-
dén amaba ardientemente al hermoso Alexis, ... ... ; y ni esperan-
zas le quedaban». An qui amant ipsi sibi somnia fingunt? (Eg.
VIII 108), «;O los que aman se forjan suefios ellos mismos?». Om-

nia uincit Amor: et nos cedamus Amori(Eg. X 69), «El amor todo
lo vence; también nosotros nos sometamos al Amor».

Pero la fuerza primitiva del amor aparece con mas violencia y
mas naturalidad en distintos pasajes de las Gedrgicas. Todo lo in-
vade: la naturaleza animal y la racional, hasta alcanzar limites
fronterizos con la muerte. Tal es el caso del Libro III al describir
la lucha épica de los toros enfrentados por el instinto amoroso, o
el dolor y la muerte de Orfeo, en el Libro IV, al perder irremisible-
mente a su amada Euridice.

7 Los temas del canto y del juego, que en el mundo idilico de
las Eglogas constituyen el argumento esencial de la III y VII al
menos, en forma de competiciones poéticas, alternadas o ame-
beas, entre pastores, pasan a segundo plano, pero persisten, en el
mundo nuevo de las Gedrgicas.

Asi, al describirnos el poeta el culto a Baco y el origen de la
tragedia griega en conjuncion con los ritos primitivos de la vieja
Ausonia: Nec non Ausonii, Troia gens missa, coloni uersibus in-
comptis ludunt... ... (Georg. 11 386-6), «También los campesinos
de la Ausoma pueblo venido de Troya, se divierten con toscos
VErsos..

El canto se sublima en el libro IV 464 y siguientes con la figura
del poeta y miisico Orfeo, cantando sin remedio a la desaparecida
Euridice: Ipse, caua solans acgrum testudine amorem, Te, dulcis

coniux, ... ... ... canebat. «Y él, Orfeo, consolando con la concava
citara su desgraciado amor, a ti, oh dulce esposa... ... ... te canta-
ba».

Hasta aqui en forma resumida, y con interpretaciéon nuestra un
tanto personal, la aportacién de Biichner al estudio de la temética
de las Eglogas recogida e intencionadamente transformada en las
Gedrgicas.

No completariamos esta vision de la evolucion lineal del poeta
y de la conexién tematica fundamental de las tres obras, si no es-
tudidsemos estos mismos aspectos en la Eneida.
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Es el mismo Biichner, por ahora, el que nos lo resume’ al sefia-
larnos el desarrollo y cumplimiento en esta 1ltima obra épica, con
diversa formulacién, de cuanto se habia iniciado solemnemente en
la Fgloga 1V, de caricter mesidnico, y en el proemio del canto III
de las Georgicas con estas elocuentes palabras: £t uiridi in campo
templum de marmore ponam... In medio mihi Caesar erit, tem-
plumque tenebit (IIT 13 y 16), «Y sobre la llanura verde construiré
un templo de mdrmol... En medio pondré yo a César, que ocupara
el templo».

Este templo alegéricamente no es otro que un poema historico
que el poeta quiere componer en honor de Octavio, segiin atinado
comentario de P. Lejay® en su edicion de las Gedrgicas.

Esta solemne declaracion nos ahorra, en un comentario gene-
ral como éste, el detalle pormenorizado de la persistencia de ideas
y motivos de la poesia virgiliana conservados con expresion dis-
tinta en todas sus obras.

- Es nuestro proposito traer a colacion otros testimonios de auto-
res modernos que pueden confirmar el punto de vista de Biichner,
enriqueciéndolo ademds con nuevas aportaciones diversamente
presentadas.

Veamos en primer lugar la breve Introduccién de la obra Ver-
giliana’ hecha por H. Bardon. Una nueva faceta nos descubre, al
cabo de tantos estudios, acerca del poeta Virgilio. La razén de su
modernidad siempre viva no es otra que el ser Virgilio un poeta
politico y, por eso, comprometido. Y su compromiso comienza ya
en las Bucdlicas, donde aparece la figura del Princeps, en el que
encuentra el poeta el cumplimiento de su necesidad vital de sosie-
go y de paz.

Pero ese cardcter no termina aqui, continua en las Gedrgicas,
en las que los antiguos pastores se convierten en ganaderos y agri-
cultores, colaborando con su incesante trabajo al desarrollo del
programa politico de Augusto, exaltado como el nuevo dios que
todo lo puede. Ademas la epopeya narrada en la Eneida se con-
vierte en manos de Virgilio en colaboradora de la historia actual
de Roma, integrando en el mundo de los héroes épicos el mundo

5 Op. cit., pp. 532-535.
8 Les Georgiques, Hachette, Paris.
7 Vergiliana. Recherches sur Virgilie, publiés par H, Bardon et R. Verdiére, Leiden 1971.
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de los hombres vivos de su tiempo, cuyo centro s precisamente
Augusto.

La pasién politica de que, pese a superficiales apariencias, estd
impregnado el poeta, la pone también de relieve Bickel en su obra®.

Analiza la situacién del poeta en las Bucdlicas partiendo del
hecho de la confiscacion de sus bienes, victima de la realidad poli-
tica, consecuencia, por otra parte, de las guerras civiles, para con-
vertirse en las Gedrgicas en favorito de las figuras politicas princi-
pales, Mecenas y Augusto, y cantar después en la Eneida el desti-
no de Roma en manos del principe Octavio.

René Martin ha estudiado profundamente la evoluciéon del
poeta de las Bucdlicas al de las Georgicas, cuyos hitos fundamen-
tales sefialaremos a continuacion’.

En un principio los ideales de cada una de estas obras son dis-
tintos: el otium rural de las Bucdlicas; el trabajo, labor, en las
Georgicas, el primero corresponde al género arcadico, el segundo
al del realismo agrario, el omania uincit amor et nos cedamus amo-
ri cede paso al labor omnia uincit improbus en una especie de re-
tractacién o de palinodia ideolédgica. Pero la meta a que condu-
cian esos, al parecer, distintos ideales, era la misma: la consecu-
cién de la posible felicidad humana. Para conseguirla opta en la
Bucolica IV por una creencia escatoldgica en el més alla, pero en
las Geoérgicas no encuentra més solucion que el trabajo vencedor
de la naturaleza.

No hay, pueg, hiato entre las dos grandes obras. La desapari-
cion de esta aparente apertura o soluciéon de continuidad tiene
efectivo lugar, sobre todo, con motivo del contenido de las Bucdli-
casI y IX: 1a confiscacion de los bienes del poeta.

Ahora toma conciencia de los problemas econémico-sociales
que afectan no s6lo personalmente a él, sino a una clase social de
pequeiios propietarios que han sido despojados de sus tierras. Su
poesia se pondra al servicio de sus propias convicciones, no tan le-
janas, en el fondo, de los ideales restauradores del Principe.

Ha llegado la hora de la conversion del poeta, deja de conside-
rar a «la poesia como la unica tarea digna del hombre», para pen-

8 E. Bickel, Historia de /a Literatura Romana, p. 479.
® R. Martin, Recherches sur les agronomes latins et leurs conceptions ecomiques et sociales,
Paris, «Les Belles Lettres», 2* parte, capitulo IL
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sar que «el trabajo es la inica manera de estar en equilibrio armo-
nioso con la naturaleza», en frase de Perret'.

Tal vez ya, a partir del afio 39, concibe Virgilio la idea de la
composicion de los dos primeros libros de las Gedrgicas, como
una unidad clara dentro del plan general de toda la obra.

Tampoco es extrafia a todo lo expresado anteriormente la con-
cepcion de la obra de Virgilio en el estudio de un gran virgilianista
moderno, Espinosa Pélit, en los tres apartados de su larga Intro-
duccién; «Virgilio al tiempo de las Bucdlicas, al tiempo de las
Gedrgicas, al tiempo de la Eneida»". Viene a decirnos el ilustre
humanista jesuita que la labor integradora de la poesia culmina en
la ultima y mas perfecta de sus obras, l1a Eneida, para la que han
servido de pasos obligados las dos primeras.

El poeta es el cantor intérprete de la vida humana, cuya mani-
festacion aparece progresivamente en sus tres obras. En las Bucd-
licas canta la vida del adolescente con acentos no escuchados has-
ta entonces, pese a la tenuidad de fondo; en las Gedrgicas sobresa-
le el hombre joven que goza de la vida, mostrando un amor ini-
gualable a la naturaleza, desconocido por la estética griega; la
Eneida, con la perfeccién absoluta del verso, muestra al hombre
maduro, aleccionado por las etapas anteriores de la existencia.

En la primera campea el disfrute gratuito del amor, propio de
la juventud, ajeno a toda religiosidad, pero, como hemos notado
anteriormente, termina el bucolismo al terminar el género de vida
campestre que llevo el poeta.

En la segunda el ideal se transforma en el trabajo del hombre,
que redime, como condicion para aspirar a la felicidad, cuya con-
secucién se dificulta por las condiciones adversas de la misma na-
turaleza, por las enfermedades y por la misma muerte.

La religiosidad del campesino es obligada si quiere vencer en
buena parte las anteriores adversidades y disfrutar de los frutos de
su propia laboriosidad.

La Eneida significa un cambio de mentalidad en el poeta. Del
autocentrismo de las obras anteriores a la busqueda de otro cen-
tro, que tiende a la proclamacion de los valores humanos trascen-

10 perret, Virgile, Seuil, p. 63.
1L A. Espinosa Pélit, Virgilio en verso castellano, México 1961.
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dentes en el hombre, cuya realizacién sélo se consigue con la su-
bordinacién del hombre al dios, tal vez tnico, que Virgilio intuye.

TOMAS DE LA A. REcCIO



LOS NOMBRES DE LIVIA

MENCIONES DIRECTAS

Livia Drusila, esposa de Augusto, aparece citada en los Anna-
les de cuatro formas distintas, que son las siguientes: Liuia, lulia,
lulia Augusta y Augusta. Este hecho nos lleva a hacernos dos pre-
guntas: 1?) ;Existe una causa o motivo que impulse a T4cito a lla-
marla de una u otra forma a lo largo de su obra?. 2%) ;En qué mo-
mento de su vida recibe Livia (asi la llamaremos de modo genérico
a lo largo de este capitulo) cada uno de esos nombres?.

Preguntas que trataremos de responder a lo largo de nuestra
exposicion.

En primer lugar observaremos en qué libros de los Annales
nombra T4cito a Livia y en cuantas ocasiones, para poder ir pro-
fundizando en el tema que nos ocupa y poder extraer posterior-
mente una serie de conclusiones. Asi comprobamos:

a) En el libro I aparece citada en 13 ocasiones': Liuia (9): Liuia,
Liuiam y Liwae (las tres en tres ocasiones). Augusta (3): Augus-
tam (2) y Augustae. Tulja (1): ITuliae.

b) En el libro II aparece citada en 7 ocasiones, todas ellas con
el nombre de Augusta: Augustae(4) y Augusta(3).

¢) En en libro III aparece citada en 10 ocasiones: Augusta (7):
Augustae (5) y Augusta (2).Julia (1): Iulia. Iulia Augusta (1): Iu-
liae Augustae. Liuia (1): Liwa.

d) En el libro I'V aparece citada en 8 ocasiones, todas ellas con
el nombre de Augusta: Augustae(6) y Augusta(2).

e) En el libro V aparece citada en 4 ocasiones: Augusta (3): Au-
gusta(2) y Augustae(1). Tulia Augusta (1): Tulia Augusta.

1 Los nimeros que aparecen entre paréntesis indican el nimero de veces que dicha forma
aparece.
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f) En el libro VI aparece citada en 3 ocasiones: Augusta (2):
Augustae (2). Liwia (1): Liwae.

2) En el libro XII aparece citada en una ocasién con el nombre
de Liuwia: Liuiae.

De toda esta relacion podemos destacar el hecho de que la
mencion de Liuia (citada 46 veces) se corresponde exactamente
con la primera héxada de los Annales (exceptuando la cita del li-
bro XII), héxada que estd consagrada o dedicada a narrar los he-
chos de Augusto y de Tiberio, fundamentalmente de este ltimo.
Esto nos permite situar bastante bien la vida de Livia en un perio-
do concreto de la historia.

Igualmente se puede contemplar como en el libro I de los An-
nales aparece un numero mayor que en los demas libros el nom-
bre de Liuia, nimero que se ird reduciendo segiin se avanza en la
lectura de los libros de los Annales, lo que, en mi opinidn, se debe
a que T4cito, en los primeros libros, nos narra los principales he-
chos de Augusto, y en particular los ultimos, y el principado de
Tiberio (Annales 1 1. Inde consilium mihi pauca de Augusto et ex-
trema tradere, mox Tiberii principatum et cetera, sine ira et stu-
dio, quorum causas procul habeo). Es decir, nos relata el comien-
zo del gobierno de los Césares en Annales 1 1: et Pompei Crassi-
que potentia cito in Caesarem, Lepidi atque Antonii arma in Au-
gustum cessere, qui cuncta discordils ciuilibus fessa nomine
principis sub imperium accepit) en cuyo comienzo tuvo una gran
importancia Livia, y nos relata la historia de los distintos empera-
dores de la familia Julio Claudia; pero al ir pasando los afios, Li-
via va perdiendo importancia y otros personajes y acontecnnlen-
tos la reemplazan.

Ademas de esto hay que destacar que el nombre que aparece
con mas frecuencia, de los cuatro que examinamos, es el de Au-
gusta (30), seguido a mayor distancia por el de Liua (12) y figu-
rando en ultimo lugar los de fulia y [ulia Augusta (2). Esta cir-
cunstancia también es importante sefialarla porque al estar na-
rrandonos Tidcito la historia de los Césares desde su comienzo, en
cierto modo es légico que predomine el nombre de Augusta en es-
ta obra, al ser Livia esposa de Augusto y, por tanto, perteneciente
a la familia de los Césares.

Asi, si examinamos el primer libro de los Annales vemos que,
al narrar los hechos del reinado de Augusto, el nombre que mas
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predomina es el de Liuza (9) frente a los otros tres (4), lo cual se ird
reduciendo a lo largo de los demads libros en proporcion inversa.

(Ahora bien, cuidndo recibe Livia cada uno de esos nombres y
por qué? Pasemos a verlo.

Livia Drusila procedia de la familia Claudia y fue adoptada
por los Livios, como nos dice Tacito en Annales V 1: lulia Augus-
ta mortem obiit, aetate extrema, nobilitatis per Claudiam fami-
liam et adoptione Liuiorum luliorumgque clarissimae, de ahi su
nombre, Livia, con el que se la conoce, nombre que llevé hasta la
muerte de Augusto, su segundo marido. En la lectura del testa-
mento de Augusto, que dejo como herederos directos a Tiberio y
Livia, habia una clausula en la que Augusto introducia, por adop-
cion, a Livia en la familia Julia (de ahi el nombre de /u/ia con que
se la menciona en dos ocasiones) y tomaba el nombre de Augusta
(el cual aparece con mas frecuencia en los Annales para mencio-
narla), como nos cuenta Tacito en Annales1 8: Nihil primo sena-
tus die agi passus est nisi de supremis Augusti, cuius testamentum
inlatum per virgines Vestae Tiberium et Liviam heredes habuit.
Liuia in familiam Iuliam nomenque Augustum adsumebatur. Por
ello también se la cita con el nombre de fulia Augusta, al formar
parte de la familia Julia y recibir el nombre de Augusta.

Por lo tanto, y como conclusion practica, podemos deducir que
siempre que Técito utilice el nombre de Liuza, los hechos de los
que nos hable (con referencia a ella) se desarrollaran durante la vi-
da de Augusto y si utiliza algan otro nombre (Ju/ia, lulia Augusta,
Augusta) los hechos se desarrollardn tras la muerte de Augusto.

MENCIONES INDIRECTAS

En el apartado anterior hemos presentado los nombres propios
por los que es conocida Livia y su aparicién a lo largo de los An-
nales de Tacito. Pero para poder estudiar y comprender con mas
profundidad la presencia de Livia en esta obra debemos de tener
en cuenta también las menciones indirectas que sobre ella hace
Técito. Denomino menciones indirectas a una serie de nombres
comunes, como mater, auia, nouerca, uxor, femina, parens, co-
mis, anus, y a una serie de pronombres como ea, guae, 1psa, haec,
se, expresados en distintos casos, que aparecen en los Annalesy se
refieren a Livia.
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Una vez hecha esta aclaracién procederé a exponer el nimero
de veces que es citada Livia de forma indirecta en los distintos li-
bros de los Annalesy con qué formas. Asi pues, comprobamos:

a) En el libro I aparece citada en 18 ocasiones:

Nouerca (4): nouercae, nouerca, nouercalibus (2). Mater (5): ma-
tris, matrem (2), mater. Femina (2): féminae, feminarum. Uxor
(2). uxor, uxoris. Ea (2): eius, ei. Auia (1): auiae. Parens (1): pa-
rentem. Haec(1): hanc.

b) En el libro II aparece citada en 6 ocasiones: Mater (3): ma-
trem, matri, matre. Auia(l): awae. Ea (1): eam. Se (1): se.

¢) En el libro IIT aparece citada en 7 ocasiones: Mater (3): ma-
trem, matri, matre. Auia(1): auiae. Ea (1): eam. Se(1): se.

d) En el libro IV aparece citada en 9 ocasiones: Mater (2): ma-
tris, matri. Auia (2): -auiam, auiae. Uxor (1): wuxoris. Anus (1):
anum. Quae (2): quae, quam. Ea (). eius.

e) En el libro V aparece citada en 9 ocasiones: Mater (3). ma-
ter, matrem (2). Ea (2): etus (2). Uxor (1): uxor. Parens(1): paren-
tis. Ipsa (1): ipsam. Comis (1): comis.

En resumen, aparecen 49 menciones indirectas en los cinco pri-
meros libros de los Annales, con esta disposicion: Mater (16).
Auia (7). Ea (6). Uxor (4). Nouerca (4). Parens (2). Femina (2).
Quae (3). Anus(1). Comis(1). Ipsa(1). Se(1). Haec(1).

Sobre algunas de estas menciones podemos hacer una serie de
consideraciones:

1. El término mater (madre) es utilizado por Técito como ma-
dre fisica de Tiberio en todas las ocasiones, menos en dos en las
que aparece como «madre del Estado romano»: Annales 1 10:
Postremo Liuia grauis in rem publicam mater y 1 14. Multa pa-
trum et in Augustam adulatio; alii parentem, alii matrem patriae
appellandam, plerique ut nomini Caesaris adscriberetur Iuliae fi-
lius censebant. Todo esto nos indica la implicacion y la nnportan-
cia de Livia en la politica de Roma.

A este término de matrem patriae o grauis in rem publicam
mater se le puede afladir el término parens, que aparece en dos
ocasiones en los Annales1 14 (ver supra) y V 3: quia Tiberio inue-
teratum erga matrem obsequium neque Seianus audebat auctori-
tati parentis antire. El profesor José L. Moralejo en su traduccion
de los Annales (Gredos 1989) dice que tiene un significado mas
amplio que mater, significa literalmente «la que pare», pero pre-
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fiere no traducir las denominaciones por no existir un término
adecuado para parensa no ser el de ‘madre’.

2. El término awia (abuela) lo emplea T4cito solamente referi-
do a Germanico, Annales1 33: Augustae nepos, set anxius occul-
s in se patzw awaeque odis; 11T 17: egfegmmque auiam ac pa-
truum sanguine miserrimae domus exsatiaret; 11 14: pulchriorem
aliam manibus auiae Augustae accepissey 111 3. ut par maeror et
matris exemplo auia quoque et patruus attineri uiderentury a Li-
via, Annales IV 12: per adulterium Mutiliae Priscae inter intimos
auizey IV 40: esse illi —Liuia’— matrem et auiam, propiora con-
silia ya que ambos son hijos de Druso y éste hijo de Livia, por lo
tanto son nietos de Livia.

3. El término nouerca (madrastra) lo utiliza T4cito en los si-
guientes casos:

a) Con referencia a Lucio y Gayo, hijos de Agripa y nietos de
Augusto, adoptados por este ultimo como hijos Annales1 3: Nam
genitos Agrippa Gaium ac Lucium in familiam Caesarum induxe-
rat, pensando en la sucesion, de ahi que Livia sea aludida como su
madrastra en Aannales I 3: Ut Agrippa uita concessit, Lucium
Caesarem euntem ad Hispaniensis exercitus, Gaium remeantem
Armenia et uulnere inuvalidum mors fato propera uel nouercae
Ljuiae dolus abstulit.

b) Con referencia a Postumo Agripa, hijo de Agripa y nieto de
Augusto, que tras la muerte de sus hermanos, Lucio y Gayo, pasé
a ser candidato a la sucesion de Augusto Annales] 6: Propius ue-
ro Tiberium ac Liuiam, illum metu, hanc nouercalibus odiis, sus-
pecti et inuisi iuuenis caedem festinauisse.

¢) Con referencia a todos los sucesores de Augusto: Marcelo
(hijo de Octavia, hermana de Augusto, y el primero de los frustra-
dos sucesores de Augusto), Gayo y Lucio, Agripa Péstumo y Ger-
manico que fue adoptado por Tiberio, tras ordendrselo Augusto:
Annales 1 3: adscirique per adoptionem a Tiberio iussit. Tacito asi
lo dice en Annales1 10: grauis domui Caesarum nouerca.

d) Con referencia a Agripina, esposa de Germdnico, que fue
adoptado por su hijo Tiberio en Aanales 1 33: Accedebant mulie-
bres offensiones nouercalibus Liuiae in Agrippinam stimulis, at-

2. Aqui nos referimos a la hija de Druso y nieta de Augusto, conocida también por el nom-
bre de Liufla.
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que ipsa Agrippina paulo commotior, nisi quod castitate et mariti
amore quamuis indomitum animum in bonum uertebat.

4. El término uxor lo utiliza T4cito refiriéndose al doble matri-
monio de Livia como esposa de Tiberio Claudio Nerén, Annales1
10: abducta Neroni uxor 'y Augusto, Annales 1 5. quidam scelus
uxoris suspectabant, V 1: uxor facilis et cum artibus mariti, simu-
latione filii bene composita'y IV 57 Nam dubitauerat Augustus
Germanicum, sororis nepotem et cunctis laudatum, rei Romanae
Iimponere, sed precibus uxoris euictus Tiberio Germanicum, sibi
Tiberium adsciuit.

5. Tacito también utiliza un término genérico para referirse a
Livia, ese es el de femina (mujer) en Annales 1 4: seruiendum femi-
naey I 14 jlle moderandos feminarum honores dictitans.

CONCLUSIONES

Una vez vistas las menciones indirectas vamos a hacer una vi-
sion global de la presencia de Livia en los Annales:

Directas Indirectas Total

Libro I 13 18 31
Libro II 7 6 13
Libro III 10 7 17
Libro IV 8 9 17
Libro V 4 9 13
Libro VI 3 - 3
Libro XII 1 - 1

46 49 95

Si observamos el nimero de ocasiones en que se cita a Livia de
forma directa (46) y el numero en que se la cita de forma indirecta
(49) vemos que tienen una correlacion casi exacta, correlacién que
se puede observar también por separado en cada libro de los An-
nales.

En total, Livia es mencionada por Técito en 95 ocasiones, y su
orden de aparicion a lo largo de los Annales tiene un orden casi
decreciente (salvo el libro II), lo que nos lleva a confirmar (como
dijimos en el apartado anterior) que la presencia de Livia se co-
rresponde con los 6 primeros libros de los Annales (salvo 1a men-
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cion del libro XII), en los que se exponen los acontecimientos mas
sobresalientes del reinado de Augusto y de Tiberio. Siendo el co-
lofén o punto final, practicamente, de la presencia de Livia el co-
mienzo del libro V, en el que Técito nos da una semblanza de su
figura y nos narra su muerte, lo que nos recuerda las Laudationes
fanebres romanas, en las que se exponian los rasgos mas destaca-
dos del difunto y sus principales hechos.

CARLOS VILORIA DE LA TORRE
LB. Monforte (Lugo).






LA LITERATURA ONIROCRITICA GRIEGA
HASTA EL SIGLO II D.C. ESTADO DE LA
CUESTION

1. En la Historia de la Literatura Griega nos encontramos con
una curiosa obra que por referencias internas a hechos histéricos
podemos fechar en el siglo IT d.C. Se trata del Oneirocriticon de
Artemidoro Daldiano, un tratado en cinco libros con la ambiciosa
pretension de mostrar de una forma sistematizada y teéricamente
razonada el significado premonitorio de cada uno de los suefios
que puede experimentar el ser humano.

Lo que de esta obra llama la atencién del fildlogo es, entre
otras cosas, el hecho de que sea la tinica que de este tipo conserva-
mos hasta el siglo IT d.C. Sin entrar en ¢l analisis de su texto, ya
de antemano resulta dificil de creer que una obra tan voluminosa
pudiera surgir sin que hubiera una tradicion previa del género. Y
esta sospecha se ve confirmada cuando leemos el Oneirocriticon y
descubrimos que el propio Artemidoro nos transmite noticias re-
ferentes a otros escritores cuyos tratados contenian interpretacio-
nes de suefios, cumplimientos de los mismos e ideas teéricas con
vistas a la interpretacion. De hecho, el Daldiano nos nombra in-
cluso a quince de este tipo de autores'. A partir de las caracteristi-
cas del propio Oneirocriticény de los testimonios en él contenidos
de esos autores podemos deducir que Artemidoro forma parte de
un género literario menor que, dando por sentado el caracter pre-
monitorio de los suefios, tiene por finalidad la interpretacion de
los mismos, es decir, la exposicion de su significado simboélico. Es-
ta exposicion solia ir acompafiada de explicaciones tedricas que

! Son, por orden cronol6gico aproximado, Feménoe, Antifonte de Atenas, Nicostrato de
Efeso, Paniasis de Halicarnaso, Aristandro de Telmeso, Melampo, Apolonio de Atalia, Gémino
de Tiro, Demetrio Falereo, Artemén de Mileto, Dionisio de Heliépolis, Febo de Antioquia,
Alejandro de Mindo, Apolodoro de Telmeso y Antipatro.
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trataban de sistematizarla y a la vez darle un tono cientifico. Es
este género el que vamos a calificar de literatura onirocritica, ya
que con esta denominacion la conocia el propio Artemidoro. En
su tratado, efectivamente, la palabra empleada para designar la
«interpretacion de los suefios» es dvelpokpioia’, a los intérpretes
de sueflos se les llama éverpokpiTar’, y los libros que constituyen
esta literatura son ovyypdpparta dvelpokpLtikd” o BLBAia dvel-
pokpLTLkd®. Otros autores antiguos utilizan el mismo término: por
ejemplo, Eustacio® menciona los &yypadoL Téxvar dveLpokpLTi-
kal, y mas adelante trataremos de las mwdkia 6velpokpiTikd. La
finalidad eminentemente mdntica de tales manuales onirocriticos
viene demostrada por el propio Artemidoro (IV pr., p. 238, 6-8):
«Ten bien sabido que son inferiores a mi tratado (TéGv Aoywv TGV
NreTépwr) muchos y casi todos los que se preocupan de tener éxi-
to en la adivinacién (¢v pavtuai)».

2. Pero la obra del Daldiano no es la unica que ofrece testimo-
nios sobre la literatura onirocritica. Otros autores antiguos (por
ejemplo Cicerén —De diuinatione— o Tertuliano — De anima—)
también nos transmiten noticias sobre este tipo de autores, de los
que no conservamos sus escritos onirocriticos. Todos los testimo-
nios antiguos tanto latinos como griegos sobre escritores onirocri-
ticos han sido recogidos, acompafiados de un comentario sobre
cada autor, por D. Del Corno en una aportacién’ que, como se
puede suponer, resulta fundamental para cualquier aproximacion
al estudio de la literatura onirocritica. Lo que sucede es que el
profesor italiano incluye en su recopilacion los testimonios de au-
tores puramente onirocriticos junto a los de autores cuyas obras
probablemente no serian mas que tratados filosoficos, y ello se de-
be a que le otorga al término «onirocritico» un significado mas
amplio del que hemos visto que aparece en Artemidoro. Para Del
Corno los escritos onirocriticos son todos los que tratan sobre la
interpretacién de los suefios, ya ofrezcan un tratamiento filosofi-

211 25, p.145, 12; 11 70, p.202, 22; II 84, p.300, 11. Los niimeros de pdgina y linea hacen
referencia a la edicion de Pack: Artemidori Daldiani Onirocriticon libri V, recognovit R.A.
Pack, Lipsiae, Teubner 1963.

219, p.18, 18; 1 11, p.20, 2; I 12, p.20, 13; 1 12, p.21, 1; 1 31, p.37, 12; 1 48, p.54, 21; 1 79,
p-91, 6; I1 69, p.195, 20; IV pr., p.240, 4; IV 23, p.258, 20; IV 63, p.287, 7; IV 65, p.288, 17.

4Ipr.,p.2,3.

$Ipr., p.2,12; IV pr., p.240, 3; IV 4, p.247, 19.

$MapexPolrai eic "I\dba, I, 63 (48, 17).

7 Graecorum de re onirocritica scriptorum reliquiae, Milano-Varese 1969.
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co-médico de los mismos, ya uno mantico-interpretativo. Al pri-
mero de esos tratamientos lo llamara «onirologia» (indagacion
desde el punto de vista filos6fico o cientifico-médico de la etiolo-
gia y fenomenologia de los suefios en una dimensién teérica) y al
segundo «oniromantica» (preceptistica relativa a la interpretacion
de los suefios simboélicos), y entendera, pues, que ambos son sub-
divisiones de la onirocritica, lo cual es erréneo a nuestro juicio, ya
que la onirocritica es exclusivamente; como la propia etimologia
de la palabra indica y como hemos observado en Artemidoro, lo
que Del Corno califica de «oniromantica». No creemos, por tan-
to, que se pueda dar el nombre de onirocritica, como hace Del
Corno, a una obra como el De diuinatione per somnum de Aristo-
teles, donde se discute la legitimidad de la adivinacion del futuro
de los suefios®.

3. En cuanto al origen del arte de la interpretacion de los sue-
ftos en Grecia, A. Bouché-Leclerg’. E. R. Dodds"” y Del Corno"
seflalan que desde Homero aparecen en la literatura griega suefios
premonitorios, que se caracterizan principalmente por ser direc-
tos, es decir, por mostrar directamente sin ambages los eventos fu-
turos. Serd en el siglo V cuando, a la vez que se produce una ex-
pansiéon del sueflo simbélico, se multipliquen en la literatura los
testimonios sobre el arte oniromantica'?. W. Reichardt” atribuye
esta evolucion a la influencia de la sofistica: en una época antigua
se entendia que los suefios provenian de los dioses, y si no se cum-
plian se debia a una mala pasada de los envidiosos 0 bromistas in-
mortales'; después, en el intento de preservar la bondad de los
dioses, el no cumplimiento de un suefio se atribuia a una errénea
interpretacion y se buscaba otra, por lo que se creaba una Téxvn
que tomaria sus reglas de la interpretacion de los oraculos. Del

§ Esta division entre onirologia y onirocritica la expone claramente Del Corno en «Ricerche
sull’onirocritica greca», RIL 96, 1962, pp. 334-366 (p. 337) y en su traduccién de Artemidoro
Daldiano, I /ibro dei sogni, Milano 1975, p. XXII.

9 Histoire de la divination dans I'antiquité, Paris 1879, Vol. I, p. 293.

19 «Esquema onirico y esquema culturaly, Los griegos y lo irracional, Madrid 1986, pp. 105-
107. (The Greeks and the Irrational, Berkeley 1951).

1 «Contributi papirologici allo studio dell'onirocritica», Atti del/’XI Congresso Internazio-
nale di Papirologia, Milano 1966, pp. 109-117.

12 Arist6fanes, Eq. 1090-1095, V. 13-53; Esquilo, Pr. 485-486, Ch. 38-39; Herédoto I 107-
108; Hiparco V 56; S6focles, E/. 417-430; Euripides, IT44-66.

B De Artemidoro Daldiano librorum onirocriticorum auctore, Lipsiae 1893, p. 125.

14 platén, Rep. 11 383 A, 5-8.
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Corno («Contributi...», passim), por su parte, ofrece una explica-
ciéon por influencia externa, y mas concretamente egipcia: en Egip-
to habia tenido siempre primacia en la oniromdntica el suefio sim-
bolico, como demuestran las «Claves» oniricas del papiro Chester
Beatty ITI"’, mientras que el suefio provocado o incubacién estaba
casi ausente, ya que la visiéon directa de la divinidad estaba reser-
vada al rey o a los grandes sacerdotes. Pero a partir de época pto-
lemaica se rastrea en Egipto la difusién de la incubacién coinci-
diendo con el culto de Serapis. Asi pues, el profesor italiano acha-
ca el cambio en ambos paises a una interferencia mutua, a una es-
pecie de 6smosis greco-egipcia.

4. Los intérpretes profesionales que proliferaron para tratar de
explicar el simbolismo de los suefios fueron creando en el siglo V
un sistema de atribuciones de significados a suefios que plasmaron
por escrito en tablillas mvdxia, a lo que contribuiria, como sefiala
E. Ruiz Garcia'’, la alfabetizacion de la poblacion y la difusion de
la escritura en estas fechas. Las tablillas les servirian, utilizando la
terminologia de R.G.A. Van Lieshout', de «herramientas» para
la interpretacion. Asi, Plutarco (Arist. 27, 3) nos habla de un nieto
de Aristides, llamado Lisimaco, que se ganaba la vida junto al
templo de Yaco adivinando el futuro por los suefios con la ayuda
de un mvakiov dvelpokpLTikod o «tablilla onirocritica», a la que
se refiere mas adelante (Arist. y Cato Maior III 6) con el nombre
de mivakac dyvpTikols. En estas tablillas, que pervivian en el si-
glo II d.C."®, parece evidente encontrar, como hacen Bouché-Le-
clerq (op. cit, p.295), Dodds (op. cit.,, p. 118) y Del Corno (/7 /-
bro..., p. XXII), los precedentes de la literatura de interpretacién
de suefios u onirocritica. En relacién con estos mvdkia pone Van
Lieshout (op. cit., pp. 182-185) las colecciones de oraculos atribui-
das a adivinos famosos del pasado y que eran propiedad de fami-
lias aristocraticas, de templos o personas privadas. Estas coleccio-
nes eran consultadas e interpretadas en funcién de la situacion del
momento por los xpnopoAdyol. Isécrates nos transmite en Eginé-
tico V que Trasilo, padre de un cliente suyo, estaba adquiriendo

1S Cf. A.H. Gardiner, Hieratic Papyri in the British Museum. Third Series I. Text, Londres
1935, pp. 9-23.

1 Artemidoro, La interpretacion de los suefos, introducci6n, traduccién y notas por E.
Rufz Garcia. Madrid, Gredos, 1989, p. 31.

17 Greekson Dreams, Utrecht 1980, p. 181.

18 Asf lo atestigua Alcifrén, 'EmoToral mapasitwy II 23, 1 (p. 36 Schepers).
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fama y ganando dinero con los «libros manticos» Td¢ ... BiAovg
Tdc wepl TH¢ pavTikijc que heredara de su huésped Polemeneto.
Van Lieshout supone que las grandes colecciones como la de Pole-
meneto podian incluir, aunque los testimonios antiguos no lo ex-
pliciten, ademas de xpnopoi y TépaTa, también suefios y sus resul-
tados, por lo que también podian servir de herramienta para el
onirocrita y, afiadimos nosotros, contribuir a la creacién de la lite-
ratura onirocritica. El libro V de Artemidoro es en efecto una
enumeracion de suefios y sus cumplimientos. Algo asi seria lo que
contendrian esas colecciones, aunque sin afiadir explicaciones, co-
mo hace el Daldiano.

5. Por tanto, a partir del siglo V se produjo un tratamiento del
suefio desde el punto de vista médico (libro IV del pseudo-hipo-
cratico Tlept Saimc), desde el punto de vista filoséfico (Platon,
Aristoteles y Teofrasto) y desde el onirocritico en esas wvdkia
que desembocaron en el primer tratado de interpretacion del que
tenemos noticias, el de Antifonte de Atenas, hoy perdido”. El tra-
tado gseudo-hipocrético, redactado probablemente a fines del si-
glo V®, es el primer libro de suefios en sentido amplio que conser-
vamos, pero no puede considerarse onirocritico. Su autor, efecti-
vamente, no ofrece el significado mantico de los suefios sin mas.
Para ¢l el contenido seméantico del suefio refleja el estado del cuer-
po, de tal modo que sofiar con algo extrafio al orden normal de la
naturaleza es sintoma de una anomalia interna corporal, anoma-
lia que puede desembocar en enfermedad (si no lo es ya) a no ser
que se tomen las medidas preventivas oportunas en el régimen de
vida. Un ejemplo de interpretaciéon pseudohipocratica (XC, 7)
puede ilustrar lo que decimos: «Si uno cree que se sumerge en un
lago, en el mar o en rios, no es bueno, pues es sefial de un exceso
de humedad. A ése le conviene secarse con la dieta y abundantes
ejercicios». Ps.-Hipocrates considera un don de los dioses que los
suefios se conviertan en sintomas fisiolégicos, por lo que defiende
en LXXXVII, 2 que «es ciertamente bueno invocar a los dioses»,

% Del Corno (Graecorum ..., pp. 154-155) sugiere que el libro onirocritico atribuido a Fe-
moénoe procede de ambiente jonio y es un poco anterior al de Antifonte.

® Ia datacién de la composicién de (Tlepi Suaitne) es discutida. Farrington (Ciencia Grie-
ga, Buenos Aires 1957, p. 144) la ubica a fines del siglo V a.C. Joly (Hippocrate, Du Régime,
Paris 1967) hacia el 400 a.C. A Joly sigue Garcia Gual (Tratados Hipocréticos III, Madrid,
1986, p. 16). Jaeger (Paideia, México 1985, pp. 816-829) retrotrae medio siglo su composicién,
al igual que Kirk (Heraclitus. The Cosmic Fragments, Cambridge 1954):
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aunque no es lo unico que se debe hacer, como recomiendan los
adivinos profesionales, sino que «es conveniente invocar a los dio-
ses y cuidarse a si mismo» por medio de esas medidas preventivas.
C. Fredrich pens6®, y con él Van Lieshout (op. cit, p. 186) que
detras del tratado pseudo-hipocratico subyacia un verdadero libro
onirocritico del que tomaria el esquema y el simbolismo basico.
Del Corno?, en fin, considera el libro IV del (Tlepi Suaitne) el pri-
mer intento de tratar cientificamente los suefios y opina que con él
se inicié la separacion entre las interpretaciones practico-profesio-
nales de suefios y el tratamiento cientifico de su naturaleza, es de-
cir, la separacion entre la onirologia y la oniroméntica. Segtn el
estudioso italiano, la oniroméntica influy6 en la onirologia en que
los filosofos la aceptaron en su inmensa mayoria (con escasas ex-
cepciones: Epicuro la rechaz6 y Aristételes, en De diuinatione per
somnum, se mostrd escéptico al respecto) y trataron de explicarla
racionalmente; por el contrario la onirologia influyé en la oniro-
mantica en la sistematizacion de las conexiones entre suefios y su-
cesos reales. Y el primer encargado de materializar esta influencia
de la onirologia en la oniromantica seria Antifonte de Atenas.

6. No es éste el lugar para discutir si el Antifonte onirocritico
es el de Ramnunte, o el sofista®, o si ambos no son m4s que una
misma persona, como defiende actualmente una importante co-
rriente de opinién*. En todo caso los testimonios antiguos nos
transmiten que escribié un libro de suefios no conservado y que se
tltulaba Iepl kploewe dveipwv®™ y también otro de palmomantl-
ca® que Del Comno (Graecorum..., p.131) sugiere que seria un
apendlce del de oniromantica. Este contenia un gran numero de
suefios” e interpretaciones®. Del Corno pensé en un primer mo-
mento («Ricerche», pp. 347-352) la posibilidad de que hubiera
contribuido a formar un sistema para la interpretacion de suefios

2 Hlppocratlsclze Untersuchungen, Berlin 1899, p.206 ss.
2 «Dreams and their Interpretation in Ancient Greece», BICS 29, 1982, pp. 55-62 [p 58].
B Que el autor onirocritico era el sofista pensaron, entre otros, H. Sauree, De Antiphonte
soplusta Ind. schol. aest. Gotting 1867, pp. 17-18 y Del Corno, Graecorum ..., p. 129.
# Vid. la clara exposicién del problema por parte de un unitario en H.C. Avery, «One An-
tiphon or two?», Hermes 110, 1982, pp. 145-158.
2 Cf. Suda, s.v. "Avridav (2746, I p. 245, 27 Adler).
* Cf. Melampo, Mepi malp@v 18.
77 Cf. Séneca, Controu., 11 1, 33; Cicerén, Diu. 1 20, 39.
2 Cf. Cicerén, Dru. 11 70, 144; Artemidoro, II 14, p. 131, 10-13.
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posibles, lo cual ya se atreve a afirmar en una aportaciéon mas re-
ciente, donde defiende que ¢l escrito de Antifonte constituye «l’ar-
chetipo e il modello dell’evoluzione letteraria del genere» (/7 Ii-
bro..., pp. XXII-XXIII). K. Latte®, por el contrario, opinaba que
el manual de Antifonte era una coleccion de suefios individuales
totalmente casuistico y no sistematico, de modo que el primer au-
tor que tratd sistematicamente suefios posibles fue el adivino de
Alejandro Magno, Aristandro de Telmeso, de cuyo tratado nos
habla Artemidoro, qmen también nos ofrece en I 31, p. 37, 11 un
ejemplo de como seria su modo de interpretacion. Sobre Antifon-
te es interesante la apreciaciéon de Van Lieshout (op. cit., p. 179)
de que dicho autor representaria un proceso de secularizacién de
la onirocritica griega desde los usuarios de las (miwvdkia), a los que
hemos hallado en los testimonios siempre trabajando en la proxi-
midad de los templos (sobre todo el de Yaco).

7. Después de Antifonte y Aristandro, Del Corno (Z lbro...,
pp. XXIII-XXIV) se muestra pesimista respecto a la posibilidad de
establecer una historia de la literatura oniromdntica, debido a que de
la mayoria de los demas autores casi no sabemos nada. Los estudios
sobre la onirocritica entre Antifonte y Artemidoro se han centrado,
pues, en la exposicién de los datos conocidos y la problemaética re-
lacionada con la personalidad y obra de cada uno de los autores
sin extraer conclusiones globales sobre el género. Eso es lo que
han hecho B. Biichsenschiitz®, Reichardt (op. cit, pp. 112-126), E.
Oder* y Del Como (Graecorum..., pp. 101-198), siendo éste tltimo
quien ofrece los comentarios mas completos sobre cada autor al re-
coger la bibliografia previa, las opiniones de otros estudiosos y las
propias. En el cuadro 1 presentamos los autores comprendidos en
la compilaciéon de Del Corno ordendndolos cronoldgicamente se-
gun la datacién que él propone para cada uno. No conservamos,
repetimos, los escritos onirocriticos de ninguno de ellos.

2 Res. de S. Luria, «Studien zur Geschichte der antiken Traumdeutung» (cf. n. 43, Gromon
5, 1929, pp. 155-161. También en Kleine Schriften, hrsg. von O. Gigon, W. Buchwald, W. Kun-
kel. Munchen 1968, pp. 218-224).

30 Traum und Traumdeutung im Alterthume, Berlin 1868, pp. 46-71, de las cuales 53-71 tra-
tan de Artemidoro.

3l E. QOder, «Schriften iiber Landwirthschaft und Verwandtes, Thier und Steinkunde.
Traumbiicher. Gastronomische Schriften, Beschreibung eines Schiffes», en F. Susemihl, Geascéi-
chte der griechischen Literatur in der Alexandrinerzeit, vol. 1, Leipzig 1891-1892, pp. 829-883
{pp. 868-876].
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Cuadro 1: Autores onirocriticos y su datacion segin Del Corno

siglo Va.C.
siglo IV a.C.

siglo 11T a.C.
siglo IT a.C.
siglo T a.C.
siglo 1 d.C.

siglo I d.C.
siglo IIT d.C.
siglo IV d.C.

Femoénoe, Antifonte de Atenas, Heraclides de Ponto
Nicostrato de Efeso, Paniasis de Halicarnaso,
Cledgoras de Fliunte

Aristandro de Telmeso, Axiopisto™

Filocoro de Atenas, Teofrasto de Ereso, Estra-
ton de Lampsaco, Dicearco de Mesene

Crisipo de Solos, Demetrio Falereo™

Antipatro de Tarso
Posidonio de A \pamea, Cratipo de Pérgamo
Nigidio Figulo '

Artemoén de Mileto, Febo de Antioquia, Ale-
jandro de Mindo

Antipatro®

Hermipo de Berito

Casio Dioén Cocceiano

Papo de Alejandria

Sin datacion precisa: .
Anteriores al siglo I d.C.: Dionisio de Heliépolis

Gémino de Tiro

Anteriores al siglo I d.C.: Melampo

Horus®

Apolodoro de Telmeso

Serapion de Ascalona

Apolonio de Atalia (cuyo término
post quem es el siglo IT a.C.)

2 Tertuliano (De anima, 46, 10; 46, 11; 47, 3) incluye entre los autores onirocriticos al cémi-
co Epicarmo, pero Del Corno piensa que se trata de una autoria apécrifa y que el verdadero au-
tor es Axiopisto (cf. Graecorum..., p. 140).

3 Oder (op. cit., p. 875) y Del Corno (Graecorum..., p. 139) entre otros han puesto en duda
la autenticidad de la autoria onirocritica del Falereo.

" *{nico autor en latin del elenco.

3 Este Antipatro es un intérprete citado una vez por Artemidoro (IV 65, p. 288, 11). No se

sabe nada de él, pero parece probado que no es el filésofo de Tarso (cf. Del Corno, Graeco-

rum..., p. 101).
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8. Como ya adelantibamos, se puede apreciar en el cuadro 1
que muchos de los autores resefiados como onirocriticos por Del
Corno son filésofos, como los peripatéticos Teofrasto, Estraton,
Cratipo y Dicearco, y los estoicos Antipatro de Tarso y Posido-
nio. Falta un estudio profundo y en conjunto sobre todos estos
autores del cuadro, estudio que debe comenzar por tratar de defi-
nir cuales de ellos son verdaderamente onirocriticos en el sentido
en que hemos definido el término al comienzo de nuestra exposicion.

9. Si parece evidente que dentro de la literatura onirocritica se
originé una especie de subgénero que se encargaba de recoger cu-
raciones y recetas otorgadas por el dios Serapis en suefios a los vi-
sitantes de sus santuarios de incubacién. Artemidoro nos informa
en Il 44 y IV 22 de este tipo de literatura de la que son repre-
sentantes Artemon de Mileto, Gémino de Tiro y un tratado atri-
buido a Demetrio Falereo. Oder (op. cit., p. 874) ya relacioné los
escritos de estos tres autores con las historias de curaciones idpa-
Ta conservadas en inscripciones del santuario de Asclepio en Epi-
dauro que pertenecen al siglo IIT a.C. y que cuentan ya con una
antigua tradicién previa. La diferencia estd, segin Oder, en que en
Epidauro el enfermo era totalmente curado la misma noche de la
incubacién mientras que en estos tres autores el dios se limita a
ofrecer enigmaticamente una receta que ha de ser interpretada.
Del Corno, siguiendo con su teoria de la 6smosis greco-egipcia
que ya expusimos, defiende en «Contributi...» que en Egipto se
produjo una difusién de la incubacion a partir de época ptolemai-
ca coincidiendo con la introduccién del culto a Serapis, pero, al
igual que en Grecia la interpretaciéon del suefio simboélico sufrié
una «racionalizacién», en Egipto la incubacion griega se hara mas
mistica y sufrird la inclusién del suefio alegdrico tipico egipcio, de
modo que ahora el dios curard en sueilos, pero mediante unas re-
cetas que requieren interpretacion y que daran lugar a la tratadis-
tica paracientifica que nos ocupa. Artemidoro ataca precisamente
el rebuscamiento y barroquismo de las recetas que se recogen en
esos tratados, recetas que parecen, segiin él (IV 22, p. 256, 4-8),
mas bien inventadas que trasmitidas realmente por una d1v1n1dad.
Esta critica hace pensar a Del Corno («Contributi...», pp. 116-117)

% Femoénoe, Melampo y Horus son personajes miticos bajo cuya apécrifa autoria circularon
libros de suedos (cf. Del Corno, Graecorum..., pp. 151-155).
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que Artemidoro pertenece a una escuela especificamente oniro-
mantica fiel a la mas ortodoxa tradicion griega y opuesta a la otra
escuela greco-egipcia que el profesor italiano apellida de iatro-
mantica-incubatoria y cuyo tedrico seria Artemén de Mileto con
su manual de 22 libros. Esta escision de la llteratura oniroméntica
se produciria en época imperial.

10. Frente a lo bien definida que esta esa escuela incubatoria,
los intentos de establecer pautas en la evolucién de la historia de
la literatura onirocritica hasta el siglo II d.C. han sido muy timi-
dos. 1. Fischer” distingui6 tres etapas en la historia de la onirocri-
tica a partir de los datos que proporciona Artemidoro; éste, efecti-
vamente, nos habla en unas ocasiones de oi wdvv wakaioi, en
otras de ol malaioi, y en otras de ol pikpov HuaY mpeoBiTepoL.
En estas menciones Fischer supone que subyace una referencia a
tres «sectas onirocriticas». A una, la de los muy antiguos, la fecha
en el siglo V a.C. basandose en que Artemidoro (I 64, p. 68, 16-17)
dice de ellos que no conocian los Bakaveia o bafios publicos, que
parece que empezaron a extenderse a comienzos del siglo IV. En-
tre estos muy antiguos estaria Antifonte de Atenas, que habria
compuesto, segun Fischer, una coleccién de suefios particulares
con explicaciones, ya que fum opera onirocritica certis legibus ins-
tructa nondum exstiterant®. Los antiguos datarian de los siglos
IV-III a.C. Entre ellos, que ya empezarian a obedecer a leyes fijas
de interpretacion, se encuentran Aristandro de Telmeso (incluido
entre los malaioi en Artem. IV 23, p. 258, 20), Nicostrato de Efe-
so y Paniasis dé Halicarnaso®. Los onirocriticos recientes se en-
cuadranan entre el inicio del siglo II a.C. y la época de Artemido-
ro®. Este testimonia (I pr., p. 2, 1 -20) una inmensa profusion del
género en estas fechas con la consiguiente cohorte de plagiadores.
Oder (op. cit., pp. 868-869) ha explicado esta proliferacion de los
escritos sobre interpretacion de suefios («Schriften uber Trau-
mauslegung»*) acudiendo a la importancia del misticismo en épo-
ca helenistica y poniendo enfrente a la literatura gastronémica,
exponente de una manera de pensar opuesta y mas materialista.

37 Ad artis ueterum onirocriticae historiam symbola, Diss. Jena 1899, pp. 1-15.

* Fischer, op. cit., p. 4.

¥ Para los dos tltimos observamos que Fischer postula una datacién maés reciente que Del
Corno.

4 Cf. Artemidoro I pr., p.2, 1-20; 13, p.11, 7-p.12,6.

4 Obsérvese lo general del término.
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Th. Hopfner®, por su parte, también considerara causante de este
florecimiento el auge de la mistica, pero afiadird como correspon-
sables la influencia de la teosofia y de los misterios orientales (Isis,
Serapis, Mitra).

Otro intento de establecer escuelas onirocriticas ha sido el re-
alizado por S. Luria®, quien se mostré en desacuerdo («Stu-
dien...», p. 1061) con las etapas de Fischer y parti6 de la distincion
que ofrece Ciceron (De diu. ii 26) entre diuinatio naturalis y artifi-
ciosa. Segun Luria, esa division se remonta a Democrito, quien se
muestra mas partidario del genus artificiosum, mientras que Pla-
téon, los académicos, los pitagoricos y los peripatéticos tardios
aprobaran el naturale. Los predecesores de los estoicos defende-
rian, segun el estudioso ruso, el genus naturale, y los estoicos mos-
trarian una postura ecléctica. El error que comete Luria y que
Latte se encargo6 de sefialar es que aplica a la adivinacion por los
suefios esa que es una division de la «adivinacion» en general. Asi
pues, distingue dos escuelas onirocriticas, una «natural» y otra
«artificiosa». El iniciador de la artificiosa seria Antifonte, pues Ci-
cerdn dice (De diu. 1, 116) artificiosa somniorum Antiphontis in-
terpretatio. No se da cuenta Luria de que este adjetivo artificiosa
estd aqui empleado en su sentido mas vulgar para definir las com-
plicadas o rebuscadas interpretaciones de Antifonte* y no en opo-
sicion a paturalis interpretatio. Lo que hace Luria es, a nuestro
juicio, entender que forma parte de la escuela artificiosa, a 1a que
también llama radical (por ser revolucionaria o novedosa), todo
intérprete de suefios simbolicos que acude a analogias y otros mé-
todos mds o menos complicados, manteniéndose al margen de la
religion. Por el contrario, serd miembro de la escuela natural (o
conservadora) el que interpreta los suefios sin ninguna Téxvn pues
«sie besagen gerade das, was in ihnen gesehen wird»*. Afirma-

“2 «Traumdeutung», R.E. 2.6, 1937, cols. 2233-2245 [2234-2235].

4 «Studien zur Geschichte der antiken Traumdeutung», Bull. de ’Acad. des Sciences de I
UR.S8.S., 5. VI, 1927, pp. 441-466 y 1041-1072; «Bemerkungen zur Geschichte der antiken
Traumdeutung», Comptes Rendus de I'Acad. des Sciences de I'U.R.S.S., 1928 B, n. 8, pp. 175-179.

“ Entre los ejemplos de la interpretacién antifontea nos transmite Cicerén (Dyu. II 70, 144)
la siguiente: «Un corredor que pensaba ir a Olimpia creyd en suefios que era llevado en una cué-
driga. Por la mafiana acudi6é a un intérprete (coniectorem). Aquél le dijo: vencerés, eso es en
efecto lo que significan la rapidez y la fuerza de los caballos. Después ese mismo fue a Antifon-
te. Este, a su vez, le dijo: serds vencido, no kay remedio, ¢no te das cuenta de que cuatro han co-
rrido por delante de ti?».

4 «Studien...», p. 1047,
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mos, pues, que no existen tales escuelas onirocriticas natural y ar-
tificiosa. Luria se confunde; lo que existen son los suefios simboli-
cos y los directos y un mismo autor como Artemidoro interpreta
unos y otros, aunque los segundos precisan de poca exégesis. Te-
nia razén Latte cuando afirmaba (res. cit., pp. 160-161) que Luria
hacia una mala lectura de las fuentes. Dodds (op. ciz., p. 129 n.99)
también reconocia que no podia seguir a Luria en todas sus con-
clusiones.

11. La literatura onirocritica del siglo II d.C. es méis conocida
gracias al conservado tratado artemidéreo que nos da una idea de
c6mo serian todos los productos de este género. Artemidoro ha si-
do el autor onirocritico en el que l6gicamente mas se han detenido
los estudiosos modernos. Una visién global sobre el mismo ofre-
cen E. Riess® y las introducciones a las traducciones modernas®.
Los estudios particulares sobre el Daldiano se han basado princi-
palmente en problemas de critica textual®, de interpretaciéon de
pasajes determinados® y de fuentes®. También se ha tratado sobre
su modo de interpretacion de suefios™ y se ha estudiado su figura
en su momento histérico”. Mencién especial merecen los mono-
graficos de Reichardt, R. Dietrich y C. Blum. El primero de ellos
(op. cit., pp. 133-152) trat6 de las fuentes de Artemidoro y dedujo
una adscripcion estoica del Daldiano. R. Dietrich®, por su parte,

% «Artemidoros», R.E. 2.1, 1895, cols. 1334-1335 n.36.

47 Principalmente la alemana de Kaiser (Artemidor aus Daldis, Traumbuch. Ubertragung
von F.S. Krauss, bearbeitet und erginzt von Martin Kaiser, Basel-Stuttgart, 1965), la italiana
de Del Corno (X7 libro...) y la reciente y ya citada espafiola de Ruiz Garcia (cf. n. 16).

4 Destacan los articulos de Pack aparecidos en TAPAA entre 1957 y 1976 y los estudios de
1. Cazzaniga «Animadversiones in duos Artemidori locos», WS§79, 1966, pp. 230-236 y «Osser-
vazioni critiche ad alcuni passi di Artemidoro», Maia n.s. 19, 1967, pp. 58-61.

4 Por ejemplo N.M. Calder, «Artemidorus Daldianus. Onirocritica 3.24», AJPh 103, 1982,
pp. 88-89 y A. Kessissoglu, «Artemidorus of Daldis, Oneirocritica 2, 12», Hermes 114, 1986, pp.
376-378.

%0 H. Jungwirth («Zu Artemidors Traumbuch», WS 35, 1913, Pp. 384-386) ha encontrado in-
fluencia de Alejandro de Mindo en el tratamiento de los animales por Artemidoro, y H. Lewy
(«Zu dem Traumbuch des Artemidoros», RAM 48, 1893, pp.398-419) sefiala resabios interpreta-
tivos judios en el Oneirocriticén artemidéreo.

3l R.M. Geer, «On the Theories of Dream Interpretation in Artemidorus», C/22, 1927, pp.
663-670; W. Kurth, «Das Traumbuch des Artemidoros im Lichte der Freudschen Traumlehre»,
Psyche 4, 1950, pp. 488-512; H. Bender, «Prognose und Symbol bei Artemidor im Lichte der
modernen Traumpsychologie», apéndice a la edicién de Krauss (cf. n. 82), pp. 355-369.

52 E. Riess, «Volksthitmliches bei Artemidoros», RAM 49, 1894, pp. 177-193; R.A. Pack,
«Artemidorus and the Physiognomists», TAP4A 72, 1941, pp. 321-334; Id., «Artemidorus and
his Waking World», TAPAA 86, 1955, pp. 280-290.

% Beitrige zu Artemidorus Daldianus, Rudolfstadt 1910,
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s6lo ofrecia dos listas, una de glosas de Artemidoro en Suda y
otra de dwaf elpnuéva en el Daldiano. C. Blum estudié la lengua
de Artemidoro® y también sus fuentes filoséficas, llegando a de-
ducir (op. cit.. pp. 60-71) que se basa en el Ilepl pavTiktic de Posi-
donio, quien se apart6 en dicha obra del estoicismo ortodoxo y se
centré6 mas en el escepticismo, aunque estudios posteriores han
demostrado que Artemidoro no puede ser considerado un filésofo
de entidad®. Pero quien nos puede ayudar mucho para encajar a
Artemidoro en su momento histérico-literario es B.P. Reardon,
quien engloba® la literatura onirocritica de los siglos II-III d.C.
dentro de una literatura que describe las practicas supersticiosas
que ahora florecen y los abundantes cultos que, sobre todo en el
Mediterraneo oriental, estan en esplendor. Exponentes de esta li-
teratura supersticiosa son, aparte de Artemidoro, Elio Aristides,
que en sus‘ I epol AdyoL relata las curaciones de que ha sido objeto
gracias a las recetas dadas en suefios por Asclepio, Luciano, con
su hostil descripcion del oraculo de un charlatan en el Alejandro,
Filostrato, autor de la Vida de Apolonio de Tiana, Eliano y Fle-
g6n (Sobre jas maravilias)®.

MIGUEL ANGEL VINAGRE LOBO
Universidad de Sevilla

% Studies in the Dream-book of Artemidorus, Diss, Uppsala 1936, pp. 23-52. Cf. I. Avotins,
«Artemidorus of Daldis and the Pronunciation of Greek», Glotta 55, 1977, pp. 222-225.

55 Cf. A.H.M. Kessels, «Ancient Systems of Dream-classification», Mnemosyne 22, 1969,
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JOHAN JOACHIM WINCKELMANN, UN PERFIL

El interés por la obra arqueoldgica, estética y critica sobre las
artes antiguas, de Johan Joachim Winckelmann, ha sido grande y
espectacular en su tiempo y constante sin interrupcién desde en-
tonces hasta nuestros dias. Winckelmann es una expresion tipica
de la apertura de la Ilustracién hacia los tesoros de la Antigiiedad,
distinta y distante por su naturaleza de la apertura caracteristica,
humanista por excelencia, del Renacimiento. Por otra parte, con
Winckelmann comienza aquella propension especifica de la cultu-
ra alemana por una «Ueberleben der Antike», caracteristica en es-
piritus excelsos como Lessing, Holderlin, Goethe, Schiller, Hegel
y el mismo Marx (estos tiltimos enamorados ambos del arte clasi-
co, cuya lejania hace que hablen ni mas ni menos que de la muerte
del arte), y poco después Nietzsche y toda la fecunda serie de
grandes espiritus germanos llegando a Wolfflin y los grandes his-
toriadores alemanes del arte del siglo XX.

Winckelmann es contemporaneo de Vico, teérico de la «sabi-
duria poética» y conocedor profundo de los valores artisticos de la
Antigiiedad, y de Lessing, cuyo célebre Laoconte conserva hasta
hoy, en un terreno distinto pero de un valor similar al de Winc-
kelmann, toda su frescura y actualidad. Y es contempordneo del
famoso Giovanni Battista Piranesi que a su manera sirve también
¢l en el proceso de gestacion de una disciplina del espiritu y una
propension artistica que se llama arqueologia. Asi, mientras
Winckelmann estudiaba el arte antiguo, de una manera diferente
que los escritores de arte célebres en el Renacimiento (Vasari,
Leon Bautista Alberti), aspectos diversos de aquel Arte, Piranesi,
artista grande cuyo influjo serd grande y profundo en los romanti-
cos, nos ofrece, como ha dicho Marguerite Yourcenar, una vision
onirica de los monumentos antiguos. Sobre todo de los de Roma.
La de Winckelmann fue una arqueologia histérica, critica y valo-
rativa. La de Piranesi una arqueologia viva y alucinante al mismo
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tiempo, que crea una unidad indestructible entre las ruinas del
monumento artistico, la naturaleza que le invade y el hombre el
cual, en un marco monumental y natural, consume su tragedia hu-
mana sin fin. Tanto Winckelmann como Piranesi son espiritus carac-
teristicos de una mentalidad barroca. En cambio Lessing, al igual
que el poeta Holderlin algo después, quiere identificarse con el mun-
do clasico, a cuyo renacimiento espiritual quiere contribuir, como lo
hace con su Laoconte. Roma, Venecia, Verona, Paestum, Hercula-
no, Pompeya, estaran presentes en la atencioén, aunque con intencio-
nalidad distinta, tanto en los disefios y escritos de Piranesi, como en
los estudios originales de Johan Joachim Winckelmann.

Una generacion después de la tragica muerte, en Trieste, de Winc-
kelmann, el gran Goethe, grande enamorado de los valores de la An-
tigiledad y de los lugares donde estos valores brillaban todavia, escri-
be un interesante trabajo sobre su célebre contemporaneo y compa-
triota. El escrito de Goethe lleva por titulo escuetamente Winckel-
mann y es del 1805. Recuerda Goethe en su escrito que existen
hombres que dejan tras si una herencia fecunda para todas las gene-
raciones. Su obra se torna asi una realidad inefable. En este sentido
considera Goethe el interés de sus contemporaneos por la figura, el
caricter y las producciones de Winckelmann. Considerado como
hombre excepcionalmente dotado, por su sensibilidad, su cultura, su
amor por los valores espirituales y artisticos de un mundo antiguo
que €l descubre primero en su estancia en Dresde y su contacto con
Mengs y después en Roma y en toda Italia y en sus monumentos de
la Antigiiedad. «L.a naturaleza habia colocado en él», escribe
Goethe, «lo que hace y adorna al hombre». Toda su vida estuvo
consagrada a estudiar al hombre y el arte. Infancia agitada, estudios
insuficientes, incoherentes, difusos y desiguales. Pero en si mismo
pulsaban los gérmenes de una facilidad deseable y posible. Fue cons-
tante su interés en averiguar con sus propios 0jos las situaciones del
mundo. En forma confusa, pero enérgica. El acercamiento a Winckel-
mann ofrece al Goethe motivos de reflexion sobre lo antiguo. Winckel-
mann fue un modelo de hombre moderno que descubre la verdad del
mundo antiguo, que descubre «das glucklichelos der Alten, besonders
der Griechen in ihrer besten Zeit». Solamente una naturaleza sana y
fuerte como la de Winckelmann podia llegar a reflexionar con vigor y
con autenticidad sobre la verdad de lo Antiguo. Para realizar su obra,
Winckelmann debi6 llegar a ser una combinacion de varias actitudes y
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debio sentir la naturaleza, en cuanto individualidad excepmonal
como un todo bello, digno, armonioso y verdadero.

Winckelmann se halla en posesion de una naturaleza clasma, en
la vida y en los estudios, en la inteligencia de los objetos. Fue un
hombre abierto a la sensibilidad pagana y sus peculiaridades. So-
lamente asi logra conseguir una descripcién de lo Antiguo. En sus
escritos y en sus actos irradia un sentir pagano, lejano de cual-
quier mentalidad cristiana, afirma Goethe, €] mismo identificado
con este modo de ver y valorizar las cosas. Para él y segin €l, para
Winckelmann mismo, los antiguos fueron hombres verdadera-
mente integrales con una profunda necesidad de amistad y belle-
za. Unidad ontolégica ve Goethe, y en Winckelmann encuentra el
ejemplo mas fiel de esta vision, entre «Heidnisches», «Freunds-
chaft» y «Schonheit». Abierto hacia esta unidad, el hombre se ele-
va en la naturaleza para poder penetrarse de perfecciones y de vir-
tudes, sublimdndolas en su obra artistica. «De esta belleza era ca-
paz Winckelmann por su propia naturaleza, por cuanto esta belle-
za le habia llegado de los antiguos desde los cuales recibié la
percepcion de los objetos de arte plastico y de donde también no-
sotros los aprendemos para después distinguirlos y apreciarlos en
las creaciones de la naturaleza viva». Amistad y belleza se concen-
tran asi en los objetos. Goethe reflexiona luego sobre la integra-
ciéon romana de Winckelmann. Se trata de un proceso de adapta-
cioén angustioso. Angustioso sobre todo por las situaciones psico-
logicas que va creando. Winckelmann no admira la religion caté-
lica. Posee una naturaleza proclive a percibir los tesoros y valores
del-arte antiguo. Esta animado, para apreciar los tesoros antiguos,
de la alegria del goce. Ya en el periodo de Dresde habia publicado
su obra definitoria, actualizando el concepto griego de la Mimesis:
«La imitacién de las obras griegas en pintura y escultura». Para
Winckelmann, segun Goethe, «<Roma es el lugar donde se concen-
tra toda la Antigiiedad». Pero no solamente Goethe se dirige a
Winckelmann con respeto. Schiller mismo en la Educacion estéti-
ca (1793-95) reconoce que para su concepto de la «Gestalt» se ins-
pira en las ideas de Kant sobre lo bello y el concepto del arte, al mis-
mo tiempo que «aparece visiblemente influenciado por Winckel-
mann al que tuvo entre sus contempordneos (entre los cuales
Goethe mismo) y después un prestigio, del cual dificilmente se
puede uno dar cuenta, si no se piensa en un crédito suyo como
«conocedor especial» (Raggianti). La «lebende Gestalt» de la esté-
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tica de Schiller encamina la actividad del arte hacia una misién
formadora y educadora. Se trata de una combinacion ontologica
entre vida sensual, arte y belleza.

A pesar de que se trate de personalidades tan distintas como
formacion y sensibilidad, también Lessing se encuentra al lado de la
concepcion de lo antiguo que posee Winckelmann. En su Laoconte o
De los limites de la poesia (1766), Lessing afirma que la pintura es
una poesia muda y la poesia una pintura hablante. Vuelve el lema
horaciano ut pictura poésis. Lessing se reclama de Simoénides de
Ceos (el Voltaire de Grecia). Por eso Lessing vuelve al paralelismo
adoptado por Winckelmann, entre el Laoconte vaticano y los versos
de Virgilio en la Eneida. El arte no hace sino completar la poesia. La
definicion de Lessing es del 1766 y sigue al Winckelmann de los Pen-
samientos sobre la imitacion de las obras griegas que es del 1755 y
constituye en muchos aspectos una antitesis, estableciendo la hetero-
geneidad del arte visual y de la poesia verbal ordenadas por la sensi-
bilidad del espacio y del tlempo La doctrina tradicional pictura ut
poésis y las doctrinas reciprocas muestran en la critica lessinguiana
su artificial arbitrariedad, como se ve en la casi caricatura hecha de
Caylus y sus elementales mezcladores de poesias en pinturas. Estos
antecedentes son simplemente ignorados por los que han vuelto a
plantear la iconologia o ciencia de las imdgenes que continua la ve-
tusta literatura sobre el arte fundada en el supuesto que el arte sea vi-
sualizacion de la poesia o del discurso o que el signo sea materializa-
cién visiva, semantica o simbolica de la palabra, la cual con el dis-
curso verbal sera el principio general de las artes. Este residuo histé-
rico que ha legado a ser académico, ha continuado a pesar de toda
la autonomia del arte, desde Herder hasta Fiedler y a mi mismo, in-
cluyendo hasta las estéticas del naturalismo y de la psicologia (Carlo
Raggianti, La critica della forma, pp. 14-15).

Volviendo ahora al nexo de Winckelmann con Roma, Goethe
viene a decir que, como no se puede comparar a Homero con nin-
gun poeta, asi tampoco puede compararse Roma con ninguna
otra ciudad. Antes del encuentro con Roma, hay otro aconteci-
miento en la vida de Winckelmann. Su encuentro con Mengs. Fue
Mengs el que puso a Winckelmann en contacto con el arte anti-
guo, con las obras antiguas a saber con las obras bellas, las cosas
mas excelentes. Mengs lo determina a apreciar la belleza de las
formas y el modo de tratarlas. Fue decisivo el influjo de Mengs y
su obra Pensamientos sobre la belleza y el gusto en la pintura.
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Fue en el periodo de Dresde y en compafiia de¢ Mengs cuando
Winckelmann entra en contacto con la idea platénica de la belleza
como reminiscencia de la perfeccion divina (Fedro). De 1a perfec-
cion de la materia surge la idea que de ella nos formamos. Mengs
brinda estudios interesantes sobre el claroscuro en Rafael, Correg-
gio y Ticiano, sobre el estilo de lo sublime, lo natural, lo vicioso,

sobre el color, la invencién y la composicion.

Entre las Cartas familiares de Winckelmann encontramos re-
flexiones sobre Mengs y su influjo e igualmente el Elogio que
Heyne hace del propio Winckelmann, exaltando su obra histérica
y critica. Heynes es Consejero en la Corte del Elector de Bruns-
chwig y profesor de elocuencia y poesia en Gotinga. Considera
que todas las dotes y conocimientos necesarios para comprender
el mundo antiguo, Winckelmann las poseia en un grado superior a
cualquier estudioso de la Antigiiedad: literatura griega y romana,
lenguas, critica gramatical. «El sefior Winckelmann enciende en
medio de Roma la llama del sano estudio de las obras de los anti-
guos. Formado en el espiritu de los antiguos, ejercitado en una
buena critica combinada con los conocimientos gramaticales de
las lenguas de la sabiduria, acostumbrado a beber en las fuentes
mismas y a realizar una lectura comparada de los autores griegos,
familiarizado con los poetas y las fabulas, le fue facil llegar a la
certeza tanto en las explicaciones como en las conjeturas mismas.
Hizo caer gran ntimero de principios arbitrarios de los antiguos
prejuicios. Su mérito mds grande fue el de haber indicado la ver-
dadera fuerza del estudio de la Antigiiedad, que es el conocimien-
to del Arte».

Este era el prestigio de Winckelmann entre sus contempora-
neos. No solamente en Dresde y en el Vaticano, sino también en
Viena donde goza de la simpatia y la proteccion de la emperatriz
Maria Teresa y del canciller Kaunitz. Un ensayo sobre E/ estilo en
la escultura de Ia época de Fidias y la obra Sobre el gusto en los
artistas griegos, marcan el influjo de Mengs sobre la idea del arte
antiguo que posee Winckelmann. Recoge el concepto de indivi-
dualidad artistica y las reflexiones de Quintiliano sobre la seme-
janza entre los artistas plasticos griegos y los oradores romanos.
Arte plastico y Elocuencia, completan la relacion entre Poesia y
Pintura. Winckelmann centra su atencion en los pintores griegos.
Mais adelante nos referiremos a un periodo aun mads significativo
y anterior a Polignoto, Aglaifon, Zeuxis y Parias. Winckelmann ha-
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bla en aquella ocasion de las leyes de la luz y la sombra, de las li-
neas en la dinamica del dibujo. Trata de Policteto y de la perfec-
cién absoluta en Fidias, Lisias y Praxiteles. Volviendo a la perso-
nalidad de Winckelmann, Goethe ve en sus obras, en sus cartas
familiares y en otras manifestaciones, la identificacion con el des-
tino de una vida de plenitud. Lo coloca en compaifiia de Kant, co-
mo figura que abre la edad moderna. Goethe le considera un
Hombre feliz a pesar de su tragica muerte. Habia alcanzado la
gloria y la felicidad en su propia Patria y fuera de ella. Habia go-
zado de testimonios de gran amistad y estima publica. Habia lle-
gado a la cima de la existencia humana. Habia vivido como Hom-
bre y como Hombre habia dejado este mundo. Habia encarnado
el mito goetheano de Fausto. Se conserva joven en el mundo co-
mo nuevo Aquiles. Goethe evoca el estudio de Winckelmann so-
bre la Barberini, Nozze Aldobrandine, Edipo, Cuadros del Monte
Palatino, Villa Albani, Museo de Erculano, pinturas de los Cina-
brios. Conoce la obra de Vitrubio, Petronio, Aristoteles, sabe es-
tudiar los colores y la manera de pintar de los griegos. Su trabajo
se extiende a las pinturas sobre estatuas, los mosaicos, pinturas
murales. Esencial es para Winckelmann la linea eliptica, que a la
manera de Hogarth, anticipador inglés de algunas ideas suyas,
describe lo bello, también cuando no lo aisla de su contexto. Se
trata de la presencia de los conceptos de la estética ilustracionista
inglesa de la «serpentine line» o «wawing line», de la gracia ondu-
lante de la Belleza. Leonardo habia fijado los principios de la Pin-
tura como Ciencia. En cambio Lessing, Winckelmann y los ilus-
tracionistas y también Hegel luego, en su estudio sobre el arte cla-
sico, seran partidarios de una estética de la belleza ideal. El con-
cepto platénico de la insignificancia del arte, es, por otro lado,
presente en Winckelmann. Su academicismo y sus teorias del ca-
racter metafisico hedonistico del arte, lo acerca a las teorias y las
clasificaciones con que Lessing abre toda una época que se pro-
longaria hasta la psicologia y la sociologia del arte de nuestros
dias (Wolfflin-Francastel). Pero en el centro de la idea de Winc-
kelmann sobre el arte, queda el concepto de Belleza que nutrira la
Estética de Hegel y toda una categoria de estética idealista.
Winckelmann ha abierto anchos caminos de la concepcion del
arte antiguo. Pero con €l estamos todavia lejos —y su importante
libro sobre Historia de las Artes del Disefio en los antiguos es la
prueba— de un conocimiento verdaderamente fundado critica-
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mente sobre los origenes mismos de la pintura griega, en muchos
aspectos prodigiosa, de Winckelmann, con algunas consideracio-
nes sobre los descubrimientos del maravilloso periodo primitivo
de las mismas artes del disefio en los antiguos. En un reciente tra-
bajo sobre Euphronios o La primera perfeccion (Revista Arteguia,
Madrid 1991), hemos tenido la ocasién de compietar ia referencia a
Winckelmann, con aquellas reflexiones nuestras. En efecto, cual-
quier nueva peregrinacion artistica puede brindar hoy encuentros y
combinaciones excepcionales para el espiritu. Atravesar las Tullerias
en una tarde otoflal dorada para un encuentro renovado y acaso
mas feliz con los impresionistas que el Museo d’Orsay ha logrado
disponer de una manera que se puede definir perfecta. Volver sobre
nuestros pasos en el mismo parque parisiense y penetrar en el Louv-
re esta vez en busca del encuentro prodigioso con la pintura de
Euphronios, artista ateniense del siglo VI a.C. auténtico aconteci-
miento artistico de la vida de la capital francesa, que la prensa y la
critica de mejor cualidad acogian con un entusiasmo poco frecuente.
Veintiséis siglos scparan a los impresionistas de este lejano pre-
cursor de la pintura de todos los siglos. El visitante con la pupila to-
davia cargada de colores, del disefio, el paisaje y los retratos impre-
sionistas, llegando ante el singular tesoro de anforas, copas, vasos y
calices y cratera con pinturas de Euphronios realizadas un siglo an-
tes de Fidias, entra con toda naturalidad en un paisaje familiar. En-
cuentra a un artista completo que nada tiene que ver con los primiti-
vos, ni siquiera con los prodigiosos artistas griegos de las Islas, los
primeros que llaman la atencion del visitante en el Museo Arqueol6-
gico de Atenas. Euphronios es un artista de hoy, que encarna aun la
perfeccion primigenia de la pintura. No se trata de una curiosidad si-
no simplemente de un prodigio. Hace muchos afios, los investigado-
res, los criticos y los coleccionistas han manifestado interés creciente
por este artista. Hace afios, el Caballero tracio del museo de Munich
y el arte del pintor de las figuras en rojo, han tenido grandes admira-
dores y entusiastas. Hasta fines del siglo XVIII poco se habia sabido
de este artista, cuya obra habia circulado ampliamente en el universo
helénico y habia penetrado en Etruria, casi solamente con la secreta
intencion de descontar a los entusiastas del arte etrusco durante ge-
neraciones. - Entre Homero y Sofocles, Euphronios, el pintor ilustre
de los mitos, los banquetes de la plenitud de la vida y del vivir coti-
diano que luego celebraria Hesiodo, marca toda una civilizacion sola-
mente con su firma al pie de sus pinturas: «Euphronios ha disefiado
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esto». Mitos y leyendas inscritos en el poema de Homero estan
alli. Alli esta la perfeccién misma, la cratera en céliz con el tema
de la muerte de Sarpedén, dibujado hacia el 515. Llevado el cuer-
po muerto de Sarpedon, segun los versos homéricos, por los «ge-
melos que son el Suefio y la Muerte» al gordo y vasto pais de Li-
cia. Con Euphronios la civilizacion ateniense emerge de las leyen-
das y los mitos y accede a una figuracion insuperable. Mas que un
pionero entre los pioneros, Euphronios es un artista grande sin fa-
llo, igual a tantos grandes que llenan los siglos de arte. Es, crono-
l6gicamente, la perfeccion primera, pero es al mismo tiempo esto:
la perfeccion. A diferencia de los predecesores, ¢l dibuja sus figu-
ras en rojo sobre fondo negro. Introduce el pincel en la pintura, en
sustitucion del disefio inciso. Asi alcanza la precision y la sutileza,
absolutas. Nace una nueva estética de la pintura, hermana de la gran
plastica del siglo siguiente griego. Los voliimenes de los cuerpos huma-
nos son tratados con una precision muy grande. Personajes muiltiples,
de la mitologia y de la vida corriente, son temas corrientes de su arte ca-
racterizado por su complejidad y su gracia.

El artista quiso ser y fue un personaje célebre de la vida de Ate-
nas de su tiempo. Por su obra y su prestigio super6 el mundo grie-
go. De ahi el hecho curioso que la obra de Euphronios en su ma-
yor parte, conservada hasta hoy, proceda de la necrépoli de Etruria.

El destino de la cultura presenta asi sus curiosos avatares, si no
por otra cosa, por confundir a los artifices de la teoria sobre co-
mienzos o fines de la Historia. Desde hace muchos afios, estudio-
sos de Nueva Ybrk, Oxford, Paris, Munich o Atenas, han mostra-
do la importancia de Euphronios que supera a todos los artistas
pintores de su tiempo, especialmente pintores de vasos y es reco-
nocido por la sociedad de su tiempo, el de Pisistrato, como repre-
sentante de una sociedad ya penetrada de cultura griega. La re-
ciente Exposicion en las salas del Louvre, con mas de sesenta pie-
zas de valor, se sittia adecuadamente bajo el signo del discurso
amoroso y del banquete cotidiano. Fue el canto eterno del Ban-
quete griego, segun el canto de los tiempos primordiales: «Bebe
conmigo, juega conmigo, lleva una corona conmigo. Conmigo
cuando hago el loco debes ser loco y sabio cuando yo sea sabio».

Johan Joachim Winckelmann se hubiera sentido feliz en com-
pafiia de Euphronios, pintor de la perfeccion primigenia.

JORGE USCATESCU
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ORIGEN Y ESTRUCTURA DEL HEXAME-
TRO DACTILICO. REVISION CRITICA

El hexametro dactilico es el verso de la épica, de los Himnos,
de la poesia oracular y el mds frecuente en las inscripciones métri-
cas'. En los poemas } homéricos es ya un producto depurado y ar-
tisticamente logrado?, pero su forma perfecta se alcanzara en épo-
ca helenistica, tras ehmmar las anomalias que esporadicamente
aparecen en Homero y convertir en norma algunos fenémenos
que en éste eran solo tendencia. En la ultima etapa de su empleo,
con Nonno y sus Dyonisiaca, nos encontramos con una simple
imitacién, no con poesia hexameétrica auténtica, debido, principal-
mente, a las trabas unpuestas al ritmo por la naturaleza dinamica,
ya no mus1ca1 del acento griego de entonces’.

En cualquier fase de su historia el hexametro consta de seis
pies, dictilo o espondeo indiferentemente, excepto el ultimo, siem-
pre disilabico. Por razones ritmicas, el quinto pie suele ser un déc-
tilo. La cadena ritmica del verso se ve interrumpida por fines de

! El primero en utilizar ese nombre es Her6todo, (I 47, év éEapétpw Tévw, cf. év Eneor éEa-
wérporor, VII 220).

2 La existencia de una épica micénica es una posibilidad muy verosimil. En las tablillas en-
contramos frases como to-ko-do-mo de- me-o-te (toLxoSopoi Bepeovrec) (PY An 35) y e-re-ta
pe-re-u-ro-na-de i-jo-te (epe rar Mievpwradle) ovrec) (PY An 1) cuya secuencia dactilica podria
demostrar, en opinion de Webster, pp. 92, s. de From Mycenae to Homer, Londres 19642, que
el griego en sus fases m4s antiguas no era tan refractario a ese ritmo como se suele aceptar, ba-
sandose en la conocida frase de Aristoteles: pdiiota ... AexTikdv. ... T lapBeidv éotiv (L)
wheiora yap lapPeia Aéyopev (...) éEdpeTpa B¢ dhydxic kal éxBaivovTes THC AekTIXTC dppo-
viac (Poet. 4, 1449a, 24-8). Muy antiguos son los restos de hexdmetros hallados en la Copa de
Néstor'y en un oinochoe del cementerio de Dipylon (IG* 919). Esa antigiedad del hexdmetro
hizo creer a los metricélogos antiguos que era el primer verso de la poesia griega, del que proce-
dian todos los demds, cf. J.S. Lasso de la Vega en p. 139 de «Origen de la versificacion griega»,
Estudjos cldsicos 33, 1961, pp.139-64.

? La evolucién del hexdmetro desde Homero hasta Nonno puede verse en los excelentes tra-
bajos de H. Frinkel, «Der Kallimachische und der homerische Hexameter», escrito en 1926 y
recogido con leves modificaciones en su Wege und Formen frihgriechischen Denkens, Minich
1968° y A. Wifstrand, Von Kallimachos zu Nonnos, Lund 1933,
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palabra, cuya colocacion no es casual; desde antiguo se ha venido
observando la tendencia a que se produzcan en ciertas p031c1ones
del verso, que podemos representar en el siguiente esquema*:

11

2 4 6 8 10 12

Todos esos cortes tienen un nombre, que obedece a diferentes
criterios. Los nombres de las cesuras trihemimeres, pentemimeres
y heptemimeres (pausas en 3, 5 y 7, respectivamente) proceden de
la consideracién del verso como un conjunto de seis pies, divisi-
bles a su vez en semipiés; la cesura en 5 1/2 es llamada trocaica
(kata Tov TpiTOV Tpoxaiov) porque deja al pie afectado con la
apariencia de un troqueo y (pentemimeres) femenina porque, fren-
te a la masculina, va tras una breve; la diéresis bucdlica (en 8), en
fin, debe su nombre a su extraordinaria frecuencia en la poesia
bucolica. .

Basta con estas lineas para la descripcion de este verso, cuyas
particularidades de empleo en cada autor y en cada época suelen
ser recogidas en los manuales de Métrica Griega al uso. Aqui va-
mos a abordar con mas detalle dos aspectos, el del origen y el de
la estructura del hexametro, que por su caracter especifico suelen
merecer menos atencién en aquéllos.

1. ORIGEN DEL HEXAMETRO

Se trata de un asunto muy debatido. Los griegos creian _que era
un verso de origen extranjero y relacionado con lo divino’; los es-
tudiosos modernos se han planteado la cuestion en dos sentidos.
Se discute, primero, si el hexametro es o no un verso de origen in-
doeuropeo; se discute, en segundo lugar, si desde el comienzo es
una unidad o es producto de la fusiéon de dos o mas cola o versos
anteriores; el planteamiento de esta segunda cuestién va ligado,

4 Para describir las posiciones del verso usamos el sistema numérico de E.G. O’Neill, «The
localization of metrical word-types in Greek hexameter. Homer, Hesiod and the Alexandrians»,
YCS 8, 1942, pp.105-78. Segiin las tablas estadisticas de H.N. Porter, (pp.57-63 de su «The
early Greek hexameter», YCS 12, 1951, pp.3-63) el corte de 5 y 5 1/2 en conjunto alcanza casi e
100 % y en torno al 60 % se sitiia la-frecuencia de los demés.

5 Asf parece demostrarlo la relacién de sus supuestos inventores, cf. p. 190 de L.Gil, «El ver-
50 épico», en pp. 185-95 de L. Gil (ed.) Introduccién a Homero, Barcelona 1984 (reimpr.).
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implicita o explicitamente, al reconocimiento de la mdoeuropel-
dad del verso.

1.1. Cardcter indoeuropeo del bexézﬁetrq

Los comparatistas siempre lo han defendido. El afan principal
de esta escuela en el campo de la Métrica ha sido la bisqueda del
Urvers, del verso original®, del que habrian surgido los diversos
esticos de las lenguas derivadas, el hexdmetro entre ellos. Las pro-
puestas son variadas y, entre ellas, goza de mas prestigio la del
Vierheber de O. Schréder: un octosilabo con cuatro tiempos fuer-
tes (Hebungen), representados por silabas largas, y una parte dé-
bil (llamada -Senkung), con otras cuatro, de cantidad indiferente
(anceps), libre colocacion y posibilidad de supresion. Esta indefi-
nicién de la secuencia de cantidades en el verso original ha permi-
tido considerar derivados de €l cierto numero de cola dactilicos,
anapésticos y coridmbicos de la lirica popular griega, cuya liber-
tad y flexibilidad de combinacién apuntan hacia una mutua equi-
valencia y, por ende, hacia un posible origen comin. Como hemos
de ver, se ha propuesto que en la fusion de esos cola o en la am-
pliacién de alguno de ellos es donde hay que buscar el origen del
hexametro griego.

La postura opuesta la mantiene Meister y, sobre todo, Melllet
El primero considera iniitil especular con formas anteriores a las
que poseemos, en tanto no puedan definirse con absoluta preci-
sién; por su parte, Meillet niega el cariacter indoeuropeo del hexa-
metro, cuyo origen atribuye al sustrato egeo: la métrica indoeuro-
pea se basaba en el numero fijo de silabas y el hexametro, con la
ecuacion - = ~~, no se ajusta a esos moldes.

No creemos que sea licito intentar resolver un misterio, el ori-
gen del hexametro, remitiendo a otro, el sustrato, aunque somos
conscientes de las dificultades que plantea pensar en un origen in-
doeuropeo para el verso y de la debilidad de los argumentos de los
comparatistas: flexibilidad e indefinicion del Urvers, con el que se
puede relacionar practicamente cualquier verso, y heterogeneidad

6 Cf. Rossbach-Westphal, Metrik der Griechen, Berlin 1868 II 2, pp.145, ss.
"K. Meister, Die homerische K unstsprache, Leipzig 1891; A. Meillet, Les origins indo-euro-
péennes des métres grecs, Paris 1923,
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de la cronologia y el fundamento ritmico de los materiales utiliza-
dos para su identificacion®.

1.2. Cardcter unitario o compuesto del hexdmetro

Comparado con otros versos usados kata oTixov, el hexdme-
tro resulta ser un verso demasiado largo: sélo se le acerca el tetra-
metro trocaico cataléctico, cuyo caracter de distico escrito en una
sola linea es notorio a partir de la regularidad de la diéresis media
que le afecta. Frente a esa regularidad, la division interna del he-
xametro es variada, como veiamos al comienzo. De ahi la idea
muy extendida de que la unidad del hexdmetro no es original, sino
producto de una evolucion, respecto a la cual se ha propuesto que
se trate de la ampliaciéon de un verso originario o bien de la fusién
de dos o mds versos 0 col/a independientes.

1.2.1. Origen por ampliacion

plensa que el hexdmetro se ha producido:

doeuropea basada en el numero de silabas, el cual habria
ple expatision’ dactilica’. El proceso se desarrollaria
; en primer 1ugar 1a fijacion de la cantidad de las sila-
bas anceps en espondeo, primero, y en dactilo, después (x x-~~-x
>-——vv-¥ >-w----X)y acontinuacion, una triple ampliacion
dactilica ¢« [-vv—~~~v+ ]-~+v-%). La propuesta podria encontrar
apoyo en la regularidad del dactilo en quinto pie y en la frecuencia
relativa, frente a otras posiciones, del espondeo en el primero; pe-
ro choca, sobre todo, con una dificultad: la ampliacion dact111ca
que propone es un hecho claramente reciente y secundario”, ya que
para llevarse a cabo es necesario adquirir conciencia de la existencia
del «metro» como unidad recurrente en el verso. Ahora bien, esa
conciencia no podria adquirirse en el indoeuropeo, cuya métrica se
basa en el nimero de silabas, sino en el griego, por lo cual el su-

8 Cf. Lasso De la Vega, o.c., p. 144; L. Gil, o.c., p. 193.

® G. Nagy, Comparative studies in Greek and Indic meter, Cambridge (Mass.) 1974. Sus
ideas son aceptadas por B. Peabody, The winged word, Albany 1975, especialmente pp. 45-65.

1% Recientes son, en el grupo de los versos eolios, los asclepiadeos: X X—vv——co- X X, menor
YXXovommvvmmu— X X, mayor, expansiéon mediante uno o dos coriambos del gliconio, x x—« .-
X X, uno de los posibles derivados del Vierseber.
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puesto origen indoeuropeo del hexametro queda seriamente en en-
tredicho. Por otra parte, entre los versos eolios, a cuyo grupo per-
tenece, el ferecracio suele utilizarse como clausula', como cierre
de periodos y estrofas, y ese caracter le hace a priori poco adecua-
do como base de un verso que se utilizara regularmente, en largas
tiradas katd otixov.

1.2.2. Origen por combinacion de elementos

Las variadas posibilidades de cesura dentro del verso han lla-
mado constantemente la atencion de quienes se han preguntado
por su origen. Muchos estudiosos han pensado que ellas reflejan
el punto de unién de los primitivos constituyentes y, en conse-
cuencia, de ellas parten las diversas hipotesis sobre el origen del
Verso.

La posibilidad de que ciertos cola coincidentes con tal o
cual cesura del hexametro derivaran del Urvers interesé a los
primeros comparatistas; la variedad tanto en los posibles deri-
vados como en las cesuras explica la d1vers1dad de las propues-
tas. Bergk'? supuso la o )
vv= to-vv-vv—Z)y Allen”, la deun

1zo concebu‘ a Wltte la idea de que
] ro 'y un-dimetro dactilico
' Rupprechit' Bero
150; basandose en que la prohibicion de silaba lar-
ga final de p011s11abo al final del cuarto pie (el llamado puente bu-
célico) es menos rigida en el segundo pie, lo cual demuestra a su
juicio que la sutura original se producia en este pie y no en aquél.
Tantas y tan distintas propuestas demuestran no sélo la varie-
dad de las posibles cesuras, sino también la indefinicién de la for-

' Ta] funci6én posee, sobre todo, cuando aparece tras el g/fconio, verso del que el ferecracio

parece la forma cataléctica: X X—vv—- x X
X X—wem X

12 Th. Bergk, Ueber die éltesten Versmass der griechen, Friburgo 1854. En realidad, Bergk
habla de enoplio acéfalo, no de hemiepes, cf. L. Gil, o.c., p. 192.

3 F. Allen, KZ 24, 1876, pp. 556, ss. Lo mismo H. Usener, Altgriechischer Versbau. Ein
Versuch vergleichender Metrik, Bonn 1866.

¥ K. Witte, s.u. «Homeros (Metrik)» R.E. cols. 2243, ss.

1S K. Rupprecht, Abriss der griechischen Verslehre, Minich 1949,
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ma métrica del Urvers que antes sefialdbamos. Los trabajos de Ja-
kobsson y otros16 han tratado de salir al paso de esa dificultad, de 4
finiende iia ‘de : 'erso ongmano Partlendo de ellos, Berg

(v A A A ~

XXX Xovem F XK owem XD~ >

Se apoya este autor en la frecuencia de la cesura heptemimeres,
en la de los hexdametros de quince silabas, en la relativa abundan-
cia del espondeo en los dos primeros pies y en lo habitual de la se-
cuencia~--- ~ —= (ferecracio con base eolia de dos breves) tras la
mencionada cesura. El paso desde el numero de silabas indoeuro-
peo al de moras, siempre 24, que caracteriza al hexametro seria
efecto de un proceso de imposicion del metro como unidad aisla-
ble, cuya repeticiéon da lugar a los versos regulares de la poesia
griega. Dicho proceso, al que Berg llama Katametronisierung,
puede describirse de modo resumido en las siguientes fases:

(DxxxXx--vv- + xx--~-=, Esla fase inicial.

() x XXX ~~v— + vv—vv—-=, Manteniéndose el numero de sila-
bas van fijandose las cantidades de final a principio.

(3)--- - —vv- + vv~—<«-—= Numero de silabas mantenido;
imposicién de la Katametronisiemng, que permitira elegir entre
larga y dos breves en ciertas pos1c1ones '

4) -~ zx-z=-—x_=_>_x Situacién final.

Aunque mads precisa que otras propuestas basadas en el Ur-
vers, la de Berg no es totalmente satisfactoria ni esta libre de los
defectos que las aquejan. A nuestro entender, la fijacién de la can-
tidad de las silabas primitivamente anceps es un tanto caprichosa

16 R. Jakobsson, «Studies in comparative Slavic metrics», Sefected writings 4, La Haya 1966,
pp. 414-63; G. Nagy, o.c. en 1.9; C. Watkins, «Indo-european metrics and archaic Irish verse»,
Celtica 6, 1963, pp.194-249; M.L. West, «Indo-european metre», Glotta 51-, 1973, pp.161-87. De
ellos surge la idea del Urvers como un verso de 8 silabas, cuatro de ellas de cantidad fija y cua-
tro anceps de posicion libre (tipo —vv—- XX XX; X XXX —vv- Yy XX —vv— X X, es decir, las varia-
'das formas del didmetro coridmbico de Wilamowitz).

7 N. Berg, «Parergon metricum. der Ursprung der griechischen Hexameters», MSS 37,
1978, pp.11-36. Partiendo de las mismas bases J.F. Vigorita, «The indo-european origin of the
Greek hexameter and distich», ZV$§91, 1977, pp.288-99, propone la fusién de un heptasilabo y
un decasilabo.

18 Antes de la fijacion como largas de los cuatro anceps, reflejo de la cual seria, a juicio de
Berg, la abundancia de espondeos en los dos primeros pies, habria habido fluctuaciones que da-
rian lugar a versos «incorrectos», vestigios de los-cuales serian los versos acéfalos o fendémenos
como el alargamiento métrico.
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y teleologica; ademas, estamos de acuerdo con Fernandez Delgado®
en que confiere una importancia excesiva a la cesura heptemimeres
Dejando a un lado evoluc1on desde el indoeuropeo;

ciat de tipo oral cuyos elementos ritmicos se usaron para la cons-
titucién del hexametro

La idea es atractiva, pues los cola mencionados tienen, en efec-
to, valor refranesco muchas veces. Sin embargo, no puede decirse
que lo tengan siempre; por lo demds, el peso especifico de los pa-
sajes refranescos en la poesia épica nos parece insuficiente para
atribuir a los refranes la paternidad del verso. Y es que ésta, como
todas las propuestas basadas en la uniéon de sélo dos miembros,
adolece de un grave defecto, que seftala Porter”: responden tan
s6lo de una de las posibilidades de cesura que admite el hexame-
tro. Por otra parte, todas las teorias de esta clase suelen aportar
en apoyo de que la sutura original se produjera en el lugar que in-
dican la presencia en ese punto del hiato y la breuis in longo, pero,
como ha demostrado Mette”, esos fenémenos se dan no sélo en
una, sino en todas las pos1c1ones de corte tradicionalmente reco-

9 5 A. Fernindez Delgado en pp. 156-7 de «La poesia sapiencial de Grecia arcaica y los ori-
genes del hexdmetro», Emerita 50, 1982, pp. 152-73 sefiala que su frecuencia es menor que la de
cualquiera de las dos centrales'y mucho menor que el conjunto de ambas. Adem4s, afiadimos
nosotros, Berg se apoya incorrectamente en la tabla XVII (p.60) de Porter, ya que no deberia
invocarse, creemos nosotros, la tabla X VII a, que recoge los versos con pausa en 7, precedida de
otraen 50 en 5 1/2 (44,2 %), sino la XVII b, que recoge las pausas en 7 no precedidas de esas
otras (1,2 %), ya que sblo ésta es la que podria demostrar la importancia de ese posible colon
original que llegaria hasta la futura septemimeres del hexdmetro.

2 0O sea, la posibilidad de aislar en ¢l el hemiepes ( -+ v—vo - ) y el hemiepes famenino (-vv—vo-

<), que se habrian combinado para completar el verso con el enoplio (X—vv—oo-X).

2L H.N. Porter, o.c., p. 19. Sefiala también que en el hexdmetro desde Homero a Nonno se
aprecia una tendencia a la reduccidn, no a la ampliacién de esquemas y que, por ello, no es 16gi-

‘co suponer que la evolucién del hexametro prehomérico, con una sola cesura, al homeérico, con
cuatro posibles, hubiera tendido a la ampliacién de posibilidades: Homero fosiliza formas.

2 H.J. Mette, «Die Struktur des iltesten daktylischen Hexameters», Glotra 35, 1956, pp. 1-17.
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nocidas. Como veremos en el capitulo dedicado a la estructura del
verso, el poeta utiliza las distintas posibilidades de cesuras para
insertar en ellas las formulas tradicionales y para establecer una
gama de posibilidades de relacion entre partes del contenido mu-
cho mas variada que lo que la simple adicion de dos elementos po-
dria permitir.

Una opiniéon partlcularmente 1nteresante desde nuestro punto
una serie de cola, co-
a jlferecracm
etc. en Homero, Ta poesia épica no > homérica® y las i inscripciones
votivas y funerarias infie ili entos existian an-
> mediante diferentes
ones de aquélios En su estado anterior de elementos
mdependxentes, esos cola se usaban libremente y eran equivalentes
entre si, como demuestra su libre utilizacion en la lirica eolia; pero
esa libertad se perdio, las formas se regularizaron al emplearse co-
mo miembros de un verso regular, usado katd otixov. La combi-
nacion de los elementos constitutivos no seria sencilla, segun Gen-
tili, sino articulada: los cola se yuxtaponen en los puntos principa-
les de sutura, por lo cual el hexdmetro seria el producto de la aso-
ciacion de las figuras métricas en que se expresan las férmulas de

Parry®™.

La propuesta de Gentili es, a nuestro juicio, més atractiva que
otras por su referencia a la férmula como soporte del contenido
de los cola originarios. Sin embargo, tampoco puede ser aceptada
sin reservas. En primer lugar, desde un punto de vista tedrico es
igualmente defendible la preexistencia de los cola que él origen de
éstos a partir del verso completo”; en segundo lugar, la propuesta

2 B. Gentili-P. Giannini, «Preistoria e formazione dell’ esametro» QUCC 26, 1977, pp. 7-51.

# Gentili supone, basandose en testimonios antiguos (Arist. Poel. 4,1448 b, Plu. De Musica
3, 1132 b), que Homero no es el tinico poeta épico de Grecia en la época arcaica. Epica serfa, en
realidad, toda poesia que trate de dioses y héroes. Estesicoro es, desde ese punto de vista, un
poeta completamente épico.

% 1 as mismas variaciones en la expresién de la férmula que encontramos en el heximetro se
ballan en las inscripciones, condicionadas por el tipo de expresién elegida: Nombre + dvéfnxev;
Nombre en genitivo + T8¢ o7jpua; Nombre + év8dde xeitat, cf. Gentili, o.c., pp. 22-3.

% B, Gentili, o.c,, p. 28.

7' Esa tesis es la que defiende E. Visser, Homerische Versifikationstechnik. Versuch einer
Rekonstruktion, Frankfort 1987, Para él el verso se compone reuniendo elementos ritmicos y
no a partir de las férmulas, que serian no constituyentes, sino resultado de la combinacién de
aquéllos. A nuestro juicio, ritmo y contenido son en el hexdmetro igualmente fundamentales y
no puede establecerse un orden de prelacién entre ellos.
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necesita, creemos, de una implantacion practicamente total de las
férmulas como elementos composicionales del verso; sin embargo,
ni los analisis formulares mas optimistas llegan a tanto: junto a las
féormulas existen en el verso épico elementos que no son formula-
res. En ultimo término, conviene no perder de vista que los cola
que se citan como componentes primitivos del hexdmetro tienen
un numero de silabas y una secuencia de cantidades fijos (un he-
miepes, por ejemplo siempre tiene la forma - - -~-- - -y siete sila-
bas), es decir, en los cola de la lirica eolia no funciona la ecua-
cion ~ =~ -, lo cual hace dificil que hayan servido de base a un
verso en el que se utiliza practicamente sin restricciones.

En conclusion y a la vista de las dificultades que hemos ido
apuntando en esta revision de las principales teorias sobre el ori-
gen del hexametro hemos de decir que ninguna es totalmente sa-
tisfactoria y que el problema continua abierto. No creemos que,
como dice Porter” el problema carezca de interés, sino, mds bien,
que encontrarle una respuesta parece hoy por hoy imposible.

2. ESTRUCTURA DEL HEXAMETRO

La estructura del hexametro esta determinada por la distribu-
cion interna de los elementos que lo componen. Mas arriba hemos
sefialado la existencia en el verso de ciertas posiciones en las que
un estudio estadistico permite apreciar una tendencia, obligacion
a veces, a que en ellas se situe un final de palabra. Dichos finales
de palabra son las pausas (cesuras o diéresis) antes descritas. Por
otra parte, el mismo tipo de estudio permite detectar posiciones
donde la tendencia, obligacion a veces, actiia en sentido contrario,
evitando la presencia en ellos de finales de palabra. Son los puen-
tes, que suelen conocerse con el nombre de su descubridor y cuya
descripcion ha atraido la atencién de los metricologos en los ulti-
mos ciento cincuenta afios®. Las reglas esenciales que regulan la
presencia de unos y otros en el verso son las siguientes™:

(1) Todo verso empieza y termina por una palabra.

% H.N. Porter, o.c. p. 19.

® Una buena descripcién de las leyes y prohibiciones sobre finales de palabra en el hexdme-
tro puede encontrarse en E.G. O'Neill, o.c. pp. 160-78.

30 Cf. R.S.P. Beekes, «On the structure of the Greek hexameter. O'Neill interpreted», Glotta
50,1972, pp.1-10.
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(2) Es obligatorio un final de palabra en 5 (cesura pentemime-
res) o en 5 1/2 (trocaica).

(3) Se evita final de palabra en 3 1/2 (ley de Meyer“) yen 11.
En 4 y, sobre todo, en 8 se evita que coincida la silaba larga final
de un polisilabo (puente bucélico).

(4) Se prohibe el final de palabra en 6 si no hay ninguna de las
pausas sefialadas en (2) se prohibe el final de palabra en 7 1/2
(puente de Herrmann®™).

Todo ello puede representarse en el siguiente esquema;

~ T ~ 9 11

vlv—vv-vv—.\.ﬁ

1 3 A~ 5
— - -~ —
~

2 4 6 8 10 12

Una estructura semejante es apreciable en la inmensa mayoria
de los hexametros homéricos, en los que las palabras se distribu-
yen respetando esas posiciones de cesura y puente. Para explicar
por qué cesuras y puentes se producen precisamente en esas posi-
ciones se han formulado distintas propuestas. Algunos apelan a
causas diversas, eminentemente ritmicas; otros han buscado un
principio unitario, capaz de dar cuenta de todos los hechos. A este
grupo.pertenecen la teoria de la localizacién de O’Neill y la de los
cola de Frankel y sus continuadores.

2.1. Razones ritmicas complejas

Segun los defensores de. esta postura las fe

da caso”. La cesura central, en 5»0 ens 1/2, por ejemplo, se inter-
preta como un intento de dividir el verso en dos mitades armoéni-
cas, pero no iguales; la funcion de la pausa en 8 (diéresis bucolica)
seria reforzar la impresion de cldusula, de final de verso. En cuan-
to a las prohibiciones de final de palabra, Beekes opina que el fi-
nal de palabra coincidente con silaba larga-en 8 y el final en 10

3 W, Meyer, «Zur Geschichte des griechischen und lateinischen Hexameters», Siz.-ber.
Akad. Minchen (Phil.-hist. K1.), 1884, pp. 979-1089.

32 Todas las excepciones a este puente se hallan recogidas en J. van Leeuwen, «Homerica
IV», Mnemosyne 282, 1890, pp. 265-76.

3 Cf."G.S. Kirk, en pp. 90-103 de «Studies on some technical aspects of Homeric style»,
YCS20, 1966, pp.75-152; R.S.P. Beekes, o.c., p. 9.
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tratan de evitar que se produzca una impresiéon equivocada de fi-
nal de verso y que el final en 7 1/2 se prohibe para no perturbar
con un falso comienzo la clausula habitual de fin de verso, que co-
mienza en 8. Kirk, por su parte, piensa que el finalen 3 1/2y 7 1/2
se prohibe para evitar la excesiva acumulacion de finales trocaicos
que perturbarian el ritmo dactilico. La razén no es de tipo ritmico
unicamente en el caso de los frecuentes finales en 3 y en 2. En es-
tos casos, a juicio de Kirk, los finales de palabra estan obligados
por la dimensién normal de las palabras griegas.

Las causas aducidas por Beekes y Kirk consideradas indivi-
dualmente parecen admisibles y capaces de explicar cada hecho
concreto; pero la diferencia de criterio a que responde cada una, si
bien se trata en la mayoria de los casos de motivaciones ritmicas,
hace inadecuado este tipo de explicaciéon heterogénea para tes-
ponder de la estructura del verso.

2.2. Tendencia a la localizacion

En su estudio sobre la posicion en el hexdmetro de las pala-
bras, consideradas en funcién de su forma métrica, O’Neill pudo
determinar que cada tipo de palabras tiende a localizarse en una
sola posicion de las que su estructura métrica le permitiria ocupar
en el verso. De acuerdo con O’Neill, esa tendencia daria como re-
sultado la presencia de finales de palabra (cesuras) 0 su ausencia
(puentes) en determinados puntos del verso™

La exphcacwn no nos parece aceptable. Como sefiala Kirk, pa-
rece mas logico que las palabras tiendan a localizarse respetando
las leyes estructurales del hexametro y no que éstas dependan de
aquéllas®. En cualquier caso, si la tendencia a la localizacion fuera
responsable de la estructura del verso habria que explicar cual es
la fuerza que la impulsa. Por otra parte, el estudio de O’Neill es,
en nuestra opinién, poco adecuado para captar la estructura com-
pleta del verso®, porque se detiene en la consideracion de las pala-
bras como unidades aisladas, sin entrar en la descripcion de las re-

¥ O°'Neill, o.c., passim, vid. especialmente pp. | 14, ss. El autor sostiene, ante la unanimidad
de las estadisticas, gue cada tipo de palabra tiene en el verso una posiciéna correcta y otras erré-
neas. Las diferencias entre los distintos autores que escriben hexdmetros no radican en la ten-
dencia a la localizacién, pues estd presente en todos ellos y en constante progresion, sino en las
preferencias individuales hacia unos tipos de palabras u otros.

* G.8. Kirk, o.c., p. 104.

* Cf. H.N. Porter, o.c., p. 9.



98 LUIS M. MACIA APARICIO

laciones entre los diversos tipos, sus combinaciones para consti-
tuir el verso ni el significado de las mismas.

2.3. Teoria de los «cola»

Esta teoria, que se debe a H. Frinkel®” y que fue el aldabonazo
que despert() el interés de la critica moderna por el estudio de la
estructura interna del hexdmetro, nos parece que sigue siendo la
mas acertada, atractiva y completa entre las propuestas de expli-
cac1on de la ._estructura del hexametro ya que frente a las otras,

*a Colocacwn regular
ssura en tres puntos del verso. Los finales de palabra per-
m1t1dos y prohibidos reflejarian, en u1t1ma instancia, esa estructu-
ra: el final de palabra coincidiria con el final de un colon; los
puentes, en cambio, seflalarian la pertenencia de dos palabras al
mismo colon. En el marco de esta teoria hay tres aspectos que han
merecido la atencién de los estudiosos: (1) concepto de colon y re-
lacién entre colon y palabra; (2) nimero de cola integrantes del
hexametro y (3) funcién de los cola dentro del verso.

2.3.1. Concepto de «colon», relaciones con el final de palabra.

Como verembds enseguida, cualquier definicion del colon que
atienda exclusivamente a su valor de elemento ritmico o de unidad
de contenido es insuficiente e insatisfactoria, porque el colon es
ambas cosas a la vez.

Las relaciones entre colon y palabra ofrecen dificultades, pues
la division ritmica del verso, marcada por las cesuras, y la del con-
tenido en la frase no coinciden en todos los casos, porque los fina-
les de palabra, necesarios para el establecimiento de las pausas
métricas, no son siempre finales de unidades de sentido®. Este

* H. Frinkel, o.c. en 0. 3. El articulo de Porter, o.c., plantea algunas modificaciones a la
teoria de Frinkel, que acepta en general, y le aporta el apoyo estadistico del que aqué!l carece.

38 E] primer problema que se plantea es qué hay que entender por palabra. En general, suele
entenderse que las procliticas y encliticas, evidentes, como i, Te, y encubiertas, como én{, uév,
ydp, no son palabras, cf. M.L. West, Greek metre, Oxford, 1982, pp. 25, s. (contra E.G.
O’Neill, o.c., pp. 108, s5.) Sin embargo, en ejemplos como /7, I 53 évvijpap pév dva orpatdv ...,
los cola métricos, sefialados por la trikemimeres y la trocaica rompen grupos ténicos de palabra
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problema ha recibido diversas soluciones, que permiten apreciar
lo complicado del mismo y su incapacidad para dar cuenta satis-
factoriamente de todos los casos. Rechazable es la idea de Frénkel
de que los cola son «Sinneseinschnitte», pues, aunque son, desde
luego, porciones de sentido, ya que estan formados por palabras
que son parte del contenido total del verso, dichas porciones no
coinciden en todos los casos con la division l6gica de la frase; del
mismo modo y por la misma razoén es rechazable la pretension de
Beekes de que en el colon coinciden la pausa métrica, imprescindi-
ble, y la pausa sintactica. Menos aceptable nos parece atender ex-
clusivamente a la fraseologia, a la organizacion del contenido, de-
jando de lado la divisién del ritmo®, pues pensamos que cualquier
intento de colometria que prescinda de uno de los dos aspectos
que hay que considerar, es s6lo un ejercicio mental.

La mejor solucion nos parece la de Porter, quien, tras definir el
colon como una secuencia esperable de silabas, producida por un
breve impulso ritmico, supone en él un efecto normativo, que hace
que las dos articulaciones, la del ritmo y la del contenido, coinci-
dan casi siempre® y que la regularidad de dicha coincidencia pue-
da resolver por analogia los casos de discrepancia entre ambos.

A nuestro entender, en el complejo de ritmo y contenido que es
el colon el primero es mas importante y los casos de desacuerdo
entre ellos reflejan la tendencia general del verso griego a no mos-
trar demasiado evidentemente los elementos que lo constituyen,
tendencia que puede expresarse mediante esta frase de Heraclito:
appovin dpavic pavephc kpeloowrv®.

mas enclitica y de proclitica més palabra, respectivamente. La situacién es igualmente dificily la
solucién completamente subjetiva, cuando lo que deshace la cesura es un «grupo sintictico», co-
mo ocurre si aceptamos la diéresis bucélica en el seno de la frecuentisima férmula de final de
verso ... Bow T wéTVLa “Hpyy.

¥ Estamos de acuerdo en esto con Beekes, o.c. p.13, que dice que de nada sirve un colon sin-
tactico, por marcado que esté, si no coincide con uno ritmico. En el defecto apuntado cae Kirk,
cuando en la p. 24 de su Comentario (7ke Iliad: a commentary, vol. I, Cambridge, 1985) reco-
mienda subordinar la colometria al contenido y la sintaxis de la frase.

“ Porter, o.c., pp. 17; 21.

“ Cf. D. Korzeniewski, Griechische Metrick, Darmstadt 1968, p. 14.
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2.3.2. Nu’mcro dc «cla» del hexdmetro

reconociendo su ex1stenc1a, no. os cola sean lmportantes
para. exphcar la estructura del hexametro®; acepta junto a los ver-
SOS MAs NuUMErosos con cuatro la ex1stenc1a de otros con dos o con
tres cola®. El problema de la colometria de Kirk, que, justo es re-
conocerlo, explica de modo muy atractivo los efectos estilisticos
que el poeta consigue al combinar versos de diferente niimero de
cola, consiste en que se basa preferentemente en la ordenacion de
la frase, olvidandose del ritmo, lo cual, como hemos dicho ante-
riormente, nos parece inaceptable.

Frinkel y Porter comparten la idea general de que el hexame-
tro estd compuesto por cuatro cola, sefialados por tres cesuras.
Tal como la expone Frinkel, los puntos de corte en cada una de
las tres dreas en que se divide el verso son los que se incluyen en el
siguiente esquema:

12 3 4 1 2 1 2

Las dos cesuras del segmento B tienen aproximadamente la
misma importancia segin Frinkel; pero en los segmentos A y C
hay un punto de corte normal (A 4y C 2) y otros (A 1,2,3; C 1)
que aparecen en caso de ausencia de aquéllos. Ocasionalmente,
una palabra larga, de seis o mas «moras»®, impide la presencia de
los cortes normales en algiin segmento. En tales casos, la pausa
del segmento afectado se desplaza hacia el area del siguiente seg-
mento, que puede, incluso, llegar a invadir. El hecho, conocido
con €l nombre de desplazamiento, modifica la estructura normal

% Vid., por ej., Beekes, 0.c, p. 3; A.M: Dale, «Greek metre 1936-57», Lastrum 2,-1957, pp.
5-51, sobre todo pp. 29-33,

P G.S. Kirk, «Studies...» o.c., p. 104.

* Entre los versos de tres co/a, algunos, a los que denomina «rising threefolder», presentan
sus tres miembros en gradacién de c/imax ascendente, como ocurre en el repetido verso (7 veces
en la Zllada) Avoyevéc AaepTiadn, mohvptixav’' 'O8vaoed; otros, en cambio, tienen también tres
cola, pero no presentan esa estructura.

% La llamada «ley de la palabra larga» (Einwortregel) remonta a E. Gerhard, Lect. Apolli-
nianae, Leipzig 1816, pp. 208, ss.
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del verso y es aprovechado por el poeta, segin esta teoria, para
dotar de una fuerza impresiva especial al colon o verso afectado
por ¢l fenémeno.

Porter corrige el sistema de Frinkel en dos sentidos. Acepta
s6lo el A 3 de Friinkel (A 2 para él) como sustituto de la cesura
principal de A (que él llama A)) y, para los versos en que no apa-
rece la cesura principal de C (C 2 para Frénkel; C 1 para €l) pro-
pone como variante un final en 9 (al que llama C 2).

21 21 1 2

Estas propuestas pueden verse en el siguiente esquema:

La razon de esta correcion es su negativa a aceptar como colon
secuencias ritmicas de menos de cuatro «moras» (caso, en ¢l es-
quema de Frinkel, de los A 1y A 2y de C 1, cuando también hay
B 2). La segunda correccion de Porter, que tiene que ver con el re-
chazo de la posicion 7 como cesura del segmento C, en calidad de
sustituto del corte normal en 8 (la diéresis bucélica), consiste en
entender que los pocos versos que, de acuerdo con sus propias esta-
disticas (el 1,2 % en la Iliada) presentan un final de palabra en 7 no
precedido de otro en 5 o en 5 1/2 representan un modelo de estructu-
ra diferente, de solo tres cola, en el que el segundo ha invadido el es-
pacio del tercero, lo que hace que la cesura de C pierda su funcion®.

Aceptar o rechazar la modificacion de Porter respecto a la eli-
minacién de cola de menos de cuatro «moras» no cambia excesi-
vamente la consideracion general de la estructura del verso. Sin
embargo en esa eliminacion parece haber influido mas de lo debi-
do la atencion al contenido y la impresion de que con tan escaso
volumen prosodico es dificil encontrar unidades de contenido con
entidad. La segunda de sus correcciones es, evidentemente, mas
profunda y no resulta facil de aceptar o de rechazar. En favor de
que la pausa en 7 sea un corte normal, aunque sea so6lo en sustitu-
cién de la pausa principal del segmento tercero, estd lo frecuente
de su aparicién, que llega al 44,4 % de los versos®. En su contra

% Como demostré K. Lehrs, «Einige Bemerkungen zur Cisur des Hexameters», Jahrbuch
fir Klassischen Phrlologie 6, 1860, pp. 513-31, cuando esto ocurre suele haber también cesura
trikemmeres.

47 Vid. H.N. Porter, o.c., tabla XVII a, p. 60.
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tiene la escasa entidad del tercer colon por ella sefialado, un yam-
bo, cuando va precedida por B 2, situaciéon que es bastante fre-
cuente®. Frente a esta situacion, el final en 9 que propone Porter
como variante de la diéresis bucoélica no presenta esos problemas,
ya que el colon que dicha pausa sefialaria tendria entidad prosé6di-
ca suficiente; sin embargo los finales de palabra en 9 son poco fre-
cuentes desde el punto de vista estadistico, lo cual le hace poco ap-
to como soporte de una pausa métrica normal®. En nuestra opi-
nion, sélo un estudio formular completo podria arrojar nueva luz
sobre esta cuestion e inclinar la balanza en favor de una u otra op-
cion de acuerdo con su mejor adecuacion al empleo de férmulas
por parte del poeta. De momento, hay que darle la razén a Kirk
en su idea de que la diéresis bucélica carece de sustituto plena-
mente satisfactorio.

2.3.3. Funcion de los «colar.

Para Beckes, la funciéon de los cola es producir unidades apre-
hensibles en el interior de unidades mayores inaprehensibles de
una sola vez”. El concepto es exclusivamente ritmico y, por lo
tanto, insuficiente a nuestro entender. En general suele aceptarse
que los cola, como unidades de ritmo y contenido definidas por
las cesuras, no estan aislados, sino que se hallan en una estrecha
relacién, cuyas caracteristicas deben ser determinadas. Es decir, la
cesura separa sdlo aparentemente los elementos del verso, pues és-
tos estan unidos por ritmo y contenido.

Conocer la estructura de esas relaciones y la diversidad de for-
mas en que se presenta seria un punto de apoyo de extraordinaria
importancia para establecer la poética homérica™; pero, por aho-

“ De los casos en que una pausa en 7 va precedida por otra en 5 o en 5 1/2 el yambo se pro-
duce en el 70 % aproximadamente.

4 Segin la tabla XX b (Porter, o.c., p. 61) su incidencia es del 16,6 %. A efectos de compara-
cién sefialamos que el final en 2, tinico sustituto que Porter reconoce para la trihemimeres, apa-
rece en el 52,3% de los casos segtin la tabla X (p. 57), porcentaje que se reduce al 24,4 si conside-
ramos s6lo los ejemplos en que dicho corte es producto de palabras de al menos cuatro moras,
es decir, el volumen prosédico minimo para constituir un colon de acuerdo con el propio Porter.

% R.S.P. Beekes, o.c. p.3. En esto sigue 2 A.W. De Groot, Aligemene Versleer, La Haya
1916, index. s.u. caesura.

! En ese sentido se dirige el trabajo de M.W. Edwards, «Some features of Homeric craft-
manship», TAPA 97, 1976, pp.115-79, que, aceptando la teoria de los cuatro cola en lineas ge-
nerales, estudia los tipos de palabra que pueden aparecer en cada uno de ellos y sus combinacio-
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ra, parece claro que, aceptada la division regular de los versos en
cuatro cola, que hacen de cada verso una especie de estrofa en mi-
niatura con todas las variaciones que las distintas posibilidades de
corte le otorgan, puede pensarse en una organizacién del conteni-
do igualmente regular en cada uno de esos cuatro miembros. La
propuesta de Frinkel, que supone un contenido expresivo para el
primero, positivo o relajado para el segundo, emotivo y enfatico
para el tercero y formulario para el cuarto™, parece aceptable en tér-
minos generales y produce una adecuacion entre un fluir descendente
del contenido y el ritmo descendente del dactilo.

Creemos, en resumen, que la teoria de los cola es la que mejor
explica la estructura interna del verso respecto a las leyes y prohi-
biciones que afectan a los finales de palabra. Ademds, nos parece
superior a las otras por su intento de considerar conjuntamente el
ritmo y el contenido y sus relaciones mutuas como componentes
del verso. Por el momento no nos parece posible elegir entre los
dos modelos mas representativos de esta teoria, el de Porter y el
de Frinkel, a falta de los datos que pueda aportar un estudio
completo de las formulas; pero consideramos carente de interés
polemizar acerca de si las formulas son responsables de la forma
de los cola o se hicieron adaptandose a ellos, pues creemos que lo
verdaderamente importante es el estudio de las relaciones mutuas
de ambos en el verso, del que son constituyentes ritmico y de con-
tenido, respectivamente.

LUIs M. MACIiA APARICIO
Universidad Autonoma de Madrid

nes. Sus conclusiones, sin embargo, son demasiado vagas, lo que no permite alcanzar principios
organizativos de validez general.

32 fisa es la distribucién que, como orientacién general, propuso Frinkel (o.c. pp. 113, s).
Edwards (o.c. p. 176) se opone a esta distribucién regular. El sostiene que el énfasis de una pala-
bra no depende de su situacién en el verso y que la expresién de ideas importantes no esté res-
tringida a determinadas 4reas dentro de él.
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DISENO CURRICULAR DE UN CURSO DE
INICIACION A LA CULTURA CLASICA*

OBSERVACIONES

1. Queremos hacer constar que este material no hay que usarlo
necesariamente en el orden en que estd presentado: una inteligente
alternancia de contenidos (lingiiistica / mitologia), y de activida-
des (salidas culturales / trabajo en el aula / audiovisuales ...), man-
tendra vivo el interés de los alumnos.

2. Intenta ser basico, no cerrado ni acabado. Lo intersante se-
ria ir recredndolo y cambidndolo cada aflo, adaptandolo al grupo
concreto de alumnos concretos; cada curso debe resultar diferente
porque los alumnos son diferentes.

3. Va dirigido tanto a los alumnos de primero como a los de se-
gundo —nunca menos de dos horas semanales (mejor tres)—, y
durante todo un curso lectivo. Es suficiente para ambos cursos.

4. Se pretende entrar en interaccion con las necesidades y los
intereses de los alumnos de cada afio escolar; el nimero de «cla-
ses» de un determinado tema puede aumentar si es necesario, o
disminuir, o incluso desaparecer. Lo mismo ocurrird con las visi-
tas culturales, los audiovisuales o los trabajos de investigacion. Si
no se respetan estos principios, este «Disefio de un curso de intro-
duccioén a la cultura Clasica», no sirve de nada.

5. Conviene tener en cuenta las sugerencias de interdisciplina-
riedad.

6. Deberia se posible que los alumnos se movieran libres por
este curso, de delante atras, de derecha a izquierda, de arriba a
abajo; que nosotros fuéramos solo indicadores; que ellos fueran

* Este disefio ha sido aprobado oficialmente por la Junta de An-
dalucia.
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los que de verdad inventaran y confeccionaran su propio curso de
«Iniciacién a la Cultura Clasica»

1.CONTENIDOS

Porcentaje de raices latinas del castellano, gallego-portugués,
catalan, francés, inglés, italiano, aleman, etc.

1.1. Interdisciplinariedad

Area de Lingiiistica
Area de Ciencias Sociales
Area Artistica

1.2. Modo de trabajo y objetivos

Trabajo en grupos, dentro del aula.

El profesor proporciona material elaborado: cuadro-esquema
en el que se ven de un modo grafico tales porcentajes.

Los alumnos interpretan el grafico oralmente y/o por escrito,
en pequeﬂo y gran grupo.

Se intenta que el alumno: mejore su expresion oral y escrita;
potencie su capacidad de trabajar en grupo; desarrolle su capaci-
dad de interpretacion de grafico; «vea» el elevado porcentaje de
raices latinas que se encuentran en estas lenguas; empiece a valo-
rar la rentabilidad que le va a suponer llegar a conocer estas raices
latinas, si ademas vienen a ser casi siempre las mismas las que se
pueden encontrar en todos aquellos idiomas.

" 2. CONTENIDOS

Extension por todo el mundo de las lenguas‘antes citadas: mi-
llones de hablantes de cada una; numero de paises donde se ha-
blan, como primero o como segundo idioma, nnportanc1a socio-
econdmica, politica y cultural de estos paises. :

-2.1. Interdisciplinariedad

Area de Lingtistica
Area de Ciencias Sociales
Area Artistica
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2.2. Modo de trabajo y objetivos

Trabajo individual, dentro del aula.

Los alumnos consultan la biblioteca de la clase, para poder si-
tuar en un mapa del mundo los paises donde se hablan aquellas
lenguas como primero o como segundo idioma, y para expresar
los millones de hablantes de cada una.

Si algin grupo lo desea puede confeccionar un mapa mural
con los datos anteriores, para colocarlo en la pared de la clase. -

Se intenta que el alumno: mejore su expresion oral y escrita;
mejore su expresion artistica y su creatividad; se acostumbre a ha-
cer pequeflos trabajos de investigacion consultanto un material;
«vea» la difusién de las raices latinas por la geografia mundial, y
valore la importancia de conocerlas; establezca relacion entre los
hablantes en cuyas lenguas se encuentran raices latinas, y la cultura
occidental.

3. CONTENIDOS

Raices latinas del castellano. Reglas elementales de evolucién
fonética del latin al castellano: sonorizacién de consonantes sor-
das intervocalicas; diptongacion de vocales breves; monoptonga-
cién de diptongos: «ae» «au»; aparicién de la vocal «e» delante de
la «s» liquida; paso de «f» inicial a «h»; paso del grupo consonan-
tico «-ct-» a «-ch-»; etc., etc.

El material bésico que utilizan los alumnos en este contenido,
servira también para el de relatos mitologicos (nimero 11).

3.1. Interdisciplinariedad
Area de Lingiiistica

3.2. Modos de trabajo y objetivos

Trabajo en grupos, dentro del aula.

El profesor proporciona material elaborado: se trata de relatos
mitolégicos escritos en castellano, en donde se han sustituido al-
gunas palabras castellanas por palabras latinas; éstas han de ser
semitransparentes, y de sencilla evolucion al castellano.

En este mismo material que se proporciona a los alumnos y ba-
jo el titulo de Claves de lectura, se les dan unas reglas de evolu-
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cién fonética concretas: sélo las que necesitan para hacer evolu-
cionar las palabras latinas aparecidas en aquel relato concreto.

A partir de estas Claves, los alumnos no «traducen», sino que
«deducen», de cada palabra latina, su correspondiente castellana.

En la Claves de lectura se ha incluido también, algunas de las
evoluciones mas comunes, de terminaciones de palabras latinas
(por €j.: -bat>-ba, -anr>-a, -um>-o, -avit>-0, etc.). De este modo,
el alumno podra deducir correctamente cada palabra castellana.

Se intenta que los alumnos: desarrollen su capacidad de deduc-
cién logica; amplien el 1éxico castellano; mejoren la expresion oral
y escrita; «vean» por si mismos el elevado porcentaje de raices la-
tinas de nuestra lengua, la pervivencia de algunos morfemas no-
minales y verbales, etc.; tengan un primer acercamiento a los mi-
tos clasicos.

Observaciones: el nimero de palabras latinas introducidas en
cada relato es de alrededor de 20; su seleccion se ha hecho en ra-
z6n de la importancia que tiene cada raiz en nuestra lengua, y de
acuerdo con el estudio del léxico latino de Lieja.

4, CONTENIDOS

Ampliacién del 1éxico castellano.

4.1. Interdisciplinariedad
Area de Lingiistica

4.2. Modo de trabajo y objetivos

Trabajo en grupos, dentro del aula.

El profesor proporciona a los alumnos material elaborado, en
el cual apareceran unas cuantas raices latinas del relato anterior,
seleccionadas por razén de su importancia en castellanoo y/o en
latin. El alumno debera relacionar el significado de cada palabra
castellana (o buscarlo en el diccionario previamente si lo descono-
ce), con el de la raiz latina correspondiente; intentard encontrar
un significado mas preciso a estas palabras castellanas a la luz de
su etimologia.
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Se intenta que los alumnos: amplien su 1éxico castellano; mejo-
ren su expresion oral y escrita; se acostumbren a «descubrir el la-
tin en su lengua materna.

5. CONTENIDOS

Raices latinas de otras lenguas peninsulares.

Reglas elementales de la evolucion fonética del latin al catalan
y al gallego-portugués, destacando sobre todo aquellos rasgos en
que no coinciden con el castellano: no sonorizacion de consonan-
tes sordas intervocalicas; no diptongacion de vocales breves; etc.,
etc.

5.1. Interdisciplinariedad
Area de Lingiiistica

5.2. Modo de trabajo y objetivos

Trabajo en grupo, dentro del aula.

Material elaborado por el profesor, bien de textos de relatos
mitolégicos, como en la cuarta unidad, o bien se les proporciona
una serie de palabras en catalan, en gallego, seleccionadas porque
su significado sea interesante o curioso para los alumnos, y/o por-
que les resulten rentables para aumentar su léxico castellano, y/o
porque sean importantes desde el punto de vista latino.

Se intenta que los alumnos: se abran y valoren lenguas y cultu-
ras que siendo también de Espaila, son distintas; desarrollen su
capacidad de deduccion 16gica; reconozcan el elevado porcentaje
de raices latinas del catalan y del gallego; conozcan nuevas pala-
bras latinas.

6. CONTENIDOS
Raices latinas en las lenguas europeas: francés, inglés, italiano,
portugués, rumano, aleman.

6.1. Interdisciplinariedad
Area de Lingiiistica
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6.2. Modo de trabajo y objetivos

Trabajo en grupos, dentro del aula.

Los alumnos investigan y descubren la raices latinas que se en-
cuentran en las lenguas actuales, utilizando la biblioteca de clase
(diccionarios elementales de latin; diccionarios de los idiomas ex-
tranjeros que cursen; vocabulario de los textos de Latin de bachi-
llerato, de Segura Munguia, ed. Anaya, entre otros). Y utilizando
prensa actual, escrita en los idiomas extranjeros que mas les inte-
resen a ellos.

Cada alumno escribe en su cuaderno, en tres columnas (en la
primera en el idioma moderno que él elija; en la segunda en caste-
llano, y en la tercera en latin), todas las palabras que con ayuda
del profesor, de los libros consultados, y de los compaiieros, vaya
descubriendo como de origen latino.

Se intenta que los alumnos: mejoren su expresion oral y escrita
en las lenguas extranjeras que estén cursando; amplien y mejoren
el Iéxico de estas lenguas; desarrollen su capacidad de investiga-
cién utilizando adecuadamente la biblioteca de clase; conozcan
nuevas palabras latinas; se acostumbren a «descubrir» el latin en
las lenguas actuales.

7. CONTENIDOS

Ampliacién de 1éxico francés, inglés, italiano, etc.

7.1. Interdisciplinariedad
Area de Lingiiistica

7.2. Modo de trabajo y objetivos

Trabajo en grupos.

Dada una lista de palabras —en francés, inglés, italiano, etc.—
y las raices latinas de que provienen, el alumno debera relacionar
el significado actual con su sentido etimologico.

Los alumnos «rastreardn» una misma raiz latina en varias len-
guas extranjeras.

Se intenta que los alumnos: amplien y refuercen el 1éxico de los
idiomas extranjeros que estén cursando; «vean» las raices latinas
que hay en ellos, y reconozcan la importancia del estudio de tales
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raices; observen que son casi siempre las mismas raices latinas las
que se encuentran en todas ellas; deduzcan la rentabilidad que su-
pone adquirir unas raices-base que son utiles para varias lenguas.

8. CONTENIDOS

Expresiones latinas de mas frecuente uso (:honoris causa, uox
populi, quorum, etc.)

8.1. Interdisciplinariedad
Area de Lingiistica

8.2. Modo de trabajo, material y objetivos

Trabajo en grupos, dentro del aula.

Trabajo de investigacion, fuera del Centro, para recopilar arti-
culos o anuncios de prensa, donde aparezcan expresiones latinas.

El profesor proporciona un material de veinte folios en el que
constan por orden alfabético las expresiones latinas de mas fre-
cuente uso a fin de que sea utilizado como libro de consulta.

El profesor proporciona también articulos de prensa, textos,
anuncios, etc., en que aparezcan tales expresiones latinas.

Los alumnos irdn anotando en los cuadernos, las expresiones
latinas que vayan encontrando, y les buscaran el significado en el
material de consulta.

Después leeran aquellos textos y se daran cuenta de que es
ahora cuando realmente los comprenden.

Finalmente pueden redactar textos breves, individualmente o
en grupo, a fin de poder utilizar también ellos aquellas frases lati-
nas aprendidas.

Los alumnos buscaran fuera del Centro, en la prensa, todas las
expresiones latinas que van conociendo; y las aportaran al grupo
para compartirlas con los compaifieros.

Objetivos: mejorar la capacidad lectora de los alumnos; mejo-
rar la expresion oral y escrita; provocar el interés por la prensa;
acercarla a los alumnos introduciéndola en su vida y en el aula;
suscitar, en la medida de lo posible, el interés hacia lo que ocurre a
diario en el mundo; ayudandoles a que comprendan que ellos pue-
den intervenir, y forzdndolos un poco a salir de su pasividad y de
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su pequefio y cerrado mundo; desarrollar el habito de investiga-
cion mediante las actividades fuera del aula.

Observacion: Es importante que lo alumnos descubran tam-
bién la importancia de las expresiones latinas en el lenguaje juridico.

9. CONTENIDOS

Prefijos y sufijos de origen latino y griego, interesantes por su
pervivencia en castellano y otras lenguas actuales:

Expresan nociones de lugar: AB, EX (EXTRA), DE, IN, (IN-
TRO-A), AD, SUB, SUPER. ‘

Sufijos de adjetivos: - BILIS, e -ILIS (en cast. -ble e -il), -ALIS,
-ARIS, (en cast. -al y -ar), - OSUS (en cast. -0s0).

Prefijos griegos: hiper-, peri-etc.

Sufijos de nombre, etc.

9.1. Interdisciplinariedad
- Area de Lingiiistica

9.2. Modo de trabajo y objetivos

Trabajo en grupo, dentro del aula.

Utilizando un material elaborado por el profesor, los alumnos:
aprenderan el sentido correcto de cada prefijo; descubrirdn estos
prefijos (o sufijos) latinos y griegos en numerosas palabras espa-
folas, o de otras lenguas; explicaran el significado de estas pala-
bras, teniendo en cuenta el sentido del prefijo (o sufijo).

10. CONTENIDOS

Helenismos importantes del lenguaje cientifico y técnico: alfa-
beto griego; principales normas para la transcripciéon de palabras
griegas al espafol, letra 6 > t; espiritu aspero > h; etc.

10.1. Interdisciplinariedad

Area de Lingiiistica
Area de Ciencias Experimentales
Area de Tecnologia
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10.2. Modo de trabajo y objetivos

Trabajo en grupo.

- En fotocopias de textos interesantes cientificos o técnicos, se
subrayarén las palabras de origen griego.

Los chicos aprenderan a escribirlas en caracteres griegos.

Dada una palabra griega, aprenderan a encontrar, por deduc-
cién, la correspondiente en castellano.

Se procura que: los alumnos enriquezcan su vocabulano caste-
llano; mejoren su ortografia; tomen contacto con algunas pala-
bras griegas; sepan descubru' algunas raices grlegas en su lengua
materna.

11. CONTENIDOS

Relatos mitolégicos: Orfeo y Eurldlce Teseo y el Minotauro
de Creta. Dédalo e fcaro. La leyenda de Midas. Romulo y Remo.
El caballo de Troya. Viajes de Ulises. Historia de Eneas. La trage-
dia de Edipo, etc.

La mitologia cldsica en la literatura umversal en la musica y
en la pintura.

Literatura espafiola: siglo XVI: la obra de Garcﬂaso y la de
Quevedo estan empapadas de mitologia clasica. Igualmente las
Soledades de Géngora.

El neoclasicismo espaitiol del s. XVIII conserva como un tesoro
la herencia mitoldgica greco-latina: por ej. el poema A Felisa de
Leandro Fernindez de Moratin, «La aparicién de Venus», de
Martinez de la Rosa.

En el siglo XX, toda la obra de Rubén Dario se encuentra pla-
gada de elementos mitologicos: Cantos de vida y esperanza, Pro-
sas profanas o Azul. Dentro del primero se encuentra el famoso
poema «Al Rey Oscar», donde aparecen mezclados elementos mi-
tolégicos de todas las culturas de la clésica aparece el dios Pan,

11.1. Interdisciplinariedad

Area de Lingiiistica: Literatura
Area Artistica: Musica y Pintura
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11.2. Modo de trabajo y objetivos

Trabajo en grupo.

Se utiliza el mismo material que el preparado para trabajar en
la tercera unidad. _

También se trabaja sobre textos literarios —en lengua espafio-
la, catalana, o gallega— en los que se aludan a algun mito, como
por ejemplo el soneto XIII de Garcilaso, en el que se trata del mi-
to de Dafne y Apolo; o el poema de Hernando de Acuiia sobre el
mismo tema. Y tantos otros.

Se pueden escuchar cassettes o discos: Viaige 4 Itaca, de Lluis
Llach. Orfeo (ballet) de Stravinsky. Edjpo Rey, también de Stra-
vinsky. Electra, de Strauss. Ariadna en Naxos, del mismo. Etc., etc.

Se puede proporcionar a los alumnos fotografias o reproduc-
ciones de cuadros famosos de tema mitologico: Las hilanderas de
Velazquez, que trata del mito de Aracne. La fragua de Vulcano,
Saturno devorando a sus hijos, de Goya.

Objetivo: Comprender. y valorar la enorme repercusion de la
mitologia clasica en la expresion artistica de nuestra cultura. -

12. CONTENIDOS

Romanizacién de Espafia: vias de comunicacién; principales
enclaves urbanos; arquitectura funcional: acueductos, puentes,
pantanos, teatros anfiteatros; expresion artistica: el mosaico, pin-
tura y escultura; economia: comercio, mineria, pesca, industria,
agricultura; personas: los emperadores Trajano y Adriano, el filo-
sofo Séneca, Quintiliano, el pedagogo Marcial, Columela, etc.

12.1. In tefdisczplzhaﬁedad

Area de Sociales
Area Artistica

12.2. Modos de trabajo y objetivos

Estos temas se pueden trabajar desde distintas perspectivas y
mediante actividades variadas: ’

Los alumnos trabajan en grupo, dentro del aula, segin un
guién de trabajo que les facilita el profesor, y consultando el ma-
terial de la bliblioteca de su clase: la Romanizacion I y II, de Blaz-
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quez; Historia de Ia Hispania romana, de Tovar y Blazquez, entre
otros.

Visitas o salidas culturales. Este es, con mucha diferencia, el
mejor modo de trabajar estos temas. Segun las posibilidades se vi-
sitardn los yacimientos arqueoldgicos mds cercanos e importantes.
También los Museos.

Los alumnos confeccionan exposiciones y murales

Se preparan y se proyectan audiovisuales y videos (si hay posi-
bilidades).

Observacion: El Gabinete Pedagégico del Departamento de
Bellas Artes de la Delegaciéon de Cultura de la Junta de Andalu-
cia, proporcionard material didactico (muy practico) y diapositi-
vas, de todos los yacimientos arqueoldgicos andaluces de origen
romano.

13. CONTENIDOS

Proyeccion cultural de Roma en otros paises, de Europa, Asia
y Africa. Se puede trabajar bajo los mismos aspectos que el anterior.

13.1. Interdisciplinariedad

Area de Ciencias Sociales
Area Artistica

13.2. Modo de trabajo y objetivos

Hay las mismas posibilidades que en el tema anterior:

Trabajo en grupo, de los alumnos, segiun un guién que les pro-
porciona el profesor, y consultando la biblioteca de clase.

Murales y exposiciones con fotografia y tarjetas.

Audiovisuales y videos.

También salidas culturales.

14. CONTENIDOS

Otros temas de cultura clésica de actualidad:
Olimpia y los juegos olimpicos.
La democracia: origen y desarrollo.
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La mujer; situaciéon de la mujer en Grecia y Roma. Educacion
sexista.

Familia, matrimonio y divorcio.

Des1gua1dades socioecondmicas dentro de un mismo pais, y
entre paises diferentes.

Religion, mito, magia, supersticion.

Diversiones y fiestas. El teatro: artistas y empresarios, etc.

14.1. Interdisciplinariedad

Area de Ciencias Sociales
Area de Lengua

14.2. Modo de trabajo y objetivos

Trabajos en grupo, en el aula, con guién del profesor.

Debates y mesas redondas.

Los alumnos, consultando la biblioteca de clase, preparan
«conferencias» para darlas a otros cursos.

15. CONTENIDOS

Algunos textos clasicos, interesantes para los alumnos por el
tema, o con los que pueden identificarse con facilidad:

Cantos VI y VII de la Odisea.

Canto XXII de la Iliada.

Cantos Iy IV de la Eneida.

Selecciones-adaptaciones de algunas comedias de Plauto.

Selecciones-adaptaciones de algunas comedias de Aristofanes.

Algunos poemas de Horacio o de Catulo. :

15.1. Interdisciplinariedad
Area Lingiiistica

15.2. Modo de trabajo y objetivos

Lectura en grupo de algin poema de Horacio, de Catulo —en
version espafiola—. Didlogo sobre el tema que suscita el poema.
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En grupos pequeiios, los alumnos intentan escribir una drama-
tizacion, teniendo como argumento los cantos de los poemas épi-
cos antes citados. Puesta en escena de la dramatizacion escrita por
ellos.

Se procura que los alumnos: mejoren su expresion oral y escri-
ta; me_]oren su comunicacién y su expresion personal, mediante la
expresion corporal y la representacion teatral; entren en contacto,
de algiin modo, con algunos textos de la literatura clasica.

16. CONTENIDOS

Visiéon panoramica de los escritores europeos —en lengua lati-
na— durante la Edad Media y el Renacimiento:

La lengua latina como lengua franca o internacional, y lengua
de la cultura y de las Universidades, en la Europa de los siglos XI,
XITy XIII.

Extension y difusion del latin en Europa, durante estos siglos,
incluso. a paises que no habian pertenecido al Imperio romano.

Las Enciclopedias cientificas del s. XIII, escritas en latin, y cu-
yo objetivo era la divulgacion.

Movimiento humanista del Renacimiento, iniciado en Italia en
el s. XIV, y extendido después a todo Europa.

Lengua latina cientifica y técnica en el Renacimiento (Versa-
lius, Leibnitz, Newton, Linneo ...)

Humanistas europeos que se expresan en latin (lingiiistas, mé-
dicos, filésofos, historiadores): Guillaume Budé, Erasmo de Rot-
terdam, J. Luis Vives, Antonio de Nebrija, el Brocense, Bernat
Metge, Descartes, Tomas Moro, Francisco de Vitoria, Miguel
Servet, etc.

16.1. Interdisciplinariedad

Area de Sociales

Area de Lingiiistica

Area de Ciencias Experimentales
Area de Filosofia

Area de Matematicas
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16.2. Modo de trabajo y objetivos

El profesor proporciona textos diversos de los autores citados
(bilingiies latin/espaiiol), cuyo contenido sea interesante.

Lectura en voz alta y didlogo sobre los temas que suscitan
aquellos textos.

Los alumnos van a investigar, en alguna biblioteca publica, la
biografia de algunos de los autores.

Los alumnos preguntan a sus profesores (de Fisica, de Ciencias
Naturales, de Filosofia, de Literatura, etc.) qué han aportado
aquellos autores a las distintas areas del saber humano.

Cada grupo o individualmente, van exponiendo a los compa-
fieros la informacion obtenida.

Objetivos: que los alumnos mejoren la expresién oral; que se
habituen a utilizar las bibliotecas; que descubran por si mismos,
todo el saber y todo la ciencia, tan importantes para el desarrollo
humano, que han sido expresados en lengua latina. Y que com-
prendan el valor de poseer la llave para acceder de un modo direc-
to, sin intermediarios, a toda aquella informacién; que «vean» que
la lengua latina, no se queda solo en el pequefio momento histéri-
co de «los romanos», sino que durante muchos siglos, lo mejor de
la humanidad, se ha expresado en ella.

M. VICTORIA GOMEZ RUIZ



NOTAS METODOLOGICAS SOBRE ALGUNOS
VALORES DEL VERBO SUM
Y SUTRADUCCION AL ESPANOL

Nuestra experiencia, ya considerable, como profesor de latin
nos ha permitido observar que el verbo sum, aparentemente tan
sencillo, crea en el estudiante no pocas dudas, vacilaciones e inco-
rrecciones de interpretacion, especialmente en algunos de sus va-
lores o usos.

Ello nos ha inducido a investigar y reflexionar sobre este verbo lati-
no, tan frecuente y complejo en su uso, y al mismo tiempo sobre las
traducciones o interpretaciones que suelen hacerse de €l en espatiol.

Concretamente nos vamos a centrar, en este articulo, en aque-
los usos del verbo sum que, a nuestro modo de ver, presentan ma-
yores problemas para una interpretacioén fina y ajustada en espa-
fiol; y asi vamos a examinar su uso: 1) como copulativo, 2) con
dativo posesivo, 3) con valor existencial.

1. USO COPULATIVO

Suelen los libros de texto afirmar al respecto que el verbo sum
funciona como copulativo, cuando sirve de nexo, enlace 0 unién
entre sujeto y atributo.

En efecto, verbos copulativos son los que sirven de copula,
que, segun la gramatica tradicional’, no significan nada y sélo sir-
ven para poner en relacion dos elementos (sujeto y predicado).

! Frente a esta postura tradicional, a la que nos adherimos, no faltan voces que afirman que
el verbo ser no es propiamente copulativo, sino predicativo con contenido semantico, como se
vio en la «Jornadas sobre terminologia lingilistica», (Cullera, Mayo 1979). Cf. Estudios Clési-
cos 84, 1979, p. 324.
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En espafiol los dos verbos especificamente copulativos son ser
y estar, que se utilizan para traducir el verbo sumen su uso copu-
lativo. El verbo estarse ha gramaticalizado perdiendo todo el sig-
nificado de que era portador en su forma originaria latina, stare
(‘estar en pie’), hasta tal punto que son perfectamente aceptables
en espaifiol expresiones como Juan estd sentado o Juan estd acos-
tado, que resultarian de todo punto inadmisibles en el caso de que
‘estar’ hubiera conservado en espafiol su antiguo significado de

‘estar en pie’.

Los llamados otros verbos copulatlvos pueden llevar atributo
como ‘ser’ y ‘estar’, pero no se han gramaticalizado como estar,
vaciandose de signiﬁcado, y aftaden a su funcién de cépula entre
sujeto y atributo un significado, es decir, son mas que simples c6-
pulas.

Asi, por ejemplo Pedro parece triste no es equivalente de Pe-
dro estd triste, ya qe la primera frase afiade algo a los expresado
en la segunda Pedro estd aparentemeutc tn'ste, etc.

Sélo, pues, los copulativos ‘ser’ y ‘estar’ sirven para traducir al
espafiol el copulatlvo sum.

Los gramaticos, tradicionalmente, distinguen entre ellos dicien-
do: «el verbo ser atribuye cualidades inherentes, permanentes o
durativas» y «el verbo estar atribuye cualidades accidentales, tran-
sitorias o actuales».

Segun esto, deberemos traducir el verbo sum por ‘ser’, cuando
atribuya una cualidad inherente, permanente o durativa; por
ejemplo: Hispanus sum, «soy espafiol». Y deberemos traducirlo
por «estar», cuando atribuya una cualidad accidental, transitoria
o actual; por ejemplo sanus sum, «estoy sano».

A primera vista esta distribucién parece impecable. Pero json
los hechos en la realidad tan claros y precisos como parecen en es-
ta distribucion tedrica?

Hay DO pocos ejemplos que no sélo no avalan esta distribucién
de ‘ser’ y ‘estar’, sino que la contradicen abiertamente.

El problema, obviamente, se produce en la traduccion al espa-
fiol, donde hay que optar entre ‘ser’ y ‘estar’. En latin sum se utili-
za indistintamente en unas y otras situaciones.

2 Sobre «los otros verbos copulativos» ha tratado recientemente una comunicacién de J.
Freire Camaniel en Actas VII Congreso Espafiol de Estudios Cldsicos, pp. 459-464, en la que hace
una breve historia del tema y mantiene una posicién sobre estos verbos similar a la nuestra.
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Se dice, en efecto: Julia esnovia (sponsa) de x y Pedro es feliz
(beatus).

En ambos casos hay que decir que no se atribuye ninguna cua-
lidad o caracteristica permanente, sino transitoria, y, a pesar de
ello, se utiliza el verbo ‘ser’. En efecto, el noviazgo es una situa-
cion transitoria y provisional, antesala de otra situacién estable,
que es el matrimonio; y la felicidad humana es algo tan vulnerable
y poco definitivo como la vida misma.

Por otro lado: Julia est4 casada (nupta) y Pedro estd muerto
(mortuus).

Aqui las dos cualidades son permanentes y, a pesar de ello, se
utiliza el verbo «estam». Efectivamente, el matrimonio es una rela-
cion permanente o estable y la situacion de la muerte es definitiva.

Algunos gramaticos® precisan que se utiliza ‘ser’ cuando se
enuncia la cualidad en si misma y se atribuye a un objeto; y cuan-
do se enuncia la cualidad como alcanzada después de un proceso
o como resultado de una accidn, se utiliza «estar».

Es esta una definicion casi perfecta y resuelve no pocos proble-
mas; pero hay algunos casos que no encajan bien en esta defini-
cion. Asi por ejemplo x estd vivo, donde no se atribuye una cuali-
dad alcanzada, pues x no ha perdido la vida y por otro proceso la
ha recuperado.

Otro problema lo plantean los adjetivos, que admiten indistin-
tamente ‘ser’ y ‘estar’ cuando funcionan como atributos: Julia pul-
chra est ;Como traducir: Julia es guapao Julia estd guapa?

En la primera interpretacion estariamos suponiendo que la be-
lleza es algo permaneente e inherente a Julia. Para la segunda tra-
duccion caben dos interpretaciones: Julia habitual o normalmente
no es guapa, pero hoy lo esta excepcionalmente. O, como la belle-
za admite grados: Julia siempre es guapa, pero hoy esta especial-
mente guapa.

;Qué criterio, pues, cabe admitir para diferenciar el uso de ‘ser’
y ‘estar’?

A nuestro modo de ver, hay que partir de la relatividad de los
criterios expuestos y aceptar que en la diferencia de uso no son los
objetos los que cambian o pemanecen, sino que somos nosotros
los que los consideramos como cambiantes o permanentes.

3Cf. 8. Gili y Gaya, Curso superior de sintaxis espafiola. Barcelona 1948.
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Es decir, usamos ‘ser’ cuando subjetivamente consideramos la
cualidad como permanente o duradera. Asi podemos decir: «es»
novia, «es» feliz.

En el primer caso, porque consideramos subjetivamente el «no-
viazgo» no como un mero pasatiempo de unos pocos dias, sino
como una relacion duradera y seria con intencién o vocacién de
consolidarse en matrimonio. En el segundo caso, porque conside-
ramos que tal persona estd satisfecha con su suerte y, aunque su-
fra algiin momento pasajero de infelicidad, habitualmente es una
persona feliz.

Esta consideracién subjetiva, cominmente aceptada, acorda-
mos elevarla a la categoria de convencion social, por la que conve-
nimos, en estos casos, la utilizacién de ‘ser’ en lugar de ‘estar’.

Por otro lado, usamos ‘estar’ cuando subjetivamente conside-
ramos la cualidad no como definitiva o permanente, sino como
accidental o transitoria. Asi podemos decir: «Estd» casada. «Esta»
muerto.

Tanto ‘estd soltera’ como ‘esta vivo’ expresan cualidades o si-
tuaciones pasajeras y transitorias hacia otras estables o definitivas
(matrimonio y muerte), de ahi el uso de «estam» por sus expresio-
nes opuestas.

Hay que concluir, por tanto, que se da mucho de apreciacion
subjetiva y convencional en la distribucién del uso de estos ver-
bos copulativos en espafiol, aun manteniendo y aceptando en
general los criterios con que tradicionalmente se ha diferencia-
do su uso.

2. SUM CON DATIVO POSESIVO

El dativo posesivo se denva del dativo de interés, en opiniéon
de la lingiiistica tradicional®. Igualmente, para los estructuralis-
tas® como otro dativo cualquiera, designa la «persona interesa-
da». En este caso la idea de mterés se concreta en la de pose-
sion.

4 Cf. M. Bassols, Sintaxis Latinal, Madrid 1971, p. 105. y Sintaxis historica de la lengua [a-
tina 1, Barcelona 1945, p. 315.

5 Cf. L. Rubio, Introduccién a la sintaxis estructural del {atin, Barcelona 1982, p.148.
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Como su propio nombre indica, el dativo posesivo alude al po-
seedor de un objeto poseido, que se expresa en nominativo. La re-
lacion entre el dativo posesivo y el objeto poseido se establece me-
diante el verbo sum, que con este caso indica que una cosa esta a
disposicion de alguien; asi domus consuli est en interpretacion li-
teral «hay una casa para el consul», «una casa estd a disposicién
del consul», pero cambiando su estructura sintictica «el cénsul
tiene una casa».

La tltima interpretacion, en la que interviene el verbo «tener,
es la mas frecuente y normal en espaifiol para expresar la posesion;
aunque no faltan en nuestro idioma otras férmulas con el mismo
valor, generalmente expresiones esporadicas, como el ejemplo que
oportunamente aduce Rubio: ‘hoy hay carta para e

Por ello, los manuales de gramatica latina suelen aconsejar que
la estructura latina sum + dativo posesivo debe traducirse al espa-
fiol mediante el verbo ‘tener’.

El poco rigor de algunos los lleva a mezclar, en la explicacion
de la traduccion de este giro latino por ‘tener’, las estructuras de
una y otra lengua con explicaciones erréneas y confusas. Valga
simplemente un ejemplo de los varios que hemos localizado: «Al
traducir estos giros al castellano el dativo pasa a sujeto del verbo
esse, que se traduce por tener»’.

Bajo nuestro punto de vista, hay que partir del hecho incues-
tionable de que manejamos dos lenguas, es decir, dos sistemas de
signos autdonomos e independientes, con estructuras propias no in-
tercambiables.

En estas dos lenguas, la latma y la espaflola, las frases, que sir-
ven para expresar la posesiéon y que estamos estudlando presen-
tan estructuras sintacticas diferentes e independientes, con funcio-
nes distintas en los elementos que las constituyen. En efecto,
mientras en espafiol el poseedor desempefia la funcion de sujeto,
en latin es dativo posesivo; el objeto poseido en espaiiol desempe-
fia la funcién de complemento directo, y en latin la de sujeto; el
verbo utilizado en latin sum (verbo no transitivo), en espafiol «te-
ner» (verbo transitivo).

$Cf. L. Rubio, gp.cit., p. 148
7 Documentos de latin de 3°de BUP 11 (Seminario de latindel INBAD), Madrid 1986, p. 60.
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Grifica y sintéticamente podemos representar los cambios de
estructura sintictica que se originan en estas frases en el paso de
una lengua a otra:

Latin: domus consuli est
suj. dat. po.

Espafiol: elcénsul tiene una casa
suj. . ob. dir.

En conclusion, creemos que en espaiiol el verbo «tener» tradu-
ce perfectamente la formula latina constituida por sum + dativo
posesivo. Pero, en su explicacion, debemos proceder con todo ri-
gor. Debemos presentar las dos formulas, la latina y la espafiola,
como pertenecientes a sistemas distintos con relaciones diferentes
entre sus elementos; y analizar las funciones de forma aislada o se-
parada en cada lengua, sin mezclarlas en ningin momento; pues
esto nos conduciria a errores e inexactitudes de bulto, como consi-
derar el dativo posesivo sujeto del verbo sum o atribuirle un obje-
to directo, u otros dislates de este tipo.

Rigor, pues, anélisis diferenciado y por separado en cada len-
gua es el camino seguro para una buena explicaciéon y compren-
sién de estas formulas lingiiisticas.

3. SUM CON VALOR EXISTENCIAL

En espaﬁol cuando el verbo sumno lleva atributo, suele tradu-
cirse por ‘estar’ y ‘ser’.

Se suele traducir por ‘estar’ (valor situacional), si el sujeto es
definido (/ibri in mensa sunt «los libros estan en la mesa»).

Suele, en cambio, traducirse por ‘haber’ impersonal (valor existencial), si
el sujeto es indefinido (4bri in mensa sunt «hay libros en la mesa»).

. Naturalmente, son los otros elementos de la frase y el contexto
en general los que producen la definicion o identificacion del suje-
toy los que condicionan, por tanto, en estas situaciones la traduc-
cion que debe hacerse del verbo sum.

En efecto, Ariyoshi, que ha dedicado un enjundioso articulo®
al estudio de esta distribucion verbal en espaiiol, afirma al princi-

#S. Ariyoshi, «Deﬁmte nouns in habersentences», Lingiiistica Hispdnica 111, Kansai, Japén
1980, pp. 41-69.



VALORES DEL VERBO «SUM» Y SU TRADUCCION AL ESPANOL 127

pio de su trabajo: «When the subjet of a locative “to be” is indefi-
nite use haber; when it is definite use estam.

Es decir, el propio Ariyoshi reconoce que, en las frases de este
tipo en espatlol, existe la tendencia a usar. ‘estar’, si el sujeto es de-
finido; «habem, si el sujeto es indefinido. Ello, a pesar de que exis-
ten también expresiones con sujeto definido en frases con ‘haber’,
de las que hace un minucioso repaso en este articulo; en donde lle-
ga a la conclusién de que, cuando aparece con «haber» un sustan-
tivo modificado por un articulo definido, éste tiene un sentido ca-
taforico.

Las frases en que aparece el verbo sum con valor existencial,
que suelen traducirse en espaifiol por frases con «haber» imperso-
nal, plantean no pocos problemas porque la estructura superficial
formal es distinta en la frase latina (sujeto + verbo personal con-
certado) y en la espafiola (verbo impersonal no concertado + sus-
tantivo o elemento sustantivado).

Debemos explicar con rigor el cambio de estructura que se pro-
duce en la frase al traducir de una lengua a otra. Por ello, se hace
necesario que analicemos bien las funciones en el sintagma espa-
fiol «haber impersonal + sustantivo». Este sintagma suele anali-
zarse en los tratados de gramatica de la lengua espafiola, casi con
unanimidad, como constituido por «verbo impersonal + comple-
mento directo».

En los ultimos ailos han aparecido las voces discrepantes de
dos filélogos, Luque y Garcia Yebra’, que se han ocupado del es-
tudio de este sintagma y lo interpretan de forma distinta. Para
ellos el sustantivo que acompaila al verbo ‘haber’ en este uso im-
personal «no pudo ni debi6 tener nunca categoria de auténtico
complemento directo»'’.

El razonamiento de Luque estd muy bien construido y docu-
mentado con seriedad cientifica; pero no compartimos en este
problema su posicién. En su exposicion, después de reconocer los
argumentos que avalan la tesis favorable a la consideracion del
sustantivo en cuestion como complemento directo, enumera los

2], Luque, «En torno al sintagma haber impersonal + sustantivo y sus origenes latinos»,
RFE 8, 1978, pp. 125-147; V. Garcia Yebra, «;Complemento directo o sujeto con las formas
unipersonales de haber™, RFE 63, 1983, pp. 33-71.

10 Cf. 1. Luque, op.crt., p. 146.
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argumentos que, desde su punto de vista, dan pie para considerar
al sustantivo que acompaifia al verbo como sujeto.

Los argumento expuestos en favor de su tesis son sucintamente
los siguientes:

1. La tendencia a concertar el verbo con el sustantivo.

2. El contenido semantico puramente existencial de ‘haber’.

3. El rechazo de estas frases a pasar a pasivas.

4. La indeterminacién del sustantivo, que se siente como sujeto.

5. Desde el punto de vista diacrénico, establece el origen de es-
te sintagma en «habet impersonal + acusativo» del latin tardio, en
el que se produce un cambio semdntico (de posesion a existencia)
y un cambio sintdctico (de personal a impersonal); lo cual produce
una férmula anémala (habet + acusativo) por tratarse de un ver-
bo intransitivo y no tolerar el complemento directo. Explica la
anomalia como surgida de la contaminacion de habeo (posesion)
y complementoo directo + Aabet impersonal (existencia).

{Qué pensamos nosotros de estos argumentos de Luque? Vaya-
mos por partes. '

Respecto al primero, es cierto que, aparte de ciertos paises his-
panoamericanos, sobre todo en algunas zonas de Levante espaiiol
es fuerte la tendencia a concertar el verbo con el sustantivo en es-
tos sintagmas y se dice «hubieron fiestas» etc. Pero, hoy por hoy,
esto es un error lingiiistico corregido por los gramaticos; error en
el que incurren personal incultas que conocen mal el idioma y lo
utilizan peor; tal vez por analogia de sentido, no formal ni funcio-
nal con expresiones como «existen fiestas» o similares, donde el
sustantivo si es sujeto exige concordancia al verbo. Ello puede ex-
plicar, pero no justificar este error lingiiistico de las personas in-
cultas corregido por los gramdticos.

En cuanto al contenido seméntico de ‘haber’ en estas expresio-
nes, no compartimos la afirmaciéon de Luque de que «es mas que
claro que en espafiol actual el verbo haber, especialmente en las
expresiones de que nos estamos ocupando, se halla desprovisto de
toda idea de posesion»''.

Examinemos algun ejemplo: Hay fiestas en el pueblo no es pu-
ramente sinénimo de existieron incidentes..., sino de (se) produje-
ron incidentes en la maniféstacion.

13, Luque, op.cit., p. 132.
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Los ejemplos podrian multiplicarse. En ellos apreciamos que el
sentido de ‘haber’ impersonal no es el de la mera existencia, sino
que, aun incluyendo esta idea, implica también otras connotacio-
nes prox1mas a la esfera de ‘tener’. Ni ‘celebrar’ ni ‘producir’ son
meros sindénimos de ‘existir’.

Los ejemplos que propone Luque" se comprenden mejor si les
afiadimos un complemento circunstancial: «Hay un libro en la
mesa», «Hay unos libros en la mesa». Para nosotros, si son con-
mutables por un verbo de posesion, cuyo sujeto sea la circunstan-
cia, como tal vez debié ser originariamente: La mesa tiene (sopor-
ta) un libro (unos libros); donde se ve claro, ademas del valor ex-
istencial de «habem, cierto valor de posesién que le permite man-
tener el complemento directo.

En esto, como en tantas otras ocasiones, las cosas no son ni-
blancas ni negras, sino grises. Es decir, a nuestro modo de ver, en
estos usos el verbo «haber» ni tiene significado puero existencial,
ni tiene significado puro de posesion, sino una mezcla de ambos.

En esto coincidimos plenamente con la doctrina de la R.AE,,
que, en su diccionario®, otorga al verbo ‘haber’ en su uso uniper-
sonal siete acepciones (acaecer, ocurrir, verificarse, efectuarse, ser
necesario...), acepciones que, segun la propia R.A.E., pueden to-
das ellas reducirse a la acepcion primitiva de este verbo, que es la
de «tener».

De forma parecida opina Manuel Seco, en su Diccionario de
dudas y dificultades de la lengua espafiola, quien al ocuparse del
verbo ‘haber’ en su uso impersonal afirma: «el verbo haber con-
serva en estas construcciones un resto del sentido antiguo tenem».

Respecto al rechazo de estas frases a pasar a pasivas, conviene
hacer notar la resistencia que los impersonales (pudet, piget, pluit,
ningit, tonat ... ‘sucede’, ‘acontece’, ‘llueve’, ‘truena’ ...) en general
presentan a la transformacion en pasiva. Ademads, puesto que el
verbo ‘haber’, como se sabe, en espafiol no se utiliza fuera del uso
impersonal y del auxiliar, nada impide sustituirlo por un sinénimo
y trasformar hay fiestas en fiestas son celebradas (tenidas). Otra
explicacion del mismo fenémeno es que el espafiol actual tiende en
general a evitar la formulacién pasiva.

121, Luque, op.cit., p. 133.
B R.A.E., Diccionario de Ia lengua espafiola, 1970, pp. 690-691.
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Respecto a la indeterminacion del sustantivo, que hace pensar
a Luque que se trata del sujeto, no vemos por qué la indetermina-
cion de estas frases no pueda ser doble: del sujeto en cuanto que
no lo hay por ser el verbo impersonal, y del complemento directo
en cuanto que generalmente aparece sin elementos que lo definan
o determinen.

A este respecto, es cierta la tendencia de estas frases a llevar
complemento directo indeterminado; pero esto no es una regla,
pues abundan los ejemplos de este tipo de frases con complemento
directo determinado, que Ariyoshi estudia con detalle en el traba-
jo que hemos citado mas arriba.

El estudio diacrénico que hace Luque de este sintagma, con su
origen en la féormula de latin tardio habet impersonal + acusativo,
con los cambios semantico y sintactico, nos parece serio € impeca-
ble; salvo que, bajo nuestro punto de vista, en el aspecto semanti-
co se produce un indudable debilitamiento del sentido posesivo,
pero no una total desaparicion del mismo. De modo que, para no-
sotros, coexisten simultineamente en la férmula impersonal un
claro valor existencial y un sentido posesivo, resto del originario
contenido semantico de habere. Asi no creemos en la total identi-
dad semantica entre est (‘es’) y habetur (‘se considera’), pues con
la primera formula expresamos que algo es objetivamente por si
mismo y con la segunda expresamos que algo es subjetivamente,
porque nosotros asi se lo atribuimos; en esta ultima férmula per-
manece evidentemente parte del sentido originario de habere.
Igualmente pensamos que las formas reflexivas e intransitivas de
habere + adverbio (que pueden explicarse como frases hechas con
elipsis del reflexivo se por influjo del griego y de la lengua colo-
quial, tan dada a las elipsis) indicando estado (‘encontrarse’, ‘sen-
tirse’) conservan parte del sentido posesivo originario de habere'.

El mantenimiento de este cierto valor posesivo permite el man-
tenimiento del acusativo, marca formal del complemento directo.
La decadencia de la flexién nominal en tardio"’ podria explicar en
cierto modo el mantenimiento del acusativo, pero dejaria total-
mente sin explicar por qué, si en tales sintagmas el sustantivo fue-
ra sujeto, el verbo no estaria obligado a concertar con él.

14 Cf. J. Luque, op.cit., pp. 138-141.
15 Cf. J. Luque, op.cit., pp. 145-146.
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Bajo nuestro punto de vista, no hay que ver el cambio como algo
absoluto con caracter excluyente. Habere, verbo con valor existencial
o verbo con valor posesivo. Pueden, y de hecho asi ocurre, convi-
vir ambas nociones en el mismo verbo, que explican, por un lado,
su complemento directo, y por otro lado, su relativa sinonimia
con esse.

En espaiiol, donde el uso de habere como auxiliar se ha exten-
dido abundantemente como consecuencia de su debilitamiento se-
mantico, no se identifica totalmente con ser. Mientras haber se
usa para perifrasis de pasado incluso con verbos intransitivos, ser
se usa para perifrasis pasivas; y los verbos no son intercambiables,
lo que avala la idea de que, aunque efectivamente haber ha visto
debilitado su contenido semantico de posesion acercandose a ser;
no ha perdido totalmente este contenido y, consecuentemente, no
se identifica totalmente con ser.

A la propia economia de la lengua repugnaria la existencia de dos
expresiones absolutamente idénticas sin matices diferenciadores.

Como deciamos mas arriba, Garcia Yebra sustenta una posi-
cién andloga a la de Luque, aunque su razonamiento nos parece
menos consistente.

Dedica una parte importante de su trabajo a buscar argumen-
tos de tipo comparativo, es decir, sintagmas andlogos en otras len-
guas, en los que el sustantivo se analice como sujeto del verbo.

Pero, en principio, hay que relativizar muchisimo el valor proba-
torio de tales argumentos, porque cada lengua es una sistema auto-
nomo, tiene su propia estructura. No son intercambiables los esque-
mas lingiiisticos de una y otra lengua. Cada lengua supone una for-
ma particular y distinta de ver, analizar y filtrar la realidad; de ello
pueden aducirse multiples ejemplos, como la forma distinta de es-
tructurar el campo del demostrativo en francés y espafiol, la forma
diversa de las lenguas de componer sus sistemas de colores, etc.

Por otro lado, si bien es cierto que hay lenguas en las que en
sintagmas anéalogos el sustantivo funciona como sujeto, no faltan
otras en las que el sustantivo funciona como complemento direc-
to, como reconoce €l propio Luque'®, sustentador de la misma po-
sicion que Garcia Yebra, como ya hemos visto.

16 Cf. J. Luque, op.cit., p. 129.



132 AVELINO MARTIN PEREZ

En favor de su tesis, Garcia Yebra aflade otro argumento, ya
utilizado por Martinez Amador"’, el hecho de que en tales sintag-
mas no se pueda anteponer la preposicién a al sustantivo, cuando
se refiere a persona, como ocurre con los complementos directos
atribuidos a otros verbos. Asi se dice no veo a nadie; pero no
puede decirse no hay a nadie.

Para nosotros, la ausencia de «a» + persona puede explicarse si
atendemos al origen de estos giros, que se usan en principio para
cosas, u objetos de la propiedad, que no llevan preposicion, aun-
que luego se extiendan también a personas.

Moreno Bernal, en un trabajo reciente', mantiene una posi-
cién ecléctica, pues afirma que en estos giros «aparece el verbo ha-
ber» utilizando sélo la tercera persona del singular con el acusati-
vo como sujeto 16gico»”.

Pero a nosotros nos interesa el sujeto gramatical; y en espaifiol,
excepto en los restos de la declinacién pronominal, no hay casos,
sino funciones sint4cticas de sujeto, complemento directo, etc.

{Cuadles son las razones que nos inducen a pensar que, en estos
sintagmas, el sustantivo que acompaiia al verbo ‘haber’ desempe-
fia la funcién de complemento directo?

Tres fundamentalmente:

1* La falta de concordancia entre el verbo y el sustantivo. Asi
podemos decir: hay fiesta'y hay fiestas, hubo un incidentey hubo
muchos incidentes.

Lo cual no seria gramaticalmente correcto si los sustantivos
fuesen los sujetos del verbo.

2* El hecho de que, cuando el sustantivo en cuestion es susti-
tuido por un pronombre, aparecen las formas, /o, fa, los, las, que no
pueden utilizarse como sujeto, sino como complemento directo.

Veamos un ejemplo: ;Hay teléfono por aqui? Si, lo hay en ese
bar, No hay obligacion, aunque la habrd, Habrd que buscar otros
factores de esta situacion. Los hay ancestrales, Aqui tienes las pul-
seras. Las hay de todas clases.

3* Aunque el orden de palabras en espafiol goza de cierta liber-
tad, hay una acusada tendencia a situar el sujeto delante del verbo

17 E. Martinez Amador, Diccionario gramatical, Barcelona 1954, pp. 713-715.

18 § Moreno Bernal, «El uso impersonal de haber en un texto del siglo XI1I», Boletin de /2
R.A.E., mayo-agosto 1978, p. 284.

19 5. Moreno Bernal, op.cit., p.284.
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y el complemento directo detras. Como en estos sintagmas la nor-
ma es que el sustantivo siga al verbo, el orden de palabras de estos
sintagmas puede considerarse como un factor mas que avala nues-
tra tesis de que el sustantivo en cuestién funciona como comple-
mento directo del verbo haber.

El origen de esta construccion lo sitia Bassols en latin tardio y
explica el proceso en los siguientes pasos:

1° dominus habet multum uinum

2° domus habet multum uinum

3° domi habet multum uinum.

Explica el transito de 2 a 3 por la «analogia conceptual» de do-
mus habet multum uinum con domi est multum uimun, ya que, al
ser el sujeto un concepto inanimado, ya no resulta apto para ejer-
cer una idea de posesién, por ello el verbo nos evoca mas bien una
idea de «existencia» que de «posesion».

Las lineas basicas de esta explicacion de Bassols® nos parecen
aceptables. Nosotros creemos que, ademas de la «analogia con-
ceptual» de que habla Bassols, en el paso del sustantivo de sujeto
de habet a locativo pudo haber influido también el hecho de que
el hablante en algiin momento comenz6 a sentir el sustantivo (do-
mus) no como sujeto (pues no puede ejercer la posesion, al ser ina-
nimado), sino como circunstancia en la que se produce el proceso
oidea expresada por el verbo; ello produjo que el sustantivo pasa-
ra a construirse formalmente como complemento circunstancial y,
como consecuencia de esto, el verbo se d&spersonahzo es decir, se hi-
zo impersonal o, dicho de otro modo, se quedé sin sujeto.

Esto puede apreciarse mejor en el proceso que sufre esta cons-
truccion en espafiol.

En nuestra lengua, en época medieval, predomina inicialmente
el valor personal posesivo de ‘haber’. En el Poema del Mio Cid
abundan los ejemplos de este uso; pero ya en el mismo poema hay
varios casos de uso impersonal.

En el uso impersonal medieval de este verbo, como es sabido?,
alternan las formas Aa y ha-y (procedente de habet ibi) con la si-
guiente distribucion:

20°M. Bassols, Sint. hist. ..., pp. 82-85.

21 Cf. J. Corominas, Diccionario critico etimolégico de la lengua castellana 11 p. 859 y M.
Molho, «Essai sur la sémiologie des verbes d’existence en espagnol», Linguistigue et Langage,
Burdeos 1969, pp. 57-99.
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La primera se utiliza, cuando junto a ella aparece un comple-
mento localizante. Y la segunda prohibe la existencia de todo
complemento localizante®, porque en esta forma la funcién locali-
zante la cumple ya el adverbio y impidiendo la presencia de otro
complemento del mismo valor: por €j. Cid 1920: En pocas tierras
a tales dos varones, y 3289: Non y ouo rapaz que non messo su
pulgada.

Con el tiempo el adverbio «y» se soldé con el verbo y surgié la
forma «hay», que acabé invadiendo el campo de la forma «ha»
que queda reducida a escasas férmulas estereotipadas.

En los seis ejemplos, que Garcia Yebra® aduce como casos in-
discutibles del uso impersonal de ‘haber’ de este mismo poema, en
todos ellos curiosamente, estid expreso un complemento locativo,
que, como el propio Garcia Yebra reconoce en nota a pie de pagi-
na, «encierra de algiin modo el concepto de los que seria sujeto en
la costruccion personal de haber transitivo o de su equivalente
moderno tener.  Aduce un ejemplo: Hay en los bosques pdjaros y
flores que puede transformarse, sin perder nada del sentido en
Tienen los bosques pdjaros y flores.

Al parecer, también Garcia Yebra implicitamente estd acep-
tando que el complemento locativo de estas frases seria originaria-
mente su sujeto; y ademads que el verbo conserva en parte su anti-
guo sentido posesivo.

Cuando el sujeto, que antes expresaba circunstancia, se con-
vierte en complemento circunstancial, el verbo se despersonaliza,
se hace impersonal manteniendo su complemento directo y man-
teniendo su caracter transitivo.

Concluyendo, los defensores del caracter instransitivo del ver-
bo, como hemos visto, se apoyaban sobre todo en criterios seman-
ticos, de sinonimia de ‘haber’ en estas frases con «ser» o «existir».
Pero nosotros, ademas de no aceptar esa total sinonimia, estima-
mos que hay que abordar el problema primordialmente con crite-
rios sintacticos, por tratarse de la funcién del sustantivo. Dos fun-
ciones pueden ser distintas y tener el mismo significado, ser sind-
nimas.

No deben, a nuestro juicio, utilizarse slo criterios semanticos
y olvidar los sintacticos, pues, si lo hiciéramos, podriamos llegar a

22 ¢f. M. Molho, op.cit., p. 76.
V. Garcia Yebra, op.cit., pp. 56-57.
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afirmar, por ejemplo, que en la oracién «No saldré de paseo, lue-
ve» la segunda proposicion es una subordinada circunstancial
causal, en lugar de tipificarla como yuxtapuesta.

En sintaxis son necesarias marcas formales para establecer una
u otra categoria. El criterio, pues, que debe fijar si el sustantivo
que acompaiia a «haber» impersonal es sujeto 0 complemento di-
recto debe ser un criterio fundamentalmente sintactico, al tratarse
de funciones, y esto debe apoyarse en razones formales, y las razo-
nes formales avalan todas la tesis del complemento directo.

Regresando a lo que deciamos al principio, cuando traduzca-
mos sum con valor existencial por la formula espafiola «haber
impersonal, hay analizar con rigor la estructura superficial formal
distinta en cada lengua: En latin: sustantivo en funcién de sujeto
+ verbo personal concertado. En espafiol: verbo impersonal no
concertado + sustantivo en funciéon de complemento directo.

AVELINO MARTIN PEREZ
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LATIN Y GRIEGO EN LA ENSENANZA MEDIA Y
UNIVERSITARIA EN PORTUGAL

Desde siempre, la posicién del Latin y del Griego en el sistema de ense-
fianza portugués ha estado sujeta a avances y retrocesos, y un poco a mer-
ced de los responsables de la politica educativa. Lo que significa que no se
les ha garantizado, de pleno derecho, una intervencion indispensable en la
formacion cultural de los estudiantes del area de Humanidades. Porque de
hecho, se trata apenas de estudiantes de Letras en la medida en que la rela-
cién de las disciplinas cldsicas con cualquiér rama cientifica siempre se tra-
dujo en un completo divorcio. Mientras que otros paises, aun situados en
zonas no romanicas, siguen incentivando el contacto con la latinidad, Por-
tugal vive atin muy apegado a concepciones utilitarias que justifican el pri-
vilegio dado a materias consideradas practicas, en tanto se contintia pen-
sando correcto que el Latin pueda no figurar obligatoriamente en el currs-
culum de todos los licenciados de las Facultades de Letras. De las conse-
cuencias de esta situacién hablan, por destacar sin duda el aspecto mds
sensible ¢ inmediato, las dificultades en las que se debate, en el momento
actual, el Portugués en términos de ensefianza y uso cotidiano. Tentativas
aisladas han sido puestas en préctica para dejar de lado este problema, muy
sentido en la comunidad cultural y gubernamental, sin, con todo, intentar
resolverlo de raiz, con el impulso indispensable a su tradicién latina.

Pensar en el estudio de las Lenguas Clasicas en Portugal corresponde a
limitar su aprendizaje, como maximo, a tres afios de ensefianza secundaria
sumados a otros tres en el nivel superior. Este total se destina apenas a los
que optan por esas materias como formacion especifica. Entre tanto, las
principales Facultades de Letras exigen, en el momento actual, por lo me-
nos dos afios de Latin en la secundaria, aumentados por dos en ¢l superior
para todos los estudiantes que tengan cualquier area romadnica en su for-
macidén universitaria. Mds alin, estd en los planes de revisién de las mate-
rias exigidas para acceso a la ensefianza superior, a partir de 1993, por par-
te de las Universidades de Coimbra y Lisboa, extender esa exigencia a to-
das las areas de Filologia, Historia, Filosofia y Derecho. Tal equivale a de-
cir que se avecinan tiempos mas prosperos para la lengua latina; el Griego
sigue con una implantacién muy modesta, que no va més alld de la obliga-
toriedad para los estudiantes de Filologia Clasica. Lejos quedan los dias
menos felices en los que, con la connivencia gubernamental, se formaban
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profesores de Portugués que no registraban el Latin en fase alguna de su
formacién media o universitaria.

El nimero de estudiantes que optan por la rama de Clasicas sigue bas-
tante limitado en comparacién con otras areas de Humanidades. Y a pesar
de eso, es evidente el aumento que cada afio se registra en el total de los que
se matriculan en la ensefianza superior para asistir a Lenguas y Literaturas
Clasicas. Tal aumento se debe sobre todo a una mayor facilidad de acceso
y superacién de la barrera del numerus clausus, sumada a una mayor ga-
rantia de empleo que, por ahora, alin existe en los licenciados de esta drea.
Esta ventaja resulta en buena parte del hecho de que las Lenguas y Litera-
turas Clasicas se asociaran, en los curricu/a universitarios de especialidad, a
la Lengua y Literatura Portuguesas, asignatura de la que muchos licencia-
dos se convierten en profesores, a veces como componente tinico de su ho-
rario de trabajo. Para defender e incentivar la opcién por el Griego, la Di-
reccidon General de Enseiianza Secundaria establecié limites bajos para la
constitucién de grupos de esa disciplina: tres podra ser un minimo de alum-
nos justificativo para la formacién de un curso (en tanto que para otras dis-
ciplinas, en régimen de opcionalidad, el mismo nimero puede ascender a
quince), o incluso menos, si no hubiera en la misma localidad otra escuela
que disponga de la posibilidad de proporcionar a los estudiantes que lo de-
seen la imparticién de clases de esa materia. Es preciso reconocer, entre
tanto, que la matriculacién de los estudiantes depende mucho de la promo-
ci6n hecha por los profesores del grupo que existan en la escuela, y de la
apertura del Consejo de Direccidn en el sentido de procurar asegurar la do-
cencia de esas disciplinas. De hecho, a veces se asiste al enfoque de eventua-
les interesados hacia otras areas por desatencion de los responsables o por
un criterio de facilidad de organizacién interna de la escuela. Tal realidad
se constata facilmente por la composicién del flujo estudiantil que entra en
la Universidad; ahi se encuentra con frecuencia que ciertas ciudades o es-
cuelas contribuyen con un porcentaje elevado al total de los alumnos de un
mismo curso, por el simple hecho de disponer de un profesor competente o
interesado en fomentar el gusto por el Latin o por el Griego. Podré incluso
dar un ejemplo concreto, por cierto el mas representativo y conocido en el
plano nacional. Entroncamento, nombre de un pueblo del centro del pais,
tiene, en la tradicién cultural portuguesa, el perfil de la localidad donde
preferentemente ocurren fendmenos. Curiosamente, se verificd también un
«fenomeno cldsico». Donde, algunos afios atras, no existia tradicién alguna
que incentivase a los jovenes a la aficiéon por las humanidades clasicas, de
repente, simplemente el establecimiento de dos docentes trabajadores y di-
namicos hizo surgir un nimero nunca antes verificado de grupos de Latin y
de Griego. Con el tiempo, muchos de los licenciados provenientes de la re-
gion vinieron a constituir un colectivo que se cuenta ya por algunas decenas.

Siguen los profesores de Lenguas Clasicas sintiendo que, aparte de la
importancia de las disposiciones legales en lo que respecta al enfoque de los
estudiantes a las materias de asistencia obligatoria que precede a la opcidon
universitaria, cada dia se requiere su intervencién como agentes de orienta-



INFORMACION DIDACTICA 141

cién e informacién de los alumnos. Por un lado, hay una tarea que desarro-
llar junto a los estudiantes en la fase que precede al momento de definicién
de una carrera, lo que en Portugal ocurre al final del noveno afio de escola-
ridad. Este es el momento oportuno para divulgar, junto a los potenciales
interesados, los atractivos de una opcidén por las humanidades clasicas y si-
multidneamente informarlos del abanico de opciones obligatorio o mas con-
veniente para esa area. Asi se puede evitar una situacion, permitida por el
texto legal, que resulta de hecho de que, por haber realizado una eleccion
tardia, los estudiantes estén en condiciones de ingresar en el Instituto de
Estudios Clasicos con una escolaridad anterior de Latin y Griego que pue-
de reducirse apenas a un afio. La generalidad de los estudiantes que se en-
cuentran en estas circunstancias se ve normalmente sujeta a profundas frus-
traciones y compelida a desistir, a corto plazo, de una carrera universitaria
mal iniciada.

Ni siempre, con todo, se puede esperar por parte de los licenciados en
Estudios Clasicos el mismo empefio. Muchos de ellos, por contigencias del
sistema, vienen a ocuparse durante largos intervalos de tiempo de la ense-
fianza de la lengua materna, lo que representa el apartamiento, al principio
involuntario, de su area de especializacion. Con el tiempo, si se ven requeri-
dos para impartir las materias de su especialidad, muchas veces las recha-
zan por una razén de conveniencia y facilidad, y se vuelven los principales
enemigos de su sector. Habra, pues, de ser cauteloso y ponderado el alarga-
miento de la obligatoriedad del estudio del Latin a un nimero amplio de
variantes de formacién, que se desea y se anuncia en un futuro préximo
dentro de la reforma de la ensefianza portuguesa. En el espiritu de algunos
surge ya el recelo de que la realizacion de esa aspiracidn legitima venga a
producir, paraddjicamente, otro problema también abultado: falta de pro-
fesores habilitados, donde hasta ahora escaseaban los alumnos. Tal situa-
cién puede crear condiciones para que, a semejanza de lo que ha aconteci-
do en casos anteriores, dentro del area de las Lenguas Clasicas y otras, el
Ministerio se vea tentado a contratar personal docente menos preparado,
que sélo podra dar una contribucién negativa, Porque no es posible desco-
nocer que buena parte de la mala acogida que las Humanidades Clasicas
tienen en la comunidad se debe a una imagen de ineficacia y retroceso en sus
métodos y objetivos.

Algunas dificultades, ademas de los limites concretos de alumnos, pue-
den justificar una cierta duda por parte de los profesores habilitados. Pro-
vienen ellas, por demads, de alguna escasez de manuales didacticos conve-
nientes en lengua portuguesa. E1 Ministerio, con frecuencia, promueve la
revision y modernizacién de programas, sin hacerla compaiiar de la reno-
vacion del material escolar necesario. El docente que se encuentre distante
de los centros de cultura se las ve con el problema de crear su propio mate-
rial de apoyo, situacién tanto mas delicada para niveles elementales. Urge
dinamizar este sector de forma que se pueda dotar a todo profesor con ma-
terial didactico interesante y diversificado, que engendre en ¢l joven de hoy
motivos de interés. Si estd excesivamente aislado por la distancia, el profe-
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sor con facilidad cae en la rutina y su enseifianza ird a dejar en los estudian-
tes la marca de su propia ineficacia.

Elemental, sin duda, para ¢l éxito de la ensefianza de las Lenguas Clasi-
cas en el nivel secundario, es la delimitacién correcta y eficaz de los progra-
mas a adoptar. Se encuentra este aspecto en debate, en el momento actual,
en que se procede, en Portugal, a una experiencia pedagégica efectuada en
algunas escuelas a nivel nacional, en las que el Griego y el Latin tienen su
propio lugar. De hecho, el aspecto anticuado y poco alentador de los pro-
gramas, su extension, la insistencia en temas de cultura de interés muy va-
riable, en perjuicio del espacio reservado a la lengua, la multiplicidad de
autores y textos no siempre seleccionados del modo més correcto, son otros
tantos motivos de fracaso. Falta igualmente, en muchas ocasiones, la de-
seada negociacion entre los niveles secundario y superior de la ensefianza
de las Lenguas Clasicas, lo que puede provocar cortes, desajustes o repeti-
ciones en el deseable progreso del estudiante.

Todas estas dificultades y limitaciones se han intentado soslayar con-
tando con esfuerzos y sobre todo buenas voluntades. A imitacion de lo
que se hacia en las Facultades de Ciencias hace unos cuantos afios, del
mismo modo las Facultades de Letras —primero las mas recientes, des-
pués también las mas antiguas— incluyeron en sus curricula de postgrado
la formacién didAactica, con vistas a preparar pedagogicamente a los licen-
ciados que deseasen la via profesional de la ensefianza. Esta intervencién de
la Universidad en la definiciéon profesional de los futuros profesores de
Griego y de Latin la volvié mas atenta e interventora en la sensibilizacién
hacia una actualizacién constante de los patrones de ensefianza, revision
periodica de las areas didacticas, e incluso hacia una posible coordinacién
entre los dos niveles escolares. La formaciéon pedagogica que este procedi-
miento implica queda asegurada simultaneamente por la escuela secundaria
y por la superior. La parte tedrica del drea pedagdgica compete a la Uni-
versidad a través de la Facultad de Psicologia y Ciencias de la Educacién,
sin olvidar las didacticas especificas a cargo de cada grupo; la practica, en
el ejercicio ante grupos concretos, es seguida por un orientador del nivel se-
cundario. Algunas Universidades, sobre todo las de formacion mas recien-
te, cuentan en sus departamentos con nicleos de enseiianza que permiten
incluso la obtencion de grados académicos en el drea pedagégica, que com-
porta por demas didécticas especificas.

En un plano menos formal, la cooperacién Universidad-Escuela secun-
daria se hace de un modo activo, creo yo, con resultados apreciables. Se ha
vuelto hoy comin en muchas escuelas secundarias la realizaciéon de las lla-
madas «semanas culturales», que, ademas de ser un medio para avivar y al-
terar lo cotidiano de la vida escolar, pueden ser una forma de dar publici-
dad —a través de audiciones musicales, trabajos, exposiciones, pequeiias
representaciones teatrales a cargo de profesores y alumnos— al mundo fas-
cinante de las culturas griega y romana. Para muchas de esas iniciativas, se
solicita la participacion de un docente universitario que pronuncie una con-
ferencia o guie una visita de estudio. Importantes son igualmente los cursos
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de reciclaje, de iniciativa universitaria, destinados a profesores de los nive-
les medios, y que tienen por objetivo una actualizacién permanente; el in-
centivo a la participacion en estas actividades se concreta en forma de cré-
ditos que contribuyen a la revalorizacién profesional de los profesores. Se
trata de oportunidades para reflexionar sobre los problemas que afectan al
grupo, encuentros que ‘informen de la situacién en lo referente a avances
cientificos que se verifican dentro de las varias disciplinas, como la infor-
macidn sobre novedades bibliograficas. Dada la imposibilidad practica de
realizar estos cursos con la deseable frecuencia, pensd, por ejemplo, el Insti-
tuto de Estudios Clasicos de Coimbra, al que pertenezco, proporcionar este
tipo de informacion a través de un periédico, a semejanza de iniciativas pa-
ralelas llevadas a cabo en sectores de Lenguas Modernas. Surgid, asi, con
periodicidad semestral, el Boletim de Estudos Clissicos, que incluye pro-
puestas de clase a base de textos y cuestiones gramaticales, noticias sobre
todo tipo de iniciativas de ambito clasico (coloquios, congresos, actividades
de responsabilidad de los estudiantes, por ejemplo), noticiario sobre descu-
brimientos arqueoldgicos, recensiones bibliograficas de manuales de interés
didactico, e informacién sobre las disposiciones legales de interés para los
profesionales de este ambito. Como colaboradores, cuenta el Boletim sobre
todo con los docentes del Instituto, pero también con profesores de ense-
flanza secundaria y estudiantes. Lisboa cumple un objetivo semejante a tra-
vés del periddico Classica.

De entre las Universidades oficiales en Portugal, las de Lisboa, Coim-
bra y Aveiro disponen de una Licenciatura en Estudios Clasicos y Portu-
gueses. También otras de iniciativa privada, destacadamente la Universi-
dad Catélica, cuentan en su proyecto la misma formaciéon. Auténomas en
la definiciéon pormenorizada de sus curricula, estas varias escuelas toma-
ron, entre tanto, por norma la fusién de las dos lenguas clasicas dentro de
un bloque unico, engrosado con la colaboracién del sector romanico para
las materias del componente portugués. Asi, dentro del cuadro de cada
Universidad, se encuentra un Instituto de Estudios Clasicos en el que las
dos lenguas y culturas se contemplan: Se entendid, de esta forma, poder de-
fender sobre todo el Griego, que dificilmente sobreviviria como variante in-
dependiente, dada la escasez de grupos en los que se imparte en las escuelas
secundarias. En consecuencia, el plan general de una Licenciatura concedi-
da por estos Institutos implica aprobar un nimero semejante de asignatu-
ras para las dos areas. En ¢l caso de Coimbra, se dan a las lenguas tres
afios, dos a.cada una de las literaturas, ademas de las culturas, considera-
das aparte.

Ademas de las asignaturas que constituyen la Licenciatura en Estudios
Clasicos y Portugueses, los docentes de esta area colaboran también en dis-
ciplinas de otros planes de estudio. Asi, les estan confiados los grupos de
Latin destinados a todas las variantes que lo tienen en su curricu/um. Por
entenderse como legitimas las razones de aquellos para los que el fracaso
del Latin resulta en parte del desajuste en relacion con los objetivos de sus
diversos destinatarios —estudiantes de la especialidad y los que no lo son,
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éstos, por ende, en nimero mucho mas elevado que aquéllos—, se ha pro-
curado crear cursos de esta disciplina que satisfagan exigencias diversas. De
este modo, al par de las disciplinas denominadas Latin I, II y III, , disefia-
das para estudiantes de Estudios Clasicos, funcionan asignaturas denomi-
nadas Latin I y II (Lengua y Cultura), con programas mas adaptados a
alumnos de otras variantes. De su contenido forman parte, ademas de los
elementos lingiiisticos, nociones estéticas e ideologicas que se muestren de
utilidad a las disciplinas centrales de las carreras en las que ¢l Latin estd in-
serto. Se espera, por este procedimiento, conducir a los estudiantes a la re-
valoracion de una disciplina para la cual, al principio, no se sienten particu-
larmente motivados.

Por otro lado, la disciplina de Cultura Clisica, sobre todo la griega, fi-
gura como obligatoria en todas las variantes con Literatura (francesa, in-
glesa, alemana, espaiiola e italiana) ¢ Historia; son atin las Culturas Griega
y Romana disciplinas opcionales para los restantes cursos de la Facultad de
Letras, lo que les confiere un nimero muy elevado de alumnos. La dinami-
zacion de estas asignaturas, cuya historia reciente ha oscilado entre el reco-
nocimiento de su importancia como apoyo al estudio de todas las ramas de
la moderna cultura europa occidental, y el repudio de un area considerada
prescindible, conoce, en nuestros dias, una fase de prosperidad, restableci-
da como ha sido a peticién de los grupos interesados. Es también empefio
del Instituto de Estudios Clasicos, dentro de las disponibilidades de servi-
cio, mantener abiertas disiciplinas de Iniciacién al Griego € Iniciacién al
Latin, destinadas a estudiantes de nivel superior de cualquier formacién.
Ademas de los alumnos de la Facultad de Letras, son sobre todo los de De-
recho los que buscan ese tipo de informaci6n, seguidos de algunos de Me-
dicina o de areas tecnolégicas.

Como consecuencia del intercambio disciplinar al nivel de las diversas
Filologias, son particularmente bienvenidas las sesiones culturales que in-
cluyen la participacién de departamentos diversos, como por ejemplo, en-
cuentros que redinan, para el analisis de un mismo mito o tema literario,
dos ponentes de formacidn diferente que los encaren dentro de su raiz clasi-
ca al par de su realizacién en cualquiera de las literaturas modernas. Esta
en marcha ahora en la Facultad de Letras una experiencia de este tenor, a
nivel de postgrado, en Literatura Alemana: como tema general, estuvo en
analisis la presencia del mito y literatura griegos en algunas obras de litera-
tura alemana. El interés que despertd entre los estudiantes condujo a la re-
alizacidon de pequeiias disertaciones que se proyecta reunir en un volumen.
Particularmente alentador podria ser, posibilidad que se anda consideran-
do, la reunién de un estudiante de Literatura Alemana con uno de forma-
cidén clasica para una sesiéon que intentara confrontar un tema restringido
en las dos dreas. Iniciativas de este tipo sélo se han ensayado hasta ahora a
nivel docente, pero no dejaria de ser interesante fomentarlas entre estudian-
tes de los afios mds avanzados.

La imparticion eficaz de las disciplinas del ambito clasico, como la difu-
sion de los Estudios Clasicos fuera de la escuela, ha exigido un enorme es-
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fuerzo editorial que permita dotar las librerias con la necesaria bibliografia.
No deja de ser atn relativamente modesta, a pesar de los buenos esfuerzos
empefiados en este sentido, la bibliografia especializada en lengua portu-
guesa, comparada con la abundancia que otras lenguas proporcionan a sus
usuarios. Con todo, cada afio ve crecer el nimero de manuales, estudios y
traducciones, en su mayor parte bajo el patrocinio de los diferentes Institu-
tos de Estudios Clasicos. Incrementada ha sido también la publicacién de
revistas cientificas que sirvan de vehiculo a la actividad de ensefianza e in-
vestigacion de los docentes de cada Instituto. Ya tradicional es en las Fa-
cultades de Lisboa y Coimbra, a través de Euphrosyne y Humanitas, res-
pectivamente, publicaciones del mismo tipo han surgido en escuelas mas re-
cientes, Oporto, Aveiro, Viseo, como un medio de difusion, en el pais y en
el extranjero, de las actividades desarrolladas en Portugal en este dominio.

Emprenden las Universidades portuguesas, en este momento, un particu-
lar esfuerzo en el sentido de una apertura internacional que les permita el de-
seado intercambio para impulsar la indispensable actualizacién y modernizacion.
Han procurado los Estudios Clasicos mantenerse activos y acompaiiar esta
tendencia. Asi, son particularmente refiidas las becas para periodos de in-
vestigacion fuera del pais, para seguir cursos o para busqueda bibliog-
rafica. Al mismo tiempo, han tenido buena acogida todas las oportunida-
des de intercambio propuestas a los niveles de estudiantes y docentes. Me
permito recordar aqui, por demas, las posibilidades abiertas por las Comu-
nidades Europeas dentro del Proyecto Erasmus, que son la razén principal
de este encuentro nuestro de hoy. Me parece vital la valoracién de las posi-
bilidades abiertas por esta iniciativa, que ha proporcionado la movilidad de
estudiantes, al mismo tiempo que fomenta de forma activa la relacion de
los responsables de los diferentes sectores de la ensefianza. Encuentran aqui
también los estudiantes de clasicas un medio de contacto y experiencia con
otras disciplinas y métodos, cuyo interés conviene ademas encarecer. Pero,
sobre todo juzgo indispensable en la perspectiva de la adhesién de futuros
estudiantes a la deseada expansién de los Estudios Clésicos la garantia de
esa apertura europea tan alentadora para las generaciones mas jovenes.

Otras iniciativas internacionales registran la participacién portuguesa.
Destaco, en particular, la «Federacion Internacional de Estudios Clasicos»
(FIEC), y la «Asociacién Internacional de Estudiantes de Clasicas», atin en
vias de formacion.

En el plano interno, ha sido preocupacién de los interesados en este
area de estudio crear estructuras u ocasiones que permitan la discusién am-
plia y el intercambio de experiencias. Por iniciativa del Instituto de Estu-
dios Clasicos, fue fundada hace ya algunas décadas la «Associagido Portu-
guesa de Estudios Classicos» (APEC), que congrega sobre todo profesores
y estudiantes de los diversos grados de enseiianza, de los sectores propia-
mente clasicos y también de Historia, Filosofia y otras Filologias. Dentro
de los objetivos que se propone, tiene por norma esta Asociacion el fomen-
to de la realizacion mensual de una conferencia dentro de las ramas cienti-
ficas de interés para sus socios, asi como la promocién de viajes de estudio
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dentro y fuera del pais, y todo tipo de iniciativas de efecto sobre la actuali-
zacién y promocién de profesores y estudiantes de la referida drea de cono-
cimiento.

De un ambito diferente, pero con una funcién de mayor importancia, se
constituyd recientemente la Associagdo de Professores de Latim e Grego
(APLG), con sede en Entroncamento, y que anda empefiada en una actua-
cién de ambito nacional. Es su principal objetivo observar la difusién de la
cultura cldsica en las diferentes escuelas del pais, promover la reflexiéon so-
bre todas las cuestiones relativas a la enseiianza de estas materias, interve-
nir con las entidades oficiales y con la opinién publica en todo lo relaciona-
do con la ensefianza del Latin y del Griego. Asi, ha promovido la APLG
sesiones constantes de lanzamiento de su Asociacién y de captacién de so-
cios por las diferentes regiones del pais. Para ello, s¢ encaminé hacia un sis-
tema de intervencién directa que se ha revelado de gran eficacia. Algunos
miembros de su direcciéon se trasladan a las diferentes areas geogrificas
después de ser convocados los docentes de las escuelas de toda la region.
Ahi se hace una reunién de movilizacién, que consta de informacién sobre
la propia asociacion, completada con un cierto nimero de actividades de
caracter pedagbgico y cientifico. Estas actividades encuentran eco sobre to-
do en las zonas mas apartadas de los grandes centros, en las que el aisla-
miento se hace méas penoso, y el acceso a las novedades del saber mas difi-
cil. La acogida de est movimiento ha sido muy significativa, y ha venido a pro-
bar que se ha verificado en Portugal un crecimiento del niimero de los que se
ocupan de las areas cldsicas, y que se ha creado un sentimiento de unidad e in-
tercambio-que puede beneficiar mucho la situacién de los Estudios Clasicos.

Muy recientemente, por iniciativa de la Unién Latina Portuguesa, se
llevaron a cabo, con una amplia divulgacién por el pais, debates sobre la
vitalidad e importancia del Latin y del Griego. Se desed que estas sesiones
tuvieran como meta sobre todo un piblico escolar y sirviesen de escenario
a la discusién de los problemas que la cuestién suscita, y que fuesen un me-
dio de divulgacion de las potencialidades de un area que, para algunos, alin
sigue siendo preferida apenas porque sortea las dificultades del actual siste-
ma de acceso a la ensefianza superior. Los objetivos de estas reuniones han
sido ampliamente cumplidos, ya que la afluencia se puede considerar signi-
ficativa y participante.

A iniciativa sobre todo de los Institutos de Estudios Clasicos de Lisboa
y Coimbra se han promovido con alguna regularidad coloquios sobre la en-
sefianza del Latin —el Griego sigue contando con mayores dificultades—,
que pretenden ser escenario de reflexion y agente interventor en una politi-
ca de constante reforma de los niveles de ensefianza. El elevado ntimero de
participantes, de todas las partes del pais y también del extranjero, demues-
tra el interés que estas actividades suscitan.

Seria injusto, en esta enumeracién de esfuerzos que luchan en diferentes
planos por un mismo objetivo (la promocién de los Estudios Clasicos), de-
jar sin mencién alguna la politica de incentivo directo a los estudiantes pa-
ra empeiarlos en tareas creativas que los conviertan en difusores privilegia-
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giados de la cultura clasica. Es una tendencia por todos sentida como nece-
saria la de convertir la faz seria y dura del aprendizaje de las lenguas griega
y latina en algo que pueda incentivar la creatividad y la participacion de las
jovenes generaciones. Asi, publicaciones periodicas breves a cargo de los
estudiantes, pequefios espectaculos de teatro, audiciones musicales de poe-
mas griegos y latinos, reciben todo el apoyo y patrocinio de las escuelas se-
cundarias y superiores, en la esperanza de que esas actividades propicien el
empeifio de los ya movilizados y la adhesién de otros que en ella presenten
un mundo de intereses compatibles con los que se encuentran en nuestros dias.

Reviste una enorme importancia para la revitalizacién de la cultura cla-
sica, ademas de la intervencién escolar, el papel que otras iniciativas cultu-
rales puedan tener para la sensibilizacion del sector de la comunidad menos
informado. Porque el lugar reducido que se suele atribuir a las lengunas y
culturas clasicas es fruto en buena parte del desconocimiento y distancia.
Para que los estudiantes lleguen es preciso, mas que ¢l peso de la obligato-
riedad impuesta por las reglas del sistema educativo, que se les proporcione
un contacto previo con esa area de conocimiento, de modo que una opcién
por las Clasicas no se encare como un peligroso salto en el vacio.

Los medios de comunicacién social pueden tener en esta materia una
intervenciéon de peso. A pesar de la escasez de informacién de la que aun
adolecen nuestros medios de informacidn cultural, no es menos verdad que
la televisién portuguesa nos ha brindado de vez en cuando programas so-
bre todo importados, pero a veces de produccién nacional también, que ex-
hiben con calidad la presencia de la cultura cldsica en el mundo de hoy. Re-
cuerdo series a cargo de especialistas y universitarios, sobre todo ingleses y
americanos, sobre aspectos destacados de la latinidad, como también por
ejemplificar mas pormenorizadamente, la serie Portugal Romano, a cargo de
un especialista de Arqueologia de Coimbra. Programacién de este tipo tiene, a
pesar de las restricciones inherentes, un auditorio importante en Portugal.

No menos relevante es la intervencién de grupos de teatro, en especial
aficionados, que un poco por todo el pais van creando el gusto por la
representacidon de los clasicos. La calidad de estos espectdculos se ha im-
puesto a un publico que afluye con asiduidad.

Resumidas en perspectivas varias las actividades que en ¢l Portugal de
hoy contribuyen a la defensa y difusién de los Estudios Clasicos, considero
que se me permitird una palabra de optimismo: cada dia vemos crecer el
numero de aquellos que sienten €l placer de la convivencia con esas cultu-
ras y lenguas. Y dependerd sobre todo de nosotros que de ellas hacemos
nuestra profesién permitir que otros, incluso aquellos que a ellas se hayan
apuntado por motivos pragmaticos, acaben convertidos y lleven de su con-
vivencia con el mundo antiguo un recuerdo imborrable.

M?® DE FATIMA SOUSA E SILVA
Instituto de Estudios Cldsicos.
Universidad de Coimbra
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ESTUDIOS LATINOS EN FRANCIA

«Durante siglos —escribe P. Grimal— el mundo romano, su lengua, su
historia, sus leyendas, sus grandes hombres fueron compafieros cotidianos
de los jovenes franceses y esto duré tanto tiempo que se ha llegado a igno-
rar el por qué. Sin embargo, esto era una cuestién que ni s¢ planteaba. El
latin era consubstancial en la educacién después de la infancia. Se cantaba
rosa la rosa desde siempre como un refran. Y después un dia, hace ahora
poco mas de veinte afios, todo se detuvo. Alguien dijo a los alumnos, o mds
bien a los padres, que esto se habia terminado, que todos los franceses no
pueden aprender latin, que era justo que nadie lo aprendiera para no crear
desigualdades entre los ciudadanos. Nadie objeté —lo que hubiera sido 16-
gico— que todos los alumnos no aprenderian, a lo largo de su vida, astro-
nomia, fisica molecular o filosofia china, que todo ¢l mundo no seria médi-
co o cantante, misico o tendero. Si este argumento hubiera sido presénta-
do, se habria respondido ciertamente que, si el latin se reducia a no ser mas
que un instrumento de las ciencias histéricas, como la epistolografia o la
paleografia, podria subsistir. Lo que no se queria en realidad es que conti-
nuara siendo un medio de cultura, el medio de tener acceso a la continui-
dad espiritual de Francia y, al mismo tiempo, a la de todos los paises que, a
través de su larga historia, han recibido la huella de Roma. Extrafia deci-
sién, en un tiempo en que comenzaban a tomar cuerpo las aspiraciones a
una Europa unida.

La puesta en duda del latin no data sin duda de 1968, como lo atesti-
guan, entre otros ejemplos, estas lineas irdnicas de Voltaire:

«El padre y la madre ponen un preceptor al joven marqués: este precep-
tor, que era un hombre de buen aspecto y que no sabia nada, nada pudo
ensefiar a su pupilo. El sefior queria que su hijo aprendiera latin. La sefiora
no queria. Ellos ponen como arbitro a un autor que era célebre entonces
por agradables obras. Fue invitado a cenar. El duefio de la casa comenzd a
decirle: ‘Sefior, como usted conoce el latin y es un hombre de la Corte...”
‘Yo, sefior, jconocedor del latin! No sé ni una palabra —responde el hom-
bre culto— y me ha ido muy bien: esta claro que se habla mucho mejor la
propia lengua cuando no se comparte su aplicacién entre ella y las lenguas
extranjeras. Observad a todas nuéstras damas; ellas tienen el espiritu mas
afable que los hombres; sus cartas son escritas con cien veces mas gracia;
ellas tienen sobre nosotros esa superioridad porque no saben latin...” Y
bien, ;No tenia yo razén —dice la sefiora— ‘yo quiero que mi hijo sea un
hombre de espiritu refinado, que triunfe en el mundo y vea usted que si él
supiera latin, estaria perdido. jAcaso se representa, por favor, la comedia
en latin? ;Se habla en latin cuando se tiene un proceso? El sefior, deslum-
brado por estas razones dictd condena y se decidid que el hijo no perdiera
su tiempo en conocer a Cicerdn, Horacio y Virgilio».

Aunque humanista é] mismo de gran cultura, el Ministro francés Edgar
Faure pareci6 desear —por razones de oportunidad dirian las malas len-
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guas— que los escolares franceses no perdieran demasiado tiempo en «co-
nocer a Cicerén, Horacio y Virgilio». Cualquiera de sus sucesores, menos
dotados y mas convencidos, acentuaron estas orientaciones.

Hubo, en la historia de los estudios latinos en Francia, un «después de
1968»: la orden de repliegue, en primer lugar, dada en 1969/1970, relega a
«la quatriéme» el aprendizaje del latin. Las consecuencias de ello son bien
conocidas:

a) La adquisicién de conocimientos basicos es tardia y resulta mas difi-
cil por la ausencia de estructuras gramaticales firmes en francés.

b) Los alumnos titubean al comenzar al mismo tiempo el estudio de dos
lenguas antiguas. :

c) La lectura de los textos incluso es tardia.

Los decretos de 31 de octubre de 1980 y de 29 de diciembre de 1981, que
definen la organizacién de la ensefianza en los Institutos han puesto las len-
guas antiguas en concurrencia con las lenguas vivas y enmascarada su fun-
cion especifica en las categorias literarias. Parad6gicamente, la enseianza
del latin puede, en las series A, no ser sancionada por una prueba en ¢l Ba-
chillerato, y ninguna serie de letras ofrece la posibilidad de elegir en el escri-
to un examen de latin o un examen de griego.

En las series de ciencias, la distribuciéon de las asignaturas y la misma
organizacién de las clases (tendiendo a menudo a relegar el latin «fuera de
horario», al fin de la jornada) es muy ampliamente disuasiva para quien
quisiera conciliar ensefianza cientifica y estudios de la Antigiiedad.

Las indicaciones de tendencia dadas por las estadisticas son significati-
vas de estas dificultades. El niimero de alumnos latinistas permanece relati-
vamente importante en el primer ciclo, pero se revela seguidamente en
constante baja: alrededor del 25 % de los alumnos se inician en latin en los
Colegios; un 12 % vuelven a encontrarse en los Institutos, menos de un 6 %
al término. Numerosas familias escogen realmente lo que un periodista ha
denominado el «latin estratégico», formacién que permite inscribirse en
una divisién considerada fuerte, con los mejores alumnos y los mejores
profesores, pero formacién que es abandonada desde el momento en que la
orientacion en Primero S o en Terminal C est4 bien asegurada.

La situacién puede variar naturalmente de una Academia a otra, de un
establecimiento a otro, de una clase a otra. Tal rector vigila, de acuerdo
con los Inspectores pedagégicos regionales de letras, por una implantacién
mas coherente; tal otro considera que las ensefianzas de lenguas antiguas
deben estar estrictamente limitadas a su funcién de materias opcionales (las
instrucciones ministeriales insisten en los costes «prohibitivos» y los riesgos
de fragmentacién de efectivos que ocasionarian las materias opcionales).

(Los problemas encontrados revelan sélo dificultades presupuestarias,
de una politica escolar de Estado o participan de una evolucién mas pro-
funda de mentalidades y de valores de civilizacién?

Estos diferentes factores no pueden ser disociados de hecho. La impor-
tancia creciente de las ciencias y la tecnologia, las exigencias cada vez ma-
yores del dominio de las lenguas vivas, la dificultad sentida de aligerar los
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programas —por no haber identificado netamente las disciplinas funda-
mentales— la inmadurez lingiiistica de numerosos alumnos de la ensefianza
secundaria y las carencias de su formacion inicial, incluso una pedagogia a
veces inadaptada también a los estudios antiguos han contribuido a acen-
tuar los problemas.

Para hacer frente a estos problemas, se han desarrollado miltiples ini-
ciativas: campafias de informacién para asegurar el reclutamiento en Cuar-
to; proyectos de accidon educativa orientados hacia los emplazamientos ar-
queoldgicos de la region; animacion de clubes que aseguren la iniciacion al
griego moderno; organizacién de viajes a Grecia y Roma; exposiciones que
representan un campo romano en miniatura con todas las maquinas de
guerra «en estado de marcha», publicaciones de periddicos y revistas; ni-
meros especiales (sobre la medicina, las matematicas...).

El papel de las asociaciones de profesores ha sido importante para estas
acciones: asociaciones de profesores de lenguas antlguas agrupadas en sec-
ciones locales y coordinadas nacionalmente.

Estas iniciativas han constituido una «defensa» (e «ilustracién») con
frecuencia eficaz de la lengua latina, han conformado la situacion del latin
en los Colegios, pero resultan relativamente impotentes para modificar las
elecciones de orientacién en los Institutos.

La actitud de los padres de alumnos y, mas generalmente, de la propia
sociedad estd apoyada no sélo por los tecndcratas, cientificos y analfabetos
indiferentes u hostiles a los estudios antiguos. Por el contrario, se observa
un fenédmeno complejo hoy en dia, del que es reflejo un articulo reciente de
un semanario Le Magazine Littéraire, titulado «La vuelta a los latinos»:
testimonio sobre todo de un interés a la vez vulgarizador, intelectual y pro-
piamente vivo.

La vulgarizacién es en primer lugar la de un comic best-seller: Las aven-
turas de Astérix el Galo, cuyas versiones en diferentes lenguas (incluido el
latin) han impresionado a un publico muy. amplio, a menudo curioso por
otra parte de los detalles de la civilizacion antigua. Las seducciones de una
arqueologia vulgarizada actian aqui de concierto con las de la imagen y la
narracién. Y sin duda es mas atractivo para los jovenes, como observa P.
Grimal, «descubrir fragmentos de ceramica, trozos de armas carcomidos
por la herrumbre, seguir las trazas de empalizadas en un pantano desecado
o encontrar.los cimientos de una vieja muralla» que «descubrir con gran
ayuda del diccionario, el sentido de un periodo ciceroniano».

La «intelectualizacion» es la de una explotacién literaria y artistica de
textos y de ideas de la antigiiedad. «La literatura latina ha conocido asi es-
tos dos 1tltimos afios una resurrecmén inesperada en ¢l teatro. Bajo dos for-
mas:

a) Como adaptacion de una obra no teatral, el De natura rerum de Lu-
crecio puesto en escena en Bobigny (los adaptadores habian invertido el or-
den teatral: el publico estaba en escena, el espectaculo en la sala donde las
filas de butacas, los pasillos, los accesos se convertian en 4tomos del mun-
do lucreciano).
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b) Como puesta en escena, en el teatro Gerard Philippe de Saint Denis,
de la Fedra de Séneca: «En un sétano del teatro, escribe un critico, G. Cos-
taz, los personajes vestidos a la manera antigua, pero no sin muy discretos
anacronismo voluntarios, aparecen y desaparecen entre luces. La violencia,
ineluctable, implacable, brillaba en un clima tenso, un juego desapacible...
Elescenégrafo Daisi Amis conseguia uno de los mas bellos espectiaculos de
la temporada 1989-90 con sus actores Evelyne Istria, Bruno Sermone y
Jany Gastaldy, obteniendo el premio de la mejor comedia otorgado por el
Sindicato de la Critica. jEra una revelacion! Séneca no era el dramaturgo
imitador de los remedos insipidos que se creia, sino un formidable escritor
de teatro...»

Paralelamente, los catdlogos de editores (ademas de los que publican las
Editoriales especializadas como Belles Lettres) proponen titulos cada vez
més numerosos de autores antiguos, oferta ligada a la acogida del publico:
17.500 ejemplares han sido vendidos de los Presocrdticos, aparecidos en
mayo de 1989; 7.700 de las Obras completas de Técito —obras publicadas
en la lujosa Coleccion de la Pléyade—. De La vida feliz de Séneca han sido
vendidos 10.000 ejemplares por Arlea; igualmente de La tfranquilidad del
alma han sido vendidos 10.000 ejemplares por ediciones Rivages.

Los responsables de estas casas editoriales afirman su intencién «de ha-
cer accesible a un pablico mas amplio textos de gran valor injustamente ol-
vidados, en ediciones demasiado pesadas o demasiado anticuadas». Este
trabajo de sensibilizacién puede ser ciertamente fecundo. Los éxitos de ven-
ta manifiestan el interés del ptblico. Se pondra sin embargo la reserva, co-
mo lo hace ¢l Director de Belles Lettres, Michel Desgranges, que un cierto
numero de estas «traducciones» de nuevo estilo son en realidad adaptacio-
nes, no anunciadas como tales. Afiade M. Desgranges: «Dicho esto, habia
més textos antiguos llevados al conocimiento del publico, mejor sera; ha-
bra siempre una minoria, iniciada por estas ediciones discutibles, que senti-
r4 la nostalgia de volver a ver el verdadero texto». -

Fenomeno antiguo, pero tendente a confortar el interés evocado, Roma
en fin no ha cesado de fascinar a novelistas y lectores, desde Los d/timos
dias de Pompeya de Bulwer-Lytton (1834), hasta Necrdpolis de Hubert
Monteilhet (1984) o Simén e/ Mago de Claude Pasteur (1990).

Un carécter importante sin embargo de esta «vuelta a los latinos» habra
sido el haber descubierto a un publico mas numeroso:

1. Que el conocimiento de Roma no era sélo el aprendizaje d1f1c11 de
una lengua o la traduccién laboriosa de aquellas lineas mal relacionadas
con un contexto.

2. El interés llevado a Roma antigua podia ser el interés vivo relaciona-
do con el arte, con los hechos de civilizacién, la historia, la poesia.

3. Que la Europa que nace podia encontrar en un pasado una identidad
cultural profunda.

Las nuevas orientaciones de la investigacion propiamente cientificas de-
berian favorecer estas perspectivas.



152 INFORMACION DIDACTICA

Evocar la situacion de los estudios latinos en Francia (yo no he aborda-
do aqui los problemas especificos de los estudios latinos en la ensefianza
superior) lleva pues a comprender una situacion contrastada y compleja:

a).Un reconocimiento mas amplio y vivo del dominio cultural de la an-
tigiiedad latina.

b) Una dificultad creciente para augurar a los alumnos de la ensefianza
secundaria una formacion latina eficaz. ,

Y, cualquiera que sea el interés manifestado por nuestros contempora-
neos sobre la Antigiiedad, numerosos son los que (ensefiantes, padres, ...)
toman de buen grado en cuenta los propésitos que provoca Paul Veyne:
«Es inutil ensefiar latin en los liceos esperando que la gente lea a Vu'glllo y
Horacio, lo que no sucedera nunca. Es suficiente que en cada generacion
haya cincuenta personas capaces de comprender y explicar a Séneca. No
hay ncces1dad dc mas. Se encontraran esas cincuenta personas en la ense-
fianza ‘superior».

D. L. CALLEBAT
Universidad de Caen

EPIGRAFIA, (VIDEO), GUION MARCOS MAYER E
ISABEL RODA, REALIZACION CARLES BLANC,
ED. DPTO. D’ENSENYEMENT GENERALITAT.

Por extrafio que pueda resultar una parcela de la Filologia Clasica tan
descuidada como la Epigrafia carecia de materiales audiovisuales acordes
con los tiempos, capaces de facilitar su estudio. El video que han ideado
Marcos Mayer ¢ Isabel Roda tiene entre otros el mérito afiadido de ser pio-
nero en su campo. El programa consta de cinco pequefios apartados que
deben visionarse uno a uno luego de haber procedido a un primer visiona-
do de conjunto; «Las piedras hablan», «El mundo de la producciéon», «El
espectaculo epigrafico», «La funcidn social de la epigrafia», y «La investi-
gacidn epigrafica» dan entrada a unos contenidos claros, condensados en
los que no sobra una sola palabra. En especial los apartados segundo, tet-
cero y cuarto estan perfectamente conseguidos; el grafismo electrénico se
pone al servicio de algo tan netamente icénico como las inscripciones para
ilustar procesos ‘¢ iluminar mensajes. El ritmo del programa es perfecto,
con intervalos de silencio, fondos musicales relajantes y sugerentes y locu-
cién ajustada al lenguaje del video; la orientacidn filologica es evidente a lo
largo de todo el programa. Al margen de los conocimientos que la cinta
proporciona, hay que destacar la motivacién que genera en quien:la visio-
na, pues es amena y sugerente a un tiempo. Un arranque poco original asi
como un final de programa un tanto brusco no suponen menoscabo alguno
para una produccion —en lengua castellana, también disponible en lengua
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catalana— que esperamos no sea un esfuerzo aislado sino el inicio de una
serie de trabajos que los filélogos recibiriamos con sumo agrado.

APROXIMACION A LA GRECIA MICENICA Y CLASICA

Salvados los problemas que tenian retenida su edicién, el CEMAV de la
UNED confia poder tener disponibles los cuatro capitulos de Aproximacion
a Ja Grecia Micénica, tercera serie del programa HELLAS - 2.000. Dichos
capitulos se presentan en una caja con dos videocassettes y un audiocassette.

El primer capitulo esta filmado en Micenas, ¢l segundo en Tirinto, el
tercero en Pilo y el cuarto estd dedicado a la escritura micénica.

Por otro lado en breve estardn disponibles en francés, inglés e italiano
los capitulos correspondientes a A proximacion a la Grecia Cldsica.

JOSE LUIS NAVARRO

IX JORNADAS DE TEATRO GRECO-LATINO
DE SEGOBRIGA

Dirigidas por D. Aurelio Bermejo, I.B. «Hervas y Pandura» de Cuenca,
como va siendo tradicional, se desarrollaron con gran acierto estas jorna-
das del 12 al 15 de mayo conforme el siguiente programa:

Martes, 12 de mayo, Lisistrata por el 1.B. «Calatalifa» de Villaviciosa de
Odén. Miércoles, 13 de mayo, Bacchides por el Grupo Grex Tabernaria,
Universidad Complutense, y E/ suefio de una noche de verano por el 1.B.
Hortaleza I (Madrid). Jueves, 14 de mayo, Miles gloriosus, por el Grupo
Balbo del I.B. «Sto. Domingo» del Puerto de Sta. Maria, e Hipdlito por el
I.B. «Silverio Lanza» de Getafe. Viernes, 15 de mayo, Menaechmi, por el
grupo «Sardifia» del I.B. «Elvifia» (La Coruiia), y Electra, por el grupo
«Oraculo» del I.B. «Victoria Kent» de Torrejon de Ardoz.

La clausura tendré lugar el 26 de junio, con la actuacién de la Joven Or-
questa de Cuenca y la representacion de Agamendny Coéforas, por el Gru-
po «Doménico» del I.B. «El Greco» de Toledo.
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CONGRESO INTERNACIONAL HUMANISMO PORTUGUES
EN LA EPOCA DE LOS DESCUBRIMIENTOS
(9-12 octubre 1991)

Las comunicaciones leidas, confiadas a especialistas de remombre, tanto
extranjeros.con publicaciones sobre Humanismo en Portugal, como nacio-
nales, tuvieron todas un elevado nivel y un incontestable interés. El perio-
do abarcado fue desde mediados del siglo XV, con la comunicacién de Luis
Adao da Fonseca sobre «La formacién clésica y literaria del Condestable don
Pedro», hasta el final del siglo X VI, con el estudio de Sebastiao Taveres de Pin-
ho sobre «D. Jerénimo Osorio y la crisis sucesoria de 1580». La leccién inau-
gural, impartida por el Presidente de la Comision Organizadora, se ocupd
de «Los Humanistas y la divulgacion de los Descubrimientos», y tratd del
Humanismo portugués antes y después de la entrega del Colegio de las Ar-
tes a la Compaiiia de Jestis en 1555, y de noticias de la expansién dadas por
los humanistas.

Los historiadores que escribieron en latin sobre la época de los descubri-
mientos portugueses fueron objeto de estudios especiales por parte de Ama-
deu Torres —«Los descubrimientos portugueses en los escritos latinos de
Goa»—, Luis de Sousa Rebelo —«Damiao de Gois, Diogo de Teive y los ar-
bitristas del siglo XVI»—, Raul Miguel Rosado Fernandes —«Una informa-
cién de André de Resende sobre Guinea»—; y Virginia Soares Pereira («An-
dré de Resende y los portugueses, segin Batolomé de Albornoz»). De entre
los historiadores y ensayistas, merecid lugar especial D. Jerénimo Osorio,
del que se ocuparon José Manuel Torrao —«China en la obra de Jeronimo
Osorio»—, R.W. Truman —«Jean Matal (Joannes Matalius Metellus), ami-
go fiel de Jerénimo Osorio, y su De rebus Emmanuelis en Colonia»—, Ma-
nuel Augusto Rodriguez —«D. Jerénimo Osorio y sus comentarios bibli-
cosm—, Dietrich Briesemeister —«La gloria como forma de vida: analisis de
Jerénimo QOsorion—, y Sebastiao Taveres de Pinho, ya citado.

Un interés particular se consagré a los contactos portugueses con Japén,
de los que hablaron Anibal Pinto de Castro —«Las cartas de los jesuitas de
Japé6n, documento de encuentro de culturasw— y Manuel Cadafaz de Matos
—«La tipografia del siglo XVI: la expresiéon cultural portuguesa en Oriente y
la difusién de los ideales del Humanismo»—. Se discutié el problema de la
autoria del libro De Missione legatorum Iaponensium, publicado en Macao
en 1590 y atribuido tanto por Costa Ramalho como por Cadafaz de Matos
al padre Duarte de Sande, de la Compaiiia de Jests.
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Se destaco la importancia de la poesia latina y de formas como la clegia y,
sobre todo, el epigrama en la celebracién de acontecimientos contempora-
neos. La poesia neolatina, aun cuando poco inspirada, es una fuente de sor-
prendentes informaciones respecto de la vida que iba transcuriendo ante los
ojos de los poetas.

Belmiro Fernandes Pereira se ocupd de «La fama portuguesa en el ocaso
del Imperio: la divulgacion europea de los textos de D. Luis de Ataide con
poemas de André de Resente, Inacio de Morais y Pedro Sanches». Josef Ijsc-
wijh traté de «Achilles Satius y la poesia latina de la Roma de finales del si-
glo XVI». Jos¢ Antonio Sdnchez Marin, «Caracteristicas de la obra poética
de Manuel da Costa»; Carlos Taanus, «Antonio de Cabedo, cara y cruz so-
bre un episodio tragico en las guerras de Africa».

La repercursion de las mavegaciones portuguesas en el mundo intelectual
europeo sirvié de tema a la comunicacién de Sylvie Deswarte, «Egidio da
Viterbo y los descubrimientos portugueses», en la que la Historia del Arte,
inscripciones y textos literarios en latin fueron ingeniosamente combinados.
Rita Biscetti, «<De nuevo las epistolas de Angelo Poliziano a D. Joao II», o la
mencionada comunicacién de R.W. Truman sobre Jean Matal, el amigo fiel
de D. Jerénimo Osorio. Y también José Vitorino de Pina Martins sobre
«Descubrimientos filolégicos y descubrimientos portugueses en una carta de
Aldo Manuzio a Ledén X (1513)».

El universo de las ideas y sentimientos en campos tan variados como el
apostolado, la parenética y la estilistica literaria aparecen en los trabajos de
Isaias da Rosa Pereira, «Los sermones de André de Resende y de Francisco
de Melo en el Sinodo de Evora de 1534». Nair de Castro Soares, «La litera-
tura de sentencias en ¢l Humanismo portugués», Tom Barle, «Nuestro edifi-
cio de escritura: el lenguaje de la arquitectura en las Decadas de Joao de Ba-
rros», y Joao Pedro Mendes, «Retérica y Descubrimientos».

La reflexién sobre la Historia fue motivo de unos cuantos brillantes ensa-
yos, como la meditacién de los hombres del siglo XVI sobre su propio tiem-
po en el trabajo de Jorge Borges de Macedo, «Fortuna y Providencia como
guia de interpretacion del pensamiento portugués en el siglo XVI»; de los
hombres de esos tiempos y de otros, en el estudio de Carlos Ascenso André,
«Luz y penumbra en la visibn humanista de los Descubrimientos», y en la
leccion final de Jorge Alves Osorio, «Humanismo e Historia».

Por dltimo, no se olvidé a los editores de la época de los Descubrimien-
tos: Artur Anselmo traté de «El librero Luis Rodrigues, editor portugués de
textos humanisticos (1539-1549)».

Dos recepciones y un- espectaculo teatral amenizaron los cuatro dias de
trabajos, entre el 9 y el 12 de octubre, a saber, el «por do sol», en el Claustro
del Colégio Novo ou da sapiencia, que hoy pertenece a la Facultad de Psico-
logia y de Ciencias de la Educacién, y la cena en el Palacio de San Marcos.
A los cerca de cuatrocientos cincuenta congresistas se les ofrecid también un
espectaculo teatral, con la colaboracion del Teatro de Gil Vicente, que cele-
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bra su trigésimo aniversario. El Centro Cultural de Evora representd escenas
de los Autos de Gil Vicente bajo el titulo-de «Clérigos ¢ Almocreves».

En la valoracién final del Congreso se debe destacar la buena voluntad
y el espiritu de colaboracién de las autoridades universitarias, principal-
mente de la Facultad, los funcionarios de la escuela en general, sobre todo
a la doctora Zélia Sampaio y el grupo de alumnos que colabord con ella
(Rosario, Joao, Cecilia, Jorge, Agostinho). Sin la sefiora Zélia, como por
antigua costumbre de buena relacién y afecto dimos en llamarla, todo ha-
bria sido mas dificil.

La comisién organizadora, en la que el Presidente fue quien menos hizo,
llevé a cabo un Congreso que no avergiienza a la Facultad ni a sus dos érga-
nos de Humanidades Greco-Latinas, a saber, el Instituto de Estudos Classi-
cos y el Centro de Estudos Cldssicos ¢ Humanisticos.

Quedamos profundamente reconocidos a los patrocmadorcs a que me re-
feri en la sesidén de apertura y al conjunto de buenas voluntades que tanto fa-
cilitaron la tarea de la realizacién de este Congreso Internacional sobre «Hu-
manismo protugués en la época de los descubrimientos». Personalmente, y
en nombre de mis colegas, los Doctores Sebastiao de Pinho, Nair Castro
Soares, Carlos Ascenso Andre y Joao Manuel Nunes Torrao, expreso la ma-
yor gratitud por.la simpatia envolvente y carifiosa que roded esta iniciativa
de la gente de Clasicas, empefiada en no dejar olvidar la importancia del La-
tin en la génesis y evolucion de la cultura europea.

AMERICO COSTA RAMALHO

COLOQUIO «<ETYMOLOGIE DIACHRONIQUE ET
ETYMOLOGIE SYNCHRONIQUE EN GREC ANCIEN»

Durante los dias 21 y 22 de noviembre de 1991 ha tenido lugar en la Uni-
versidad De Rouen y organizado por el Centre de Recherches de Linguisti-
que Ancienne et Comparée (grupo ROUENLAC) de dicha Universidad, el
Coloquio Internacional «Etymologie. diachronique et étymologie synchroni-
que en grec ancien», segundo. de la serie iniciada por este activo -grupo en
1985, bajo la direccion de J.L. Perpillou, y que versé sobre problemas de ex-
presividad en el léxico del griego antiguo. El presente coloquio, cuya organi-
zacién corrié a cargo de Ch. de Lamberterie y A. Christol, ha tomado como
punto de partida metodolégico el articulo de Pierre Chantraine «Etymologie
historique et étymologie statique»» (1970) sobre la evolucién de los campos
léxicos, con atencidn especial a la doble dimensién comparativa (etimologia
histérico-comparada) e interna (evolucién dinamica dentro del griego: he-
chos de reinterpretacién, creacion de nuevos sistemas). El apretado progra-
ma incluyb un total de veinte exposiciones, en su mayoria de autores france-
ses; fueron asimismo invitados F. Mawet (Bruselas), M. Meier-Briigger
(Hamburgo), M.J. Reichler-Béguelin (Neuchatel) y J.L. Garcia Ramén
(Madrid, Universidad Auténoma).
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Las exposiciones se centraron en diversos aspectos de la investigacion eti-
mologica, desde cuestiones generales y de método (M.J. Reichler-Béguelin
con paralelos de lenguas modernas. A. Christol sobre los denominativos
compuestos en X-CoRo/e- del tipo olvo-xoéw) y doctrinas de los antiguos (J.
Lallot sobre las doctrinas de Fildéxeno de Alejandria) hasta términos concre-
tos: asi, A. Blanc (sobre aTéuapyoc), Ch. de Lamberterie (at. el. Bevéw «fu-
tuere» derivado de *g¥en-H, ‘mujer’, cf. arm. kanai-k’; pivéw seria secunda-
rio por cruce de kivéw), F. Mawet (OAipw NT ‘angustiar’, frente a «presio-
nar» en gr. clas., por influjo de la tradicién mazdeista) y M. Tichit (sobre el
nombre de las Amazonas). Ingualmente fueron tratados casos de especiali-
zacién de formaciones en un campo semantico (asi F. Skoda sobre -doow,
-47Tw para designar ruidos y movimientos violentos a partir de dpdacw,
Tapdoow) y hechos de onomastica (M. Casevitz sobre algunos antropéni-
mos homeéricos, L. Dubois sobre <['e/apvovéc> y <OF aTLEG> en vasos cal-
cidicos). Especial atencién merecieron asimismo los hechos de bilingiismo
(M. Biville sobre préstamos léxicos entre griego y latin; Cl. Brixhe sobre he-
chos de etimologia popular en el griego de Asia Menor; G. Husson sobre ¢l
caracter egipcio de vodBig ‘tipo de almacén de grano’).

Fue, en todo caso, la lengua homérica a la que mas contribuciones fueron
dedicadas: sobre la base de hechos griegos operaron las contribuciones de J.
Irigoin (sobre juegos verbales eri Homero y en los escoliastas), N. Maurice
(ToA0TM, €vw: modificado a partir de *TuAVd/m@ por influencia de 8éro-,
-€0w) y J.L. Perpillou (sobre la asociacién contextual de moTaués con for-
mas de m{vw). En el marco de la combinacién de la comparracién indoeuro-
pea y la filologia homérica se movieron las contribuciones de F. Bader (epi-
tetos aplicados a Hermes e Iris), M. Meier-Briigger (oméoc ‘cueva’ de
*spéH,-os ‘resultado de una hinchazén’ cf. véd. sphayate ‘acrecentarse’) y G.
Pinalut (dyawdw, originariamente ‘cuidar sobre manera’, denom. de *dvya-
nwd- < *mgH,- péH,-, cf. véd. pa ‘cuidar’). En esta tltima linea se inscribi6 la
exposicion de quien esto escribe (hom. Siepal, Siepds, *SieL- en SiimeTiig et
sim., de IE *dicH, ‘apresurarse’: véd. di ‘volar’, con apoyo en coincidencias
fraseoldgicas), que fue invitado a presidir una sesion.

En suma, un interesante coloquio, con aportaciones de -auténtica impor-
tancia, cuyas actas se publicaran, al parecer, como nimero especial de la Re-
vue des Etudes grecques.

J.L. GARctA RAMON
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EL COLOQUIO «<SOPHOCLE» EN AIX-EN-PROVENCE -

Se celebrd en la Universidad de Provenza los dias del 10 al 12 del pasado
enero. Asistid un grupo de estudiosos de diversas nacionalidades —france-
ses, italianos, americanos, ingleses, espaiioles, un griego—. El coloquio estu-
vo presidido por el profesor F. Jouan.

En el coloquio, que resulté muy interesante y cuyas actas van a publicar-
se, se trataron aspectos muy diversos de la obra de Soéfocles, tanto de conte-
nido como (menos frecuentemente) de forma. Algunas comunicaciones se
dedicaron a tragedias concretas o bien a pasajes o temas. Los profesores De-
mont, Irigoin, Jouanna, Papathomopoulos, Segal, Easterling, Garvie, Ghi-
ron, Vidal-Naquet y Said fueron algunos de los presentes; por Espafia estu-
vimos J.M. Lucas y yo mismo.

FRANCISCO R. ADRADOS

CURSO SOBRE LA APORTACION DE GRECIA A LA HISTORIA
DE LA CIENCIA

_ Dentro del programa de formacion del profesorado que lleva adelante el
Vicerrectorado de Educacién Permanente de la UNED, el Departamento de
Filologia Clasica viene organizando desde hace cuatro afios un Curso de ac-
tualizacién cientifica en Filologia Griega sobre diferentes parcelas. Este afio
91-92 se ha titulado: «La aportacién de Grecia a la historia de la Ciencia»
aunque el curso dura de noviembre a junio, en enero (del 22 al 24) ha tenido
ya lugar la Reunién anual en Madrid, base del Curso. El programa concreto
ha sido: «Aparicién y etapas de la especulacion cientifica en ¢l mundo greco-
latino» (G.E.R. Lloyd); «Nacimiento y desarrollo de la Matematica pura:
pruebas, nimeros y figuras» (L. Vega); «La Astronomia: primeras etapas»
(E. Pérez Sedeiio); «El despertar de la observacién médica: el Corpus Hippo-
craticum» (C. Garcia Gual); «La Fisica». (J.L. Calvo); «Las ciencias biologi-
cas» (A. Beltran); «La Geografia» (J.F. Gonzilez Castro); «La Matematica
aplicada» (M. Martinez); «El desarrollo de la Astronomia» (E. Pérez Sede-
io); «Musica y Matematicas» (J. Garcia Lopez); «Galeno y su entorno mé-
dico» (A. Albarracin); «Los desarrollos tecnologicos» (C. Solis); «Astrologia
y Alquimia» (A. Pérez Jiménez); «La especulacién lingiiistica» (R. Pedrero);
«La Filologia» (C. Serrano); «La teoria literaria» (J. Dominguez Caparros);
«El legado grecolatino en el despertar cientifico de Occidente» (R. Alvarez).
Los coordinadores, y responsables ultimos de organizacién, han sido los
Profs. José Maria Lucas y Rosa Pedrero.

JOsE MARIA Lucas
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III COLOQUIO INTERNACIONAL DE FILOLOGIA GRIEGA:
LA EPICA GRIEGA: APECTOS LITERARIOS, SOCIALES
Y EDUCATIVOS (UNED, Madrid, 25-28 de marzo de 1992)

Tuvo lugar en los dias previstos, siendo inaugurado con las palabras de la
Excma. Sra. Vicerrectora de Educacién permanente. Las comunicaciones
fueron las siguientes: dia 25: J.A. Lépez Férez (UNED), «La influencia de la
épica griega en la literatura espafiola»; A. Pocifia (Univ. de Granda), «La
épica griega y Lucrecion; P. Wathelet (Univ. de Lieja), «Les Troyens dans la
tradition pré-homeérique et chez Homére»; J. Lasso de la Vega (Univ. Com-
plutense. Madrid), «La composicién de la Odisea: andlisis y neounitarismo,
hoy»; M. Garcia Teijeiro (Univ. Valladolid), «El idilio XXV de Teécrito y
de la épica helenistica». Dia 26: J. de Hoz (Univ. Complutense. Madrid),
«Hesiodo en sociedad»; F. Jouan (Univ. de Paris X), «Sophocle et les chants
cyrpriens»; J.B. Hainsworth (New College. Univ. de Oxford), «The comple-
xities of theme and emotions in the Iliad»; I. Rodriguez Alfageme (Univ.
Complutense. Madrid), «Percepcion del mundo fisico en Homero: color y
sonido»; A. Bernabé (Univ. Complutense. Madrid), «Consideraciones sobre
la épica griega perdida». Dia 27: F. Cuartero (Univ. Auténoma. Barcelona),
«Poesia épica de época imperial y paideia griega», B. Brioso (Univ. Sevilla),
«Epica didactica helenistico-imperial»; G. Giangrande (King’s College. Univ. de
Londres), «La concepcién del amor en Apolonio Rodio»; A. Lépez Eire
(Univ. Salamanca), «La Iliada vista desde la Poética de Aristoteles»; J.L.
Calvo (Univ. de Granada), «La evolucion de la figura de Ulises en la litera-
tura espafiola». Dia 28: Visita al Archivo capitular del Excmo. Cabildo de la
Catedral de Toledo: «Presentacion y comentario de manuscritos griegos», a
cargo del Prof. R. Gonzilvez, Archivero y Medievalista. Con tal ocasién,
aparte de las explicaciones sobre el Archivo de la Catedral de Toledo, su for-
macioén a través de los siglos, los scriptoria que de él dependian asi como las
peripecias de su evolucion y desarrollo a través de los siglos, se nos hizo es-
pecial hincapié en la Coleccién Celada y sé nos ofrecidé una lista interesante
de manuscritos entre los que cabe destacar los Comentarios de Alejandro de
Afrodisias sobre Aristoteles, la Metafisica de éste filésofo, Cartas de Platon,
Discursos de Dién Criséstomo, féa de Euripides, Las Argonduticas de Apo-
lonio de Rodas, Elementos de Euclides, y las obras morales de Plutarco, que
merecieron diversos comentarios del prof. Giangrande, especialista en la
transmisién manuscrita del poligrafo de Queronea.

Asimismo, son de destacar la visita a la exposicién «Reyes y Mecenas» ce-
lebrada en ¢l Museo de Santa Cruz, asi como la visita guiada por los monu-
mento mds relevantes de Toledo como invitados por la Consejeria de Indus-
tria y Turismo de Castilla-La Mancha.

El Coloquio, organizado por el Departamento de Filologia Clasica de la
UNED, conté con ¢l apoyo del Vicerrectorado de Educacién permanente, el
Programa de Formacién del Profesorado, el Instituto Universitario de Edu-
caciéon a Distancia, el Decanato de Filologia, el Archivo Capitular del
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Excmo. Cabildo de la Catedral de Toledo, la Consejeria de Industria y Tu-
rismo de la Comunidad de la Castilla-La Mancha y otras institutciones. Las
Actas del Coloquio apreceran en breve.

J.A. LOPEZ FEREZ

EL dINTERNATIONALES BOPP-SYMPOSIUM»

En la antigua Universidad Humboldt, situada en el Berlin oriental, se ce-
lebro del 24 al 26 del pasado marzo este simposio en memoria del aniversa-
rio del nacimiento de Franz Bopp, el fundador de la Lingiiistica indoeuro-
pea. Asistieron principalmente lingiiistas alemanes y también algunos de
otros paises, entre los que estdbamos tres espafioles.

Las comunicaciones fueron de tipo muy diverso. Algunas se dedicaron al
estudio de la obra de Bopp en si, por ¢j. la de Morgenroth sobre Bopp como
indélogo, la de Panagl sobre Grammatische Metaphorik bei Franz Bopp, la
de Sternemann sobre su Analytical Comparison, la de P. Pocetti sobre las
lenguas de la Italia antigua en Bopp. Otras pusieron en relacién la obra de
Bopp con ideas posteriores, asi la comunicacién de Strunk sobre el aumento
o la mia, de tipo mds general, que intentaba hacer ver que en la obra de
Bopp, anterior a la rigidez monolitica introducida luego por los neogramati-
cos, hay puntos que sdlo en fecha moderna han podido ser desarrollados.
No faltaron comunicaciones sobre otros lingiiistas predecesores o coetineos
de Bopp ni otras sobre temas de Lingiiistica indoeuropea en general y sobre
Indologia en particular.

Hubo también una ofrenda de flores en la tumba de Bopp, que estd ente-
rrado en Berlin.

FrRANCISCO R. ADRADOS

LOS GRIEGOS VISTOS POR LOS ROMANOS Y LOSROMANOS
VISTOS POR LOS GRIEGOS (Curso organizado por las coordina-
ciones de griego y latin de la Univ. Auténoma de Madrid en colabo-
racion con el I.C.E. de tal universidad)

Durante la tltima semana de marzo y la primera de abril del presente afio
se ha celebrado en el Colegio Mayor Juan Luis Vives, con una importante
participacion de publico, este curso, en el que han participado profesores de
las 4reas de Filologia Griega, Filologia Latina e¢ Historia Antigua de la
U.A.M. Se impartieron catorce conferencias (cada una de dos horas de du-
racién, en parte con exposicion tedrica y en parte con comentario de textos
ilustrativos) sobre diferentes temas de historia, cultura, lengua y literatura
griega y latina en el marco de las relaciones entre griegos y romanos. Funda-
mentalmente se indagd sobre las influencias reciprocas y el impacto que tal
influencia produjo en el desarrollo de ambas civilizaciones. Entre los campos
tratados se estudié el contraste de las visiones politicas, el conocimiento de
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una lengua en el 4mbito geografico de la otra, traducciones en ambos senti-
dos, modificacién de costumbres y normas sociales, etc.

CONGRESO INTERNACIONAL DE HISTORIOGRAFIA
LINGUISTICA. MURCIA (1-4 abril 1992)

Con motivo de complirse este afio el Quinto Centenario de la publicacién
de la «Gramatica de la lengua Castellana» de E. Antonio de Nebrija, los
profesores del area de Lingiiistica General de la Universidad de Murcia, en
colaboracién con el Departamento de Romanicas de la Universidad de Trier
(R.F.A.)) y el Departamento de Lingiiistica de la Universidad de Ottawa
(Canada), han organizado y celebrado el Congreso Internacional de Histo-
riografia Lingiiistica «Nebrija-V Centenario», con un rotundo éxito de parti-
cipacién y calidad cientifica.

A dicho Congreso han asistido profesores universitarios procedentes de
Universidades europeas (Alemania, Suecia, Gran Bretaiia, Francia, Italia,
Holanda, Portugal) y americanas (Canad4, EEUU, México, Brasil, La Mar-
tinica), asi como universitarios espafioles del ambito de la Lingiiistica Gene-
ral, la Filologia Clasica y la Filologia Espafiola principalmente. En total 278
congresistas que en cuatro salas simultaneas han asistido a las 105 comuni-
caciones presentadas en torno a la obra misma de Nebrija, a sus anteceden-
tes en ¢l Mundo Clasico, a su influencia de Europa y en América. Asimismo,
se han presentado ponencias a cargo los doctores Gregorio Salvador
(R.A.E.), EF.K. Koerner (Ottawa), A. Roldan (Murcia), A. Lopez Garcia-
Molins (Valencia) y K. Percival (Kansas). Aportaciones cientificas todas és-
tas de las que se dara conocoimiento muy pronto en las Actas del Congreso.

Ademas del trabajo propio del Congreso, y coincidiendo con las fechas
del mismo, se han celebrado otros actos conmemorativos del Quinto Cente-
nario de la publicaciéon de la Gramdtica de Nebrija, tales como la inaugura-
cién de la «Biblioteca de Humanidades A. de Nebrija» de la Universidad de
Murcia, a cargo de su Alteza Real la Infanta Doiia Margarita, Duquesa de
Soria, Presidente de Honor del Congreso; la edicion facsimilar y la presenta-
cién de los tratados ortograficos de Nebrija; y la exposicién bibliografica
de los fondos filolégicos de la Biblioteca General de la Universidad de Mur-
cia hasta el siglo XVIII.

Con todo ello creemos haber contribuido de manera adecuada a la cele-
bracién de un particular Quinto centenario que interesa a lingiiistas, fildlo-
gos y humanistas en general, y que tiene como punto de. referencia nada me-
nos que la figura universal del humanista que fue Elio Antonio de Nebrija.

A. ROLDAN PEREZ,
R. ESCAVY ZAMORA,
J.M. HERNANDEZ TERRES
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PRIMERA SEMANA CANARIA SOBRE EL MUNDO ANTIGUO:
REALIDAD Y MITO (La Laguna, 6-10 de abril de 1992).

Con gran éxito y elevado nimero de asistentes se ha celebrado en la ciu-
dad universitaria de La Laguna esta «I Semana Canaria sobre ¢l Mundo An-
tiguo: Realidad y Mito», organizada por el Vicerrectorado de Extension
Universitaria y los Departamentos de Prehistoria ¢ Historia Antigua y Filo-
lofia Clasica y Arabe de La Universidad de La Laguna, bajo la direccion del
Prof. Dr. F. Diez de Velasco Abellan, actuando como secretario ¢l Dr. J. A.
Delgado Delgado. La presentacion del curso corrid a cargo del ilustre profe-
sor ¢ investigador A. Cioranescu, que destacd en su intervencioén las diferen-
tes nociones y definiciones del mito. La distribucion de las sesiones fue como
sigue. El lunes dia seis se iniciaron las jornadas con la conferencia de R. Ol-
mos Romera, Centro de Estudios Histéricos del CSIC, sobre «Mitologia
ibérica a través de la imagen», interesante disertacién que mediante diaposi-
tivas, laminas y dibujos ilustré las posibilidades de reconstruccion mitologi-
ca de civilizaciones y culturas que carecen de textos escritos. Le sigui6 la ti-
tulada «Mitos bereberes», a cargo de la investigadora del CNRS de Paris, T
Yacine, que glos6 magistralmente la visién cosmogénica y mitica, tan desco-
nocida para nosotros, de algunos de los mitos mds relevantes de este pueblo
norteafricano. Tras ella intervino C. Garcia Gual, Universidad Complutense
de Madrid, con el tema «Estructura mitica y configuracién social: la vengan-
za de Alcmedn», espléndido ejemplo de las posibilidades que ofrece el anéli-
sis de un mito en particular desde el prisma estructural. El martes dia siete
dio comienzo la segunda sesién con la ponencia «Las cartografias egipcias
del Méas Alla», impartida por M.A. Molinero Polo, Universidad de La La-
guna, que se centr6 fundamentalmente en el comentario de la cartografia
«El libro de los dos caminos», incidiendo en que el contacto entre dioses y
hombres en la religion egipcia solo se produce en las regiones limite y en los
suefios. A continuacién, A. Tejera Gaspar, Universidad de La Laguna, di-
sertd sobre «Mitos Tartésicos», detenido seguimiento del territorio turdeta-
no desde el 1104 a.C. hasta el afio 700 de nuestra era con ¢l analisis de los
mitos de Habis y Gerién. La ultima sesion del dia corrid a cargo del profesor
F. Dijez de Velasco con la conferencia titulada «Practicas esotéricas e inter-
pretacion mitica: Tiresias, Branco, Melampo y la fisiologia mistica», verda-
dera muestra contrastiva basada en los textos y en las imdgenes de estos tres
adivinos griegos relacionada con la concepcién religiosa oriental del tantris-
mo. La jornada del miércoles dia ocho contd con las intervenciones de M.
Martinez Hernandez, Urniversidad de La Laguna, con «Las islas miticas»
donde realizé una clasificacion tipolégica diferenciadora de las diversas cla-
ses de islas, distinguiendo entre el origen mitico de las islas, islas de dioses y
héroes, islas ocednicas, ¢ islas de geografia mitica. F. Hernindez Gonzilez,
Universidad de La Laguna, hablé sobre «El mito de San Borondén», clara
exposicion de este mito, tantas veces citado pero poco conocido, inserto den-
tro de la literatura de viajes irlandesa de la Alta Edad Media europea. Final-
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mente, F. Gonzalez Luis, Universidad de La Laguna, trat6 el tema «Reali-
dad y mito de Canarias en las crénicas latinas del descubrimiento», centran-
dose fundamentalmente en las obras de Pedro Martir de Angleria y Lorenzo
Gambara de Brescia. El jueves dia nueve se inici6 con la actuaciéon de H. F.
Bauza, Universidad de Buenos Aires, sobre «El pensamiento utopico en el
imaginario clasico: Arcadia, Campos Eliseos ¢ Islas de los Bienaventura-
dos», exposicién comparativa de algunas descripciones miticas en la literatu-
ra grecolatina. Posteriormente, intervino A. Diaz Tejera, Universidad de Se-
villa, con el tema «Del logos al mito: el discurso platénico de Diotima sobre
el amor», sutil y habil disertacion que, sustentada en los textos griegos, des-
lindé una realidad intermedia entre la sustancia divisible y la sustancia indi-
visible platonicas. La jornada se cerré con la intervencién de D. Placido
Suédrez, Univerdidad Complutense de Madrid, que versé sobre «Control del
espacio y creacion mitica: los mitos griegos sobre los extremos del mundo,
donde se puso de manifiesto que el mito refleja la realidad de manera dictil
y ambigua para dar la impresidn de que se domina el espacio. Asi, el control
de los espacios lejanos se convierte en una manera de dominar a los hom-
bres. El omphalds délfico, sede central de los griegos, se ve completado por
el mundo de las fronteras. El viernes dia diez intervinieron ‘F. Gabriel Mar-
tin, de La Laguna, con el tema «Mitologia contemporanea como mitologia
cinematografica», en el que se dio repaso a los principales tipos de mitos ci-
nematograficos creados por el star system norteamericano; S. de la Nuez
Caballero, Univ. de La Laguna, que disertd sobre «El mito del hombre pri-
mitivo en la literatura canaria», analizando, principalmente, en las obras de
Viana y Espinosa, la figura topica del «buen salvaje», y A. Darias Principe,
Univ. de La Laguna, cuya conferencia se titul6 «Leyenda e historia de la
conquista en la pintura decimonodnica canaria», recorrido histérico por la
pintura canaria, real y mitica, alusiva a la llegada de los conquistadores y al
sometimiento indigena. Esta sesién se cerrd con una Discusién Final Abierta
donde participaron los conferenciantes de las sesiones y el publico asistente.

En la mafiana del martes dia siete se celebrd una visita guiada por R. Ol-
mos y F. Diez de Velasco a la exposicion fotografica de ceramica griega titu-
lada «La ciudad de la iméagenes. Religién y Sociedad en la Grecia Antigua»
en la Sala Capilla del Edificio Central de La Universidad de La Laguna.

GERMAN SANTANA HENRIQUEZ

PREMIOS «FUNDACION PASTOR» DE ESTUDIOS
CLASICOS 1992

~ Podran concurrir los autores de tesis y tesinas inéditas leidas en universi-
dades espaiiolas entre €l 1 de octubre de 1991 y el 30 de septiembre de 1992.
Se otorgard un primer premio de 200.000 ptas. y un segundo de 100.000
para tesis doctorales referentes a la Antigiiedad grecolatina. Se concederd un
premio de 50.000 a tesinas sobre los mismos temas.
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Los ejemplares serdn eviados antes del 15 de octubre de 1992 a la Sede de
la Fundacién, Serrano 107. Madrid 18006. El premio se fallara antes del 15
de noviembre de 1992.

ULTIMA LECCION DEL PROFESOR DR. D. LUIS GIL
FERNANDEZ COMO CATEDRATICO DEL DEPARTAMENTO
DE FILOLOGIA GRIEGA Y LINGUISTICA INDOEUROPEA
DE LA UNIVERSIDAD COMPLUTENSE

El pasado 8 de abril, en la facultad de Filologia de la Universidad Com-
plutense, se celebrd un acto académico en honor del Prof. Dr. D. Luis Gll
Fernandez con motivo de su jubilacién.

Marco entrafiable del acto fue el Paraninfo de nuestra vieja Facultad
(hoy, Edificio A de Filologia), casi incapaz de albergar al numeroso publico
alli congregado para rendir homenaje al Maestro, que fue recibido —los
asistentes en pie— con una gran salva de aplausos.

Intervino en primer lugar el Prof. Rodriguez Alfageme, Director del De-
partamento de Filologia Griega y Lingiiistica Indoeuropea, que en justas pa-
labras defini6 —con certera semblanza— al homenajeado, describiendo las
ricas facetas de su magistral personalidad y el ingente quehacer cientifico de-
sarrollado como traductor, editor y comentarista de autores griegos, amén
de autor de un amplio namero de publicaciones especializadas: Censura en
el mundo antiguo (1961), Los antiguos y la inspiracion poética (1967), The-
rapeia: Ja medidina popular en el mundo clisico (1969), Transmision mitica
(1975), Panorama social del humanismo espaiol (1981), Estudios sobm el
bumanismo espafol (1984), etc.

A continuacion el Prof. Pifiero gloso, con encomio, la labor del Prof. Gil
en el campo del griego neotestamentario y agradecié su tesén como impul-
sor y creador de la licenciatura en Filologia Biblica Trilingiic de la Universi-
dad de Madrid.

Tomd, después, la palabra —ofreciendo el homenaje-— el Prof. Sanchez
Lobato, Decano de la Facultad de Filologia, agradecido porque la dedica-
cién de Luis Gil a la Universidad Complutense desde octubre de 1949 —sal-
vo los cursos 67-68 y 68-69 en que desempeii6 la catedra de la Universidad
de Salamanca— hasta hoy mismo, ha sido fecunda y siempre generosa.

Como catedratico de la Complutense, a continuacién, el Prof. Gil expuso
su ultima leccion (aunque dias después de este acto fue elegido, por unanimi-
dad de los miebros del Departamento, Profesor Emérito y, por consiguiente,
algunas promociones mas de alumnos podran gozar en sus sabios saberes),
demostrando con eruditos datos y solidos argumentos la presencia del Mun- -
do Clasico en la Cultura Universal.

En consecuencia nosotros, ahora —desde esta Sociedad que, en otros
tiempos, ¢l ha presidido y en la Revista que dirigi6— nos sumamos de cora-
z6n, como ya hicimos en su dia, al homenaje, porque sobre todas las cosas,



168 ACTIVIDADES CIENTIFICAS

en el decurso de su vida, nada de lo humano le ha sido ajeno, porque es uir
bonus dicendi. peritus.

M?® E. MARTINEZ-FRESNEDA

ACTIVIDADES DE «HESIOD. EUROPAISCHES ZENTRUM FUR
WISSENCHAFTLICHE, OEKUMENISCHE UND KULTURELLE
ZUSAMMENARBEIT. GRIECHISCHE INITIATIVE»

Este centro, dedicado a incrementar las relaciones culturales entre Grecia
y Alemania, nos envia informacién sobre las mismas: Seminarios para la en-
sefianza del griego y del aleméan, hermanamiento de centros escolares, Semi-
narios de vacaciones en el monasterio de Penteli, simposios como el anuncia-
do en otro lugar de este nimero. Para este afio, ademéas de dicho simposio
sobre motivos griegos antiguos en las literaturas europeas, el Centro ha or-
ganizado un viaje de Pascuas a Rodas con diversos actos, un seminario so-
bre temas bizantinos en el monasterio de Hosios Loukas, una exposicion de
iconos, etc.

Los interesados pueden ponerse en relaciéon con el prof.' E. Konstantinou,
Hofstr. 10, 8700 Wiirzburg

111 SIMPOSIO INTERNACIONAL SOBRE PLUTARCO. «IDEAS
RELIGIOSAS EN PLUTARCO DE QUERONEA»

‘Durante los dias 30 de abril al 2 de mayo de 1992, y organizado por la
Universidad de Oviedo (Facultad de Filologia) y la Delegacion Espafiola de
la «International Plutarch Society», se ha celebrado en Oviedo el Il Simpo-
sio Internacional sobre Plutarco. El tema general versé sobre «Las. ideas reli-
giosas en Plutarco de Queronea». El Simposio contd con una nutrida asis-
tencia de participantes tanto entre los inscritos como entre los asistentes y
aficionados a la obra del queronense. En efecto, las inscripciones fueron cer-
ca de 200, y las comunicaciones alcanzaron la cifra de 64.

Los tres dias de simposio estuvieron presididos por sendas Ponencias. La
primera estuvo a cargo del Prof. Frederick E. Brenk, que disertd sobre «The
Origin and the Return of the Soul in Plutarch». La segunda Ponencia, «Plu-
tarco y el arte literario», fue expuesta por el Prof. José S. Lasso de la Vega.
La tercera, sobre «Pindaro en Plutarco», por la Presidenta de la Comisién
Organizadora, la prof. Manuela Garcia Valdés.

Las Comunicaciones se articularon en torno a tres grandes ejes: 1) El mas
abundante, tema basico del Simposio, traté de las ideas religiosas en Plutat-
co. Entre otros, fueron estudiados temas como la demonologia, aspectos de
la divinidad, los oraculos y los mitos, la ética, etc. 2) Un segundo eje concen-
tré numerosas comunicaciones sobre aspectos literarios, tales como las citas
de distintos autores en la obra de Plutarco, la metodologia y el léxico. 3) Un
tercer grupo de Comunicaciones estudié la transcendencia de la obra de Plu-
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tarco y, en particular, su reflejo en la historia de la cultura occidental, con traba-
jos sobre la pervivencia de este autor en la tradicién humanistica espaiiola.

La organizacion fue exquisita y modélica por parte del Departamento de
Filologia de la Universidad de Oviedo. Y los participantes pudieron disfru-
tar de la presencia de grandes especialistas espafioles y extranjeros, asi como
de la hospitalidad y generosidad de las autoridades civiles y académicas de la
ciudad.

AURELIO PEREZ JIMENEZ

D. FRANCISCO RODRIGUEZ ADRADOS, MIEMBRO
CORRESPONDIENTE DE LA ACADEMIA DE ATENAS.*
(Reproducimos la noticia publicada en el diario Eleftherotypia,
miércoles 6 de mayo de 1992. Atenas)

«La democracia, un costoso bien»

Si en los centros de Ensefianza Media de Espafia se enseia ain el griego
antiguo y no ha sido postergado, se debe en gran parte a la lucha personal
del helenista y catedratico de la Universidad de Madrid D. Francisco Rodri-
guez Adrados, director de un equipo que compone el Diccionario Griego-
Espaiiol del griego antiguo, una obra que merecié en 1989 ¢l premio «Aris-
toteles», en pro del Hombre y la Sociedad, de la Fundaciéon Onasis.

Este destacadisimo estudioso, que ha mostrado un celo extraordinario en
la investigacion y difusidon de los estudios clésicos, y ha escrito gran cantidad
de trabajos eruditos sobre Homero y la poesia Antigua, ha traducido a los
tragicos antiguos y Aristofanes, ha venido a Atenas invitado por la Acade-
mia de Atenas, que le ha elegido como miembro correspondiente de la mis-
ma, y por el Instituto Espaiiol de Cultura, en el que hablé antesdeayer por la
noche sobre «La antigua democracia ateniense en relacion con las democra-
cias contemporaneas»

En esta primera conferencia (que fue segulda entre otras personalidades,
por M. Sacelariou, la Sra. Diia. Ioanna Tsatsos y el Sr. Despotopulos), el Sr.
Adrados afirm6 que la democracia es un régimen politico costoso, debido a
que requiere la participacion del ciudadano, la organizacion de programas
de obras piblicas y la rica oferta de bienes culturales. El conferenciante se
mostré convencido de que el mundo actual desea acercarse a la antigua de-
mocracia ateniense. Con todo, pese a los cambios mundiales ocurridos en
los dltimos tiempos en Europa, las democracias actuales no han alcanzado el
desarrollo perseguido. En Atenas, la democracia era directa. No existia la
representacion que existe ahora, algo que se traduce en la existencia de parti-

* La conferencia pronunciada en el acto de recepcién serd publicada en el préximo niimero de es-
ta Revista.
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dos, sindicatos y grupos de presion; tampoco estaban legisladas la huelgas y
las manifestaciones. ‘

En la segunda conferencia, pronunciada ayer por la noche en la Acade-
mia de Atenas, hablé de «Los estudios helénicos en Espafia» y especialmente
sobre las relaciones culturales entre Grecia y Espafia desde época micénica,
romana y bizantina. Se refirié también al aislamiento de estos dos paises des-
de la Edad Media hasta el siglo XVI. Hablo también de los griegos que ense-
fiaron griego antiguo en Espafia durante el siglo XVI. La ensefianza del grie-
go moderno ha comenzado en Espaiia en el siglo XX.

En la entrevista que hemos mantenido con el Profesor Adrados, nos ex-
plicé que ultimamente se observa un gran interés poe el estudio del griego
actual. En la Escuela Oficial de Idiomas de Madrid se enseiia el griego mo-
derno, que es estudiado por unos 120 alumnos cada afio. Han sido traduci-
dos ya Seferis, Cavafis, Elitis, Ioanna Tsatsos y poemas de Ritsos y Vreta-
cos. Se publica asimismo, entre otras, una revista cientifica sobre griego anti-
guo, titulada Emerita, que es dirigida por el propio Dr. Adrados.

En relacién con la helenidad de la antigua lengua macedonia, que es dis-
putada por los eslavos, el Sr. Adrados nos dijo que la lengua macedonia era
griega diez siglos antes de la llegada de los eslavos.

N. CONTRATOU-RASSIA.
Trad. por A. MARTINEZ DiEz

CONGRESOS Y REUNIONES CELEBRADOS O PREVISTOS
A los.ya mencionados en esta revista hay que afadir:
1992

22-24 de enero: Simposio sobre «La aportacion de¢ Grecia a la
: Historia de la Ciencia». Organizado por la
Universidad Nacional de Educacién a Distan-
cia. Coordinadores: Jos¢é Maria Lucas, Rosa

Pedrero. Véase mas arriba.

5-20 de febrero: Ciclo sobre «Tradicion Clasica y Conquista
de América». Organizado por la Facultad de
Filosofia y Letras, Area de Historia Antigua,
de la Universidad Auténoma de Madrid.

18-28 de febrero: Ciclo de conferencias sobre «Historia, Politica
y Sociedad en la Grecia antigua», a cargo del
Dr. Rodriguez Adrados. Organizado por la
Universidad Nacional Auténoma de Méjico.

23 de marzo a 10 de abril: Ciclo de conferencias «Los griegos vistos por
los romanos y los romanos vistos por los grie-
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gos» Organizado por el ICE de la Universi-
dad Auténoma de Madrid. Véase mas arriba.

6-10 de abril: Congreso «Europa im Aufbruch. Die Zukurft
der Antike: neue Aufgaben fiir Latein und
Griechisch». Organizado por la unién alema-
na de fildlogos clasicos (Deutscher Altphilolo-
genverband) en el Kongresshalle de Alexan-
derplatz, Berlin.

26 de junio a 1 de julio: Simposio Internacional sobre «Antikgriechische
Motive in der heutigen europiischen Litera-
tur». Dirigirse al Prof. E. Konstantinou, Eu-
ropdisches Zentrum, Hofstr. 10, 8700 Wiirz-
burg, Alemania. Véase mas arriba.

6 a 9 de julio: . Curso de actualizacién cientifico-didactica del
profesorado de Ensefianza Secundaria de
Lenguas Clasicas, en la Universidad de Gra-
nada, organizado por la Junta de Andalucia.

6 a 7 de julio: Curso de Verano de la Universidad de Alcala
: de Henares sobre «El Proximo Oriente, una
encrucijada de etnias y culturas: las raices an-
tiguas de un conflicto moderno». Director: L.
Garcia Moreno. Secretario: F. J. Gémez Es-
pelosin.

6 a 11 de julio: Congreso Internacional sobre Camineria His-
pénica. Se celebrara en Madrid, Alcala de He-
nares y Pastrana. Secretaria del Congreso:
Instituto de Filologia del CSIC, ¢/ Duque de
Medinaceli 6 (a la atencion de D. Manuel
Criado de Val), 28014 Madrid.

6al7dejulio: . VI Curso Superior de Filologia Clasica, orga-
: nizado por la Facultad de Filologia de la Uni-
versidad Complutense y el MEC, sobre «El
presente del pasado. Estudios sobre la tradi-
cion clésica y su recepcién». Directores: A.
Bravo y T. ‘Gonzilez Rolan. Secretario: A.

Guzman.

II Curso de Investigacion y Didactica en Filo-
logia sobre «Filologia: perspectivas actuales»,
organizado por la Facultad de Filologia de la
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13 a 15 de julio:

13 a 17 de julio:

18 a 20 de julio:

20 a 23 dejulio:

20 a 24 de julio:

28 de julio a 8 de agosto:
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Universidad Complutense y el MEC. Direc-
tor: A. Bernabé. Secretaria: Paloma Tejada
Caller.

IX Cursos de Verano en Sigiienza sobre «Li-
teratura latina y géneros literarios». Directo-
res: A. Alvar Ezquerra y M* José Muiioz Ji-
ménez. Universidad de Alcald. C/ Ursulas 1.
28801 Alcalda de Henares (Madrid). Tnos
8831234 y 8854065.

Congreso Internacional de Universidades «La
Universidad en el V Centenario». Organizado
por la Universidad Complutense de Madrid y
la Universidad de Alcald, se celebrara en el
Palacio de Congresos de Madrid. Entre otros
muchos temas incluye el de «Las Humanida-
des en la Universidad, especialmente en las
carreras técnicas». Comité organizador: Glo-
rieta de Quevedo 7, 5° izda. 28015 Madrid.
Tel. 5940922.

Simposio sobre «Edipo en el mito y el teatro».
Se celebrara en Mérida, organizado por el Festi-
val de Teatro Clasico y la Sociedad Espafiola de
Estudios Clasicos. Véanse detalles mds adelante,
en este nimero.

Curso de Verano sobre «Humanismo y Mili-
cia», organizado por la Universidad de Gra-
nada. Lugar de celebracion: Academia Espe-
cial Militar. Madrid. Coordinadores: Francis-
co y José A. Sanchez Marin.

Curso de la Universidad Complutense en Al-
meria sobre «Medicina, milagro y magia en el
Nuevo Testamento». Director: A. Pifiero. Se-
cretaria: C/ Princesa 5, 1° izda. 28008 Madrid.
Tel. 5597570.

Summer School in Ancient Greek. Organiza-
do por la Joint Association of Classical Te-
chers en la Bryanston School de Blandford,
Dortset. Dirigirse a : Mrs. C.M. Handley, Colt
House, High Street, Little Everdsen, CB3
THE.



ACTIVIDADES CIENTIFICAS 173

10 a 14 de agosto: Curso de la Universidad Complutense en el
Escorial sobre «Los celtas». Director: M. Al-
magro Gorbea. Secretaria: ¢/ Princesa 5, 1° iz-
da. 28008 Madrid. Tel. 5597570.

17 a 21 de agosto: Curso de la Universidad Complutense en El
Escorial sobre «La Romanizacidon de Occi-
dente». Director: J.M* Blazquez. Secretaria: ¢/
Princesa 5, 1° izda. 28008 Madrid. Tel
5597570.

17 a 21 de agosto: Curso de la Universidad Complutense en El
Escorial «Luis Vives y Erasmo de Rotter-
dam». Director: J. Ijsewijn. Secretaria: Prince-
sa 5, 1° izda. 28008 Madrid. Tel. 5597570.

9 a 15 de septiembre: Simposio sobre «La presencia de la lengua
griega en Espaiia». Se celebrard en Delfos y
Atenas, organizado por el Centro Cultural de
Delfos con la colaboracién de la Embajada de
Grecia en Madrid, la Direccion del Movi-
miento de Cultura y el Instltuto Cultural Es-
paiiol en Atenas.

21 de septiembre

a 2 de octubre: IX Seminario di Perfezionamento in Studi Pa-
tristici e Tardoantichi, sobre «Retorica antica
classica e cristiana». Se celebrara en el Augus-
tinianum de Roma. Dirigirse a la Secretaria,
Via S. Uffizio 25, I-00193 Roma RM, Italia.

22 a 24 de septiembre: Congreso Horaciano en el Bimilenario de su
muerte. Dirigirse a: Departamento de Latin y
Griego. Facultad de Filologia. Burgo de las
Naciones. Santiago de Compostela.

24 a 25 de septiembre: Jornadas de Filologia Clasica en Pamplona
‘ sobre ¢l tema «Tierras y hombres en la Anti-
giiedad greco-romana», organizadas por la
Delegacion de la SEEC y la Facultad de Filo-
sofia y Letras de la Universidad de Navarra.
Dirigirse a: Delegacién en Pamplona de la
SEEC. Departamento de Filologia Clasica.
Edificio de Bibliotecas. Universidad de Nava-
rra. 31080 Pamplona.
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25 a 27 de septiembre:

1 a 3 de octubre:

Octubre a noviembre:

28 a 30 de octubre:

2 a 6 de noviembre:

Octubre de 1992 a
mayo de 1993;
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Tercera Reunidon Gallega de Estudios Clasi-
cos, Organizada por la Delegacion de la
SEEC y el Departamento de Latin y Griego
de la Universidad de Santiago. Dirigirse a:
Prof. Jos¢ Antonio Puentes Romay. Departa-
mento de Latin y Griego. Despacho 316. Fa-
cultad de Filologia. Avda. de Castelao s/n
15704 Santiagp de Compostela. Tel.
(981)57.53.40, ext. 316. Fax (981)57.46.46.

II Congreso de Jovenes Historiadores y Geo-
grafos. Secretaria Permanente: Centro Uni-
versitario de Ciencias de la Informacién.
CEU San Pablo. Carretera de Naquera s/n.
46113 Moncada (Valencia). Tel. (96)1391616,
ext. 243.

I Ciclo de Conferencias: El descubrimiento de
Grecia y Roma. Organizado por la Delega-
cion de Madrid de la Sociedad Espafiola de
Estudios Clasicos.

Jornadas de Filologia Clasica sobre «El Mun-
do Clésico entre nosotros», organizadas por
la Asociacién «Aletheia» en colaboracién con
los Departamentos de Filologia Griega y Fi-
lologia Latina de la Universidad Complutense
de Madrid.

Coloquio Internacional en la Universidad de
Salamanca sobre «Nebrija: Edad Media y Re-
nacimiento». Direccién: Carmen Codoiier.
Secretaria: J. A. Gonzilez Iglesias y Susana
Gonzilez Marin.

«Aproximacion a la asignatura Cultura Clasi-
ca en el nuevo Bachilleraton. Programa de
formacién del Profesorado, organizado por el
Departamento de Filologia Clasica de 1la
UNED. Dirigirse a: J.M. Lucas y R. Pedrero
(Tel. 3986893) o J. Costas y M.J. Lopez de
Ayala (Tel. 3986895). Informacién: Programa
de formaci6n del Profesorado. UNED. Aparta-
do de Correos 14010. Madrid. (Tel. 5938860).



ACTIVIDADES CIENTIFICAS 175

Noviembre de 1992
a marzo de 1993:

23 a 24 de noviembre:

1 a 4 de diciembre:

1993
19 a 23 de abril:

28 de agosto a 3 de septiembre:

23 a 28 de septiembre:

Cursos de «Lenguas y culturas del Antiguo
Oriente ‘Préximoy». Coordinador: J.L. Cunchi-
llos Harri. ‘Secretario: Dr. A. Bernabé, Duque
de Medinaceli 6. 28014 Madrid. Tel. 5856126
(jueves y viernes de 9.30 a 13.30).

Coloquio sobre «Démocratie athénienne et
culture: interactions». Organizado por la
UNESCO y la Academia de Atenas, en esta
ciudad.

Congreso «Bimilenario de Horacio», organi-
zado por el Departamento de Clasicas de la
Universidad de Salamanca y la Delegacion
Salmantina de la SEEC. Direccion: J.C. Fer-
nindez Corte. Secretaria: R. Cortés Tovar.
Dirigirse a: Direccién de Cursos Extraordina-
rios, Universidad de Salamanca, Patio de Es-
cuelas 3, 2°. 37008 Salamanca. Tel. (923)
294400, ext. 1174.

VII Colloque International de Lingiiistique
Latine. Dirigirse a Prof. Hannah Rosén, Dé-
partement d’ Etudes Classiques. L’ Université
Hebraique. IL-91905 Jérusalem, Israél.

Congreso Internacional de la Asociaciéon Gui-
llaume Budé sobre el tema «Le loisit». Se cele-
brard en Dijon. Dirigirse a la direccion de la
misma, 93 Boulevard Raspail, 75006 Paris
(Francia).

Internationales Hippokrates-Kolloquium. Se
celebrard en Banz/Staffelstein (Alemania). Di-
rigirse al Prof. Dr. Wittern, Institut fir Ges-
chichte der Medizin, Bismarckstrasse 6, D-
8520 Erlangen (Alemania).
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1994

20 a 24 de agosto: X Congreso Internacional de la Federacion de
Asociaciones de Estudios Clasicos (FIEC). Se
celebrard en la Universidad Laval de Quebec
(Canada). Dirigirse al Presidente Prof. André
Daviault o al Secretario Prof. David Migeote,
Congreés de la FIEC. Cabinet du Doyen. Fa-
culté des Lettres, Université Laval. Québec
GI1K-7P4 Capada. Fax (418)656-2019.

NOTA. Sobre algunas de estas reuniones, la Secretaria de la Sociedad tie-
ne mas datos, que estan a disposicion de nuestros socios.
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A. BERNABE, P. CABRERA, M.L. GUTIERREZ, R. O‘I;MOS,. Teseo y Ia
Copa de Alson. Madrid, Ediciones Cldsicas, Instrumenta Didéctica,
1991, 86 pp., 22 ilustraciones.

En este libro se recoge un trabajo de indagacion directa y sabia observa-
cién de un mito. Se presenta como un modelo de acercamiento a la com-
prension y estudio de los relatos legendarios. Los. autores entrelazan las di-
versas fuentes de transmision del mito, unificando iconografia y literatura.
Parten de la representacién que de él se encuentra en la Copa de Aison, pie-
za de cerdmica perteneciente a la coleccién del Museo Arqueolégico Nacio-
nal de Madrid, y centran su atencién en el mito, su descripcién en esta copa
y las referencias que a la figura mitica se hacen en otras vasijas de la misma
sala XV del Museo.

Se trata de la lectura del mito y de la imagen de Teseo.: Las intenciones las
presenta R. Olmos quien justifica el trabajo como una aproximacién didacti-
ca, cuyo germen se encuentra en las conclusiones del Coloquio Internacional
de 1990, y que aqui se recoge de forma mads concisa, dejando de lado la eru-
dicién.

A. Bernabé analiza el mito en su transmision literaria, y para ello nos
acerca al mundo legendario con una reflexion sobre nuestro propio conoci-
miento aprioristico, que nos hace romper con la realidad que le otorgamos a
los relatos sobre héroes y dioses, que nunca tuvieron vida y que se presentan
a.través. de los libros de mitologia como seres dotados de biografia, falsa-
mente historica. Desde el anilisis del nombre y su probada antigiiedad va
rastreando las referencias a Teseo en Homero, a veces en pasajes.de dudosa
atribucién, en Hesiodo, en la épica arcaica y en la lirica, donde débilmente se
reconoce el mito del héroe, hasta llegar a la época cldsica en la que se en-
cuentra la figura de éste como arquetipo de héroe convertido en. elmento
propagandistico de la Atenas del siglo V a.C. A partir de ahi el desarrollo-del
mito se transforma en historia.

El estudio de la pieza de ceramica, el andlisis € interpretacién de esta,]o
realizan P. Cabrera y R. Olmos, quienes sitian, en. primer lugar, la Copa en
¢l contexto histdrico: su datacion.en torno al afio 420 a.C. justifica la repre-
sentacidn de las hazafias de Teseo como exaltacidn del joven ateniense mos-
trandolo con su poder liberador y pacificador. Estudian su forma, maés sim-
bélica que funcional, €l pintor, preocupado especialmente por la decoracién
en una obra de madurez, y la composiciéon del cuadro, analizando cada una
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de las descripciones, que se completan con las figuras ilustradas recogidas en
apéndice —realizadas con trazos sencillos por J. Sanchez—. Ningtn detalle
queda olvidado en este andlisis, se integran en él tanto la interpretacion de
los elementos arquitectonicos marcados, que buscan la profundidad, como
del pdthos de las figuras, la idealizada del héroe o la humanizada de los
monstreos representados.

La tercera parte, realizada por M. L. Gutiérrez, se ocupa de las otras vasi-
jas de ceramica atica que también recogen referencias a alguna de las haza-
iias del héroe. Su estudio, presentado segin la antigiiedad de las piezas (des-
de el siglo VI al IV a. C. ), se refiere a un total de ocho y en ¢l se analiza cada
una de las descripciones, encuadrada alguna como escena de repertorio del
pintor o bien resaltando la figura herdica y simboélica de Teseo. Se trata de
trazar la evolucién, mediante el andlisis de estas piezas, y la transformacién
de la imagen del héroe, aunque de forma parcial, en la iconografia atica.

Se completan estos estudios, perfectamente concatenados, con la cronolo-
gia historica de los acontecimientos mds importantes, y con un glosario de
términos que, aunque son explicados en su contexto, es importante encon-
trar ahi reunidos. A esto se afiade una bibliografia basica pero completa. To-
do ello se cierra con las ilustraciones, cuya referencia en la' descripcion facili-
ta la consulta, de modo que no se encuentra al final como un descubrimiento.

Un trabajo realizado con pulcritud y sencillez, que ofrece con encomiable
claridad una forma distinta de comprender un mito.

ANGELA ROPERO GUTIERREZ

A. DOMINGUEZ MONEDERO, La polis y la expansién colonial gricga
(siglos VIII-VI). Editorial Sintesis, Madrid 1991, 287p.

En Espaia la manualistica de historia de Grecia ha experimentado en la
década de los ochenta apreciables mejorias, bien como consecuencia de las
traducciones (Bengtson, Ruzé-Amouretti), bien de las iniciativas espafiolas
(Blazquez, L. Melero, Sayas), y el libro de D. M. representa un loable esfuer-
zo de especialista por acercar aun mds la lente y ofrecernos una monografia
entera sobre una época tan importante y polémica como el arcaismo. El aun-
tor ha optado, con buen criterio, por una exposicion en diacronia, en lugar
de presentarnos los materiales ordenados tematicamente, y también por un
enfoque acentuadamente regionalista, el cual por lo demas siempre ha esta-
do presente en las sintesis de estos siglos y hoy es caballo de batalla de quie-
nes vienen defendiendo el «mas alld de Atenas y Esparta», también para las
épocas clasica y helenistica (por €j., Gehrke y Gauthier).

Tras una rapida introduccién provista de unos detallados cuadros crono-
logicos (historia politica, estilos ceramicos y fundaciones coloniales), el autor
abre la narracién con «La situaciéon en Grecia en el siglo VIII a.C.», anali-
zando los indicadores del despegue econdémico y cultural de esa centuria, con
un especial hincapi¢ en el alfabeto, y tomando posiciéon ante los poemas ho-
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méricos, que son valorados como fuente de informacién basicamente referi-
da al periodo de su composicidn, la segunda mitad del s.VIIL, y susceptibles
de ser completados por ¢l testimonio de Hesiodo, algo mas tardio y de pers-
pectiva diferente. Es pues la sociedad homérica la que podemos reconstruir
para el siglo inicial del arcaismo, desde sus reyes y aristocratas hasta los gru-
pos inferiores de artesanos y comerciantes, pasando por el amplio estrato de
campesinos. El tercer capitulo, «La configuracién de la pdlis», traza en pri-
mer lugar sus rasgos distintivos y rupturista apuntados desde el s.VIII —«do
importante... eran mas sus ciudadanos (politar) y su estructura politica (poli-
feia) que sus muros... o sus casas» (p.64)—, para considerar después los «an-
clajes» materiales y simbdlicos en que se concretan las nuevas fuerzas centri-
petas: el agora como sede de la asamblea, el templo de la divinidad tutelar en
la acropolis, los santuarios extraurbanos como hitos indicadores de la toma
de posesion y acondicionamiento del territorio (chdra), y los monumentos
funerarios consagrados a héroes y fundadores (herda). Todo lo cual se afir-
ma no sin tensiones con la solidaridad extracomunitaria de los dristoi (hospi-
talidad, simposios, juegos atléticos), y a favor de la modernizacion del ejérci-
to (primeros barruntos de la formacién hoplitica en Homero y la guerra le-
lantina).

Con «La colonizacién griega» el libro entra en una pendiente de acelera-
cién e interés, que aqui no es posible resumir en toda su sustacia. Desde la
trascendencia que el fendmeno expansivo comporta para la propia forma-
cién de la polis hasta los elementos caracterizadores de la empresa colonial,
pasando por la descripcién de los distintos dmbitos de asentamiento y los
efectos sobre los indigenas, son los temas abordados por el -autor, familiari-
zado con las fuentes (arqueologicas y literarias) y la bibliografia mas recien-
te. «El siglo VII en Grecia» nos traza ya un completo panorama de las nove-
dades sobrevenidas: la lirica como expresion del sentimientd personal y de
las aspiraciones politicas (Arquiloco o Tirteo), la consolidacién de la refor-
ma hoplitica, la crisis agraria, el florecimiento del arte orientalizante y el au-
ge del comercio, el urbanismo, la moneda, los legisladores y tiranos. i

La siguiente centuria es objeto de los tres wltimos capitulos del libro, re-
partidos por regiones. «Atenas en el siglo VI» es el obligado tributo a la polis
mejor documentada y mds prometedora del bajo arcaismo, con sus hitos
constitucionales candnicos: Cilén y Dracén, Solén y los Pisistratidas, Cliste-
nes, sin olvidar su proyeccion colonial y comercial (figuras negras). «Grecia
continental en el siglo VI» da cuenta de la evolucion contemporinea en Es-
parta, Corinto, Mégara, Argos y Tebas. Panorama global que incluye tam-
bién la Grecia oriental, «Asia Menor e islas del Egeo durante el siglo VI
a.C.» (con .especial énfasis en la Jonia) y «Los ambitos coloniales griegos du-
rante el siglo VI a.C.» (Magna Grecia, Sicilia, ¢l Ponto, Cirenaica y Occiden-
te), considerados en la dinamica politica que les es tan propia. Un apéndice
de 6 textos comentados y un amplio listado bibliografico cierran la obra.
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He aqui una minima muestra de los contenidos de un libro que se perfila
como un manual de gran ayuda y utilidad para docentes y discentes de nues-
tras. Universidades. S

V. ALONSO TRONCOSO

M. S. VRUIPEREZ, Opuscula selecta. Ausgewidhlte Arbeiten zur grie-
chischen und indogermanischen Sprachwissenschaft, hrsg. J. L. Gar-
cia-Ramén, Innsbruck 1989, XV + 332 pp.

La publicacién de esta seleccion de articulos de Martin S. Ruipérez cons-
tituye un feliz acontecimiento para todos los estudiosos de lingiiistica griega
e -indoeuropea. El volumen permite ver reunidos y hace cémodamente acce-
sibles muchos trabajos que los especialistas enlingiiistica general y especial-
mente los interesados en la filologia clasica y en la lingiiistica indoeuropea,
ya desde las primeras fases de aprendizaje, hemos encontrado citados como
exposiciones modélicas y, sobre todo, como aportaciones siempre solidas y a
menudo definitivas. Por ello, este libro, que retine muchos articulos muy im-
portantes, algunos de ellos ya dificiles de localizar en algunas bibliotecas, es
impresindible para fildlogos y lingiiistas. Ademas, tiene el valor afiadido de
ofecer una seléccion atinada de las contribuciones cientificas de uno de los
profesores que mas ha contribuido en Espaiia a fomentar un acercamiento
moderno 'y lleno de rigor a-la filologia clasica. También es de plena justicia
felicitar al editor, J. L. Garcia-Ramén, que ha realizado la edicion de una
manera acorde con la calidad de los articulos, y al profesor Wolfgang Meid,
editor de los Innsbrucker Beitriige zur Sprachwissenschaft, por haber publi-
cado estos Opuscula selecta en una coleccién como la austriaca, sumamente
prestigiosa en el ambito de estos estudios.

El libro contiene una seleccién de veintiocho artlculos agrupados bajo
tres epigrafes: lingiiistica -general e indoeuropea, lingiiistica griega y miceno-
logia. Estas son, en efecto, tres de las parcelas en las que las contribuciones
de Ruipérez tienen mas relevancia, aunque desde luego noson las Gnicas. En
todo caso el volumen incluye trabajos tan conocidos como la decena que
voy a mencionar a continuacién. Abre la primera seccidn el famoso articulo
sobre las desinencias medias primarias indoeuropeas del verbo, en el que
propuso, antes del desciframiento del micénico, reconstruir *-(m)ai, *-soi,
*-(t)oi, *-ntoi para las tres personas del singular y la 3* del plural, respectiva-
mente. Comoes de todos conocido, el testimonio del micénico vino pronto a
confirmar tal reconstruccion. La «esquisse» de la historia del vocalismo grie-
g0 es la primera ‘(en més de un sentido) aplicacion de la fonologia diacrénica
al griego antiguo y contiene una historia del vocalismo jénico-atico (y de al-
gunas fases del beocio) desde el estado heredado del indoeuropeo hasta la
época bizantina. Por su parte; la seccién de articulos dedicados a la- miceno-
logia se abre con la espléndida’ y ‘omnicomprensiva exposiciéon sobre el dia-
lecto micénico, que retine un conjunto de datos lingiiisticos del micénico que
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hasta el momento sélo habian sido considerados de modo disperso, en un
sistema «ou tout se tient» y lo sitia dentro de la historia del griego antiguo
en relacién con los demas dialectos. También hay que destacar en esta apre-
tada relacién el articulo titulado «Cantidad sildbica y métrica estructural en
griego antiguo», que interpreta dos reglas de la versificacién: el hecho de que
s6lo sean relevantes para la cantidad sildbica las consonantes tras el nticleo
sildbico y la ecuacién entre una sflaba larga y dos breves. Sobre la base de la
definicién de la cantidad vocalica de Trubetzkoy, ambas reglas son un con-
secuencia de la capacidad de las silabas largas para recibir inflexién tonal.

El libro también incluye dos resultados colaterales de su famosa mono-
grafia sobre los valores gramaticales aspectuales y temporales expresados
por los temas verbales, publicada por primera vez en 1954, traducida al fran-
cés en 1982, y reimpresa en espaiiol en 1991. Mencionaré sdlo el primero de
ellos, que ilustra mediante el presente de indicativo, cuyo valor aspectual
Ruipérez identificd como neutro en la oposicion significativa entre los temas
de presente y de aoristo, la neutralizacién de las oposiciones morfoldgicas.
Su interés es doble, como contribucion a la teoria lingiiistica y. como analisis
aplicado a la morfosintaxis del griego. En este punto voy a destacar dos arti-
culos mas-que tratan de temas de morfosintaxis. El primero trata sobre los
perfectos con valor de presente en germénico, del tipo de «kann» ‘conozco’,
(cf. lat. nour), «mag» ‘puedo’ (cf. gr. pfixog). Para explicar que estos y otros
verbos ¢n las lenguas germanicas mantengan el valor de presente propio del
antiguo perfecto indoeuropeo, Ruipérez invoca los resultados obtenidos al
identificar el valor aspectual del tema de perfecto y el valor temporal del per-
fecto. Desde esta perspectiva se comprenden con facilidad los resultados del
germanico. El segundo trata sobre el valor gramatical expresado por la voz
media y propone que en un grupo de verbos la voz media indica que el suje-
to gramatical sin ser el agcntc provoca o desencadena el ‘cumplimiento del
contenido verbal.

Los articulos incluidos en el volumen abarcan casi ¢uatro décadas. El mas
antiguo, y también uno de los mas brillantes, trata sobre el vocalismo de
Spvupl, aTérup, cuya vocal o resultaba desconcertante antes del trabajo
aqui mencionado y que Ruipérez hace ver que procede de raices disilabicas
set *Fndumi y *stfnéumi coexistentes con raices equivalentes anif *fFnéumi y
*stinéumi. En efecto, en todos los casos seguros el tratamiento de *F es op.
En el otro extremo, otro de los més recientes y notables investiga la existencia de
formas verbales de subjuntivo en las tablillas micénicas y propone que -ge
oculta en algunos contextos la particula modal que mas tarde aparece en
Homero como ke. Entre los articulos més recientes mencionemos también
aqui el breve estudio sobre el origen del anaférico pwv, v, que, segin’ Rui-
pérez propone de modo convincente, procede de un falso corte a partir del
tipo *¢8e&dpip, *¢8elEdviv en el que el final atono debe ser identificado
con el antiguo Lv, conservado ain en chipriota.
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He resumido en esta presentacién un «échantillon» de diez articulos de
los veintiocho de estos Opuscula selecta. Estoy firmemente convencido de
que incluso este palido resumen muestra la importancia del libro del que
aqui doy noticia y el valor de la actividad investigadora (una palabra por la
que el autor de estos Opuscula siente tanto respeto, como gusta de declarar
con énfasis) escrita y publicada por Ruipérez hasta el momento. La riqueza
de la docencia e investigacion no expuesta en este volumen, y que por ser so-
lo .oral esta registrada unicamente en la memoria, sélo puede imaginarla
quien haya leido con atencién las pdginas de este volumen.

EMILIO CRESPO

M?* LUISA DEL BARRIO, E/ dia]céto euboico. Madrid, Ediciones Clasi-
cas, 1991, 90 pp. ' ' '

Es este libro el primero de una serie dedicada a la descripcion de los dia-
lectos griegos que no s6lo se propone cubrir un hueco en la bibliografia es-
pafiola sobre lingilistica griega, sino que lo hace siguiendo el propésito di-
dictico y divulgativo de una coleccién, Iostrumenta Studiorum, concebida
con el deseo de proporcionar a los estudiantes universitarios instrumentos
atiles. para el estudio y la investigacion. Se pretende facilitar descripciones,
puestas al dia, de cada uno de los dialectos griegos, y ofrecer una seleccion
de los documentos que sirven de base para su estudio, traducidos y comenta-
dos. Todo ello sin olvidar la evolucién histérica del dialecto ni las caracteris-
ticas de los documentos conservados, en especial los contenidos (con -fre-
cuencia de gran utilidad para un mayor acercamiento a la historia, a las ins-
tituciones y a la vida cotidiana de la comunidad que los. redactd) (p. IX).

Tras una introduccién que sittia histéricamente el dialecto euboico y ana-
liza las fuentes para su conocimiento (pp. 1-13), el apartado «Gramatica del
dialecto euboico» expone de manera ordenada los rasgos que lo conforman,
siguiendo la_divisién tradicional Fonética / Morfologia (nominal/verbal) (pp.
14-37), atendiendo sobre todo a las caracteristicas propias que lo sithan fren-
te a los diversos grupos del jonico-atico y lo diferencian de ellos; dejando de
lado los rasgos comunes a todo el jonico-atico. No se tratan hechos de sinta-
xis y de léxico dada la redaccion formularia y reiterativa de las inscripciones.
Se cierra este apartado con un andlisis de la posicién dialectal del euboico
(pp- 38-40). ‘ :

Encontramos finalmente una seleccién de inscripciones escritas en el dia-
lecto propio de Eubea, acompaiiadas de descripcion, traduccién y comenta-
rio {pp. 41-79); los nimeros de los epigrafes que se mencionan remiten a los
apartados del capitulo dedicado a la gramatica. No se incluyen las inscrip-
ciones en atico o en «koiné» si no presentan rasgos euboicos; tampoco se
consideran las escritas en lengua literaria (épica), ni las inscripciones de per-
sonajes no euboicos (estelas sepulcrales), por consevar rasgos de su dialecto
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originario. De inscripciones muy extensas, como por ejemplo los catalogos
eretrios, se ofrece sdlo un fragmento.

Los textos. epigraficos se acentilan a la manera dtica con el propdsito de
facilitar la comprensiéon. Los antropoénimos se transcriben directamente, in-
dicindose entre paréntesis, junto a la forma dialectal, la forma atica mas
usual cuando la diferencia es notable.

Un indice de correspondencias de las inscripciones seleccionadas facilita
su localizacion en los repertorios o ediciones de los que proceden; se conclu-
ye con una relacion bibliografica y dos ilustraciones, de gran wutilidad para
profundizar en el estudio del tema y para situar geograficamente el dialecto
euboico.

NATALIA ESCUDERO SANCHEZ

ALFONSO MARTINEZ DiEz (Ed.), Euripides, Hipélito (Azzto]ogz’a). Ma-
drid, Ediciones Clasicas, 1991, 140 pp.

Con esta antologia del Hipdlito de Euripides, perteneciente a la coleccién
Instrumenta didactica de Ediciones Clasicas, un grupo de profesores de Uni-
versidad y Enseianza secundaria encabezados por E. Garcia Novo se pro-
ponen ofrecer a los alumnos de COU de Griego un nuevo instrumento apro-
piado para las necesidades de-la programaclon actual; ademds, la antologia
puede ser utilizada también en los primeros cursos de las Facultades de Filo-
logia.

Tras la presentacion del editor, la antologia comienza con una introduc-
cién sobre la figura de Euripides, la tragedia en general y el Hipdlito en par-
ticular, bien planteada, aunque echamos de menos en ella la referencia a la
critica de la obra euripidea hecha por Aristofanes, que enriquece nuestro co-
nocimiento y comprensién de la misma, y también la mencién explicita de la
muerte de Adonis que da cumplimiento a la venganza sobre Afrodita anun-
ciada por Artemis al final de la obra. En la bibliografia se echa en falta la
obra fundamental de F. Rodriguez Adrados Fiesta, Comedia y- Tragedia.
Sobre. los origenes. griegos del teatro (2* ed., Madrid, Alianza Editorial,
1983).y su traducciéon poética del Hipolito (Madrid, Aguilar, 1966), escenifi-
cada varias veces por compafiias universitarias.

Siguen luego 50 pasajes del texto tragico titulados y precedidos de intro-
ducciones explicativas y acompafiados de notas y vocabulario. Nada hay
que reprochar a esta antologia, bien seleccionada y comentada, que cuenta,
ademads, con la novedad encomiable de incluir tras cada pasaje unas notas
complementarias alusivas a temas mencionados en el texto, como la escritu-
ra, el destierro, la hospitalidad, el juramento, la magia, etc., a personajes mi-
tologicos citados en el mismo, como Asclepio, Pélope o Teseo, a obras de la
literatura universal directa o indirectamente relacionadas con el Hipdlito,
como la Celestina, Abel Sédnchez de Unamuno y el Paraiso perdido de Mil-
ton, a recreaciones posteriores de la obra, como la Fedra de Racine, y, en es-



186 RESENAS DE LIBROS

pecial, a los antecedentes literarios del relato del Hipdlito —el llamado- tema
de Putifar por la famosa historia biblica del casto José—, que encontramos
en el tema de Antea y Belerofontes en el canto VI de la Iada, v.160 ss. Otro
aspecto interesante de la antologia son los comentarios sobre: estructura for-
mal y métrica de los pasajes que complementan los gramaticales, lexicales y
literarios antes aludidos. Los vocabularios de cada pasaje estdn recogidos al
final del libro lo que facilita su manejo.

En suma, un instrumento did4ctico muy util para profesores y alumnos,
llamado a gozar de larga vida en nuestra aulas salvando los avatares de los
planes de estudios. Lastima que la cuidada impresion de la obra se vea em-
paiiada por varias erratas impertinentes y por algiin término inadecuado co-
mo «oreadas» en pag. 2 (en ese contexto seria mas propio «aireadas»), pero
ello no resta mérito a un trabajo que se adivina hecho con ilusién y que to-
dos los futuros usuarios agradecemos desde ahora a sus autores.

ESPERANZA RODRIGUEZ MONESCILLO

MARIA JoSE LOPEZ DE AYALA, Iniroduccio’n a la ortografia latina.
Madrid, Ediciones Clasicas, 1991, 59 pp.

Una introducién a un tema tan.complejo como es la-ortografia latina' no
es algo tan sencillo como a primera vista puede pensarse; son demasiadas: las
complicaciones que pueden presentarse y dificil exponerlas con brevedad. La
propia autora nos presenta ¢l problema ortografico como «extraordinaria-
mente dificil» y no por ello menos importante para algunas disciplinas como
la epigrafia, la fonética, la morfologia y, sobre todo, la critica textual. Basta
cotejar dos ediciones de un mismo autor o de autores contemporaneos (Ci-
cerén 'y Salustio, por ejemplo) para darse cuenta de que las diferencias son
evidentes.

Tras una introduccién general, la autora entra de lleno en el problema or-
tografico; antes de entrar en el estudio de la relacidén de las disciplinas men-
cionadas con la ortografia, se detiene en ¢l alfabeto latino, repasa su -origen,
su numero de letras y la evolucién de algunas grafias en las distintas épocas,
preliteraria (ss. VII/VI-III a.C), los siglos III/I a.C. y la lengua recogida por
los gramadticos latinos de los siglos IV-VI; en donde se tratan problemas tan
diversos como e} valor de la G en época preliteraria, el rotacismo, la duplica-
cién de letras, el problema de las semivocales y su representacion,...

Mas adelante y de forma muy breve se establece una relacién entre la or-
tografia y las disciplinas ya aludidas, la epigrafia, la fonetlca, la morfolog1a y
la critica textual.

La.autora plantea un doble problema, si s¢ debe restablecer la grafia del
autor a través de una especie -de «critica conjetural», cuestidn muy dificil y
casi sin solucién, o establéecer indices ortograﬁoos de localizacion y datacién;
es partldana de esta 1ltima solucién.
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A continuacién de las notas, existen dos apéndices. El primero presenta
textos ejemplificadores de las distintas épocas: arcaica, cldsica y tardia; y el
segundo nos muestra tres modelos practicos: copiunx, lacrima y poculum.

El libro concluye con una bibliografia fundamental, que resulta muy util
para continuar el estudio, puesto que esta introduccion a la ortografia ha lo-
grado su objetivo, presentar un tema complejo de manera clara y ofrecer li-
neas de seguimiento en dicho campo.

DAVID PUERTA GARRIDO

AURELIO PEREZ JIMENEZ, GONZALO DEL CERRO CALDERON (Eds.), Es-
tudios sobre Plutarco: Obra y Tradicién (Actas del I Symposion Es-
paiiol sobre Plutarco, Fuengirola 1988). Universidad de Malaga, Ma-
laga, 1990, 289 pp.

La Sociedad Espaifiola de Plutarquistas se constituyé en 1987, como parte
de la Sociedad Internacional de Plutarco, que ha ido desarrollandose en los
ultimos afios. La Seccion espafiola es ya una de las mayores del mundo. Este
volumen, que contiene las Actas del I Symposion de la misma, demuestra
que sus miembros son ademas muy productivos. Es un libro voluminoso, lle-
no de informacién sobre muchos aspectos diferentes relativos a la obra de
Plutarco. El nfimero de contribuciones llega hasta 31. Describiré algunas de
ellas aqui.

La primera aportacién es una presentaciéon extensa por Mario Manfredi-
ni de su investigacidon sobre los cddices menores de las Vidas. El articulo
contiene gran cantidad de datos detallados sobre este grupo de manuscritos.
En el siguiente, M* de los Angeles Duran Lopez trata el platonismo en la Vi-
da de Numa criticando con razdn la opinién corriente que ve en Numa un
trasunto del fildsofo-rey. Manuela Garcia Valdés puntualiza en sus conclu-
siones (p.36) sobre el tratamiento plutarqueo de las fuentes de la Vida de
Agesilao que, si bien el «Leit-motiv» de esta biografia es el odio de Agesilao
a los tebanos y Plutarco deja traslucir su patriotismo beocio, no obstante de-
muestra una gran admiraciéon por el rey espartano y mucha simpatia por las
costumbres y leyes de aquel Estado. La autora bace la obsevacién correcta
de que Plutarco ha logrado una mayor objetividad por haber usado gran di-
versidad ‘de fuentes, aplicando a ellas su espiritu critico.

Juan Francisco Martos Montiel y Fernando Vega Rodriguez plantean
una cuestién interesante a propdsito de la cita plutarquea de la Oda 31 de
Safo en Demetr. 907B: ;Por qué un moralista como Plutarco recurre tantas
(cuatro) veces en sus obras a un poema con semejantes resonancias erdticas?
Los autores sostienen que Plutarco, ademds de apreciar los valores poéticos
de Safo, vio en al Oda 31 un ejemplo excelente de su concepto de pasiéon co-
mo cosa no perniciosa sino positiva, porque puede ser reconducida mediante
la razén. Los autores habrian podido mencionar también que esta opinién
es el tema del De uirtute morali.
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Vicente Picén ha hecho una investigacién interesante sobre la concepcion
biografica de Plutarco. Compara el método biografico de éste con el de Sue-
tonio y caracteriza las Vidas del romano como obras del philologus y del
grammaticus., mientras que las de Plutarco son propias del philologus y del
rhetor.

Emilio Crespo demuestra con un ejemplo evidente que el recelo con que
la filologia clasica suele mirar los datos historicos que Plutarco documenta
en sus Vidas, no es siempre razonable. Crespo trata Lys. 13-18 y llega, segtin
mi parecer, a demostrar que la valoracion de las fuentes que hace Plutarco
en este pasaje es mucho mas digno de confianza de los que los historiadores
han considerado.

Fernando Wulff Alonso ve la explicacion de ello en como imaginaba
Apiano la organizacién del mundo romano, lo que le hizo expurgar los da-
tos que encontr6 en su fuente.

Lus A. Garcia Moreno convence al decir que el apelativo de BapduvaioL
que usa Plutarco en dos pasajes de su Vida de C. Mar7 43-44 no designa el
del pueblo norhispanico de los Vardulos o bien un grupo tribal ilirio, como
se suele explicar, sino esclavos cimbrios y teutones, que Mario habia hecho
sus sicarios. Por la etimologia del nombre, Garcia Moreno relaciona con el
germanico * Wardia, significando «montar guardia». Esta explicacién parece
ser correcta.

José Garcia Lépez hace una investigacion atractiva de las relaciones per-
sonales: familia, amistad y amor, que aparecen en los Moralia.

Dos aportaciones nos ofrece Jordi Redondo: una, sobre la lengua de los
Moralia, donde su tesis es que Plutarco en efecto no debe ser llamado aticis-
ta; en la otra trata el empleo del dativo absoluto en el Cons. ad Apoll. De-
muestra que existen similitudes obvias del autor de este escrito con Plutarco,
sin que se pucda afirmar que lo haya escrito €l. Las observaciones de Redon-
do parecen interesantes: en verdad, no tenemos ningun criterio ciertamente
decisivo, ni siquicra la frecuencia del hiato, para defender la autenticidad de
las obras de Plutarco. Es facil observar que su lengua es una mezcla del atico
y de la koiné. Observaciones semejantes se pueden hacer respecto al conteni-
do, de lo que ofrece un ejemplo L. van der Stockt en un estudio sobe el des-
valorizado De gloria Atheniensium (pp. 173-177). Demuestra que incluso es-
ta obra se puede comprender como un fruto de los muchos y varios talentos
de Plutarco: no es necesario ver en ésta ni «ein pueriles Machwerk» (K. Zie-
gler, REXXI (1951), col. 726), ni una pieza de exhibicién retérica (U. Koeh-
ler, RAM 53 (1898), p. 491).

José Antonio Fernandez Delgado hace una exposicién de hdpax legdme-
na en los Moralia, ilustrando el hecho de que Plutarco fue un renovador fe-
cundo del léxico griego ademas de un estilista excelente.

Ana Iriarte trata el problema de la expresion poética o prosaica de la Pitia
de Delfos, a juzgar por la apariencia de la discusion en los Didlogos Piticos.
La conclusiéon que hace la autora es sorprendente: el lenguaje que usaba la
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Pitia originalmente fue calificado por la Grecia Clasica como indigno del
ciudadano y asociado al 4mbito femenino de lo privado. Esta linea de inter-
pretacién para aquellos textos plutarqueos serd de gran interés y tendra
grandes consecuencias, si, en efecto, la autora logra demostrar que es correc-
ta; lo que no queda claro en esta contribucidn, algo corta.

El articulo mas extenso del volumen ha sido escrito por uno de los edito-
res, Aurelio Pérez Jiménez, sobre el tema «Plutarco y el Humanismo Espa-
fiol del Renacimiento». Presenta una visiéon general de las primeras ediciones
y traducciones de las Vidas y los Moralia publicadas en Espafia durante los
siglos XV y XVI, a través de la cual ofrece un panorama clarificador de la
actividad renacentista en Espafia con refencia a Plutarco. '

El volumen se cierra con algunos articulos sobre cddices plutarqueos con-
servados en Espafia.

En suma, el contenido de este volumen muestra cudn extensa y diversifi-
cada es la investigacién espafiola actual sobre Plutarco. No sélo los plutar-
quistas, sino también los lectores especializados en otros campos de estudio
sobre la Antigiiedad estoy seguro de que aguardardn con interés el segundo
volumen de Actas, el correspondiente al «II Symposion», que tuvo lugar en
Murcia en 1990.

SVEN-TAGE TEODORSON

A. DUPLA ANSUATEGUI, Videant consules: las medidas de excepcidn
en la Repiblica Romana, prologado por G. FATAS, Zaragoza, Pren-
sas Universitarias 1990, 306 pp.

Se trata de la tesis doctoral del autor, en la actualidad profesor titular de
Historia de Roma de la Universidad del Pais Vasco. En el libro se intenta ex-
plicar las «medidas de excepcidon» —senatus consultum ultimum (en adelan-
te S.C.U.), declaracion de hostis publicus, legislacion de de marestate— del
ultimo periodo de la Roma republicana (desde la muerte de T. Graco hasta
el paso del Rubicon por Cesar) desdé una perspectiva global, méas amplia
que las utilizadas hasta el momento, centradas fundamentalmente en aspec-
tos juridicos, que encuadre’ estas medidas en su marco politico, econémico y
social y evite al tiempo juzgarlas partiendo de bases juridicas y politicas aje-
nas a la época.

Ademas del prologo y de la introduccion, el libro consta de tres amplios
capitulos profusamente subdivididos (I «La crisis de la Repiblica y los pro-
blemas sociales y politicos», II «Las “medidas de Excepcién™: el S CU.» y
IIl «Minuere maiestatem populi Romani») a los que hay que sumar otros
dos capitulos a modo de apéndices («La violencia como factor politico en la
crisis de la Republica romana» y «Las limitaciones de la politica de los optima-
tes. (Crisis sin alternativa?), unas «Conclusiones», una extensa bibliografia ¢ in-
dices de fuentes, nombres antiguos y materias.
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En el capitulo primero, tras expresar su desacuerdo tanto con los historia-
dores que veian en la Roma antigua un sistema bipartidista como con
quienes, utilizando un método de investigacion prosopogrifico, negaban la
existencia de un verdadero movimiento politico popularis, el autor expone
las causas, surgidas o acentuadas desde mediados del siglo II a.C., de la cri-
sis de la repiblica y define la sociedad del final del periodo republicano co-
mo lugar de enfrentamiento de dos movimientos opuestos, el de los optima-
tes, que defendia sus privilegios politicos y econdémicos —que identificaba
con los intereses del Estado— y el popularis, que pretendia una mayor igual-
dad politica y medidas que aliviaran la penuria de buena parte de la pobla-
cion.

El capitulo segundo, integramente dedicado al S.C.U., estudia todas las
ocasiones hasta enero de 49 a.C. en que se promulgd, sus precedentes, natu-
raleza politica y juridica, la relaciéon con otras medidas de emergencia (espe-
cialmente con la declaracion de hostis publicus), asi como las diversas inter-
pretaciones de la historiografia moderna sobre su contenido juridico (las su-
puestas concesion de poderes. ilimitados a los consules y supresion de las le-
yes de prouocatione) y su «constitucionalidad». Concluye con la opinién del
autor de que no fue una medida de emergencia encaminada a proteger al Es-
tado en una situacién de peligro, sino un mecanismo represor de la oligar-
quia senatorial para aplastar con ciertos visos de legalidad las iniciativas po-
pulares que pudieran poner en peligro sus privilegios.

El fluctuante concepto de mafestas populi Romani, la legislacion sobre el
crimen maiestatis y los procesos de malestate constituyen el contenido del
capitulo tercero, al que sigue otro sobre la importancia de la violencia como
factor politico en la crisis de la repiiblica, en el que el autor concluye que és-
ta estuvo continuamente presente en la vida politica desde 133 a.C., utilizada
por ambas facciones. Finalmente tampoco fue capaz, se sefiala en ¢l capitulo
quinto, ¢l S.C.U. de atajar la violencia politica ni de apuntalar un sistema
que se derrumbaba en gran parte por la ceguera de una clase dirigente que
no supo adaptar el sistema de gobierno a las necesidades de un imperio.

Dupla resume sus opiniones en un capitulo de «conclusiones»: el S.C.U.
no fue una «nedida de excepcion» semejante a las previstas en las constitu-
ciones modernas, pues en la antigua Roma nunca hubo un ordenamiento ju-
ridico comparable. Se trata mds bien de un llamamiento del senado a los
magistrados para que preseven la seguridad del Estado en una situacion de
peligro, aunque de facto tanto senado como magistrados se preocupen mas
de los intereses de la oligarquia de la que forman parte. Esta interpreta que
el SC U amplia los poderes de los magistrados y les exime del respeto a
ciertas leyes, como las de prouocatione. Tal interpretacién, rechazada siem-
pre por los populares y cimentada tedricamente por Cicerdn, sirvid a la oli-
garquia para aplastar con apariencias de legalidad a la oposicion.



RESENAS DE LIBROS 191

Cierran el volumen una extensa bibliografia, los indices arriba menciona-
dos y una recopilacién de los principales textos antiguos sobre el S.C.U., las
declaraciones de hostis y las leyes y procesos de maiestate.

El libro cuyo contenido.hemos tratado de resumir nos merece un juicio
positivo en términos generales y estudia un tema apenas tratado en la bibli-
ografia espafiola. Sin embargo, tiene en nuestra opinién algunos defectos. El
principal es que peca de cierto maniqueismo (los optimates siempre estan del
lado del mal) y olvida que en ocasiones no estaban tan errados los autores de
la corriente prosopografica y las fuentes antiguas (a pesar de su a veces ma-
nifiesta parcialidad). describiendo a algunos lideres populares como oportu-
nistas sin escrapulos. Dupla justifica la violencia popularis (pp. 235 y 238s,
entre otras) y no admite que en ocasiones quienes motivaban un S.C.U. eran
verdaderamente una amenaza para el Estado y no sélo para los intereses de
la oligarquia.

Otro grave defecto son los errores en las citas de textos griegos y latinos.
Es frecuente que las palabras griegas aparezcan sin espiritu ni acento o sin
fota subscrita si deben llevarla y tampoco son raras las confusiones de letras.
En las citas de textos latinos los errores también son frecuentes (p. ¢j. p. 43
n.7 Jare por Jargitione ¢ Imperatorem por imperatorum , p. 48 n. 13 de ob-
nuntatio por de obnuntiatione, p. 715 dominatu Ti. Gracchu por ex dominatu
Ti. Gracchi, p. 81 deberia poner uideri-—esse en todo caso— donde pone
est, p. 108 n. 56 interrogatur por interrogatus , p. 132 propugnatorumque por
propugnatoremque , p. 191 cognatum por conatus'y Lael. 40 por Lacl. 41).

Hubiera sido quizas adecuado definir conceptos poco- conocidos por los
no especialistas en derecho publico romano como los de fustitium o tumul-
tus, y tal vez colocar el apartado segundo del capitulo segundo al principio
del libro para que el lector no especialista tuviera desde el principio una ca-
bal idea de qué era el S.C.U.

Con todo, consideramos el libro interesante y su lectura muy provechosa
para todo ¢l que intente entender la sociedad del altimo periodo de la repu-
blica romana.

VICTOR JOSE SANZ GOMEZ

J.M.BLAZQUEZ, Urbanismo y sociedad en Hispania. Ed. Istmo, Ma-
drid, 1991, 432 pp. y 46 figs. y mapas.

Los temas de urbanismo de la antigiiedad estan de moda en el momento
presente. Desde el Neolitico las culturas del Oriente, Grecia y Roma fueron
urbanas. La herencia de la cultura urbana greco-romana ha llegado hasta el
presente. En el volumen que aqui comentamos recoge el autor una serie de
trabajos, nueve en total, cuyo denominador comiin es el urbanismo en la
Hispania Romana, en funciéon de la sociedad. Tan sélo uno de ellos, el se-
gundo, se refiere a los templos de Lixus, el Heracleion, en Mauritania Tingi-
tana, con la que la Bética mantuvo excelentes relaciones. El primer estudio
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versa sobre la «Iberia de Estrabon», cuyo libro tercero de su Geografia, es la
mejor fuente etnolégica y geografica de la Hispania Antigua. El tercer capi-
tulo esta dedicado -al «Urbanismo en Occidente» y es una pincelada general
sobre el tema. El cuarto estudio analiza el «Urbanismo romano entre los as-
tures», zona en la que aparentemente el urbanismo romano penetré poco; en
¢l se tratan aspectos relacionados con el urbanismo como la religioén, los sa-
cexdotes, los emigrantes, la poblacidon indigena, las profesiones liberales, el
cristianismo, la circulacién monetal, etc. El quinto estudio se consagra a la
«Romanizacién en el sureste hispanico. La aportacién de los mosaicos» en
funcién del urbanismo de las villas, de las vias, de la poblacién, prestando
especial atencién al urbanismo de Bajo Imperio, y la funcién de los mosaicos
dentro de él. En ¢l estudio VI se trata un tema que hoy estd de moda, cual es
el de las «Presas y regadios en Hispania Romana. Documentacién juridica y
arqueologican. De presas Hispania ofrece una buena coleccion, y excelente
legislaciéon municipal sobre las aguas. En el capitulo VIII se trata la adminis-
tracién de las aguas en la Hispania Romana.

A Castulo, ciudad oretania de la que J. M* Blizquez ha publicado seis
memorias de excavaciones y multitud de trabajos, dedica el autor el capitulo
V11, siguiendo el urbanismo a través de su historia de muchos siglos. Cierra
el libro el estudio IX sobre las «Transformaciones sociales y urbanisticas en
el Alto Duero, durante el Bajo Imperio». La generalizaciéon de las villas en la
Antigiiedad Tardia impuso un tipo de urbanismo condicionado por la socie-
dad y los grandes latifundistas. Todos los trabajos se caracterizan por un ex-
haustivo estudio de las fuentes literarias, por el manejo de la numerosa bibli-
ografia sobre el tema, puesta al dia, y por una visién del conjunto bien logra-
da. Algunos mapas son oscuros, por lo que es imposible leer bien los nom-
bres y en las notas con alguna frecuencia se encuentran faltas. El presente
volumen se encuentra en la linea de otros publicados por la misma editorial:
Romanizacién 1-I1, Madrid, 1986; Nuevos estudios sobre la Romanizacién,
Madrid, 1989; Aportaciones al estudio de la Espaiia Romana en el Bajo Im-
perio, Madrid, 1990.

FELX CORDENTE VAQUERO

J.M. CAaNDAU, F. GAscO, A. RAMIREZ DE VERGER, (edd.), La Con-
version de Roma. Cristianismo y Paganismo. Madrid, Ediciones Cla-
sicas, 1990, X+294 pp.

Es muy frecuente emprender el analisis de la evolucion histérica del Impe-
rio Romano siguiendo criterios excesivamente limitados o parcelados, ha-
ciendo especial hincapié en los aspectos politicos, las cuestiones sociales o las
trasformaciones econdmicas. Sin embargo, la comprensién de los cambios
en toda su dimension histdrica exige un completo analisis de los componen-
tes evolutivos que conduce, inevitablemente, a la necesidad de abordar la
‘cuestion religiosa, parte esencial de la vida del hombre.
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No cabe duda que reflexionar acerca de la historia del Cristianismo no es
facil; no son pocos los condicionantes psicoldgicos y cuturales, de-uno u otro
signo, que influyen y determinan la interpretacion de los hechos o los textos.
No obstante, debemos comenzar a plantearnos el doble trabajo de acercar-
nos a una religién catdlica concebida como fenémeno socioldgico y en la
misma linea enfocar su didictica, sin perder nunca de vista su naturaleza
profundamente humana, original e irreductible. No se trata del “nacimiento
de una nueva religién”, estamos ante una revolucién cultural que, asimilan-
do y transformando toda la tradicién antigua, dara vida a la nueva cultura
de Occidente.

Siguiendo este propdsito se hizo publico, con el titulo «La Conversién de
Roma. Cristianismo y Paganismo», el ciclo de conferencias celebrado en el
mes de noviembre de 1988 en el Saléon de Actos del Monte de Piedad y Caja
de Ahorros de Sevilla. Durante este curso se intenté dar explicacién histéri-
ca al proceso de conversién del Imperio Romano, analizando los aportes
culturales de la nueva religién y los elementos que el Cristianismo asumid de
la cultura clasica. A lo largo de las diferentes intervenciones, dentro de un
repertorio mas extenso, se esbozan las caracteristicas neoplaténicas del nue-
vo movimiento y se dibujan los rasgos de la corriente ascética femenina de fi-
nales del siglo IV y principios del V. Asimismo se incide sobre los motivos
que impulsaron a ciertas grandes personalidades, como lo fue Constantino,
a abandonar la religion tradicional y a abrazar la fe; se plantean interrogan-
tes como lo son las causas que provocaron que una opcién minoritaria y
perseguida alcanzara una difusion tan considerable entre el pueblo, culmi-
nando en el éxito final del cristianismo. A lo que se suma un interesante re-
corrido introductorio por las herejias del siglo IV (que no deben su nombre
tanto a la extravagancia de sus argumentos como a los ostensibles intereses
aristocraticos); el romdntico retrato de un personaje como el emperador
Marco Aurelio, quizd uno de los dltimos testimonios de la filosofia pagana,
y una referencia a la gran figura que fue el hispalense Isidoro de Sevilla.

Encontramos pues en este libro una buena pauta para el estudio del Cris-
tianismo y de la historia de la religion catdlica; es.la variedad temitica de la
obra y la clara exposicion de las ideas lo que la convierte en una amena in-
troduccién a un complejo fenémeno histdrico, haciendo de ella una tentado-
ra invitacién a la investigacién de una época apasionante que contempld la
muerte del viejo mundo y el nacimiento del nuevo. Del mismo modo, la es-
tructura en capitulos breves ¢ independientes desde el punto de vista temati-
co hace posible la participacion de varios autores, especialistas todos ellos en
diversas disciplinas vinculadas a la Antigiiedad Clasica, y facilita la diversi-
dad de contenidos que, si bién, por razones obvias de espacio, no son desa-
rrollados extensamente, en su concision cimentan, a cambio, una mayor
transparencia.
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A Ediciones Clasicas debemos, en definitiva, nuestro agradecimiento por
ofrecer al publico no especializado una lectura divulgativa, didédctica y cien-

NATALIA ESCUDERO SANCHEZ

ANTONIO MARCHETTA, Orosio ¢ Ataulfo nell’ideclogia dei rapporti
romano-barbarici. Istituto Storico Italiano per il Medio Evo. Studi
Storici -Fasc. 174-177, Roma nella sede dell’Istituto Palazzo Borro-
mini 1987, 420pp.

Este libro se inscribe dentro del creciente interés por Paulo Orosio en los
altimos afios.

En la introduccién (pp. 1-5) Marchetta ofrece una excelente puesta a pun-
to de los origenes de las Historiae aduersum paganos. Es esencial para com-
prender el libro de Marchetta una reflexion de VII 43, 5-6 de las Historiae de
Orosio, para ver las ideas del escritor sobre las relaciones entre romanos y
barbaros. Por eso el primer capitulo del libro (pp. 7-54) esta dedicado a las
dudas que suscita la autenticidad del discurso atribuido por el historiador a
Ataulfo (VII, 43, 5-6). Marchetta se muestra muy riguroso en su andlisis y
cree en la autenticidad del discurso de Atatlfo (p. 54). Sin embargo, no estoy
de acuerdo con la afirmacién de Marchetta de que Orosio es «apologista pri-
ma che storico» (p. 39), pues su intencién fué apologética, pero lo que desa-
rrollé fué una obra histérica. En el 2° capitulo (pp. 55-141) se ocupa Mar-
chetta de la autenticidad y el significado del discurso de Atailfo que inter-
preta en ¢l sentido de continuidad de la romanidad (p. 72). A lo largo de la
obra, Marchetta desarrolla este punto con gran profusiéon de ideas. El 3er.
capitulo (pp. 143-231) est4 consagrado a la interpretacion de la figura histo-
rica de Atatlfo y la valoracidén politica de su discurso narbonense. Marchet-
ta pone de relieve una vez mas la romanidad de Atadlfo y subraya que se pu-
so al servicio de Roma (p. 216). El 4° capitulo (pp. 233-358) esta dedicado a
la ideologia histdrico-politica de Orosio: hay una teologia de la historia
(pp:274-319) y dice que en él la «Weltgeschichte» se transforma en «Heilges-
chichte» (pp. 284-285). Marchetta ha estudiado muy bien la figura de Au-
gusto en su coincidencia temporal con Jesucristo (pp. 286-296) y de ahi, se-
glin Marchetta, el papel fundamental que Orosio asigna al Imperio Romano
(pp- 296-319). Marchetta ha puesto muy bien de relieve la conexidén que hay
en Orosio entre imperio universal romano en lo politico y monoteismo en lo
religioso; consecuentemente, la solucién del problema bérbaro consiste en la
sumisién de los barbaros al romanismo y al cristianismo (pp. 319-336). Dice
Marchetta que Orosio utiliza el episodio de Ataudlfo para encuadrarlo en sus
ideales de romanismo y cristianismo (pp. 336-358).

El libro se termina con una conclusion (pp. 359-367) en la que Marchetta
considera a Ataulfo fundador del Medievo, donde se configuran la autori-
dad monarquica, las relaciones estado-iglesia, la ideologia del Sacrum Ro-
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manum Imperiumy la Romanitas Christiana. La bibliografia que aparece al
final (pp. 369-377) es bastante completa. Unos indices detallados (pp. 379-
420) completan la obra.

Es un libro en el que a la erudicién se afiade la profundidad de pensa-
miento a propdsito de la problematica Romania-Gothia y en ¢l que el autor
ha prestado también una gran atencion al estado de la cuestion.

JosE MIGUEL ALONSO-NUNEZ

B. RUBENS, O. TAPLIN, An Odyssey round Odysseus, Londres, 1989,
176 pp. ‘

Al hilo de unos programas radiofénicos emitidos por la BBC Radio 4,
Oliver Taplin y Beaty Rubens han escrito un sugerente libro en torno a la sa-
ga de Ulises. No se trata de un estudio sobre la Odisea en la linea pura de los
fildlogos; tampoco de un documental periodistico ni de una novela histérica.
Algo de todo eso hay en su trabajo; apego constante al texto homérico, aire
y lenguaje periodistico y novelesco y, sobre todo, constante no ya relacién si-
no interaccién con el mundo de nuestros dias. Ahi radica el encanto del li-
bro; en partir del texto homérico con una vivencia personal —los autores na-
rran desde su propio arranque en Troya hasta su llegada a Itaca en 1987 to-
das las peripecias imaginadas de la Odisea en escenarios reales—. La recrea-
cion de la historia de Ulises en manifestaciones culturales y artisticas muy
dispares —la poesia, la Opera, la novela, el teatro, la pintura, el comic e in-
cluso la canciéon moderna— es obligado punto de referencia que se articula
de forma amena y con técnica experta y habil por parte de los autores.
«Tras la huella de Ulises, Homero y su ptblico», «Mundos nuevos para los
viejos», «Las fuentes de Troya», «Al doblar Malea», «Disfrazado en Itaca»,
«El hombre feliz» y «Es descansar poner punto final?™ son-los sugerentes ti-
tulos'de los siete capitulos que componen el libro, salpicado con citas de Ki-
pling, John Donne, G. Seferis, K. Kavafis, y la increible de Lord Byron «me
estd rondando por la cabeza comprarme esta isla» —por ftaca—. Ilustran
sus paginas innumerables fotos de enclaves relacionados con la geografia de
la Odisea; se recomienda ver con insistencia las fotografias de Itaca en la pa-
ginas centrales: cuadros de famosos pintores, recortes de prensa actual, la
cantante Suzanne Vega, el n° 7 de Ecdes Street en el Dublin del Ulysses de J.
Joyce, pescadores de la Grecia actual con sus redes, vasijas de la Grecia cla-
sica, fotogramas de peliculas se entremezclan con el texto y logran transmitir
al instante la idea de que si algo de la Antigua Grecia sigue estando vivo y
teniendo vigencia eso es justamente el mundo y las aventuras de Ulises.

Jost Luis NAVARRO
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PEDRO ANTONIO URBINA, Mnemdsine ests en la galeria, Madrid, Edi-
ciones Clasicas, 1991, 202 pp.

A través del paisaje onirico y melancélico de esta novela, Pedro Antonio
Urbina nos introduce en un mundo inverosimil a la vez que cotidiano, ‘el del
recuerdo. El protagonista, en busca de si mismo, rememora acontecimientos
pasados de su vida. Envuelto en una sorda amargura tefiida de remordi-
miento regresa a un pasado «vivido en la banalidad y dolorosamente recor-
dado»: «He expresado solamente recuerdos frios como si no tuviera amor».

Revelando una gran voluntad de exploracién lingiiistica y dentro de un
estilo poético adornado de motivos cldsicos y personajes mitolégicos como
Lete, las Musas y la propia Mnemosine, el autor hace uso de un gran nume-
ro de recursos literarios que, conjugados con acierto, dan forma a una narra-
cién sorpresiva y lirica, construida a retazos, casi pinceladas, «con breves
tragos», como la memoria.

Siempre a caballo entre las oscuras galerias de Machado y el saber armo-
nioso de Garcilaso nos encontramos aqui ante la abierta critica 2 un modelo
cultural hoy de prestigio, el de los nuevos ricos detentadores del poder eco-
ndémico y politico, una vacua cultura llamada post-moderna.

NATALIA ESCUDERO SANCHEZ
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ACTIVIDADES DE LA NACIONAL

REUNION DE LA JUNTA DIRECTIVA DE LA SEEC
(14 de febrero de 1992)

Tuvo lugar en la Sede Central de la Sociedad con el siguiente Orden del
Dia: 1. Lectura y aprobacidn, si procede, del Acta de la sesion anterior. 2.
Informe del Presidente. 3. Premios de Tesis y Memorias de Licenciatura. 4.
Proceso electoral de la S.E.E.C. 5. Informe del Tesorero: balance y presu-
puesto. 6. Ruegos y preguntas.

Tras la aprobacién por unanimidad del Acta de la sesién anterior, el Pre-
sidente hizo un amplio informe sobre la marcha de la Sociedad y la proble-
matica que en el momento presente exige una actividad importante.

La informaci6én ofrecida en este boletin refleja los acuerdos adoptados a
lo largo ‘de la reunién en cada uno de los puntos, asi como los temas trata-
dos en la Asamblea General Ordinaria.

ASAMBLEA GENERAL DE LA SEEC (14 de febrero de 1992)

Convocada a través del Suplemento Informativo n® 16 con fecha 4 de no-
viembre de 1991, se celebré a partir de las 16’00 horas conforme al Orden del
Dia anunciado.

El Presidente se congratuld de que la situacioén en temas de ensefianza ha-
ya cambiado en sentido positivo. Existen negociaciones con ¢l Ministerio y
las Autonomias. La Sociedad ha estado atenta a los Decretos sobre Progra-
macioén y Especialidades dentro del Bachillerato. Por decision del Ministerio
el Profesorado de Griego podra dar Latin como tGnica materia afin. En Uni-
versidad no ha habido lugar para mas intervenciones, si exceptuamos el es-
crito presentado sobre la Licenciatura de Humanidades recientemente - pro-
puesta, en que se pide una mayor presencia de las lenguas cldsicas con denomi-
nacién expresa de cada una de ellas. En el resto de las cuestiones pendientes son
las Universidades quienes tienen la palabra a través del establecimiento de
los nuevos Planes de Estudio.

La Asamblea se mostré de acuerdo en la valoraciéon del VIII Congreso
Espafiol de Estudios Clasicos, que, pese a las deficiencias que hayan podido
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existir, ha sido una palanca para despertar la toma de conciencia en torno a
las lenguas clésicas y las actividades de la Sociedad.

CARGOS DIRECTIVOS DE LA SEEC

Como culminacién del proceso electoral iniciado el pasado mes de no-
viembre de 1991, se procedié en la Asamblea General del dia 14 de febrero al
escrutinio de las Actas enviadas por las Delegaciones y de los votos emitidos
en la sesién asi como de los enviados reglamentariamente por correo. Se
computaron un total de 463 votos, de los que 415 fueron a favor de la candi-
datura presentada, 41 en blanco, 5 nulos y 2 en contra. En consecuencia se
procedid a hacer publica la nueva Junta Directiva para un mandato de cua-
tro afios, que queda constituida (incluidos los Presidentes de las Delegacio-
nes) de la siguiente manera:

Presidente: D. Francisco Rodriguez Adrados.

Vicepresidentes: Diia. Carmen Codofier Merino y D. Alfonso Martinez
Diez.

Secretaria: Diia. M* Emilia Martinez-Fresneda Barrera.

Tesorero: D. Manuel Martinez Quintana.

Vicesecretaria: Dfia. M® Mercedes Morillas Gémez.

Vocales: Diia. Trinidad Arcos Pereira, D. Millan Bravo Lozano, Dia.
Inés Calero Secall, D. Juan José Chao Fernindez, D. Francisco J. Fernan-
dez Nieto, D. José Garcia Lopez, Diia. Manuela Garcia Valdés, D. Julian
Gonzalez Fernidndez, D. Joaquin Gorrochategui Churruca, D. Antonio
Guzman Guerra, D. José Javier Iso Echegoyen, D. Santiago Lopez Moreda,
D. José Maria Maestre Maestre, D. Francisco Martin Garcia, D. Ramén
Martinez Fernandez, D. Marcos Mayer, Diia. Maria Isabel Moreno Ferre-
ro, D. Manuel Antonio Marcos Casquero, D. Andrés Pocina Pérez, D. José
Antonio Puentes Romay y D. Miguel Rodriguez-Pantoja Mérquez.

TEMAS DE ENSENANZA

Han proseguido las iniciativas de la Sociedad con respecto al Ministerio y
las Comunidades Auténomas. Se hace mas necesaria que nunca la colabora-
cién de las Delegaciones correspondientes para abordar con la mayor efica-
cia posible la solucién de este problema. Mencion especial merecen las entre-
vistas y contactos mantenidos con los Consejeros de Educacién de Andalu-
cia, Cataluiia, Galicia y Navarra.

La Sociedad sigue muy de cerca el desarrollo de la programacién de la
Cultura Clasica dentro de la ESO y de las relativas al Griego y el Latin en
del Bachillerato. ’

Por lo que respecta a la ensefianza universitaria, es obligada la mencién
de la recientemente aprobada Licenciatura de Humanidades, en la que, de
64 créditos dedicados a las materias troncales, sélo 8 estin asignados al La-
tin y la Cultura Clasica. Ello ha motivado el escrito que se ha dirigido al Sr.
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Ministro de Educacién y Ciencia y que se reprodujo en el «Suplemento In-
formativo» n°® 17.

ESCRITO DIRIGIDO A D. ALFREDO PEREZ RUBALCABA,
SECRETARIO DE ESTADO DE EDUCACION.

Amortizacion de plazas

Hace dias tengo pedida una entrevista al Director General de Renovaciéon
Pedagdgica para tratar de varios temas pendientes en relaciéon con el Bachillera-
to, antes de reuniones que hemos de celebrar nosotros muy préximamente. Uno
de los temas (sobre el que ya le escribi antes al Sr. Marchesi) es extremadamente
importante y urgente y querria llevarlo ante Vd. sin esperar més tiempo.

Consiste en la proyectada amortizacién de plazas de lenguas clésicas, en
el territorio MEC y en varias autonomias. Ahora, en virtud de las horas de
clase realmente existentes, afecta sobre todo al griego, pero cuando se im-
plante el nuevo Bachillerato afectara igualmente al latin. Ello de resultas de
las progresivas reducciones de horario en las sucesivas reformas.

Nosotros estamos satisfechos de las lineas generales de la tltima, dentro
de los planteamientos que habja. Creemos que con ella puede salvarse la ex-
istencia del griego y el latin en el Bachillerato y de ello hemos de felicitarnos
todos. Pero si al mismo tiempo se eliminan las plazas, creo que no. habremos
ganado nada, sino que por esta via se perdera todo. Es una absoluta contra-
diccién. No comprendo quién va a impartir las clases a los alumnos de esos
Centros huérfanos de profesorado: clases de materias que son obligatorias
en el Bachillerato y que sdlo los especialistas estdn autorizados a explicar.

Estamos muy preocupados con este tema. Insisto en que es extremada-
mente urgente que lo tratemos bien con Vd., bien con el Sr. Marchesi, bien
con la Sra. Maestro,. bien, preferiblemente, con todos Vds. Aparte de otros
temas que, como digo, quedan pendientes.

Esperando sus noticias le saluda muy cordialmente, Francisco R. Adra-
dos, Presidente de la SEEC. Msdrid, 27 de enero de 1992.

PREMIOS DE TESIS Y MEMORIAS DE LICENCIATURA
LEIDAS EN 1990 Y NUEVA CONVOCATORIA

En la reunién de la 1dtima Junta Directiva se procedid a la aprobacion de
las propuestas de premios de Tesis y Memorias de Licenciatura realizadas
por las correspondientes comisiones y que recayeron en D. Pedro Pablo
Fuentes Gonzilez (premio de Griego a su Tesis sobre «Las diatribas de Te-
les: estudio introductorio y comentario de los textos conservados»), D. Igna-
cio Garcia Armendariz (premio de Latin a su Tesis sobre «Columela en Es-
pafia»), D. Miguel Angel Vinagre Lobo (premio de Griego a su Memoria de
Licenciatura titulada:«Estudio de los autores onirocriticos en la obra de Ar-
temidoro Daldiano») y Diia. Ana Isabel Martin Ferreira (premio de Latin a
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su Memoria de Licenciatura titulada «El De elephancia de Constantino el
Africano: estudio y edicién critica»).

A continuacién la Junta aprobd una nueva convocatoria y nombré la Co-
mision que ha de proponer los premios de Tesis y Memorias de Licenciatura
leidas en 1991. Esta comision estd formada por D. Antonio Guzmin Gue-
rra, D. José Maria Marcos Pérez, D. Santiago Lopez Moreda y D. Ismael
Roca Melia. El plazo de presentacién de originales para esta convocatoria fi-
naliza el dia 31 de mayo de 1992.

REUNION DE LA JUNTA DIRECTIVA (9-1V-1992)

Se celebré en el local social con asistencia de los Dres. Adrados, Codoiier,
Martinez Diez, Martinez-Fesneda, Martinez Quintana, Morillas y la mayor
parte de los Presidentes o representantes de la Delegaciones. Tras la aproba-
cion del acta de la sesion anterior se dio cuenta de la renovacién de las Jun-
tas de las Delegaciones de Catalufia, Ledn y la parcial de Sevilla, que fueron
aprobadas (véanse las actividades de las Delegaciones correspondientes).

A continuacion fue presentado por el tesorero el informe sobre el tema
econdmico. Véase mas adelante.

Insisti6 el tesorero en que la carga econdmica que pesa sobre la Sociedad
es abrumadora y se ha incrementado con el aumento de gastos de correo y
otros. Piensa que no habra otro remedio que revisar, el afio préximo, la cuota.

El informe del Presidente se refirid, en primer término, a temas de ense-
fianza. No hay muchas novedades en lo que a la Ensefianza Secundaria y
Bachillerato se refiere, aunque-si se conocen algunos detalles sobre los pro-
yectos llamados de minimos (para todo el territorio nacional) y de méximos
(para el del MEC). El primero recoge que para que sea impartida la «Cultu-
ra Clasica» (y las demas opcionales de oferta obligada) se aceptard. un nime-
ro menor de alumnos que para las demas opcionales. Se estd pendiente de
una entrevista con las autoridades educativas.

Se tratd del problema planteado por algunas interpretaciones que se han
dado a la relaciéon de especialidades en el decreto correspondiente. El Presi-
dente explicé una vez mas que el asterisco que indica que los profesores de
griego podran impartir latin cuando no tengan horario suficiente fue una
exigencia del Ministerio, que por lo demds, y a instancias nuestras, acababa
de hacer concesiones en temas absolutamente importantes (el Griego, como
antes se habia logrado para el Latin, como materia especifica y la anulacién
del proyecto de fundir las dos especialidades). El Ministerio justifico esa exi-
gencia con el argumento de que era mas verosimil la falta de horas en Griego
que en Latin. Parece que sobre el tema habja habido acuerdos y compromi-
sos a los que la Sociedad es ajena.

La Junta estimd, de todos modos, que seria preferlble que desapareciera
la mencionada restriccién en relacién con la especialidad de Griego o, en
otro caso, que se introdujera una paralela para el Latin. Se acordé gestionarlo.
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Por otra parte, sobre-el tema que habia creado tanta preocupacién, la
amortizacion de plazas, se pudo informar que la tendencia, en el territorio
MEC y en Autonomias de las que se tenia noticia, evolucionaba de una ma-
nera favorable, en términos generales. Intervinieron varios de los presentes,
dando informacién.

En relacién con la ensefianza universitaria, el Presidente y algunos de los asis-
tentes dieron noticas sobre la elaboracion de planes de estudios. En las més de
las Universidades se impone la tesis de esta Sociedad de que todos los alumnos
de Filologia Clasica deben cursar tanto textos latinos como griegos. Cuando se
conozca el resultado final, la Sociedad publicara informacion completa.

Por otra parte, el Presidente insisti6 en las gestiones que habia hecho la So-
ciedad (y también, a instancias suyas, la Real Academia Espafiola) para la mo-
dificacién de los planteamientoos de la propuesta Titulacién de Humanidades.

En relacién con los temas de ensefianza estd todavia otro que se suscitd a
raiz de noticias de una reunidén de un grupo de profesores de latin de que ya
se hablé en esta revista (niimero 100, p. 223) y de otra posterior en Jarandi-
lla. En ella se insistié en el deseo de un cierto niimero de profesores de crear
una asociacion de latinistas.

Las varias personas que intervinieron hicieron ver que esta iniciativa se-
ria, sin duda, perjudicial para los estudios clasicos en general y para el griego
y el latin en particular al crear ante el exterior una imagen dividida y quiza
contradictoria sobre los temas de ensefianza. Otra cosa es que haya asocia-
ciones sobre.temas monograficos, como existen ya algunas. El Sr. Chao, que
asistio a la reunidén de Jarandilla, aseguré que no habia nada contra la Socie-
dad, ni incompatibilidad con la misma.

De todos modos, prevaleci6 la idea de que, si es que existe en alguna per-
sona insatisfaccion sobre la actuaciéon de la Sociedad (que por lo demas 16gi-
camente debe atenerse y se ha atenido a las decisiones mayoritarias) y sus lo-
gros, lo 18gico seria hablar, oir explicaciones y buscar soluciones antes de to-
mar decisiones que pueden ser extremadamente perjudiciales para todos. Se
acordé actuar en este sentido.

Otro punto del informe se refirid a las publicaciones. El vol. III de la
«Bibliografia» de los afios 1965-84 esta a punto de aparecer y sera enviado a
los suscriptores. También estd a punto el original de las bibliografias anuales
que faltan.

Se proyecta publicar una nueva lista de socios de la sociedad, por haber
quedado atrasada la ya publicada. Se ha mejorado la base administrativa e
informatica de la Sociedad (fax, fotocopiadora, nueva impresora).

Respecto a las Actas del VIII Congreso, se informé de que estd ya hecho
¢l estudio y clsificacién de los materiales en nuestro poder. Se aprobé publi-
car unas pocas comunicaciones en situacidn irregular, leidas por otras perso-
nas por causas justificadas; aunque se advirti6 que en Congresos sucesivos
habra que informar sobre la imposibilidad de hacerlo. En cuanto a otras de
extension excesiva o preparacion insuficiente, se ha escrito ya a los autores.



204 SOCIEDAD ESPANOLA DE ESTUDIOS CLASICOS

A todos en general se les pide que, si es posible, envien sus ponencias y co-
municaciones en disquete compatlble, a fin de agilizar el proccso de impre-
sién y abaratarlo.

En cuanto a la edicién de las cerca de 3.000 paginas de las Actas, existe una
oferta, que fue presentada a la Junta. Se acordé dejar de momento el tema en
suspenso por si hay mas propuestas. La preparacion de los originales correrd a
cargo de la Secretaria y Vicesecretaria y de miembros de la Junta que se ofrecie-
ron. Se espera que el trabajo de imprenta pueda comenzar después de verano.

Otro tema que estaba en el Orden del Dia y fue debatido fue ¢l de la crea-
cién de grupos de trabajo sobre distintas especialidades. Estos grupos, coor-
dinados por un nimero de entre 3 y 5 personas y por la Sociedad, podrian
organizar reuniones y promover actividades en sus campos propios dentro
de la misma Sociedad. La propuesta se aprob6 en principio, aunque se dejé
para la préxima reunidn el detallarla.

A continuacién se debatio el tema de la renovacion del Comité de Redac-
cién de «Estudios Clasicos», como consecuencia de la renovacién de la Jun-
ta. Se acorddé que dicho Comité esté integrado a partir de ahora por las si-
guientes personas: D. Francisco Rodriguez Adrados como Presidente, D?
M? Emilia Martinez-Fresneda y D* Mercedes Morillas, como Secretaria y
Vicesecretaria; y como Vocales, D* Carmen Codoifier, D. Alfonso Martinez
Diez, D. Manuel Martinez Quintana, D. José Garcia Lopez, D. Antoni
Gonzilez Senmarti, D. Antonio Guzman, D. Javier Iso, D. José M* Maestre
y D. Miguel Rodriguez-Pantoja.

Se hablo de la situacion de la revista, que es buena pero presenta problemas.
Debido a la acumulacién de originales, algunos articulos aprobados no podréin
aparecer hasta 1994; y, en cambio, hay escasez de originales en la seccidon de Ac-
tualizaciéon Cientifica y Bibliografica. Se solicité colaboraciéon para estar al dia
en lo relativo a Congresos y reuniones y en Informacion DidActica. Se repartie-
Ton originales a los miembros del nuevo Comité a fin de que los informen.

Tras algunas preguntas sobre asuntos internos, se levanté la sesién.

GESTIONES EN RELACION CON LA REUNION DE LA JUNTA

Cumpliendo los acuerdos de la Junta, ¢l Presidente de la Sociedad se ha diri-
gido al Director General de Renovacion Pedagogica pidiendo la modificaciéon
del decreto de especialidades en el sentido arriba indicado. También ha insistido
en la necesidad de una reunidn conjunta para recibir informacion y presentar
sugerencias y peticiones sobre temas diversos que estan pendientes.

También cumpliendo acuerdos de la Junta, el Presidente se ha dirigido a
varios profesores universitarios de latin, socios nuestros que intervinieron en
la reuniones mencionadas, proponinédoles una reunidn para intercambiar
informacidén y buscar soluciones convénientes.
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ORIENTACIONES EN RELACION CON LA REFORMA

Tras la reproduccion en el Suplemento Informativo n® 17 (pp. 11-14) de la
redaccién provisional de los nitcleos dé contenidos relativos a la Cultura
Clasica, Griego y Latin, recordamos a los socios que en fechas proximas (fi-
nales de mayo o junio) se publicaran el Decreto de contenidos minimos, que
afecta a todo el territorio nacional, y el Decreto de maximos, que correspon-
dera al MEC y a cada comunidad auténoma en su territorio. Ademas, todos
los centros que inicien la reforma el curso proximo recibirdn materiales cu-
rriculares de cada asignatura, incluidos el Griego y el Latin, como modelos
de secuenciacién que podran ser adoptados por los centros.

Puesto que en un futuro muy préximo cada Centro tendrd que elaborar
su propio «Proyecto Curricular de Centro» que ordenara su vida académica,
y en cuya elaboracién participardn especialmente los Directores, Jefes de Es-
tudio y Jefes de Seminario, creemos muy conveniente que el profesorado de
clasicas preste la debida atencidn, y la necesaria dedicacién, a esta labor que
tanto afectard a nuestras materias, incluida la Cultura Cldsica, pues, como
indica el articulo vigésimo octavo de la Orden 27 abril 1992 (BOE 8 mayo),
tendrdn que recoger en la Proyectos Curriculares la organizacién de las ma-
terias optativas, entre las que la Cultura Clasica es de oferta obligada.

La S.E.E.C., conocedora de las lagunas de informaciéon que afectan a la
mayoria del profesorado de Bachillerato, proyecta organizar unas -«Jornadas
sobre las lenguas.clasicas en los Proyectos Curriculares de Centros», que po-
drian tener lugar en Diciembre, y sobre las cuales mantendremos informa-
dos a nuestros socios.

ESCRITO DIRIGIDO A LA SECRETARIA DE ESTADO
SOBRE EL COU EXPERIMENTAL

El Presidente de la SEEC se ha dirigido al Sr. Secretario de Estado en los
siguientes términos:

Le escribo en relacion con la disposicion relativa a la vinculacidén entre COU
Experimental y Universidad (B.O.E. del 29-X-91). Me llaman la atencién sobre
ella muchos profesores que se quejan de que el Bachillerato Artistico, en el que
no hay materias filologicas, sirva para acceder a éstas en la Universidad. Es po-
tencialmente peligroso y personalmente no puedo explicarmelo.

Quiza se pudiera, con vistas al curso proximo, introducir una modifica-
cion, como ya antes modificaron Uds., recordari, una disposicion sobre este
tema que nos perjudicaba. Lo hicieron en sentido favorable. Es lo que yo le
pediria en nombre de esta Sociedad.

RELACIONES CON LA FIEC

Se ha escrito al Secretario General de esta Asociacién Internacional en el
sentido de que la Sociedad enviard representantes a la reunién de la 22
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Asamblea General que, como saben nuestros lectores, tendra lugar del 21 al
23 de agosto en Estocolmo.

Por otra parte, el Secrétario General nos envia informacién sobre subven-
ciones, sobre la Comision del ThLL y el Congreso de Québec. El tesorero
envia, a su vez, las cuentas de la FIEC.

EUROCLASSICA

Los pasados 28 y 29 de marzo tuvo lugar en Estrasburgo la reunién del
Comité Ejecutivo de «Euroclassica», la recién fundada Federacién de Aso-
ciaciones europeas de profesores de Lenguas Clasicas. A la sesion asistié una
alta funcionaria del Consejo de Europa quien recibié con agrado la noticia de
la existencia de esta Federacién y se comprometié a comunicar de forma oficial
su existencia a los estados miembros; de este modo las actividades que - pro-
mueva prodrdn contar con su apoyo econdmico.

Se dio cuenta de la situacidén legal de la Federacion; obran en los locales
de la SEEC copias de sus estatutos —redactados en francés y traducidos ya
al castellano— asi como del certificado de inseripcion en el Registro de Aso-
ciaciones de Luxemburgo. En breve se¢ publicardn en el Boletin Ofical de ese
pais, con lo que la Federacién tendra un status juridico completamente ade-
cuado a la nomativa de la CEE.

Se presentd a los miembros del comité un borrador de publicacion del bo-
letin informativo de «Euroclassica» en el que se incluia carta del presidente,
relacién de paises y asociaciones miembros asi como el programa de actua-
cién. Como actividad mds inmediata, «Euroclassica» celebrard una Asam-
blea General en Viborg —Dinamarca— seguida de un coloquio sobre la De-
mocracia Ateniense. Dicho coloquio de carécter restringido por problemas
de infraestructura y organizaciéon dard paso al primer congreso de «Euro-
classica» que se celebrard en Madrid en torno al 10 de septiembre de 1993.
Las fechas exactas, el tema y el programa provisional se comunicaran una
vez reciban el visto bueno de la Asamblea General de Viborg el proximo mes
de agosto. Se pretende poner en marcha actividades previstas en ¢l programa
de actuacion, tales como un encuentro europeo de estudiantes y profesores y
una excursién arqueoldgica de dmbito europeo aun sin precisar. Dentro de
las actividades tendentes a favorecer la expansién y el auge de los estudios
clasicos en los paises del Este de Europa, la SEEC se ha comprometido a es-
tablecer contactos preferentes con Rumania.

Como se¢ ve, buenas perspectivas que esperamos se traduzcan pronto en
realidades concretas.

SIMPOSIO DE TEATRO CLASICO EN MERIDA

Como en afios anteriores y organizado por el Festival de Teatro de Mérida y
por esta Sociedad, tendra lugar en Mérida un simposio sobre teatro antiguo.
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Del 18 al 20 de Julio habra tres sesiones para exponer diversas comuni-
caciones sobre el tema de Edipo en el mito y el teatro y otra para debatir
sobre las representaciones del Edipo Reyy el Edipo en Colono que tendran
lugar el domingo dia 19.

Presentaran comunicaciones (con temas como «Edipo, hijo de la Fortu-
na», «Edipo y Penteo», «Indicaciones escénicas en el Edipo en Colono»,
«E]l tema de Edipo en la comedia», etc.), aproximadamente docé comuni-
cantes. De los extranjeros, han comunicado hasta el momento su acepta-
cién los profesores Said y Kakridis. Por Espafia intervendran R. Adrados,
Miralles, Garcia Lépez, Martinez Diez, Gizman, Diaz Tejera, Vilchez, C.
Alvarez, Navarro y E. Rodriguez.

Nuestros socios pueden inscribirse gratuitamente en el Simposio, en el
que habra intervenciones después de las comunicaciones. Para ello deberan
comunicarlo por escrito a la Secretaria de nuestra Sociedad. Ello les dara
derecho a un certificado de asistencia y un descuento del 50 por ciento en la
entrada a las representaciones del dia 20.

VIAJE ARQUEOLOGICO

Ha tenido gran aceptacion de inscripciones el viaje arqueoldgico organi-
zado por esta Sociedad para los dias del 13 al 22 de septiembre (toda Chi-
pre, incluida, se espera, Salamina en la parte de administracién turca, Ro-
das, Cos).

BALANCE DE SITUACION AL 31-12-1991

ACTIVO PASIVO
Mobiliario y equipo Capital y reservas 6.262.083
de oficina 1.953.910  Amortiz. acumulada
Existencia public. 2.030.839  inmovilizado 1.073.251
LR.C.M. Acreedores divers. 1.670.560
(Retenciones) 164.675  Hac. Publica IRPF 34772
Depbsito tesoreria Hac. Pablica IRPF
Delegaciones 3.888.394  profesionales 193.826
Bancos 3.272.947 Organismos Segurid. .
Social acreedores 65.937
SUMA .............. 11.310.765 SUMA ................ 9.300.429
"~ Rdo. gjercicio (B°) 12.010.336

TOTALES..... 11.310.765 11.310.765
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CUENTA DE RESULTADOS AL 31-12-1991

Material oficina
Ediciones Clasicas
Otros (fotocomp.)
Reparac. conservac.
y limpieza
Asesoria Juridica
Profesionales
independientes
Gtos. transporte
Servicios bancarios
(coste financiero)
Gtos. representacion
Suministros
Desplazamientos
Correos y comunicac.
Gtos. varios
Tributos
Sueldos y salarios
Seg. Social empresa
Otros gastos sociales
(VIII Congreso)
Multas sanciones

Cuotas socios
Publicaciones
Ingresos financ.
Otros ingresos
de gestién
Subvenciones

Rdo. ejercicio(B°)

TOTALES ...............

DEBE HABER

665.861
7.114.469
5.754.437

301.706
346.000

1.330.926
120.118

704.101
2.488.704
82.760.
3.160.234
481.308
529.281
34.340
1.741.087
587.718

3.310.615
9.891

15.046.613
8.483.288
658.883

1.435.108
5.150.000

28.763.556 30.773.892
2.020.336

30.773.892 30.773.892
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PRESUPUESTO EJERCICIO 1992

INGRESOS . .t ittt i ittt et et e i eaaeenen
SOCIOS
Cuotas socios ordinarios 14.800.000
Cuotas socios familiares 180.000
Cuotas socios estudiantes 2.000.000

PUBLICACIONES Y ACTIVIDADES
ORGANIZADAS POR LA S.EE.C.

Revista de Estudios Clasicos 250.000

Bibliogr. Est. Cldsicos 250.000

Servicios Cial. del libro 750.000

Otras 350.000
INGRESOS FINANCIEROS

Inversiones permanentes 450.000

Otras 100.000
SUBVENCIONES

CICYT 1.000.000

Otras 1.000.000
GASTOS . .ot i it e e e
MATERIAL OFICINA

Mat. ofic. amort. afio 250.000

Mat. inventariable 450.000

COSTE PUBLICACIONES Y
ORGANIZACION ACTIVIDAD

Revista Est. Clasicos 3.500.000
Otras 1.000.000
PERSONAL
Sueldos y Salarios 2.000.000
Seg. Social (SEEC) 650.000
Asesoria Juridica 400.000
TRABAJOS Y SERVICIOS
EXTERIORES
Mantenimiento oficina 100.000
Limpieza Oficina 250.000
Gtos. financieros 750.000

Cuotas devueltas 1.500.000

209

21.639.000
16.980.000

2.100.000

550.000

2.000.000

21.630.000
700.000

4.500.000

3.050.000

2.600.000
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TRANSPORTES Y VARIOS 3.780.000
Teléfono, correos 250.000.
Portes 100.000
Embalaj. y distribuc. 750.000
Dietas y viaticos 1.700.000
Otros 980.000

SUBVENCIONES DELEGACIONES 7.000.000
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ACTIVIDADES DE LAS DELEGACIONES

DELEGACION DE ALICANTE

Mayo de 1992. Conferencias para los alumnos de COU. Ciclo de confe-
rencias, por zonas, sobre el teatro griego y latino.

Excursion a Barcelona para visitar la exposicién sobre la Barcelona Romana.

Noviembre de 1992: Excursién a Sagunto.

Primera quincena de diciembre de 1992. Conferencia sobre «Sintaxis y Se-
mantica» por el Dr. Harm Pinkster. En colaboracién con la Divisiéon de Fi-
lologia Latina de la Universidad de Alicante.

DELEGACION DE CANARIAS

Del 22 al 26 de abril de 1991 tuvieron lugar las V Jornadas de Didactica
de las lenguas y cultura cldsicas, organizadas por la Consejeria de Educacién
del Gobierno de Canarias en colaboracion con la Delegacién de Canarias de
la Sociedad Espaifiola de Estudios Clasicos. Se celebraron simultdneamente
en Tenerife y en Gran Canaria. El Instituto de Bachillerato San Hermenegil-
do de La Laguna fue la sede de las sesiones de Tenerife. El Instituto de Ba-
chillerato Santa Teresa de Jestis de Las Palmas fue la de las sesiones de Gran
Canaria. La apertura de las Jornadas tuvo lugar en Tenerife, siendo presidi-
da por el Presidente de la Delegacién, Dr. D. Fremiot Hernandez Gonzilez,
quien dirigié unas palabras a los asistentes en las que, entre otras cosas,
agradecio a la consejeria de Educacion las facilidades que habia dado para
hacer posible la celebracion de estas Jornadas. A lo largo de los cinco dias de
su duracidn intervinieron D. Tomas Gonzalez Rolan, D. Pascual de Pablos
Martinez, D. Juan Gonzalez Catala, D. Angel Luis Gallego Real, Diia.. Be-
gofia Lasarte Uzquiano, D. Francisco Viia Ramos, D. Francisco Camacho
Pérez y D. Gregorio Rodriguez Herrera. Los temas desarrollados fueron:
Mitologia clasica: aspectos basicos y practicos. Nueva metodologia en la en-
sefianza del griego. Video y cultura clasica. Proyecto de E.A.T.P.: Cultura
Clasica. Se encargaron de coordinar estas Jornadas los siguientes sefiores: en
Tenerife, D. Fremiot Hernandez Gonzalez y D. Aurelio Fernandez Garcia,
presidente y secretario, respectivamente, de la Delegacion de Canarias de la
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SEEC.; en Las Palmas, D. Germén Santana Henriquez, vocal de la misma De-
legacion. A los participantes se les dio un certificado de 20 horas de asistencia.

El dia 26 de abril tuvo lugar la asamblea ordinaria de la Delgacion de la
Sociedad. Siguiendo la tradicién de alternar asambleas en Tenerife y en Las
Palmas, este afio correspondid celebrarla en Tenerife. El lugar elegido fue el
salén de actos del Instituto de Bachillerato San Hermenegildo. Se desarrolla-
ron los puntos correspondientes al orden del dia.

Esta Delegacion, en colaboracion con la Agencia de Viajes Ramas de Santa
Cruz de Tenerife, organizd un viaje para la asistencia al 8° Congreso Espaiiol de
Estudios Clasicos. La Srta. Pilar Fernandez Hernandez, alumna de Filologia
Clasica de la Universidad de La Laguna, asumi6 las tareas organizativas de di-
cha expediciéon que trasladé al Congreso, por un precio bastante aceptable, a
cerca de sesenta socios de esta Delegacién, principalmente estudiantes.

DELEGACION DE CASTILLA-LA MANCHA

Por iniciativa de catedratico de Griego del 1.B. Sta.Maria de Alarcos, D.
Pascual Espinosa Espinosa, y con el beneplacito de la Junta de la S.E.E.C.
de dicha regién, se acuerda crear un seminario que englobe tanto a profeso-
res de Latin como de Griego a fin de poder desarrollar el temario pertene-
ciente a la nueva asignatura de Cultura Clasica en comin.

A tal fin los bloques generales de la materia quedan repartidos del modo
siguiente: I.Mitologia Clasica. ILInstituciones. IIL.Arte. IV.Literatura.
V.Iniciacion a la lengua y literatura.

Se establece un sistema de trabajo basado en grupos segiin la proximidad
geografica que queda asi: 1.Ciudad Real. 2.Alcdzar. 3.Puertollano.

A cada grupo le corresponden el estudio y preparacidon de los siguientes
bloques de temas: Ciudad Real:Mitologia. Alcazar: Arte y Literatura. Puer-
tollano:Iniciacién a la Lengua e Instituciones.

Asi mismo se acuerda que el presidente de EECC., D.Francisco Martin
Garcia, supervise dichos temas y devuelva, una vez corregidos, los borrado-
res a los distintos grupos.

Seminario de Lenguas Clasicas del CEP de Ciudad Real. Grupo de traba-
jo de Latin.

Este grupo de trabajo, formado hace ya varios afios, estd compuesto por
profesores de Latin de los Institutos de Bachillerato de Ciudad Real, Alma-
gro y Daimiel, y esta coordinado por el catedratico del I.B. y Tesorero de
EECC. D. Pedro del Real Francia.

Ha realizado un trabajo de recopilacion de textos para formar una Antolo-
gia, que se pueda utilizar con los alumnos de Tercero de BUP. Esta estructura-
da, por tanto, siguiendo ¢l temario de Tercero para servir de apoyo a los conte-
nidos gramaticales y para adiestrar al alumno en el ejercicio de la traduccion.

En la actualidad, y desde hace tres cursos, esta trabajando en el estudio y
adecuacién del libro 111 de La Eneida, para utilizarlo con los alumnos de COU.
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Se ha elegido este libro por ser uno de los no adecuadamente editados
para el uso en clase. Y se ha decidido no hacer una seleccion de textos sino
proponer el estudio del texto integro.

El trabajo que se esta realizando consiste en la traduccién yuxtalineal y
literaria del texto, al que adjuntamos las anotaciones pertinentes. Estas no-
tas se refieren a la morfologia, sintaxis, métrica, estilistica, mitologia, etc.
Se adjuntaridn ademas una serie de campos que sirvan para enmarcar la
obra y a su autor, como la situacién geogrifica e historica, situacion litera-
ria en su época y en el género.

Por ultimo, se estd haciendo un indice de materias y de nombres pro-
pios y léxicos de figuras estilisticas, mitologia, instituciones, etc.

DELEGACION DE CATALUNA

Organizado en colaboracion con el Departament d’Ensenyament de la
Generalidad de Catalufia se ha celebrado un ciclo de conferencias para pro-
fesores de C.0.U. que han tenido lugar los dias 17 de febrero y 31 de mar-
zo. Las conferencias han corrido a cargo de los profesores Bartolomé Segu-
ra Ramos, que habl6 sobre «Ilustracion de la tragedia y comedia romanas»,
y Antonio Lépez Eire, que lo hizo sobre «La lengua del drama segtin Aris-
toteles» y «Sexo, caricatura politico-social y utopia en la comedia aristofa-
nica». Las sesiones, seguidas de coloquio, se han desarrollado en la Real
Academia de Buenas Letras.

Esta Seccidn de la S.E.E.C. ha colaborado directamente en la organiza-
cién de las «Jornades d’Homenatge a Dolors Condom» que, con motivo de
la jubilacién de esta profesora, se han celebrado en la Universidad de Gero-
na los dias 6 Y 7 de marzo.

Eldia 31 de marzo, tras la votacion correspondiente, se procedid a la re-
novacién de cargos de la Junta Directiva, que ha quedado constituida co-
mo sigue. Presidente: D. José Martinez Gazquez. Vicepresidente: D. Anto-
ni Gonzélez Senmarti. Tesorero: Dfia. Mercé Puig Rodriguez-Escalona. Se-
cretario: D. Lambert Ferreres Pérez. Vocales: D. Pau Gilabert Barbera, D.
Avelino André Gabian y D. Albert Prieto Marti.

Las conferencias para alumnos de C.0.U., que, desde hace varios afios
organiza esta Seccién de la S.E.E.C., han estado a cargo esta vez de los pro-
fesores Araceli Santiago y José Luis Vidal, que han hablado respectivamen-
te sobre «lliada y Odisea comparadas» y «La Eneida, poema nacional ro-
mano». Estas conferencias han tenido lugar el dia 5 de mayo en la Sala de
Actos del Instituto de Bachillerato «Parc de I’Escorxador» de Barcelona.

DELEGACION DE EXTREMADURA

La delegacién de Extremadura ha organizado conjuntamente con la
Universidad y otras instituciones de la comunidad una olimpiada de latin en
los institutos. Durante los dias 9 y 10 de mayo ha tenido lugar en Jarandilla de
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la Vera una reunién de los profesores de griego de los institutos extremefios
con el fin de considerar las posibilidades que se abren al griego con la refor-
ma de la ensefianza media. Durante el mes de octubre de 1992 se realizaran
unas jornadas de latin.

DELEGACION DE GALICIA

Durante los dias 10 al 12 de febrero se organiz6 una excursién a Madrid
con la finalidad de visitar la Esposicidon sobre el Mundo Micénico. Esta vi-
sita fue dirigida por el Prof. Juan José Moralejo Alvarez, Catedratico de Fi-
lologia Griega de la Universidad de Santiago, al cual la Junta Directiva de
esta Delegacion desea expresar publicamente su agradecimiento.

El dia 11 de marzo tuvo lugar en el Auditorio de la Universidad de San-
tiago la representacioén de la obra de Plauto Menaechmi a cargo del Grupo
«Sardifia» integrado por alumnos de los Institutos de Bachillerato de Elvi-
fia y Sardifieira de La Coruiia, bajo la direccidon del Prof. D. Ricardo Mar-
tin, Catedratico de Latin del primero de los Centros mencionados.

El pasado dia 7 de abril se organizé para los alumnos de Filologia Cla-
sica de la Universidad de Santiago una excursidn arqueoldgica a Lugo,
donde se visitaron las Termas romanas, ¢l Museo Provincial y el Castro de
Viladonga. Hacemos constar aqui el agradecimiento a las Direcciones de
los tres Centros visitados, a la Delegacion Provincial de Cultura de Lugo y,
muy especialmente, a D. Jaime Santoalla, Inspector de Bachillerato en Lu-
80, quien se puso a nuestra disposicion para facilitarnos todos los contactos.

Para los ultimos dias de abril, en colaboracidon ocn el Departamento de
Filologia Espaiiola y Latina de la Universidad de La Coruiia, se ha previsto
la organizacién en esa Universidad de dos conferencias a Cargo de los
Profs. Gonzélez Rolan y J.L. Moralejo. Este tiltimo también pronunciara
una conferencia en la Facultad de Filologia de Santiago. Igualmente se es-
pera poder organizar para el mes de mayo una conferencia a cargo de la
Prof. Carmen Codoiier.

Por lo demas, prosiguen los preparativos de la Tercera reunién Gallega
de Estudios Clasicos, que se celebrara en Santiago y La Coruiia los dias 25,
26 y 27 del proximo mes de septiembre. En breve se dard a conocer la rela-
cién definitiva. de Ponentes, recordandose, al mismo tiempo, que sigue
abierto el plazo de inscripcion, tal como se anuncid en el Gltimo Suplemen-
to de nuestra Sociedad.

DELEGACION DE GRANADA

La Delegacidon de Granada de la S.E.E.C. celebro, el dia 18 de diciembre de
1991, una Sesidn cientifica en la-que intervinieron el Presidente de nuestra Socie-
dad, Dr. D. Francisco Rodriguez Adrados, que habl6 sobre el tema «Juventud y
vejez, vida y muerte en la lirica griega», y €l Dr. D. José Maria Lucas de Dios,
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profesor de Filologia griega de la UN.E.D., que impartié una conferencia
sobre «Mito y tragedia: las Danaides o la armonia entre los sexos».

El dia 30 de enero tuvo lugar una Asamblea ordinaria, en el transcurso de
la cual se celebrd la votacién para la eleccion de cargos de la Junta Nacional
de la Sociedad. A continuacién se organizé una mesa redonda sobre «Las
lenguas y la cultura cléasica.en los nuevos Bachilleratos», a cargo de D. Artu-
ro Soler Ruiz, Catedrético de Latin e Inspector de Ensefianza, D. Juan To-
rres, Catedratico .de Griego, y Dofa Inmaculada del Arbol Fernandez, Pro-
fesora agregada de Latin, quienes plantearon diversos problemas suscitados
por la reforma en curso, seguidos de un animado debate.

Los dias 1 al 3 de abril, patrocinado por la Facultad de Filosofia y Letras,
se desarrollé un interesante «Seminario sobre tradicién y renovacién en los
estudios de Filologia Clasica», coordinado por el Presidente de esta Delega-
cién, Prof. Pocifia. Intervinieron en ¢l los siguientes profesores, venidos de
otras Universidades: D. Juan José Moralejo, de Santiago de Compostela
(«Los estudios de Lingiiistica griega»), D. Julio Mangas, de la Complutense
de Madrid («Los estudios de Historia Antigua en la especialidad de Clasi-
cas»), D. José A. Fernindez Delgado, de Salamanca («Los estudios de Lite-
ratura Griega»), Dofia Dulce N. Estefanid, de Santiago de Compostela
(«Los estudios de Literatura Latina»), D. José Javier Iso, de Zaragoza («Los
estudios de Lingiiistica Latina»), D. Juan Antonio Loépez Férez, de la
U.N.E.D. («Apuntes sobre la tradicién griega en la Literatura Espaiiola»),
D. Antonio Alvar Ezquerra, de Alcald de Henares («Los estudios de cuitura
latina»). Esta actividad se clausuré con la representacién de un montaje tea-
tral sobre el mito de Prometeo, en el Aula Magna de la Facultad de Letras, a
cargo del Grupo de Teatro del Instituto «liberis» (Atarfe, Granada), dirigi-
do por la catedritica de Griego, dofia Carmen Rivas.

Entre los dias 26 de abril y 4 de mayo esta Delegacién organizé un viaje
de estudios a la Grecia clasica, que contd con la participacién de numerosos
alumnos y alumnas, asi como con la de diversas personas interesadas por el
Mundo clasico y su cultura. La Delegacion de Granada tiene la intencién de
seguir celebrando viajes de este tipo, con cardcter anual, alternando ambitos
de interés fundamentales griego y romano.

DELEGACION DE LEON

Los dias 23 y 24 de marzo se impartieron en la Universidad de Ledn, or-
ganizadas por dicha Delegacion, dos conferencias a cargo de los profesores
D. Luis Gil Fernandez, «La comicidad en Aristéfanes», y D. Martin San-
chez Ruipérez, «Héroes y sabios en la antigua Grecia».

La Delegacion de Leon ha colaborado en la representacion teatral de- Li-
sistrata de Aristofanes que tuvo lugar el dia 1 de abril de. 1992 en el Instituto
de Bachillerato Padre Isla de dicha capital a cargo de los alumnos del Insti-
tuto- de Bachillerato «Fernando I» de Valencia de Don Juan, dirigida por D.
José Manuel Villar y D. Modesto Pérez. Dicha representacidon ponia punto
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final al curso de actuvalizaciéon cientifico-didactica «Mito y cultura clasica»,
organizado por el Centro de Profesores de Ledn, que se ha venido desarro-
llando desde el 4 de noviembre de 1991 hasta el 1 de abril de 1992, contabili-
zando un total de S0 horas.

El dia 8 de abril se procedio a la eleccion de una nueva Junta Directiva en la
que resultaron elegidos los siguientes socios: Presidente: D. Gaspar Morocho
Gayo. Vicepresidente: se aplaza su eleccion hasta la celebracion de la proxima
sesién de reunidn de los socios de la Delegacidn. Secretario: M*® del Pilar Alvarez
Maurin. Tesorero: Diia. M® del Carmen Montero de San Miguel. Vocales: Diia.
Francisco Blanco Andrés y D. Hipdlito-Benjamin Riesco Alvarez.

DELEGACION DE MADRID

Luego de proceder a las elecciones para la renovacién de la Junta Directi-
va resulté elegida la unica candidatura presentada presidida por D. Antonio
Guzman.

La nueva Junta se ha reunido en tres ocasiones a fin de pergeiiar las lineas
basicas de actuacién para el aifio 1992 que basicamente apuntan en las si-
guientes direcciones:

- Aumentar notablemente el ntimero de socios.

- Reformar, mejorar y ampliar el Boletin semestral de la Delegacion revi-
sando las fechas de su aparicion.

- Organizar para la segunda quincena de septiembre un viaje de estudios
al Golfo de Napoles.

- Dar los primeros pasos para organizar un curso abierto dirigido a una
audiencia culta pero no necesariamente especializada en Filologia Clasica,
sobre alglin tema de interés relacionado con el mundo antiguo. Dicho curso
tendra lugar entre octubre y diciembre de 1992 y tratard temas relacionados
con Troya.

DELEGACION DE MALAGA

El dia 27 de enero de 1992 tuvo lugar, en la Facultad de Filosofia y Letras
de la Universidad de Malaga, la entrega de los premios de carteles ¢ Inicia-
cién a la Investigacién que, para alumnos de Bachillerato y C.O.U., habia

-convocado esta Delegacion y va a seguir convocando en afios sucesivos. Se
inicid el acto con una conferencia sobre «La Poética Antigua vista desde la
Poética Moderna», pronunciada por el Dr. D. Antonio Lopez Eire, Catedra-
tico de Filologia Griega de la Universidad de Salamanca. A continuacién se
celebrd la Asamblea de esta Delegacidon, procediéndose a las elecciones de la
Junta Nacional y de la Junta Local.

El dia 23 de enero la profesora D*. Aurora Ldpez Lépez, Profesora de la Uni-
versidad de Granada, hablé sobre aspectos generales sobre la mujer en el mundo
antiguo, invitada por la Asociacion de Estudios Histéricos sobre la Mujer.
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El Departamento de Filologia Latina organizé un ciclo de conferencias
que tuvieron lugar en la Facultad de Filosofia y Letras. El dia 10 de marzo
de 1992, «Miseria de la poesia (entre los poetas latinos)», por ¢l Dr. D. Bar-
tolomé Segura Ramos, Universidad de Sevilla, El dia 7 de abril de 1992,
«Hechos Apécrifos y Hechos Candnicos de los Apdstoles», a cargo del Dr.
D. Antonio Pifiero Siez, Universidad Complutense de Madrid. El dia 22 de
abril de 1992, «El Thesaurus Linguae Latinae (Los articulos del Dicciona-
rio: contraste entre los inicios y los métodos actuales)», a cargo del Dr. D.
Peter Flury, del Thesaurus Linguae Latinae (Academia Bavara de las Cien-
cias). El dia 23 de abril de 1992, «Expansién y evolucion del latin Medie-
val», a cargo del Dr. D. J. Edvuardo Lépez Pereira. El dia 28 de abril de
1992, «Las lenguas clasicas y Luis Vives», a cargo del Dr. D. Juan Lorenzo.

Desde el dia 24 de mayo —y se prolongardn hasta primeros de junio—
viene desarrollindose en el C.E.P. de la Costa del Sol un curso de aproxi-
macién a la cultura Neogriega para profesores de Griego, por parte de la
Profesora loanna Nikolaidou.

Del 6 al 9 de mayo de 1992 se celebraron las «II Jornadas de Humanidades
Clasicas» en el Palacio Polivalente de Marbella, organizadas por la Delegacién
de la S.E.E.C. de Milaga y el CEP de la Costa del Sol, con el patrocinio del
Instituto Andaluz de Formacién y Perfeccionamiento del Profesorado.

Los actos llevados a cabo fueron los siguientes: Dia 6 de mayo. Confe-
rencia: «Recepcidn literaria del mito: el ejemplo de Teseo», por el Dr. D, Aure-
lio Pérez Jiménez, Universidad de Malaga. Conferencia: «kLOGSE: aspectos
generales relativos a la Educacién Secundaria Obligatoria», por D. Joaquin
Oliver, Inspector de Enseiianza Secundaria de la Conserjeria de Educacién
y Ciencia.

Dia 7 de mayo. Conferencia: «La literatura latina en la materia de Cultura
Clasica», por €l Dr. D. Andrés Pocifia, Universidad de Granada. Mesa redon-
da en torno a los planteamientos de la LOGSE. Equipo de Reforma de Mélaga.

Dia 8 de mayo. Conferencia: «Valoracién critica de Euripides en las Ra-
nas de Aristéfanes», por la Dra. D? Esperanza Rodriguez Monescillo, Pro-
fesora del I.B. «San Mateo» (Madrid). Mesa redonda: Disefios Curricula-
res: Griego y Latin e ICC. Grupo de Asesores de la Reforma.

Las tardes de los dias 7 y 8 estuvieron dedicadas a la exposicion de ex-
periencias didacticas, presentacion de videos y otros materiales de apoyo
para las clases, proyeccién de diapositivas, etc.

Dia 9 de mayo. Conferencia de clausura: «La fabula de Grecia a la
Edad Media y al Renacimiento», por el Dr. D. Francisco Rodriguez Adra-
dos, Profesor Emérito de la Universidad Complutense de Madrid y miem-
bro de la Real Academia.

Clausuré estas «II Jornadas Andaluzas de Humanidades Clasicas en la
Enseiianza Secundaria», que tuvieron una importante y constante asisten-
cia de publico, el Ilmo. Sr. Director del Instituto Andaluz de Formacién y
Perfeccionamiento del Profesorado, D. José Rodriguez Galan, quien ama-
blemente se prestd a responder a las preguntas de los participantes, confirman-
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do el clima de didlogo que existe entre el organismo que preside y la Fede-
racién Andaluza de la SEEC. . v

Se completaron las Jornadas con otras actividades culturales, entre
ellas: Dia 6 de mayo, visita a la Villa Romana de Rio Verde. Bévedas Ro-
manas y Basilica Paleocristiana. La explicacidon de cada uno de estos luga-
res estuvo a cargo de D. Pedro Rodriguez Oliva, Catedrédtico de Arqueolo-
gia de la Universidad de Malaga; D. Carlos Posac, arquedlogo, Dr. en Len-
guas Clasicas y Catedratico Jubilado de Instituto; y D. Fernando Villaseca,
arquedlogo de la Universidad de Malaga. Ese mismo dia 6, por la noche,
recital poético por D. Alfonso Garcia Guzman, Profesor de Historia del
1.B. «Sierra Blanca» (Marbella).

DELEGACION DE NAVARRA

El pasado dia 23 de marzo, organizada en colaboracién con la coordi-
nacién de Griego del C.O.U., y destinada a los estudiantes de la asignatura
matriculados en los cursos tercero de bachillerato y el citado de orientacion
universitaria, tuvo lugar una jornada sobre el teatro griego, en la que el Dr.
José Luis Navarro Gonzalez hablé sobre «Aproximacién Escénica al Tea-
tro Griego», leccidén que fue seguida de una representacion de la tragedia de
Euripides, Alcestis, a cargo del Grupo de Teatro Clasico «Selene», del Ins-
tituto de Bachillerato «Carlos III» de Madrid.

Ha sido convocada la VIII edicidén del concurso de traduccién dirigido
a los estudiantes del C.O.U. de los centros escolares de Navarra y La Rioja,
cuyas pruebas se celebrardn a primeros del proximo mes de junio.

Estdn en curso las gestiones de organizacién de las Jornadas de Filolo-
gia Clasica «Tierras y Hombres en la Antigiledad Greco-Romana», que se
celebraran los dias 24 al 26 de septiembre de 1992, y de cuyas ponencias
pueden adelantarse ya algunos titulos como «Etnégrafos griegos» (Jesus
Lens Tuero); «Polibio, Hombre Greco-Romano» (Alberto Diaz Tejera);
«La Germania de Tacito» (Miguel Rodriguez-Pantoja Mdrquez); o «Los
Germanos: (El Barbaro Cruel o el Buen Salvaje?» (Luis Agustin Garcia
Moreno), informacién que, juntamente con otras complementerias, serd en-
viada a los interesados en la segunda circular, a finales del mes de mayo.

En ¢l mes de octubre se realizard una excursién arqueoldgica para visi-
tar en esta ocasion, previsiblemente, Numancia y el Museo Numantino de
Soria.

DELEGACION DEL PAIS VASCO

Con fecha 6 de abril, el Presidente de la Delegacién ha dirigido al Con-
sejero de Educacién del Gobierno Vasco el siguiente escrito.

Excmo. Sr.: Como Presidente de la Delegacion de la Sociedad de Estu-
dios Clasicos en el pais Vasco me dirijo a Ud. para manifestarle nuestra
preocupacion sobre el futuro de las materias clasicas en la Ensefianza, preocupa-
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cién motivada por determinadas actuaciones de la Administracién en rela-
cién con las asignaturas de nuestro interés y por la inminente aplicacidén de
la Reforma de las Ensefianzas Medias.

En lo referente a la Administracion, esta Delegacion de la SEEC ha
observado que la aplicacion diaria de la gestién administrativa del per-
sonal ha supuesto en los ultimos 10 6 12 afios una continua merma de
los espacios vitales de desenvolvimiento de estas materias y de sus profe-
sores motivada por las actuaciones siguientes:

1. Desde hace muchos afios no se convoca ni una sola plaza de Grie-
go en Convocatorias publicas, y muy pocas de Latin.

2. La masiva adscripcidon de los antiguos PNN al funcionariado,
desde hace unos diez afios en adelante, y la politica de mantenimiento
de la plaza para los PNN, ha provocado que en muchos centros las
asignaturas de Griego y de Latin sean impartidas por personas que
no son de la especialidad. Ello se agrava en el presente, cuando se ne-
cesita en un centro un nuevo profesor que imparta diferentes materias
entre las que aparezcan el Latin o el Griego. En este caso no suele darse
primacia a la especialidad de Lenguas Clasicas, siendo admitidos, en ge-
neral, profesores de otras areas, como Lengua espafiola, Historia e in-
cluso Pedagogia con el consiguiente deterioro de la calidad de la Ense-
flanza tan reiteradamente reivindicada por todos los estamentos.

3. La legislacion anterior a la LOGSE, en decretos sobre creacién de
centros, garantizaba que en cada uno hubiera una cdtedra de cada materia.
El nuevo decreto de Creacidén de un solo Cuerpo Docente de Ensefianza
Madia ha cambiado esa situacion, con el resultado de que las plazas de
Griego de plantilla de los institutos estdn directamente amenazadas, ha-
biendo sido amortizadas en algunos casos y a punto de serlo en otros, con
las consecuencias negativas para la provisién y convocatorias de oposicio-
nes que ello acarrea.

4. En este orden de cosas, los profesores de Griego han vuelto a sen-
tirse discriminados al no ver convocada ninguna plaza de acceso a Cate-
dra en su especialidad y tener que hacerlo en ¢l conglomerado de «va-
rios», donde es muy dificil mantener la homogeneidad de criterios de va-
loracién y la homogeneidad del propio cuerpo de candidatos en aspecos
vitales como antigiiedad y posibilidades de promocién habidas a lo lar-
go de su carrera docente.

Todos estos hechos, aparentemente pequeiios pero constantes, han
ido creando en el colectivo de los profesores de Lenguas Clasicas y de
los estudiantes de esta Titulacién en la UPV, una sensacion de desvali-
miento debida al desapego con que las diferentes secciones de la Admi-
nistracidon tratan estas materias, consideradas por todos, sin embargo,
como altamente instructivas para la educacidn del futuro humanista.

En cuanto al segundo punto, referente a la aplicacién de la Reforma,
las tltimas decisiones. del Ministerio de Educacidn, en coordinacién con
los responsables autondmicos, han disefiado un curriculum de Ensefian-
za Secundaria en el que las materias clasicas («Cultura Clésica» en Ense-
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fianza Secundaria Obligatoria, «Latin» y «Griego» en el Bachillerato) tie-
nen asegurada una minima presencia. Queda por desarrollar el disefio cu-
rricular de cada asignatura y especificar el lugar, la intensidad y la exten-
sion de estas materias en el ambito de la Comunidad Autdénoma.

En este sentido, la Delegacion de la SEEC pide que en la aplicacion
concreta de la Reforma se tengan en cuenta los siguientes criterios:

1. Asegurar que en los Centros donde se imparta la «Cultura clasica»,
materia de oferta obligatoria en la E.S.O., se cumpla la propia normativa
ya publicada, en el sentido de que la oferta se haga en condiciones realistas
y factibles para su eleccién por parte de los estudiantes, garantizando su
imparticién cuando sea elegida por un nimero minimo de alumnos, y de
que dicha materia sea impartida por profesorado cualificado por su titula-
¢idn, es decir profesorado de las 4areas de Latin y de Griego.

2. Posibilitar que la asignatura de Griego pueda ofertarse en el Bachille-
rato desde primer curso, propiciando de esta manera su continuacién por
parte de los interesados en el segundo afio donde aparece como materia optativa.

3. Garantizar que en todos los Centros se ofrezcan las Asignaturas obli-
gatorias de Modalidad de Bachillerato y que estas asignaturas, asi como las
optativas, sean impartidas por profesores de las areas correspondientes, se-
gun viene recogido en el «Decreto sobre Especialidades» (1701/1991 de 29
nov. 1919, BOE 2 de dic. 1991).

4. Seguir manteniendo las relaciones, ya iniciadas hace tiempo y recien-
temente reguladas, entre la Consejeria de Educacion y esta Delegacion para
el debate y mejora de los disefios curriculares de las asignaturas arriba men-
cionadas.

En definitiva, como puede apreciarse, esta Delegacion de la S.E.E.C.
no pide més que la aplicacién de la normativa y de los acuerdos alcanza-
dos con el Ministerio de Educacidon en relaciéon con estas materias, soli-
citando un especial cuidado en que ¢l desarrollo de la politica diaria no
vicie ni menoscabe el normal desarrollo de estos estudios en la aplicacién
de la Reforma.

En espera de poder discutir estos problemas tan importantes para
nosotros desde una perspectiva global y no sélo sectorial sectorial, se despi-
de de Ud. atentamente. Joaquin Gorrochategui, Presidente de la Delega-
cidn en el Pais Vasco. SEEC.

DELEGACION DE SALAMANCA

Con motivo de la eleccion de la Junta directiva de la SEEC, el dia 30 de
enero tuvo lugar una Conferencia pronunciada por D. José Antonio Fer-
nandez Delgado, Catedratico de Filologia Griega de la Universidad de Sa-
lamanca, sobre «Educacidn literaria griega en época romanay.

Durante la ultima semana de febrero y primera de marzo, como se habia
anunciado, iniciando el desarrollo del Ciclo dedicado el afio pasado a las
«Disciplinas Auxiliares de la Filologia Clasica», se celebrd el Curso de «Epi-
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grafia griega, prerromana y latina» a cargo de los Drs. J. de Hoz (Catedrati-
co de Filologia Griega de la Universidad Complutense de Madrid) y M. Ma-
yer (Catedritico de Filologia Latina de la Universidad de Barcelona), que
fue seguido con gran interés por el publico asistente.

La clausura de las actividades del Curso actual reunird en los primeros
dias de mayo a los Profesores Luis y Juan Gil, Catedraticos de Filologia
Griega de la Universidad Complutense de Madrid y de Filologia Latina de
Sevilla, respectivamente.

Miembros de la Delegacién colaboran muy activamente en la preparacion
de dos importantes actividades cientificas que tendran lugar en el segundo
semestre del afio: «Coloquio Internacional Humanista: Antonio de Nebrija,
Edad Media y Renacimiento» y «Bimilenario de Horacio».

DELEGACION DE SEVILLA

Relacion de las actividades llevadas acabo por esta Delegaciéon a lo largo
del segundo trimestre del curso 1991-92.

El 30 de Enero se reunié la Asamblea General de socios de esta Delega-
cién bajo la presidencia de D. Julian Gonzalez Fernandez a fin de efectuar la
eleccién de la Junta Nacional.

En dicha Asamblea, conforme al punto 1° del Orden del dia, se procedio
también a la renovacion parcial de la Junta directiva de esta Delegacion. En
primer lugar se ratificé por parte de la Asamblea General de socios, el nom-
bramiento de Dfa. Julia M* Garcia Moreno, como secretaria, puesto que
habia venido ocupando desde el 7 de febrero del pasado afio por dimisién
del anterior secretario, D. José Manuel Diaz Matamoros. Asi mismo el Sr.
Presidente propuso a la Asamblea que el cargo de Tesorero, vacante por la
dimisién de D. Méximo Brioso Sanchez, fuera ocupado por D. Antonio Vi-
llarrubia Medina, lo que fue aprobado. Finalmente se acordd mombrar co-
mo vocales a Dfia. Carmen Vilela Gallego y Diia. Pilar Riesco Chueca.

Seguidamente, la secretaria informé sobre los insistentes rumores que se
venian produciendo respecto a una drastica reduccion de las plantillas de
Griego y Latin en EEE.M.M. y se consideré conveniente que se incorporasen
a la comision mixta C.E.J.A.-F.A.E.C. los dos nuevos miembros de la junta
directiva. Asimismo se acordd hacer ante la Administracién las gestiones
pertinentes para que tales previsiones no se materializasen.

A este respecto la mencionada comision se ha entrevistado a lo largo del
presente trimestre con el Director General de Personal de la C.E.J.A., quien
se comprometié a no amortizar ninguna plaza de griego de esta comunidad
durante el presente afio. Igualmente mostrd su conformidad con dotar a to-
dos los centros de esta Comunidad que en el futuro impartan la E.S.O. de un
profesor de Clasicas para impartir la materia de Cultura Clasica. En cuanto
al futuro Bachillerato, manifest6 que era muy prematuro hablar en este mo-
mento de plantillas, dado que no estaba ain fijada la red de centros ni el nu-
mero de Bachilleratos que en cada caso ofertarian. Con todo, le parecié muy
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razonable que aquellos centros que ofertasen el Bachillerato de Humanida-
des y Ciencias sociales contasen en el futuro con una plaza de Latin y otra de
Griego.

La problematica planteada por los nuevos planes de estudio fue el objeto
de la entrevista con el Director del Instituto andaluz de Formacién y Perfec-
cionamiento del Profesorado (I.A.P.)., quien nos informé de que la asigna-
tura de Cultura Clasica se impartiria en el cuarto curso de la E.S.O. y conta-
ria con tres horas semanales. Por nuestra parte, se le plante6é la conveniencia
de que figurase en el tercer curso a fin de posibilitar una profundizacién o
especializacién de la misma a lo largo del curso siguiente, Asi mismo, le hici-
mos notar que el disefio curricular por ellos confeccionado asi lo recomenda-
ba. Se comprometi6é a estudiar nuestra propuesta adelantando que en princi-
pio la considaraba factible y razonable.

También le manifestamos nuestra disconformidad con la situacion del
Griego dentro del Bachillerato de Humanidades, ya que consideribamos
mas adecuado que figurase en segundo curso dentro del espacio reservado a
las asignaturas propias de modalidad, en opcion con Economia y Organiza-
cién de empresa, y no dentro del bloque de optativas. A esta propuesta el Sr.
Rodriguez Galan nos respondié que lo relativo a los Bachilleratos atin esta-
ba pendiente de estudio por su Departamento y que consideraba preferible
dejarlo para cuando lo tuvieran mas maduro.

DELEGACION DE VALLADOLID

Ciclo de Conferencias sobre «Religion griega y poesia en la antigua Gre-
cia», durante los dias 27 de noviembre, 4 y 11 de diciembre de 1991; organi-
zado por el Prof. E. Suaréz de la Torre y patrocinado por el ICE de la Uni-
versidad de Valladolid y con la colaboracién de la SEEC, cont6 con las in-
tervenciones de los prof. Paola A. Bernardini (Universidad de Urbino), Car-
los Miralles, E. A. Ramos Jurado, J. L. Calvo, F. Garcia Romero y J. S.
Lasso de la Vega.

Dia 7 de abril de 1992, conferencia del Dr. J. Fernandez Manzano sobre
«Las medullac: una explotacion aurifera de época romana». que servird co-
mo introduccion a la excursion que se realizara a las mismas el proximo dia
9 de mayo.
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ABSTRACTS OF THE PAPERS*

EC, Sp., 1992, t. XXXIV n° 101, pp. 7-22.
Francisco L. Lisi: «Ontology and Politics in Plato».

Following the discussion between Popper on his essay about the open
society and his enemies, F. L. Lisi echoes the proposals of the Tiibinga
school and reviews the basical topics of the subject: Philosophy and Poli-
tics, philosophical knowledge, the art of mesure in The Statesman, the law
as rule and limit, the ontological foundation of the political rule and its practi-
cal use in the doctrine of nomos. The author concludes that in Plato’s thinking
exists a unity between Philosophy and Politics and invites to rescue Plato for
thinking about him.

EC, Sp., 1992, t. XXXIV, n° 101, pp. 23-46.

M? José Muiioz Jiménez: «Rorma Judens: glimses of humor in Latin Literature».
It is very interesting to know the theoretical planning as well as the practi-

cal results of humor in Latin Literature in contrast with the sterile seriousness

with which the Latins have been sometimes defended. That is what this article
plans to do.

EC, Sp., 1992, t. XXXIV, n° 101, pp. 47-54.
Tomas de la A. Recio: «The unique Virgil. The evolution of the poet and
the conexion of the Georgics with the Bucolics and with the Aeneid».

The author defends the creative unit of Virgil’s whole work through the
ideas expounded in the Virgilian Vifae. And at the same time he points out
the modernity of Virgil and the evolution of his mentality which reaches his
highest point in the Aenerd.

EC, Sp., 1992, t. XXXIV, n° 101, pp. 55-62.
Carlos Viloria de 1a Torre: «The names of Livia».

The author picks up the four different forms of naming August’s wife in
Tacitus’ Annals and tries to give an answer to this variety: the reasons why
the historian uses the four names and the moments when Livia receives
each one of these names (Ljuia, Tulia, Iulia Augusta and Augusta).

EC, Sp., 1992, t. XXXIV, n° 101, pp. 63-76.

Miguel Angel Vinagre Lobo: «Greek Literature on the interpretation of
dreams untill the 2th century a.D. A state of the question».

* Abstracts reccommended by the Comision para la Investigacion Cientifica y Técnica (CICYT),
according to the UNESCO. Translated by C. Serrano.
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The Oneirocritica by Artemidorus Daldanius is used in this paper as an
encyclopaedia on the interpretation of dreams and a great number of autors of
oneirocritica (from the 5th century b.C. till the 4th a.C.) are got out of the
anonymity. The article offers a contribution to the history of this suggesting lite-
ray subgenre.

EC, Sp., 1992, t. XXXIV, n° 101, pp. 77-84.
Jorge Uscatescu: «Johan Hoachim Winckelmann, a profile».

J. U. underlines the constant interest on Winckelmann’s work since his
own time and calls a special attention to the contribution of the German
critic to the appreciation of the Greek painting in its orgins specially in the
painter Euphronios (VI b.C.).

EC, Sp., 1992, t. XXXIV, n° 101, pp. 87-104.

Luis M. Macia Aparicio: «Origin and structure of the dactilic hexameter. A
critical review».

The author reviews the theories on the origins of this metre —even the na-
mes given to it—: the Indoeuropean origin, the unitary or compound charac-
ter, the origin by enlargement, the origin by the combination of elements. He
gives an up-to-date view of its structure, heeding to rhymical reasons, to the
tendency to the localization and to the theory of «cola» (concept, number and
function).

EC, Sp., 1992, t. XXXIV, n° 101, pp. 107-120.

M? Victoria Gomez Ruiz: «Curricular desing of a course of initiation to the
Classical Culture».

The authoress tries to establich a program of Classical Culture within
ESO. She gives a scheme which is repeated sixteen times in the planned sec-
tions according to the content, the relationship among the different subjects
and the ways of working facing the prefixed objectives.

EC, Sp., 1992, t. XXXIV, n° 101, pp. 121.136.

Avelino Martin Pérez: «Methodological notes on some values of the verb
sum and its traslation into Spanish».

The teaching experience and the reflection on the distributions of sum
bring the author to systematize the problems of translation into Spanish on
its copulative uses, with posesive dativ and with existential value. There is
here a practical example of contrastive Linguistics, wich gives a better
knowledge of the structures of languages with which we manage.



